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DIALOGOS DEL ORADOR



O Do Do

LIBRO PRIMERO.

Trayendo yo muchas veces 4 1a memoria los tiempos
antiguos, siempre me han parecido muy felices, oh her-
mano Quinto, aquellos hombres que habiendo florecido
en la mejor edad de la reptblica, insignes por sus bo-
nores y por la gloria de sus hechos, lograron pasar la
vida sin peligro en los negocios 6 con dignidad en el
retivo. Ha llegado el tiempo en que & todos pareceria
justo (y sin dificultad e lo concederian) que yo comen-
zase & descansar y aplicar el 4nimo 4 nuestros estudios
predilectos, cesando ya en mi vejez el inmenso trabajo de
los negocios forenses y 1a asidua pretension de los hono-
- ves. Pero esta esperanza y propdésito mio s€ han visto {a-
llidos por las calamidades pablicas y por mi véria fortuna.
Donde pensé hallar tranguilidad y sosiego, me asalté un
torbellino de cuidados y molestias. Ni por més que viva-
mente lo deseaba, pude dedicar el fruto de mis ocios 4 cul-
tivar y refrescar entre nosotros aquellas artes 4 que desde
la infancia me he dedicado.

Ya en mi primera edad asisti 4 aquella revolucion y tras-
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torno del antiguo régimen; llegué al Consulado en-medio
de confusiones y peligros, y desde el Consulado hasta
ahora he tenido que luchar con las mismas olas que ya
aparté de la reptiblica y que luégo se alborotaron contra
mi. Pero ni la aspercza de mi fortuna nilo dificil de los
tiempos seran parte 4 que yo abandone los estudios y no
dedique 4 escribic todo el tiempo que me dejen libre el
odio de mis enemigos, las causas de mis amigos 6 el inte-
res de la reptblica.

A ii, hermano mio, nunca dejaré de complacerte ni
de atender 4 tus ruegos y exhortaciones, porque nadie
tiene tanta autoridad conmigo, ni & nadie profeso tan bue-
na voluntad.

Es mi propdésito traer 4 la memoria una antigua conver-
sacion, de la-cual conservo vaga reminiscencia, suficiente
sin embargo para el fin que deseas y para que conozcas
lo que han opinado sobre el arte de bien decir los va-
rones mds elocuentes y esclarecides. Muchas veces me
has dicho que, pues aquellos primeros trabajos que rudos
y desalifiados se escaparon de mis manos en la nifiez y en
la juventud no son ya dignos de estos tiempos y de la
experiencia que he conseguido en tantas y tan dificiles
causas, debia yo publicar algo mds acabado y perfecto
sobre esta materia; y muchas veces en nuestras conver-
saciones sueles disentir de-mi, por creer yo que 1a elocuen-
cia exige el concurso de todas las demas artes que los
hombres cultos poseen; y t@, por el conlrario, separas la
elocuencia de la doctrina y la haces consistir en un cierto
ingenio y ejercicio.

Viendo yo tantos hombres dotados de sumo ingenio, me
parecié digno de averiguarse por qué se habian distin-
guido tan poco en la elocuencia, cuando en todas las de-
mas artes, no sélo en las medianas, sino en las mas difici-
les, veras tantos hombres insignes donde quiera que pares
la vista y la alencion. ;Quién, si estima la gloria de las



DIALOGOS DEL ORADOR. [y]

ilustres aeciones por su utilidad 6 imporlancia, no ante-
pondré la de un general 4 la de un orador? ;Y quién do-
dara que 4un de sola nuestra ciudad han salido innumera-
bles guerreros excelentes, al paso que podemos presentar
muy pocos varones que hayan sobresalido en el decir?
Pues hombres que rigiesen y gobernasen con buen consejo
y sabiduria la repablica, muchos hubo en nuestra edad,
muchos més en 1a de nuestros padres y en la de nuestros
mayores, miéntras que en todo este tiempo apénasflorecid
un buen orador, y en cada épocarara vez se presenté uno
tolerable. Y si alguno cree que este arte de decir no ha de
compararse con la gloria mililar 6 con la prudencia del
buen senador, sino con los otros estudios literarios y es=
peculativos, fije la atencion en estas mismas artes y vea
cuantos han florecido en ellas siempre, comparados con el
¢scaso numero de oradores.

Bien sabes que los hombres mis doctos tienen por ma-
dre y procreadora de todas las ciencias & lu que llaman
los griegos _filosofia, en la cual es dificil enumerar
cudnlos escritores se han ejercitado y con cudnta ciencia
y variedad de estudios, no separadamente y en una cosa
sola, sino investigando, discutiendo y huscando la razon
de cuanto existe. ;Quién no sabe que los ilemados mate-
maticos tratan de cosas oscurisimas, recdnditas, multiples
y sutiles? Y sin embargo, ha habido entre ellos hombres
consumados, hasta el extremo de que bien puede decirse
que nadie se dedica & esta ciencia con ardor sin conseguir
lo que desea. ;Quién se aplicé de véras 4 la musica 6 4 aquel
estudio de las letras que profesan los gramditicos, y no
abarcé ficilmente con el pensamiento toda la extension y
materia de estas enseflanzas? Y dun me parece que con
verdad puedo decir que, entre todos los cultivadores de las
artes liberales, los ménos numerosos fueron siempre los
grandes poetas. Y 4un en esta clase, donde rara vez sale
uno excelente, si comparas los nuestros y los de Grecia,
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encontrards que son muchos ménos los oradores que los
buenos poctas. Y esto es tanto mas de admirar, cuanto
que en los demas estudios hay gne acudir 4 (uentes apar-
tadas y recénditas; pero el arte de bien decir estd 4 la
vista, versa sobre asuntos comunes, sobre las leyesy
costumbres humanas. Y asi como en las demas arles es
lo mis excelente lo que se aleja mds de la comprension
de losignorantes, en la oratoria, por el contrario, el mayor
vicio estd en alejarse del sentido comun y del modo usual
de hablar.

Ni puede con verdad decirse que se dediquen mis 4 las
otras artes porque sea mayor el deleite, 6 mas rica la es-
peranza, 6 mas abundaates los premios. Pues omitiendo a
Grecia, que quiso tener siempre el ceiro de ia oratoria, ya
arquella Atenas inventora de todas las ciencias, en la cual
nacid y se perfeceiond el arte de bien decie, ni dun en
nuestra cindad fué taa estimado ninguno otro género de
estudio en tiempo alguno. Porque asi que hubimos logra=
do el imperio del mundo, y una larga paz nos did reposo,
no huho adolescente codicioso de gloria que con todo
empeiio no se dedicase 4 la elocuencia. Al principio, igno-"
rantes de todo método, sin ejercicio, ni precepto, ni arte
alguno, debian su triunfo sélo 4 su buen ingenio y dispo~
sicion. Pero despucs que oyeron 4 los oradores griegos, ¥
leyeron sus obeas, y aprendieron de sus doctores, entré 4
los nuestros increible entusiasmo por la oratoria. Excitd-
balos la grandeza, variedad y muctedumbre de causas,
para que a la doctrina que cada cual habia adquirido se
uniese la experiencia frecuente, superior 4 todas las reglas
de los maestros. Podia prometerse el orador grandes pre-
mios, dun mayores que los de ahora, ya en crédito, ya en
riquezas, ya en dignidad. Vemos en muchas cosas que
nuestros ingenios llevan ventaja 4 los de todas las demas
naciones. Por todas eslas causas, jeomo no admirarse del
escaso namero de oradores en todas ciudades y tiempos?
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Sin duda que es la elocuencia algo mas de lo que imaginan
los hombres, y que requiere mucha variedad de ciencias
y estudios. ;Quién al ver tanta multitud de discipulos,
tanta abundancia de maestros, tan buenos ingenios, tanta
rigueza de causas, tan grandes premios propuestos ala
elocuencia, dejard de conocer que el no sobresalir en ella
consiste en su increible grandeza y dificultad? Pues abraza
la ciencia de muchas cosas, sin las cuales es vana é inutil
la verbosidad, y el mismo discurso ha de brillar no séio
por la eleccion sino tambien por la construccion de las
palabras; ha de conocer el orador las pasiones humanas,
porque en excitar 6 calmar el dnimo de los oyentes con-
siste toda la fuerza y valor de la oracion. Afiddase 4 esto
cierta amenidad y gracia, erudicion propia de un hombre
culto, rapidez y oportunidad en el responder y en el ata-
car, unido todo 4 un estilo agudo y-urbano.

Debe ser profundo el orador en el conocimiento de la
antigliedad, y no profano en el de las leyes y el derecho,
civil. ;Y qué diré de la accion misma, que consiste en
- el movimiento del cuerpo, en el gesto, en el semblante,
en las inflexiones de la voz? Cudn dificil sea elia por si
sola, bien lo declara el arte escénico y de los histriones, en
el cual, no obstante que hagan todos singular estudio de
voz v de semblante, vemos cudn pocos son y han sido
siempre los que se pueden oir sin disgusto. jQué diré de
Ja memoria, tesoro de todas las cosas? Si ella no guardara
las cosas y las palabras inventadas, perecerian todas las
cualidades del orador, por brillantes gue fueran. No nos
admiremos, pues, de que sea dificil la elocuencia cuando
tanto lo es cada una de sus.muchas partes, y exhortemos
mds bien & nuvestros hijos, y 4 los demas que estiman la
gloria y habilidad, 4 que paren mientes en la grandeza dcl
asunto y no se reduzcean 4 los preceptos, maestros y ejer-
cicios de que todo el mundo se vale, sino 4 otros mas efi-
caces para lograr lo que se desea. Nadie, en mi opinion,
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_podrd ser orador perfecto si no iogra una instruccion nni-
versal en ciencias y artes: estos conocimientos exornan
y enriquecen el discurso, que en otro caso se reduce 4 una
vana y casi pueril locuacidad. No mmpondré yo & todos, y
ménos & nuestros oradores, ¢cn medio de las muchas ocu-
paciones de esta ciudad y de esta vida, una carga tan pe-
sada como la de que nada ignoren, annque la profesion
del orador parece exigir el que de cualquier asunto pueda
hablar con ornato y elegancia. Pero como no dudo que
esto parecerd & muclios inmenso y dificultosisimo, porque
los misrios Grieges, tan poderosos en ingenio y doctrina
v dados al ocio y al estudio, hicieron cierta division de las
irtes, no trabajando todos en todas y poniendo bajo la es-
fera del orvador tan sdlo aquella parte del bien decir que
versa sobre controversias forenses y pablicas deliberacio-
nes, no comprenderé en estos libros sino lo que, despues
de mucha investigacion y disputa y por universal consenso
de los doctos, se ha atribuaido 4 este género, y no seguiré
un orden de preceptos como en aquella anligua y pue-
ril doctrina, sino que referiré una disputa que en otro
tiempo oi & varones nuestros elocuentisimos y en toda
dignidad principales, no porque yo desprecie lo que nos
dejaron escrito los Griegos, artifices y maestros de esie
arie, sino porque sus obras estan al alcance de todo el
musdo, y no podria yo darles mayor luz ni ornato con mi
interpretacion. Asimismo me permitirds, hermano mio,
que preficra 4 la autoridad de los Griegos la de los que
consiguieron entre nosotros mayor fama de elocuentes.

Cuando con mds vchemencia persegunia 4 los patricios
el consul Filipo, y cuando el teibunado de Druso, defensor
de la autoridad del Senado, empezaba & menoscabarse y a
dehilitarse, recuerdo haber oido decir que en los dias de
los juegos romanos se retird Lucio Craso al Tusculano, y
que alli fueron 4 verle su suegro, 4 (uien decian Quinto
Mucic, y Muarco Autonio, su conseiero en los negocios de



pIALOGOS DEL ORADOR. 13

1a repuiblica, unido 4 Craso por grande amistad. Con Craso
habian ido dos jdvenes amigos de Druso, y en quienes
fundaban los ancianos de su dérden grandes esperanzas,
Cayo Cota, que aspiraba enténces al tribunado de la ple-
ve, y Publio Sulpicio, de quien se creia que habia de pre-
tender al afio siguiente la misma magistratura. Todo el
primer dia hablaron largamente de la condicion de los
tiempos y del estado de la republica, por cuyo motivo se
habian reunido. Cota referia muchos afios despues esa
conversacion, y las predicciones verdaderamente divinas
que aquellos tres consulares hicieron, hasta el punto de
no haber acaecido despues en la ciudad desastre alguno
que ellos mucho dntes no hubiesen previsto. Acabada que
fué esla conversacion, se acostaron 4 cenar, v {ué tanta la
cortesia y buen acogimiento de Craso, que se disipd como
por encanto toda la tristeza de la conversacion anterior;
siendo tantos los chistes y el buen humor, que si el dia
habia sido de curi2, el convite fué propiamente del Tuscu-
fano. Al dia siguiente, despues que los ancianos habian
descansado, se fueron todos de paseo, y 4 1as dos 6 tres
vueltas dijo Eseévola: «;Por qué no imitamos, oh Craso, 4
aquel Socrates que figura en el Fedro de Platon? Convidame
4 ello este platano, que con sus anchas y extendidas ramas
hace este lugar no ménos umbroso y apacible que aquel 4
“ecuya sombra se sentd Sdcrates. Y tengo para mi que la
“amenidad de aquel lugar no procedia tanto del agua que
alli se describe, como del estilo de Platon. Si Sécrates,
con tener-tan firmes los piés, se echd sobre la hierba para
pronunciar aquellos discursos que los filégofos creen de
inspiracion divina, mucho mas justo parece que & mis piés
" 8e les conceda esto.» Entdnces dijo Craso: «Todavia quiero
mayor comodidad.» Y pidié unos cojines y los hizo colo-
car 4 la sombra del plitano.
Enténces (como solia referir Cota) para descansar los
animos de la pasada conversacion, empezé Craso 4 tratur
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del arte de 1a elocuencia. Comenzé diciendo que méis bien
que aconsejar & Cota y 4 Sulpicio, debia elogiarlos por
haber alcanzado ya tanta perleccion, que no sélo excedian
4 los de su edad, sino que podian ser comparados con los
antiguos. «Nada hay 4 mi juicio mis excelente, dijo, que
poder con la palabra gobernar las sociedades humanas,
atraer los entendumentos, mover las voluntades, y traer=
las 6 llevarlas 4 donde se quiera. En todo pueblo libre, y
principalmente en las ciudades pacificas y tranquilas, ha
florecido y dominado siempre este arte. ;Qué cosa hay
mas admirable que el levantarse de la infinita multitud de
los hombres uno, capaz de hacer él solo 6 con muy pocos
lo que parece que apénas podrian reslizar todos los hom-
bres juntos? j;Hay algo mas dulce de conocer y oir que
una oracion exornada y elegante, de graves sentencius y
graciosas palabras? ;Hay nada tan poderoso ni tan mag-
nifico como el ver allanados con un discurso los mo=
vimientos populaves, la rigidez de los jueces, la gra-
vedad del Senado? ¢Qué cosa mas régia, mas liberal
v generosa que ayudar & los humildes, levantar i los cai-
dos, salvar de los peligros 6 del destierro 4 los ciudadanos?
Es como tener siempre una arma para alacar 4 los malva=
dos 0 para vengarse de ellos. Y dejande aparte el foro. el
teibunal, los rostros y la curia, jqué cosa mds agradabie
aun en el ocio, y mas digna de 1a humanidad, que una cou=
versacion graciosa y no ruda? Si en mucho nos aventaia-
mos 4 las hestias, es porque tenemos el don de la palabra
vy podemos expresar lodo lo que pensamos. ¢Como no ad-
mirar ol que se aventaja 4 los demas hombres en aguello
mismo en que el hombre excede 4 las bestias, y como no
esforzarnos en conseguir tanta excelencia? Y viniendo 4 1o
principal, jqué otra fuerza pudo congregar en uno 4 los
nombres dispersos, y tracrlos de 12 vida salvaje y agreste
4 la culta v eivilizada, v constituir las ciudades y darles
leyes, derechos y coslumbres? Y ne deteniéndome en los
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demas mnumerables beneficios, diré brevemente que en
la moderacion y sabiduria de un perfecto orador estri-
ba, nc sélo su propia dignidad, sino la de otros muchos
particulares, y la salvacion de toda la republica. Por tanto,
jévenes, proseguid como habeis comenzado, no aban-
doneis el estudio, y asi lograreis para vosotros honor, uii=
lidad para vuestros amigos, provecho para la repiblica.»

Enténces Escévola con su habitual cortesia, dijo: «Es=
toy conforme con casi todo lo que dices, oh Craso, y en
nada quiero disminuir el arte y la gloria de mi suegro
Cayo Lelio 6 dec este yerno mio; pero dos cosas hay que no
te puedo conceder: la uns, que los oradores hayan fundado
y establecido en un principio las ciudades y despues las
hayan salvado muchas veces; la otra, que aparte del foro,
dela tribuna, de los juicios y del Senado, ha de ser per-
fecto el orador en todo género de elocuencia y humanida=~
des. ;Quién ha de concederte que el género humano, dis-
perso antes por montes y sclvas, vino 4 edificar muros y
ciudades, movido no tanto por los consejos de la pruden-
¢ia como por la energia oratoria? jAcaso las demas utili-
dades que de establecer y conservar los pueblos se han
seguido, se deben sélo 4 los varones elocuentes y de buen
decir y no 4 los fuertes y sabios? ;Te parece que Rémulo
se valié dntes de la elocuencia que de su buen consejo y
sabiduria singular para reunir 4 los pastores y foragidos,
para concerlar las bodas con las Sabinas, 6 para reprimir
la audacia de los comarcanos? Y en Numa Pompilio, en
Servio Tulio, en los demas reyes que tanto hicieron para
afianzar la republica, ;hallas algun vestigio de elocuen-
cia? Y despues de la expulsion de los reyes, la cual
Lucio Bruto llevé 4 cabo méas con el entendimiento que
con la lengua, jno vemos imperar entre nosotros el buen
consejo y no la vanalocuacidad? Y si yo quisiera recordar
ejemplos de nuestra ciudad y de otras, veriamos que los
grandes oradores han lraido mds dafio que provecho 4 la
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causa publica. Y por no hablar de otros, sélo recordard A
los dos hombres mas elocuentes que yo he oido fuera de
vosotros dos, oh Craso: & Tiberio y 4 Cayo Sempronio,
cuyo padre, hombre prudente y grave, pero que nada te-
nia de elocuente, sirvid muy bien 4 la republica, sobre
todo cuando fué censor, y no con elegantes discursos,
sino con energia y pocas palabras hizo entrar 4 los liber-
tinos (1) en las tribus urbanas. Y 4 fe que si no lo hubiera
hecho, la republica, que ya apénas existe, hubiera perc-
cido mucho tiempo hace. Pera sus hijos, tan doctos y elc-
cuentes, con todas las cualidades de 1a naturaleza y del
arte, habiendo recibido la cindad en un estade muy flore-
ciente, gracias 4 la prudencia de su padre y % las armas
de sus abuelos, dieron al traste con la republica, valién~
dose de esa misma elocuencia que ti ltamas la mejor go-
bernadora de los Estados.

»;Y las leves antiguas, v las costumbres de nuestros
antepasados, y los auspicios que yo y ta, oh Craso, dirigi-
mos con tanto provecho de la republica, y la religion, v l2s
ceremonias, v el derccho civil que esld como vinculado
en nuestra familia, sin ningun alarde de elocuencia, han
sido inventadas, conocidas ni dun tratadas por los orado-
res? Bien me acuerdo de Servio Galba, hombre divino en
el decir, y de Marco Emilio Porcina, 4 quien ta siendo j6-
ven venciste, el cual era ignorante del derceho y desco-
nocedor de las costumbres de nuestros mayores; y hoy es
el dia en que, fuera de tf, Craso, que mas por aficion
propia que por necesidad de la oratoria has aprendide con-
migo el derecho civil, todos los demas oradores le ignoran
del todo: cosa 4 la verdad lamentable. Y lo que al fin
dijiste, como hablando en nombre y ¢n derecho propio,
es 4 saber, que el orador puede ejercitarse copiosamente
en todo género de causas; esto no lo ioleraria yo sino

(1) Se lamaba libertinos 4 los hijos de los libertos.
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pstuviésemos aquf en tu remnc, y daria la razon & los que
te pusieran interdicto é te llamasen 4 juicio por haber
invadido tan temerariamente las ajenas posesiones. Hu-
bieran promovido contra ti accion judicial, en primer
lugar los Pitagdricos, y los sectarios de Demderito y todos
los demas fisicos en sus virias escuelas: hombres elocuen-
tes y graves en el decir, con los cuales no podrias con=
tender aunque tu causa fuera justa. Te perseguirian ademas
todas las escuelas filoséficas que tienen por fuente y ca-
beza 4 SGcrates, y te convencerian de que nada habias
aprendido, nada investigado, y que nada sabias de los
bienes ni de los males de la vida, nada de las pasiones del
alma, nada de la razon y del método; y despues que todos
te hubiesen atacado juntos, cada una de las escuelas te
pondria pleito. La Academia te obligaria 4 negar lo mismo
que 4ntes habias afirmado. Nuestros Estéicos te enreda-
rian en los lazos de sus interrogaciones y disputas. Los
Peripaléiicos te probarian que esos mismos adornos que
crees propios del discurso y del orador, debes tomarlos
de ellos, y que Aristételes y Teofrasto escribieron sobre
los asuntos que dices, mejor y mucho mas que todos los
maestros de elocuencia. Omito 4 los matematicos, grami-
ticos, misicos, con cuyas artes tiene muy poco parentesco
la de bien decir. Por lo tanto, oh Craso, juzgo que no
debes extender tanto los limiles de tu arte: bastara el con-
seguir en los juicios que la causa que defiendes parezea la
mejor y mas probable; que en las arengas y deliberaciones
valga mucho tu oracion para persuadir al pueblo; en
suma, que 4 los prudentes les parezca que has hablado con
elegancia, y 4 los ignorantes que has habiado con verdad.
Sialgo mas que esto consigues, no serd por las faculia
des comunes 4 todo orador, sino por las propias y espe-
. ¢clales de Craso.»

Enténces dijo éste: «No ignoro, Escévela, que entre
los Griegos se suele decir y disputar esto mismo. Cuandoc

TOMO II. 2
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despues de mi cuestura en Macedonia, estuve en Atenas,
of 4 los hombres mis ilustres de la Academia, entdnces
muy floreciente, como que la gobernaban Carneades, Cli-
tomaco y Esquines. Tambien vivia enténces Metrodoro, que
habia sido, como los otros, estudioso discipulo de aquel
Carneades 4 quien tenian por el més acre y copioso en la
disputa. Florecian Mnesarco, discipulo de Panécio y los
peripatélicos Critolao y Diodoro. Todos & una voz de-
cian que se habia de apartar al orador del gobierno de
las ciudades, excluirle de toda doctrina y ciencia séria, y
redueirle solo 4 la parte judicial y al foro, como si fuera un
esclavo, sujelo & una tahona. Pero yo no convenia con
ellos ni con el inventor y principe de este género de
disputas, cl grave y elocueatisimo Pliton, cuyo Gorgias
lei enténces en Atenas bajo la direccion de Carneades, en
cuyo libro admiraba yo mucho 4 Platon, que al burlarse
de los orudores se habia mostrado él mismo orador
eximio. La coatroversia de palabras ha alormentado siem-
pre mucho 4 los Griegos, mas amantes de la polémica que
de la verdad.

»Y si alguno sostiene que es orador tan sélo el que habla
en juicio, 6 ante el pucblo ¢ en el Senado, necesario es
que 4un asi, le conceda muchas y ravas cualidades.
Pues sin gran experiencia de las cosas puoblicas, s
ciencia de las leyes, de las costumbresy del derecho, y
sin conocer la nuluraleza y las coslumbres humanas, apé-
nas puede tratar con sabiduria y prudencia esos mismos
asuntos. Y al que lega 4 poscer este conocimiento, siu el
cual ninguna causa, ni dun de las menores, puede Lratarse,
{qué cosu de importancia le faltard saber? Y aunyue el
oficio del orador se redujese 4 hablar con ornato, com-
postura y abundancia, jerees que podria conseguirlo sin
aquella ciencia que vosolros no le concedeis? Pues toda
la fuerza del discurso se pierde cuando el que habla no
sabe a fondo la maleria de que va & tratar. Por lo cual, si
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Pemdécrito el Fisico tuvo buen estilo, segun dicen y 4 mi
me lo parece, su materia pertenecié 4 la fisica; pero la
elegancia de las palabras 4 la oratoria. Y si Platon hablé
divinamente de cosas remotisimas de toda controversia
civil, lo cual yo concedo; si Aristoteles, Teofrasto y Car=
neades se mostraron elocuentes en la disputa, y suaves y
adornados en el decir, pertenezcan en buen hora & otros
estudios las materias de que escribieron, pero el estilo es
propio de este tnico arte de que ahora vamos hablando.
Asf, vemos que de las mismas cosas disputaron otros seca
y dridamente, como aquel Crisipo, cuya agudeza tanto er=
comian, y no por eso dejé de ser buen fildsofo, aunque no
tuvo el arte de hien decir propio de otra facultad que lo
era extirana.

»;Dénde estd, pues, la diferencia? ;0 c6mo hus de discere
nir la riqueza y abundancia de los que antes nombré, y la
aridez de estos otros que no tienen variedad ni elegancia
en el decir? Lo Goico que tienen de caracteristico los qua
hablan bien, es una elocucion elegante, adornada, artifi=
ciosa y culta. Pero tode este adorno, si el orador no pene=
tray domina su asunto, es cosa vana y digna de toda
irrision. ¢No es un género de locura el vano s6n de las pa-
labras, por excelentes y escogidus que sean, cuando no
las acompafia ningun pensamiento ni ciencia? Cualquier
materia que el ovador trate, de cualquier arte 6 género, si
la aprende como si se tralara de la causa de un cliente,
la dird mejor y con mis elegancia que ¢l mismo inventor
y arlifice de ella. Y sj alguno dijere que hay ciertas sen-
tencias y causas propias de los oradores, y una ciencia cir-
cunscrita 4 los canceles forenses, confesaré que estos son
los asuntos en que con més frecuencia se ejercila nuesiro
arte, pero que hay enlre estas cosas muchas que los maes-
tros de retérica ni saben ni ensefian. jQuién no conoce el
poder de la oratoria para mover los 4nimos 4 ira, 4 odio 6
4 dolor, 6 para trocar esios afeclos en compasion y miseri=
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cordia? Por eso, quien no haya estudiado la naturaleza
humana y la vehemencia de las pasiones y las causas que
las irritan 6 sosiegan, no podra conseguir en modo alguno
el efecto que con su oracion se propone. Dices que lodo
esto es propio de los fildsofos. De buen grado lo conce-
dera el orador, pero siempre que dejandoles 4 ellos el
conocimiento de las cosas, en el cual inicamente quisie-
ron ejercitarse, le dejes 4 él el cuidado del estilo, que sin
estos conocimientos vale poco, porque ya dije que el oficio
propio del orador es hacer un discurso grave, clegantey
acomodado 4 la inteligencia y sentido de los hombres.

»Confieso que Aristoteles y Teofrasto escribieron sobre
esto; pero quizis, Escévola, venga todo ello en apoyo
de mi sentir. Solo tomo prestade de ellos, 1o que tienen
de comun con los oradores, al paso que ellos conceden
que cuanto escriben sobre el arte de bien decir perte-
nece 4 la oratoria, y asi, 4 todos sus libros que tratan de
ese arte los llaman libros retdricos.

»De manera que cuando en el discurso intervienen aque-
Jlos argumentos tan usuales: de los Dioses inmortales, de
Ia piedad, de la concordia, de la amistad, del derecho ci-
vil, del natural y de gentes, de la equidad, de la templan-
za, dela magnanimidad, y de todo género de virtudes,
clamavan, por cierto, todos los gimn asios y todas las es-
cuelas de los filjsofos, que esla es materia propia suya, y
que nada tiene que ver en eso el orador. Y aunque yo les
conceda que siempre, 4un en sus ratos de ocio, agitan ellos
estas cuestiones, tambien concederé al orador el poder ex-
plicar con majestad y gracia los mismos puntos que ellos
discuten con cstilo drido y frio. Esto decia yo 4 los fil6so=-
fos en Atenas. A ello me obligaba nuestro Marco Marcelo,
que es ahora Edil curul, y que de seguro asistiria 4 nuestra
conversacion si no tuviera que celebrar estos dias los jue-
gos. Enténces era muy joven y ya se aficionaba & estos
estudios.
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»Pero en cuanto 4 la institucion de las leyes, 4 la guerra
y la paz, & los aliados y tributarios, al derecho civil, dis-
teibuido por 6rdenes y edades, digan los Griegos, si quie-
ren, que Licurgo y Solon (4 quienes pongo, sin embargo,
en el nimero de los hombres elocuentes) supieron mas que
Bipérides y Demoéstenes, varones ya perfectos y consuma-
dos en el decir; 6 hien que nuéstros decenviros, los que es-
cribieron las doce tablas, y que sin duda fucron muy pru-
dentes, se adelantaron en este género 4 Servio Galba y &
tu suegro Cayo Lelio, de quienes consta que sobresalieron
en la oratoria. Nunca negaré que hay ciertas artes propias
y peculiares de los que ponen todo su estudio en cono-
cerlas y tratarlas; pero sélo llamaré orador pleno y pere
feeto 4 guien pueda discurrir de todo, con variedad y her-
mosura.

»Muchas veces en las causas que todos tienen pox
peculiares del orador, ocurre algo que no puede resol-
verse por la prictica forense, Ginico saber que nos conce-
deis, sino que ha de tomarse de alguna otra ciencia mas
oscura. Y ahora 03 pregunto: ;Se puede acusar ¢ defender
4 un general sin tener conocimientos de arte militar y de
las regiones terrestres y maritimas? ;Se podra tralar ante
el pueblo de la abolicion 6 promulgacion de las leyes, 6 en
cl Senado, de todo el gobierno de la republica, sin gran
eonocimienlo y experiencia de los negocios civiles? jPodra
el discurso inflamar 6 sosegar los 4nimos (verdadero
triunfo del orador), sin una diligeatisima investigacion de
todo lo que los fil6sofos especularon sobre la humana
naturaleza y costumbres? No sé si podré convenceros de
lo que voy 4 decir; pero no dudaré en decirlo como lo
siento. La fisica y las matemalicas, y todos los demas ob-
jetos que 4ntes ,sefialasle, son ciencias para el que las
profesa, pero si quiere poseerlas con elegancia, tiene que
acudir 4 Ia facultad oratoria; y aunque consie que Filon,
el arquitecto que hizo el arsenal de Alenas, did en térou-
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nos muy eiegantes euenta al pucblo de su obra, no hemos
de creer que lo hizo por arte de arquitecto y no de orador.
Y si nuestro Marco Autonio tuviera que defender 4 Her-
modoro, ;no hablaria, con arlificio y gala, de la construc-
cion naval? Y nuestro médico y amigo Asclepiades hablaba
mejor que los demas médicos, no por su saber en medici-
na, sino por su elocuencia. Por eso es muy probable, aun-
que no del todo verdadero, lo que solia decir Scrates: que
todos son elocuentes en lo que saben bien. Y 4un es més
verdadero que nadic puede hablar bien de lo que no sabe,
y que aunque lo scpa, si ignora el arte de construir y em-
bellecer el discurso, no podra explicar lo mismo que liene
bien conocido.

»Por tanto, si alguno quiere definir y abrazar la facultad
propia del orador, aquel serd, en mi opinion, digno de tan
grave nombre que scpa desarrollar cualquier asunto que
se presente, con prudencia, 6rden, elegancia, memoria y
cierla dignidad de accion. Y si 4 alguno le parece exce-
sivo el decir yo: sobre cualquier maleria, bicn puede cor=
tar y disminuir lo que bicn le pareciere; pero siempre
sostendré que, aunque el orador ignore lo que es propio
de otras artes y ciencias, y se haya ejercilado s6lo en las
disputas forenses, cuando ocurra hablar de cosas para é}
desconocidas, debe acudir 4 los que poseen su conoci-
miento, y podrd hablar de ellas mucho mejor que los mis-
mos que las profesan. Por ejemplo, si Sulpicio tuviese
que hablar de arte militar acudiria 4 Cayo Mario nuestro
pariente, v asi que se hubiese enterado hablaria de tal
manera, (ue el mismo Mario casi le tendria por superior
4 él. Si tralara del derecho civil, consultaria contigo,
oh Escévola, y 4 ti, hombre prudentisimo v peritisimo, te
venceria por su elocuencia con la misma doctrina que sin
tino hubiera aprendido. Y si ocurre tratar algo de Ia natu-
raleza, de los vicios y pasiones de los hombres, del dolor,
de la muerte (aunque esto tambien debe saberlo el orador),
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quiza le parecerd conveniente consultar con Sexto Pom-
peyo, hombre erudito en filosofia; pero de seguro que ex-
pondra con més elegancia que él lo mismo que de 61 haya
aprendido. Pero si oyes mis consejos, como la filosofia
abraza tres partes: primera, los secretos naturales; segun-
da, el arte l6gica; lercera, la vida y costumbres, dejemos
l1as dos primeras en obsequio 4 nuestra pereza, pero reten-
gamos la tercera, que fué siempre del dominio del orador,
pues sin ella nada le quedara en que pueda mostravse gran-
de. Este estudio debe hacerle con mucho ahinco el orador;
los demas, aunque no los domine, podrd tocarlos cuando
convenga, pidiendo y recibiendo de otros las noticias. Paes
si consta entre los doctos que Arato, hombre ignorante de
1a astrologfa, escribi6 del cielo y de las estrellas en elegan-
tisimos versos; si Nicandro de Colofon, con vivir muy apar-
tado del campo, escribi6 de Ias cosas rusticas, guiado mis
por el genio de la poesia que por el de la agricultura, jpor
qué el orador no ha de ser elocuente en las materias
que ha aprendido para cierta ocasion y tiempo? Porque el
poela se parece mucho al orador, aunque es mis ceiflido
en los niimeros, mas iibre en las palabras, pero muy se-
mejante y casi igual en cl género de ornatos, asi como en
no tener materia definida ni circunscrita, fuera de la cual
no le sea licito extenderse con facilidad y abundancia. ;¥
por qué, oh Escévola, dijiste que, 4 no estar en mi reino,
nunca hubieras Lolerado el dicho de que el orador debe ser
perfecto en todo género de elocuencia y leyes humanas?
Nunca lo hubiera dicho, 4 fe mia, si en el orador que des-
eribo hubiera querido pintarme 4 mi mismo. Pero como
solia decie Cayo Lucilio (hombre que andaba algo enojado
conligo, y que por lo mismo me trataba con ménos fami-
liaridad que él quisiera, pero de quien nadie negard que
era docto y muy gracioso), creo que nadie merece el titule
de orador si no estd instruido en todas las artes propias
de un hombre libre, pues aunque no las usemos en el dis-
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curso, siempre se conoce y resulla claro si somos en
ellas tgnorantes 6 no. Asi como los que juegan 4 la pelota
no usan en el juego el artificio propio de la palestra, pero
con el movimiento indican si han aprendido la palestra 6
no. y asi como en las obras del escultor puede adivinarse
si sabe dibujar 6 no, asi en los discursos judiciales 6 en
los que se pronuncian ante el pueblo y et Senado, aunque
no se mezclen los conocimientos propios de las demas ar-
tes, facilmente se conoce 81 el declamador se ha ejerci-
1ado sélo en aquella obra 6 s1 llega al foro adornado con
todas las artes hberales.»

Enlénces dno fiscévola riéndose: «No lueharé mas conti-
go, Craso, pues despues de todo lo que contra mi has die
cho, concediéndome por una parte no ser propias del orae
dor algunas cosas, has torcido, no sé coémo, el argumento
y se 1as has concedidorlodas como si fuesen de su jurisdic-
cion. Cuando yo estaba de Pretor en Rodas y conferia con et
gran maestro de retérica Apolonio lo que yo haba apren-
dido de Panecio. burlése mucho de la filosofia aguel retér-
€0, como acosiumbrabu, no cor tanta gravedad como chis-
te. Tu discurso ne {ué para burlarse de ningun arte 6 cien-
¢ia, sino para darlas todas por compaieras y ministras de la
oratoria. Y s1realmente hay alguno que las haya abrazado
1odas y afiadido 4 elias la gala del estilo, no puedo ménos
de tenerle pur hombre eximio y admirable. Pero si existe,
6 ha existido alguna vez, 6 puede existir, no serd otro que
th, pues en mi juicio, y creo que en el de Lodos los demas,
apénas has dejado gloria ninguna .4 los demas oradores
(dicho sea con paz de ellos). Pero st 4 ti nada 1e falta sa-
ber de cuanto se aprende en los negocios forenses y civi-
les, y s embargo no hias conseguido todavia la ciencia
que atribuyes al orador, tengo para mi que la exliendes
mucho mas de lo que la verdad y Ia justicia piden.»

Entdénces le replicé Craso: «Acuérdate que no hablo de
mi, sino de la lacultad oratoria. ;Pues qué sabemos ni qué
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nmemos podido aprender los que hemos llegado 4 1a aecion
éntes que al conocimiento; los que en el foro, en la ambi-
cton, en la repiblica, en los negocios de los amigos, nos
hemos visto abrumados dntes que pudiéramos sospechar
nada de la importancia de tales cosas? Y si crees que hay
tates cualidades en mi (que si no carezco, segun tu piensas,
de ingenio, he carecido siempre de saber, de liempo y 4un
de aficion al estudio), ;4 qué altura no se hubiera elevado
€l que juniara 4 un ingenio mayor toda esa ciencia que yo
apénas he saludado? jCudn grande orador no hubiera sido!»

Entonces dijo Antonio: «Bien pruebas, oh Craso, tu opi-
nion, y ne dudo que serd mds abundante en el decir quien
abrace el circulo completo de las artes y ciencias, Pero en
primer lugar, esto es muy dificil, sobre todo en nuestra
vida, cercada de tantas ocupaciones; y ademds, es de
temer que nos distraigamos y apartemos del ejercicio y
modo de decir popular y forense. Olro estilo me parece ¢l
de aquellos fildsofos de que antes hablabas, aunque hayan
tratado de la naturaleza y de las cosas humanas con cierta
majestad y elegancia. Es un género de decir claro v bri-
llante, pero mis acomodado 4 la ungida palestra que al
tumulto civil y al foro. Yo mismo, que aprendi muy tarde
y ligeramente las letras griegas, cuando, yendo de Procon-
sul 4 Cilicia, me detuve muchos dias en Atenas por las
dificultades de la navegacion, todos los dias tenia conmi-
go hombres doctisimos, casi los mismos que nombraste
dntes; y como hubiesen sabido, no sé cémo, que yo, lo
mismo que tu, solia ejercitarme en causas de importancia
disputaban, cada uno 4 su manera, del arte y profesion del
orador. Unos, como el mismo Mnesarco, decian que los
que llamamos oradores no son mas que unos operarios de
lengua veloz y ejercitada; que nadie es orador sino el
sdbio; que la misma elocuencia 6 arte de bien decir es
una virtud, y que el que tiene una virtud las tiene todas,
Puesio que son iguales entre si: por donde el que es elo-
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cuente viene 4 tener todas las vicludes y 4 ser sabio, Esle
era s espinoso y 4rido razonamiento, tan apartado de
nuesirogusto. Carneades, hablaba con mas abundancia, del
mismo asunto, no para descubrir su parecer, pues es cos=
tumbre de los académicos contradecir siempre 4 todos y go-
zar en la disputa; pero daba aentender que los llamados
reléricos, y los que daban preceptos de elocuencia, nada
absolutamente sabian, y que no podia nadie adquirir el arte
de bien decir sin conocer las opiniones de los fildsofos.’
Disputaban en contra aigunos oradores atenienses, ejerci=
tados en la repablica y en los negocios, entve ellos Menc-
demo, que fué, hace muy poco, mi huésped en Roma, el
cual decia que hay una ciencia del gobierno y ordenacion
de la republica. Y como era hombre de genio sacu-
dido, llevaba mal la contradiccion de otro hombre de tan
abundante doctrina y de increible variedad y copia de
noticias. Decia Carmadas que todas las partes de esa cien-
cia habian de tomarse de la filosofia, y que todo lo que en
la replblica se establece acerea de los Dioses inmortales,
de la educacion de la juventud, de la justicia, de la pa-
ciencia, de la templanza, de la moderacion en todo y de
las demas institucioues sin las que las cindades no pue-
den existir 6 ser bien gobernadas, jamdas se hallard enlos
libros de los retéricos. Si estos doctores hubiesen com-
prendido en su arte tantas y tan elevadas cosas, ;cémo es
posible que llenaran sus libros de reglas sobre proemios,
epilogos y otras necedades (asi las llamaba), y que no
escribieran ni una letra de la fundacion de las ciudades,
de la promulgacion de las leyes, de la equidad, de la jus-
ticia, de la fe, del modo de refrenar las pasiones y ar~
reglar las buenas costumbres? Tambien solfa burlarse de
los preceptos, diciendo gne los retéricos no sélo eran
ignorantes de esa ciencia que se atribuian, sino del mismo
arte y método de bien decir. Porque él creia-que lo més
importante en el orador era parecer 4los oyentes tal como
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é1 mismo deseara, y que esto s6lo se conseguia con la
dignidad de la vida (de ia cual nada dijeron estos retéri-
cos en sus preceptos), y afectar de tal manera los 4nimos
de los oyentes como quisiera afectarlos el orador, lo
cual tambien es imposible si ignora éste de qué modo y
por qué razones se determina 4 obrar la voluntad hu-
mana; todos los cuales son conocimientos de recéndita
filosofia que estos retdricos no han gustado siquiera. Me-
nedemo intentaba refutarle mas con ejemplos que con
razones, trayendo 4 la memoria muchos y brillantes trozos
de las oraciones de Demdstenes, para probar que conocié
todos los recursos con que se conmueven los 4nimos de
los jueces y del pueblo, lo cual suponia Carmadas que no
podia lograrse sin la filosofia. A esto replicé que élno
negaba el sumo ingenio y elocuencia de Demdéslenes, ya
1a hubiera alcanzado por su propia disposicion, ya por
las lecciones de Platon, de quien consta que fué discipulo;
pero que no se trataba ahora de averiguar lo que aquel
grande orador habia conseguido, sino lo que ensefiaban
los maestros de retérica. Muchas veces, arrebatado por el
calor de la disputa, llegaba 4 sostener que no existe el
arie retérica, y probaba, con argumentos, que la naturale-
za sola nos habia ensefiado 4 halagar y 4 insinuarnos sua-
vemente cuando desedbamos pedir algo, 4 amenazar 4 los
adversarios, 4 exponer los hechos, a confirmar nuestro
parecer y refutar los argumentos contrarios, y, por iltimo,
4rogar y 4 lamentarnos; que 4 esto se reducia toda la
facultad oratoria, y que la costumbre y el ejeccicio basta-
ban 4 aguzar el ingenio y hacer la palabra facil: todo esto
lo confirmaba con muchos ejemplos. Decia, en primer
lugar, que entre todos los preceplistas y maesiros, desde
un cierto Cérax y Tisias, que pasan por inventores y pripe
cipes de este arte, no ha habido ninguno ni 4un mediana-
mente facundo, y por el contrario, nombraba 4 innumera-
bles oradores elocuentisimos que jamés aprendieron estos
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preceptos ni se cuidaron de ellos, en cuyo niimero (no sé&
si burlando, 6 porque asflo pensara, 6 asi lo hubiera oido}
me contaba 4 mi, que nunca habia aprendido el arte, y que
sin embargo Lenia algun poder oratorio, segun é! afirmaba.
Yo le concedia facilmenie que nada habia yo aprendido;
pero en lo demas creia que se burlaba de mi, 6 mds bien,
que en su juicio se engafiaba. Seguia diciendo que no hay
ningun arte que no tenga su materia conocida y bien de-
terminada y constante y encaminada 4 un fin, pero que
todo lo que el orador trataba era dudoso é incierto, como
que decia las cosas quien no las sabia plenamente, ni tra-
taba de ensefiar 4 los oyentes, sino de persuadirlos, por
poco tiempo, de una opinion falsa 6 a4 lo ménos oscura.
;Quémas? llego a persuadirme de que no existia el arte de
bien decir, y que nadie puede ser orador si no conoce todo
lo que ensefian los fildsofos més doctos. En estos coloquios
solia decir Sarmadas, grande admirador de tu ingenio,
oh Crase, que me encontraba oyente muy facil y 4 ti perti-
pacisimo disputador.

»Entonces yo, persuadido de esa misma opinion, escribi
en cierto librillo {que, sin yo saberlo, ni quererlo, lleg6 &
manos de todos), que habia yo conocido muchos hombres
disertos, pero ningono elocuente. Llamaba yo diserto al
que podia hablar, segun el parecer comun, con cierta agu-
deza y claridad, en presencia de hombres no vulgares; y
reservaba ol nombre de elocuente para el que pudiese con
esplendidez y magnificencia amplificar y exornar cuanto
quisiera, y tener en su dnimo y en su memoria las fuentes
de todas las cualidades que pertenecen al bien decir.

»Si esto es dificil para nosolros, que 4ntes de empezar
los estudios nos sentimos abrumados con las fatigas de la
ambicion y del foro, estd fundade, sin embargo, en la rea-
lidad y en la naturaleza de las cosas. Y yo en cuanto puedo
conjeturar, viendo tan buenos ingenios entre los nuestros,
no desespery de que alguno con mayor esiudio que el que
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.nosolros tenemos 6 tuvimos, y con mis sosiego y oportu-

" pidad de aprender, y con trabajo é industria superior, si
_sededica 4 oir, 4 leer 6 4 escribir, llegue 4 ser tan grande
_orador como yo le imagino, y pueda con razon llamérsele
no sélo diserto sino elocuentc; aungue 4 mi entender, §
"este orador es Craso, 6 si mis adelante florece otro que
con igual ingenio haya oido, leido y escrito mas, poco po-
dra afiadir 4 su mérito.»

Enténces dijo Sulpicio: «Sin esperarlo yo ni Cota, aun=
que mucho lo desedbamos, hemos venido 4 parar en esta

* disputa. Al venir aqui, nos parecia bastante suerte poder
recoger algo digno de memoria de vuestra conversa-
cion sobre otras materias; pero apénas acertabamos 4
desear que penetrirais en lo mis intimo de este estu-
dio, artificio ¢ facultad. Yo, que desde mi primera edad
os tuve grande aficion 4 entrambos, y especial amor 4
Craso, de quien nunca me separaba, jamas le pude oir una
palabra sobre el método y arte de bien decir, aungque lo
intenté por mi mismo y por medio de Druso en muchas
ocasiones. Ta, Anlonio, por el contrario (la verdad digo),
nunca dejaste de responder 4 mis preguntas, y muchas
veces me disle cuenta de las observaciones que habias
hecho en la practica oratoria. Ahora que uno y otro habeis
abierlo el camino para la instroceion que buscamos, y ya
que Craso ha sido el primero en traer esta copversacion,

"permilidnos que detenidamenie os preguntemos lo que
pensais sobre todo género de elocuencia. Si nos lo con-
cedeis, quedaré muy agradecido, oh Craso, & Lu palestra y
4 esta gran Tusculana, y antepondré con mucho & la
Academia y al Liceo este gimnasio sub-urbano.»

Craso le replics: «Mejor fuera, Sulpicio, que rogira-
mos 4 Auatonio, porque puede hacer mejor que yo lo que
deseas, y porque ya tiene costumbre de hacerlo, segun me
dices. Yo, lo confieso, siempre he sido extrafio 4 este
género de razonamicntos, y muchas veces rogéndomale
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i, me he negado a responderte, como é4ntes con verdad
decias. Y no lo hice por soberbia ni por allivez, ni porque
no quisiera corresponder 4 tu deseo tan recto y justo, es~
pecialmente cuando veia en ti tan gran disposicion y apti-
tud, mayor que la de ningun otro, para la elocuencia; sino,
4 fe mia, por lo poco que yo me habia ejercitado en la
disputa y por la ignorancia de las reglas del arte.»
Entdnces dijo Cota: «Ya que hemos conseguido lo que
parecia mas dificil, Craso, que era hacerte hablar de
estas cosas, culpa nuestra seria si te dejiramos sin que nos
explicases todo lo que queremos preguntarte.—Sera de lo
que yo pueda y sepa, dijo Craso. — Y ellos contestaron:
+Y de lo gue tt no sepas ni puedas, quién de nosotros sera
tan atrevido que crea saberlo ni poderlo?—Pues con esta
condicion, dijo Craso, de que me sea licito negar que
puedo lo que realmente no puedo, y confesar que ignoro
lo que en verdad no sé, podeis preguntarme 4 vuesiro an=-
tojo.—Ante todo, te preguntamos qué piensas de lo que
hace poco dijo Antonio. jPiensas que hay un arte de bien
decir?—;Cdmo! dijo Craso: jme tencis por algun griego
ocioso y locuaz, aunque quizé docto y erudito, para poner-
me 4 vuestro capricho una cuestion tan indtil? jCreeis que
me he cuidado alguna vez de esas cosas, y que no me
he burlado siempre de la imprudencia de esos hombres
que, senlados en su edtedra, en medio de gran concurso,
ofrecen contestar 4 todo lo que se les pregunte? Dicen que
el priero en hacer esto fué Gorgias Leontino, el cual que-
daba muy salisfecho despues de anunciar que estaba pre-
parado 4 discurrir de cualquier materia que le propusieran
ios oyentes. Despues le imitaron muchos y hoy le imitan,
de suerte que no hay materia, por alta, imprevista 6 nueva
que sea, de l1a cual no ofrezcan decir cuanto puede decir-
se. Y si yo hubiera podido pensar que ta, Cota, 6 td, Sul-
picio, queriais este género de disertaciones, hubiera traido
algun Griego que con ellas os entretuviera; lo cual no es
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dificil, pues en casa de Marco Pison, jéven de grande in-
genio, muy dado 4 estos estudios y amigo nuestro, vive el
peripatético Estdseas, bastante conocido de todos nos-
otros, el cual, segun dicen los que de esto entienden, en
aquel género suyo es el mis aventajado de todos.—;A qué
me hablas, dijo Mucie, de Esldseas el peripatético? Lo que
debes hacer es dar gusto 4 estns jéveues, que no han veni-
do #oir la cotidiana é inutil locuacidad de un sofista
griego, ni la cantilena de los rel6ricos, sino 4 un hombre
el més sabio y elocuente de todos; al que no en los libros,
sino en las mayores causas, y en esta ciudad, morada del
imperio y de la gloria, se ha distinguido por el consejo y
la elocuencia; y quieren seguir sus huellas y aprender su
doctrina. Yo, que siempre te juzgué un Dios de la palabra,
nunca tributé mas elogios 4 tu elocuencia que 4 tu corte-
sfa, de la cual debes usar ahora, y no esquivar esta disputa,
en la cual desean entrar dos jdvenes de excelente ingenio.
—Yo, dijo Craso, procuraré complacerles, y brevemente,
segun mi costumbre, diré de cada cosa lo que siento.
Y en primer lugar (pues no creo, Escévola, que dubo
prescindir de tu autoridad), respondo que 4 mi ver no hay
arle oraloria, 6 que tiene poca importancia, 6 que loda
cuestion entre hombres doclos se reduce a una controver-
sia de palabras. Pues si el arte se define segun principios
claros, bien conocidos, independientes de toda opinion
Y sujetos 4 ciencia, no me parece que existe el arte ora-
toria, porque los recursos de la oraloria forense son muy
virios y acomodados al sentir y 4 la opinion del vulgo.
Pero si llamamos arte el conjunto de observaciones he-
chas en la praclica por hombres discretos y entendidos, y
escritas luégo y divididas y clasificadas (lo cual creo posi-
ble), no sé por qué no ha de llamarse arte 4 la oraloria,
en esle sentido vulgar 6 ménos cientifico. Pero sea arte
6 alguna semejanza de arle, de ningun modo es despre-
¢iablc; aunque sin olvidar nunca que olras cualidades
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mis altas se requieren para conseguir la elocuencia.w

Ent6nces, Antonio dijo con vehemencia que é1 asentia al
parecer de Craso, porque no lo reducia todo al arle, como
suelen algunos, ni lo despreciaba del todo, como hacen mu-
chos fildsofos. Pero afiadié: «Mucho te agradeceran éstos,
oh Craso, el que les digas qué cualidades sonesas que crees
m4s necesarias para el buen decir.—Lo diré, respondié, ya
que he comenzado; pero os pido que no divalgueis mis
inepcias, aunque me moderaré para no hablar como maestro
y artista, sino como uno de los ciudadanos, medianamente
versado 6 no enteramente rado en la prictica del foro. Y
hablaré, no como quien lo hace de propdsito, sino como
quien por casualidad entra en una conversacion. En ver-
dad, cuando yo pretendia la magistratura, solia al solicitar
los votos apartar de mi lado & Escévola, diciéndole que
Yo queria hacer necedades, por ser cste el mejor modo de
pretender, lo cual si no se hace neciamente, nunca se con-
sigue. Y Escévola es uno de esos hombres en cuya pre-
sencia Jamas quisiera aparecer neclo, y ahora hace la
fortuna que venga 4 ser testigo y espectador de mis inep-
cias. ;Pues hay ninguna tan grande como discurrir sobre
el arte de hablar, sicndo el hablar cosa tan vana cuando
no es necesaria?—Prosigue, Craso, dijo Mucio. Esa culpa
que temes, yo la tomo 4 mi cargo.—Picnso, pues, dijo
Craso, que la naturaleza y el ingenio son Ja primera condi-
cion para la elocuencia, y que 4 esos preceplistas del arte
de que dnies hablaba Antonio, no les fallé el arte ni el
mélodo, sino la naturaleza. Porque los movimientos del
arte y el ingenio deben ser rdpidos, y es menester que el
orador se muestre agudo en la invencion, rico en la am-
plificacion y en el ornato, firme y tenaz en la memoria, y
sialguno piensa que con el arle se puede aprender ¢sto (lo
cual es falso, jojald que el arte bastara para inflamar y con-
mover los animos! pero el acte no puede comunicarlo todo,
ui ménos lo que es"don de la naturaleza),—;qué dira do
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aguellas facultades que nacen ciertamente con el mismo
hombre; la soltura de lengua, la voz sonora, la amplitud de
pecho, y el buen aire y disposicion de todo el cuerpo? Y no
digo que el arte no pueda animar algo, pues bien sé que la
ensefianza puede hacer mejor lo que es bueno, y aguzar y
corregir de algun modo lo que no es3; pero hay algunos tan
titubeantes de lengua, 6 tan desapacibles de voz, 6 tan
toscos y agrestes en gestos y ademanes, que aunque so-
bresalgan por el ingenio y el arte, nunca pueden con-
tarse en el nimero de los oradores. liay otros, por el con=-
trario, tan habiles en las cosas mismas, tan adornados con
todos los dones de la naturaleza, que no parecen nacidos,
sino creados por algun Dios. Grande y dificultosa empresa
es el hablar donde todos callan, en una reunion grande
de hombres, y sobre muy diliciles asuntos, porque nin=-
guno de los que estin presentes deja de notar con
mas agudeza y acierto los defectos que las perfecciones,
v sialgo le ofende, esto sélo basta para oscurecer el
mérito de todo lo demas. Ni digo esto para apariar del
estudio de la elocuencia 4 los jévenes que carezcan de
alguna disposicion natural. ;Pues quién no ve cuinto ho-
nor ha dado & mi contemporineo Cayo Celio, hombre
nuevo, esa misma mediania en el decir, de la cual nun-
ca pasé? Y Quinto Varo, que es de vuestro tiempo,
hombre tosco y feo, Jno ha conseguido con sus facultades
{sean las que fueren) mucho crédito en la ciudad?

»Pero ya que del orador hablamos, hemos de imaginar
uno que carezca de todo vicio y merezca toda alabanza. Y
si la mullitud de pleitos, si la variedad de causas, si la tur-
ba y barbarie forense da lugar adn 4 viciosisimos orado-
res, no por eso hemos de renunciar 4 la perfeccion que
buscamos. ;Con cudnta escrupulosidad (por no decir des-
defiosamente) juzgamos en aquellas artes donde no se
busca una utilidad necesaria, sino una libre recreacion def
4nimo! No hay litigios ni controversias que nos obliguen a

TOMO 11, 3
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sufric en el teatro 4 los malos actores, como en el foro &
los no buenos oradores. Ha de procurar ¢l orador no soio
satisfacer & los clienles, sinc alraerse ia admiracion de los
que pueden juzgar libremente. Y si quereis que os diga
con franqueza lo que siento, os diré lo que siempre tuve
y crei que debia tener ocullo. En mi concepto, los que
hablan mejor y pueden hacerlo con més facilidad y orna-
10, si no empiezan con cierta limidez, y en el exordio no
se perturban algo, cusi me parecen atrevidos é inmodestos,
aungue puede no scr asi, pues cuanto mejor se expresa el
orador, lanto mas conoce las dificultades y leme la varia
forsuna del discurso y el juicio de los hombres. Pero el
que nada puede decir diguo del asunto, ni del nombre de
orador, ni de los oldos del publico, aunque se conmaueva
al hablar, me parccera atrevido. Pues no por avergonzir=
nos, sino por no hacer nada indecoroso, podremos librar=
nos de la tacha de impudencia. Al que no se ruboriza
(y conozco muchos) le tevgo no sélo por digno de repren
sion, sino de pena. £n vosotros sueio adverlir, y en mi he
experimentado muchas veces que, al empezar ¢l discurso,
palidezeo y cmpiezo & temblar. Asi me acontecid, siendo
muy joven, al principiar una acusacion, deber & Quinlo
Maxnno el favor de que disolviera el conssjo apénas me
vio dessnimado y lleno de miedo.»

Aqu usinticron todos y comenzaron 4 hablar entre sf.
Pues hubo siempre en Craso admnrable modestia, que 1€jos
de perjudicar 4 sus discursos, les daba un realce de probi-
dau y virtud.

Eulinees dijo Antonio: «Siempre he advertido, Craso,
que L0 y los demus iluslres oradores, aungue & mi pacecer
ninguno ha habido 1gual 4 ti, os conmoveis al empezar &
hablur, y queriendo investigar la causa de esto, y por qué
cbantv mas vale el orador es mis timido, enconlré dos
razones: la una, que aquellos a quienes 1a naturaleza y ia
experiencia hun instrwido, conocen que el éxito del dis~
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curso no corresponde siempre al mérito del orador, y por
eso lemen, no sin razon, cuando hablan, que les acon-
tezca algun fracaso, como mds de una vez sucede. La otra,
ds la cual suelo quejarme, consiste en que en las demas ar-
tes, cuando un hombre de bien sentada reputacion trabaja
peor de lo que suele, creemos que no quiso hacerlo bien 6
que por alguna indisposicion no pudo conseguirlo. Dicen
(vetbigracia): Moy no pudo representar Roscio porque
estuvo muy mal del estémago. Por el contrario, si en
ol orador se nota algun defecto, siempre se atribuye 4
ignorancia, y esta no tiene excusa porque nadie se hace
68l ignorante por su voluntad ni por estar mal del estémago.
Por eso es tan grave el juicio que de los oradores se hace.
Pues cuantas veces hablamos, otras tantas se nos juzga
gon rigor, al paso que, cuando el histrion se equivoca en un
gesto, no por eso juzgamos que ignora su arte. Pero si el
orador en algo se equivoca, ia opinion de su torpeza seri
eterna, 6 por lo ménos dudard mucho. Y en cuanto 4 lo
que dices que hay muchas cualidades naturales en las que
muy poco vale el arte, estoy muy conforine eontigo, y en
ésto alabo mucho 4 aquel ilustre doctor, el cual, aunque
ensefiaba por dinero, no permitia, sin embargo, que los dis-
¢lpulos en quienes veia poca disposicion para la oratoria
perdiesen el tiempo con él, y asi los despedia, aconsejan-
doles que se dedicasen 4 alguna otra ciencia para la cual
fuesen mas aptos. Pues para comprender los demas estu-
dios, basta ser hombre, y percibir y retener en la memoria,
siquiera 4 fuerza de oirla, la ensefianza; no se busca agili-
dad de lengua, ni facilidad de palabra, ni ninguna de las
cualidades de semblante, de faccion 6 de voz que nosotros
no podemos fingir ni inventar. En el orador se pide la agu-
deza de los dialéclicos, las sentencias de los filésofos, el
estilo de los poetas, la memoria de los jurisconsultos, la
voz de los tragicos y el gesto de los mejores actores. Por
€30 nada mads raro y dificil de hallar en el género humano
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que un orador perfeclo. Y sien las demas artes basta una
tolerable mediania, en el orador es necesario que estén
reanidas en grado sumo todas las cualidades.»

Enténces dijo Craso: «Ya ves cudnta mas diligencia se
pone en las demas artes, aungue scan ligeras y de poca
monta. que en esta de la elocuencia, que es més im-
porlante que todas. Muchas veces he oido decir & Roscio
que nunca ha podido encontrar ua discipulo bueno, no por-
que no habicra algunos tolerables, sino porgque no podia su-
frir en ellos el menor defecto. Pues nada es tan notable ni
dura tants en la memoria, como lo que nos ofende. Y si
aplicaramos el juicio de este histrion 4 la oratoria, gno veis
gue todo lo hace con perfeccion, todo con suma gracia y
de la manera mis conveniente para mover y deleitar & to-
dos? Y asi ha conseguido, hace mucho tiemnpo, que, cuando
alguno sobresale en cualquier arte, digan que en su género
es otro Roscio. Es en mi una temeridad el descar en cl ora-
dor esta perfeccion, cuando yo disto tanto de ella. Quie-
ro que se me perdone, y no perdono 4 los demas. Pero el
que no puede, el que ticne radicales defectos, el que no
sirve para el caso, debe, en opinion de Apolonio ¥ tambicn
eu la mia, dedicarse 4 olra cosa.

—De mancra, dijo Sulpicio, que 4 mi y 4 Cota nos obligas
4 estudiar el derecho civil 6 el arte militar. jPues quién
puede llegar & ese punto de perfeccion en todo?»

Craso le contestd: «Por ver en vosolros una rara y exce-
lente disposicion para la elocueacia he dicho esto; no
tanto para apartar de esta carrera 4 les que no tienen ap-
titud, como para estimularos & vosotros que la teneis.
Y por mds que en cada uno de vosotros he visto mucho
ingenio y estudic, las cualidades exteriores de que antes
os he hablado (quiza con mds extension que suelen ha-
cerlo los Griegos), en li, oh Suipicio, son divinas. No me
acuerdo de haber oido 4 ningun orador que tuviera mds
gracia de cuerpo, mas gatlacdo ademan, mas plenitud y
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suavidad de vnz; cualidades que, avnque no son las prin-
cipales y las da la naturaleza, pueden, sin embargo, apro-
veehar mucho 4 quien las posee, siempre que sepa usar
de ellas con moderacion, sabiduria y decoro. El fallar &
ésle eslo que principalmente debe evitarse; y eslo no sélo
os lo digo yo, que hablo de estas cosas como un padre de
familia, sino el mismo Roscio, & quien muchas veces he
oido decir que lo principal del arte es el decoro, pero que
es tambien lo Ginico que no puede enseflarse. Mas'si que-
reis, pasemos 4 olra cosa y hablemos en nuestro lenguaje
y no en el de los retéricos.

-—Nada de eso, dijo Cota, y pues nos retienes en este es-
tudio y no nos dejas dedicarnos 4 olro, te rogamos que nos
expliques cudl es el fundamento de tu oratoria. Ya ves que
no pedimos mucho; nos contentamos con esa tu mediana
elocuencia, aungue no pasemos nanca del grado en que tu
eslas. Y ya que sfirmas que las cualidades de naluraleza no
nos faltan, dinos qué mas condiciones se requieren.»

Enténces dijo Craso sonriéndose: «;Piensas, oh Cota, que
para la elocuencia no se requiere un estudio y vehemente
ardor, sin el cual nada egregio se hace en la vida ni nadie
puede conseguir lo que tanto deseas? Aunque vosotros no
necesilais de estimulo, y en vuestras mismas porfiadas ins-
tancias conozco vueslra vehemente aficion. Pero no basta
el deseo para llegar d ninguna parte, si no se sabe y conoce
el camino. Y como no me imponeis una carga muy pesada,
ni me pregontais en general sobre el arte oratoria, sino so-
bre esta facultad mia como quiera que ella sea, os daré una
razon, no muy recéndita, dificil, magnifica ni grave, del
método que yo solia usar cuando en mi adolescencia ejer-
eitaba estos estudios.»

Enténces dijo Sulpicio: «;Oh dia feliz para nosotros,
Cota! Lo que nunca con ruegos, ni insinuaciones, ni por
medio de Difilo, su lector y copista, pudimos lograr que nos
digera Craso, es decir, como medila y escribe sus discur-
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s0s, ahora vamos 4 conseguirlo, y & saber lo que por tanto
tiempo hemos estado deseando.

—Antes pienso, oh Sulpicio, dijo Craso, que no te admi=
raras tanto de lo que yo diga, como de la curiosidad que has
tenido de oirme. Nada diré recdndito, nada digno de vues-
tra expeclacion, nada inaudito 6 nuevo para ninguno de
vosotros. No he de negar que en un principio, como con~
viene 4 todo hombre de buena familia y liberalmente edu-
cado, aprendi esos preceplos triviales y comunes: 1.%, que
el oficio del orador es decir de una manera acomodada 4 la
persuasion; 2.2, que todo discurso es 6 de cuestion ilimita-
da sin designacion de tiempo ni personas, 6 de cueslion li-
mitada 4 ciertas personas y tiempos. Aprendi tambien que
en uno y olro caso, y sea cualquiera la controversia, se
pregunta si la cosa se hizo ¢ no; y si se hizo, como esy
qué nombre ha de darsele, y dun algunos afiaden si se hizo
justa 6 injustamente. Que existen controversias sobre la
interpretacion de un escrito en gue haya ambigiiedad, 6
contradiccion 6 discordancia entre el sentido y la letra, y
que cada uno de estos casos tiene sus argumentos pro-
pios. Que de las causas que son remotas de la cuestion
general, unas son judiciales, otras deliberativas, y hay un
tercer génern de causas, que consisten en la alabanza 6 en
el vituperio. Y que existen ciertos lugares comures, {un-
dados en la equidad, de los cuales nos valemos para los
juicios; y otros en las deliberaciones, donde todo se dirige
4la utilidad y buen consejo; y otros, finalmente, en 21 géne-
ro demostralivo, en que todo se refiere 4 la dignidad de las
personas. Y que como toda el arte oratoria esta dividida en
cinco partes, lo primero que ha de hacer el orador es in~
ventar lo que ha de decir; lo segundo, ordenar lo inventa-
do, y pesarlo y componerlo; lo tercero, vestir y adornar el
discurso; lo cuarto, guardarlo en la memoria; lo quinto, re-
citarlo con dignidad y gracia. Tambien aprendi que en el
exordio se debe conciliar el 4nimo de los oyentes, y lué-
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go hacerla exposicion, establecer la controversia, confir-
mmar nuestro parecer, refutar el del contrario; y en el epilo-
go, amplificar y poner de bulto todo lo que nos favorece,
+y debilitar y menoscabar lo que favorezca 4 nuestros ad-
wversarios. Aprendi tambien todo lo que ensefian sobre el
“ornato del discurso: primero, que se hable con pureza de
Tatinidad; segundo, clara y tersamente; tercero con elegan-
«ia; cuarto, con decoro y segun la dignidad del argumento.
Supe los defectos de cada cosa, y vi que querian dar reglas
hasta 4 las cualidades que més dependen de la naturaleza.
Sobre la accion y la memoria recibi pocos preceptos, pero
luégo los fecundé con el ejercicio.

»A esto se reduce casi la doctrina de los retdricos, que

y0 no tengo por inttil, dicho sea con verdad, porque tiene
<ciertos preceptos que advierlen al orador dénde ha de
fijar el pié, y 4 dénde ha de mirar para apartarse ménos del
fin que se propone. Pero creo que el valor de los pre-~
‘ceptos no esti en que, siguiéndolos, consiga el orador la
palma de la elocuencia, sino en que son observaciones
nacidas de la prictica espontinea de los grandes oradores,
habiendo nacido asi la elocuencia del arte, y no el arte de
la elocuencia, sin que por esto rechace yo el arte, pues
aunque es ménos necesario para el buen decir, no por eso
“hemos de tener por infitil su conocimiento. Hay ciertos
“gjercicios en que debeis entrar, aunque estais ya bastante
adelantados en la carrera; pero & los que ingresan en el es-
tadio puede serles muy util este ejercicio casi festivo, para
' adiestrarse y disponerse 4 la palestra del foro.

—Este ejercicio deseamos conocer principalmente, dijo
Sulpicio. aunque tampoco nos estard mal oir esos precep-
108 del arte que antes con brevedad has resumido, por
mas que no nos sean del todo nuevos. Pero de eso habla-
remos despues; ahora dinos lo que piensas acerca de es0s
ejercicios,

—En verdad, dijo Craso, apruebo lo que soleis hacer
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cuando, propuesta una causa semejante 4 las que en el foro
se tratan, hablais de la manera mas acomodada & la rea-
- lidad. Pero muchos no hacen en esto mas que ejercitar Ia
voz, aunque sin arte, y mover la lengua y deleitarse con la
muchedumbre de las palabras. Les pierde el haber oido
decir que hablando se aprende 4 hablar, cuando la verdad
es que hablando mal es muy ficil conseguir el hablar pé-
simamente. Y aunque en estos ejercicios es uill muchas
veces el hablar dun de repente, todavia es mé§ Glil 1o=
marse tiempo para pensarlo, y hablar con discrecion y es-
mero. Y lo principal de todo (aunque, 4 decir verdad, lo
que ménos hacemos, porque huimos de todo gran trabajo)
es escribir mucho; el estilo es el mejor y més excelente
preceptor y maestro, y no sin razon, porque si el discurso
medilado vence 4 la improvisacion, cudnio mas no la ven-
cera la asidua y diligente escritura. Porque todos los ar-
gumentos, todos los recursos oratorios, ya procedan del
arte, ya del ingenio y prudencia, se nos presenian y ofre-
.cen cuando afanosamente los buscamos y con toda la
atencion de nuestro espiritu los contemplamos; y lodas
las sentencias y palabras que son mis brillantes en cada
género, es necesario que una tras otra pasen por los pun-
tos de la pluma. La misma cclocacion y armonia de las
palabras no se perfecciona sino escribiendo con cierlo
nimero y cadencia, no clerlamente poético, sino orato=
rio. Eslo es lo que arranca aplauso y admiracion para los
buenos oradores, y nadie o conseguird si no ha escrito
mucho y por mucho tiempo, por mas que se haya dedicado
con todo afan al discurso improvisado. Y el que de escri~
bir pasa 4 hablar, trae la ventaja de que sus disearsos, aun-
que sean improvisados, parecerdn escritos, y si trae algo
escrito no presentard discordancia alguna con el resto de
la oracion. Asi como la nave no deja de continnar su mo=-
vimiento y curso aunque el remero suspenda el empuje
de sus brazos, asi el discurso, aungue se acabe la parte
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eserita, continunarid con el mismo calor y brio hasta el fin.
»Enlos diarios ejercicios que hacia yo cuando muchacho,
solia imitar 4 aquel Cayo Carbon, enemigo mio, del cual
me constaba que para fijar en la memoria algunos versos
insignes 6 algun notable discurso, repetia lo mismo que
habia leido, con otras palabras, las mejores que él podia
encontrar. Pero despues noté que eso lenia un inconve-
niente, y era que las palabras mecjores y mis propiasy
elegantes las habian usado ya Enniu, si me ejercitaba en
sus versos, 6 Graco, si me proponia por modelo sus dis-
cursos. El usar las mismas palabras 4 nada conducia, y
emplear olras ménos propias era una dafiosa costumbre.
Despues me ejercilé, durante toda mi juventud, en tradu=
- cir los mejores discursos de los oradores griegos. Esto te-
nia la ventaja de que, al poner en latin 1o que antes habia
leido en griego, no sélo buscaba yo las palabras mejores
entre las que usamos, sino que introducia, 4 modo de
imitacion, algunos vocablos nuevos entre nosotros, con
tal que fuesen propios. En cuanto 4 la voz, al aliento, al
gesto y ademan del cuerpo, no es tan necesario el arte
como ei trabajo. Lo mejor es imilar & aquellos 4 quienes
més quisiéramos parecernos, y no sélo 4 los oradores, sino
tambien 4 los aclores, para no adquirir algun resabio 6
amaneramiento. Se ha de ejercitar la memoria aprendiendo
muchos escritos propios y ajenos. Tampoco es inilil para
este ejercicio, sobre todo si teneis costumbre de hacerlo,
el método de los lugares y de las imigenes que se ensena
en el arte. De este doméstico y umbratil ejercicio, ha de
salir luégo la elocuencia 4 la arena, al polvo, en medio de
los clamores, al campamento y lucha forense. Alli hay que
acostumbrarse 4 todo y hacer prueba de las fuerzas del
ingenio, y sacar & luz toda esa doctrina largamente adqui~
rida.
»Léanse los poetas, condzease 1a historia, recérranse los
escritores y maestros en todo género de hunanas letr.s;
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v para ejercicio provechoso, alibese'es, intefpréteseles,
corrijaseles, vitupéreseles y refileseles, ‘Defiéndanse en
toda discusion las dos partes contrarias, y asi se compren-
dera lo que hay de probable en cada una: hay que apren-
der el derecho ¢ivil, conocer las leyes, la antigiledad, la
organizacion del Senado, las instituciones de 1a repablica,
los derechos de los aliados, los tratados de paz, el estado
del imperio, en una palabra. Cierto género de chistes cul-
tos y delicados es como ia sal, que debe derramarse por
todo ¢! discurso. Ya os he dicho todo lo que sabia, que es
lo mismo que hubiera podido responderos el primer padre
de familia 4 quien os hubieseis dirigido.»

Hubiendo dicho esto Craso, todos guardaron profundo
silencio, porque aunque 4 todos les parecia que habia con-
testado muy al propdsito, sentian que su oracion hubiese
sido tun breve.

Eutdnces dijo Escévola: «;Qué es eso, Cota? ;Por qué ca~
llas? ;No se te ocurre nada mas que pedir 4 Craso?

—A fe mia qye en eso mismo estaba yo pensando, dijo
Cota. Tanrdpido ba sido el curso, 6 por mejor decir el vuele
de sus palabras, que, aunquc ke visto la fuerza y el arran-
que, apénas he podido seguir sus huellas. Y como si hu-
biera yo entrado en una casa rica y suntuosa, pero en que
no estuviesen 4 la vista y bien colocados las ricas telas, la
plala, los cuadros y estatuas, sino smontonados y recin-
ditos estos y otros no ménos preciados tesoros, asi en el
discurso de Craso he traslucido como entre velos las rique-
zas de su ingenio, pero sin poder contemplarlas 4 mi sa~
bor. Asi que no puedo decir que absolutamente ignoro lo
que posee, pero tampoco que lo sé, ni que lo he visto. -

—;Por qué no haces pues, dijo Escévola, lo que harias
si entrases en esa casa tar suntucsa? Si deseabas ver todas
gsas preciosidades que alli estaban guvardadas, ;no roga-
rias al duefio que te las mostrase, sobre todo si eras amigo
suyo? De igual manera debes pedic & Craso que saque 4
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luz, y coloque cada una en su lugar oportuno, todas aque-
llas riquezas que tiene recogidas en tan breve espacio y
que sélo nos ha permitido contemplar & traves de un velo.
Este favor te pedimos, Escévola; porque asi yo como Sul-
picio, tenemos vergiienza de preguntar estos que parecen
elementos pueriles 4 un hombre tan grave como Craso, que
siempre desdefié este género de conlroversias. Pero tu,
Escévola, puedes suplicarle que amplie y dilate lo que en
su discurso compendid y expuso brevemente.

—Si que lo haré, dijo Mucio; y no tanto por mi intercs
como por el vuestro, deseaba yo dntes esto, porque me de-
leitan mas los discursos de Craso en el foro, que el oirle
tratar de estas materias. Pero ahora tambien en mi nombre
le ruego, que pues tenemos tanto vagar, cuanto nunca he-
mos tenido hace mucho tiempo, no lleve @ mal coronar el
edificio que ha comerzado. Veo la forma que has dado 4
estenegocio, la mayor y mejor de todas; mucho lo apruebo.

—En verdad, dijo Craso, no puedo admirarme bastante
de que tu tambien, Escévola, desees oirme hablar en
cosas que bi conozco tambien como los que hacen profe-
sion de ensefiartas, ni aunque yo las supiera, serian dignas

" de tu sabiduria y de tus oidos.

—Qué dices? replicé Escévola. Y aunque esos precep-
tos mis comunes y vulgares no te parezcan dignos de un
hombre de mi edad, ;podré prescindir de esos conocimien-
tos que exigias en el orador; de la naturaleza humana, de
las costumbres, del modo de excitar 6 reprimir los 4ni-
mos, de la historia, de la antigiiedad, de la administracion
de la republica; finalmente, de nuestro derecho civil? Sabfa
yo que poseias toda esta ciencia y riqueza de noticias, pero
nunca vi tanta esplendidez en ningun otro orador.

—;Puedes, dijo Craso, emitiendo otras cosas innume=-
rables y de no escasa importancia, y, limitindome 4 ese
derecho civil que profesas, tener por oradores 4 ague=-

* llos 4 quien se detenia 4 oir muchas horas Escévola entre
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enojado y risuefio, cuando iba hacia el campo de los co-
mieios y oia 4 Ipseo esforzarse con muchos gritos y gran
verbosidad ante el prelor Craso, para hacer perder 4 su
cliente la causa, miéntras que CGneo Octavio, varon consular,
¢n un diseurso no ménos largo se oponia 4 que el adver-
sario perdiese 1a causa y 4 que su defendido se librase del
torpe juicio de tutela y de toda molestia, gracias & la nece-
dad del abogado contrario? Me acuerdo de habérselo oido
contar 4 Mucio. A tales abogados los tengo por indignds, no
s6lo del nombre de oradores, sino hasta de presentarse en
el foro. Y con todo eso, no les faltaba elocuencia, ni cierta
abundancia, ni mélodo en el decir, sino conocimiento del
derecho civil, porque el uno, apoyéndose en la ley, pedia
mis que lo que laley de las Doce Tablas permite, y silo
hubicra conseguido, perdia del todo su causa; al paso que
el olro tenia por ipjusticia que se le exigiese mas de lo
que en la accion legal se contenia, sin entender que, de~
jando obrar asi al adversario, ésle perderia el pleito.

»;Y qué! en estos pocos dias, estando yo enel tribunal de
mi amigo Quiuto Pompeyo, pretor urbano, jno pedia uno
de esos hombres tenidos por discretos, que al demandado
sc le concedicse a antigua y usada excepcion, que dia se
habia senialado para el pago, sin comprender que esta ex-
cepcion era en favor del demandantie,y que si el deudor
probaba ante ¢l juez que se le pedia el dinero antes que
hubiese cumplido el plazo, el acreedor, al presentar nueva
demanda, seria excluido de la excepcion por haber venido
dnles este asunlo 4 juicio? Nada mds vergonzoso que
contemplar que el que ha tomado 4 su cargo defender las
causas de sus amigos, ayudar 4 los débhiles, curar 4 los
enfermos, consolar 4 los afligidos, tropiece en las causas
mis pequceilas y venga 4 ser escarnio de unos y lastima de
olros. A mi pariente Publio Craso, llamado el rico, con
haber sido en muchas cosas hombre elcgante y cuito, le
alabo principalmente porque, siendo hermano de Publio
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Escévola, solia repetivle que ni él aleanzaria la perfeccion
en el derecho civil si no agregaba el estudio de 1a elocuen-
¢ia (lo cual ha hecho despues su hijo, que fué c6nsul cone
migo), ni é1 hahia comenzado 3 tratar y defender las can-
sas de sus amigos sino despues de aprender el derecho
civil. ;Y qué diremos de Marco Caton? ;No tuvo tanta
elocuencia cuanta aquellos tiempos en esta ciudad consen-
tian, y no fué 4 la vez muy perito en el derecho civil? Con
mucha vergiienza me atrevo 4 decir esto, porque nos estd
oyendo un varon insigne en el decir, 4 quien yo he admi-
rado siempre como 4 orador Gnico, y cso que ha despre-
ciado siempre el derecho civil. Pero ya que habeis querido
ser participes de mi opinicn y dictimen, nada os ocultaré,
y en cuanto pueda os expondré lo que sobre cada cosa
pienso.

»Tan increibley casi singular y divino me parece el inge-
nio de Antonio, que, dun sin el auxilio de la ciencia del
derecho, ficilmente puede delender su causa con las demas
armas de la sabiduria. Exceptuémosle 4 él solo; pero en
cuanto 4 los otros no dudaré en condenarlos como perezo-
s0s y atrevidos. Porque andar siempre en el foro; no se-
pararse del tribunal del Pretor; tomar & su cargo los
Juicios privados mas importantes, en que muchas veces no
se controvierte el hecho sino la equidad y el derecho;
arrojarse 4 las causas centunvirales de usucapiones, tufe-
$as, derechos gentilicios, agnaciones, aluviones, nexos, ser-
sidumbres, paredes, luces, goteras, testamentos anulados &
tonjirmados, y demas innumerables puntos del derecho, sin
jaber absolutamente lo que es propio ni ajeno, ni quién
Js ciudadano, extranjero 6 esclavo libre, es sefialadisima
imprudencia. ;jNo fuera arrogancia visible en el que con-
¥iesa que no sabe dirigir una barca, empefiarse en gober-
nar una quingquerreme U otra nave de mds alto bordo?
Cuando en un corrillo te engaia tu adversario en cual-
quiera estipulacion de poca importancia, y te obliga 4 fir-



A6 MARCO TULIO CICERON..

mar documentos que comprometen 4 tu cliente, ;quieres
que te confien una causa de gran trascendencia? Es como
si se pusiera a dirigir en el Ponto Euxino 1a nave de los
argonautas el que perdié en el puerto una navecilia de dos
escilmos. Y si no sélo en as causas pequefias, sino en las
mas graves, entra el derecho civil, jeual serdla desver-
ciienza del patrono que sin las suficientes noticias juridi-
cas se atreve 4 encargarse de estas causas? ;Cudl pudo
ser mis grave, que la de aquel soldado de cuya muerte
llegé falsa noticia 4 sucasa, y el padre, ereyéndola, hizo
nuevo Lestamenlo nombrando heredero 4 quien le parecié?
Despues de la muerte del testador vaelve el soldado 4 su
casa y reclama legalmente la hereucia paterna, aunque es-
taba desheredado por el testamento. Llévase el negocio
al tribunal de los Centurviros; se agita una cuestion de
derecho civil: si puede considerarse como desheredado
de los bienes paternos el hijo 4 quien el padre no ha nom-
brado expresamente en el lestamento m para heredarle ni
para desheredarle.

»Y qué, en la causa entre los patricios Marcelos y Clau-
dios juzgada por los Centunviros, cuando los Marcelos
reclamaban la berencia por derecho de estirpe, como des=
cendientes del hijo de un liberlo, y los Claudios por dere-
cho gentilicio, no tuvieron los oradores que tratar Amplia=~
mente de lodo el derecho de estirpe y de gentilidad? Y
en aquel otro juicio tambien centunviral, cuando se per-
milid 4 un desierrado volver 4 Roma si elegia algun pa-
trono, y luego murié abintestato, no tuvo el defensor
que explanar en el juicio el derecho de aplicacion, tan os-
curo ¢ ignolo de suyo? Y ahora poco, cuando yo defendi
en juicio privado a Cayo Sergio Aurata contra nuestro An-
tonio, juo versé cobre el derecho todo nuestra defensa?
Porque como Manlio Gratidiano habia vendido una casa &
Aurala sin advertir en el conirato que lenfa cierla servi-
dumbre, defendia yo que la incomodidad causada por la
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servidumbre debia ser de cuenta del vendedor, si sabién-

.- dola no la declaraba. En una cuestion semejanle errd no ha

- mucho nuestro familiar Marco Buculeyo, hombre, 4 mi en-
tender, nada necio, y en su opinion muy sabio, y no ajeno
al estudio del derecho. Habia vendido 4 Lucio Fufio una
casa, asegurandole en el contrato las luces tal como en=
ténces estaban. Fufio, asi que se empezé 4 edificar en una
parte de la ciudad que podia verse desde aquella casa, li~
tigd en seguida con Buculeyo, alegando que cualquier ob-
jeto aunque estuviese léjos, siempre que le impidiese ver
una parle mayor 6 menor del cielo, alteraba las condicio-
nes de la venta. Y aquella famosisima causa de Marco Curio
y Marco Coponio que se tratd hace poco ante los Centun-
viros, gcon qué concurso de gentes, con qué expectacion
fué defendida? Cuando Quinto Escévola, mi colega v 2migo,
hombre el mas erudito de todos en el derecho civil, y 4 la
vez de agudisimo ingenio y prudencia, y muy limado y sutii
en el discurso, y 4 quien suelo llamar yo el més elocuente
de los jurisconsultos y el mas jurisconsulto de los oradores,
defcndialasdisposiciones escritas del testamento, y negaha
que una persona Hamada 4 la herencia despues de nacido
y muerto un péstumo, pudiese ser heredero si el postumo
moria dntes de salic de la tutela; y yo porel contrario
defendia que la mente del testador habia sido dejar por
heredero 2 Murco Curio en caso de no haber hijo pdstumo
que llegase 4 la tutela; en esta causa, jdejo alguno fe nos-
otros de apoyarse en auloridades, en ejemplos, en formu-
las de testameatos, es decir, en el derecho civil?

»0mito innumerables ejemplos de causas muy graves, en
que puede haber hasta peligro de la vida. Asi Cayo Man-
eino, varon consular, nobilisimo y dptimo, por haber he-
cho un deshonroso lratado de paz con Numaneia, fué entre-
gado por senadoconsulto 4 los Numantinos, y ellos no le
quisieron recibic. Haihiéndose atrevido Mancino despues
de su vuella 4 Roma a presenlavse en el Senado, el Lribuno
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de la plebe Publio Rutilio, hijo de Marco, quiso hacerle sa-
lir, fundado en que, por eostumbres de nuestros mayores,
al (que habia sido vendido por su padre 6 por el pueblo no
se le concedia de modo alguno el derecho de postiiminio.
(Qué cansa mas importante entre todas las civiles pode=
mos hallar que esta en que se trataba del 6rden, del de-
recho de ciudadania, de la libertad y de la vida de un
hombre consular, y no por ningun crimen que él pudiera
negar, si no por una cuestion de derecho civil? Y en otro
género, aunque en 6rden infevior, si hubiese sido esclavo
entre nosolros dlguien nacido en pais confederado, y
luégo hubiese recobrado Ia libertad y vuelto & su casa,
dispataron muchas veces nuestros mayores st con esto
perdia los derechos de ciudadano romano. Y qué, tratdn-
dose de la libertad, que es el més arduo de todos los ne-
gocios, ;no es propio del derecho civil preguntar si el
esclavo que por voluntad de su amo {ué comprendido en
el censo, queda inmediatamente libre, 6 no loes hasta que
se hacen las ceremonias de la lustracion? ;Y en tiempo de
nuestros mayores no sucedid, que viniendo un padre de
familias de Espafia 4 Roma, dejd en la provincia 4 su mujer
embarazada, se casd en Roma con otra sin haber dado
parte 4 la primera, murid abintestato, y dejando hijos de
las dos? ;0s parece que fué de pequefia importancia esia
causa, cn l1a cual se trataba de 1a suerte de dos ciudada-
nos: del nifio nacido de la segunda muyjer, v de la madre
que iba & ser declarada concubina si se decia que el
primer matrimonio no habia quedado disuelto por no ha-
berse cumplido las férmulas del divorcio? Cuando se igno=
ran estas y otras leyes de la ciudad, ¢no es una audacia
detestable el andar arrogante y erguido por el foro con
alegre y satisfecho semblante, mirando 4 una parte y &
otra, seguido de una turba de clientes, brindando protcce
cion 4 los amigos y ofreciendo 4 todos sus conciudadanos
las luces de su saber y consejos?
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»Y esto, no sélo es imprudencia, sino abandono y deja-
Jez, pues aunque este conocimiento del derecho fuera en
st largo y dificil, todavia su grande utilidad debia mover
4 los hombres 4 tomarse el trabajo de aprenderle.

»Pero, oh Dioses inmortales, no afirmaria yo esto de-
lante de Escévola si é1 mismo no acostumbrara & decir que
pingun arte le parece mas facil que este. Verdad es que
muchos por ciertas causas juzgan lo contrario; en primer
ugar, porque los antiguos que se dedicaron 4 esta ciencia
no quisieron divulgarla, con lamira de conservary acrecen-
tar asf su poder; y en segundo lugar, porque despues que
Cneo Flavio d16 4 conocer las diversas formas de accion ju-
‘dicial, nadie hubo que las distribuyera artificiosamente.
pues nada hay que-pueda reducirse 4 arte, si el que conoce
los elementos del arte no tiene ademas aquella ciencia que
ensefia 4 tratar con orden las materias que todavia no le
tienen. He dicho esto algo oscuramente por ankelo de la
brevedad. Si puedo, lo diré mas claro.

»Todos los conocimientos que hoy constituyen las diver-
sas artes y disciplinas, estuvieron en otro tiempo dispersos
y separados, vg.: en la musica, los nimeros, las voces y
los modos; en la gsometria, las lineas, las figuras, los inter-
valos, la extension;en astrologia, las revoluciones celestes,
€l orto, el ocaso y el movimiento de las estrellas; en la
gramética, el estudio de los poetas, el conocimiento de la
historia, la interpretacion de las palabras y hasta la buena
pronunciacion; en el arte del bien deecir, la invencion, la
dispcsicion, la elocucion, la memoria y la pronunciacion;
cosas desconocidas antiguamente de todos, ¢ dispersas en
vérias partes. Hubo, pues, que acudir 4 un arte particular
4que se apropian como suyo los filésofos, el cual reuniese
los miembros apartados y disueltos, y los trabase con cierto
Srden.

»Sea, pues, el fin del derecho civilla conservacion de la

“legitima y acostumbrada equidad en las causas y negocios
TOMO II. %
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civiles. Distinganse luégo los géneros, reduciéndolos 4 un
numero determinado y pequefio. El género abarca dos 6
mas pavtes, que tienea algo de comun, pero difieren en
especie. Las partes estdn subordinadas al género de quien
emanan, y por medio de la definicion declaramos el valor
de los nombres de género y especie. Es la definicion una
hreve y circunserila explicacion de las propiedades de la
cosa que queremos detinir. Afadivia ejemplos, sino viera
que hablo delante de vosotros. Ahora voy a explicar en
breve lo que me he propuesto. Si algun dia pudiera yo
llevar a cabo lo que hace tiempo medito, 6 si no pudiendo
hacerlo yo por ocupaciones 6 muerte, algun otro lo eje-
cutara, guiero decir, que dividiese el derecho civil en sus
géneros, que son pocos, y distinguiese luégo las partes de
estos géneros, tendriais una perfecta arte del derecho ci-
vil, mds grande y rica que dilicil y oscura. Pero en tunto
que no se reunen estos dispersos clementos, podemos re=-
cogerlos de una y otra parte, y constituir asi hasta cierto
punio la ciencia del derecho eivil.

»No veis eomo Cayo Aculeon, caballero romano, que
vive v vivié siempre conmigo, hombre de agudisimo inge-
nio, pero poco instruido en las demas artes, sabe el dere~
cho civil de tal modo, que sélo le vence el que tenemos
delante? En esta ciencia todo esld 4 la vista, todo en el uso
cotidiano, y en la practica del foro. No se contienen en mu-
chas letras ni en graudes voltmenes; lodos han tratado de
lo mismo, y aun un mismo escritor repite muchas veces
idénticas materias con sélo variar algunas palabras. Afia-
dase i esto lo que pocos creen, la increible suavidad y
deleite que hace facil y ameno el estudio de las leyes. Si
los estudios de la antigiiedad nos inleresan, en todo el de-
recho civil, en los libros de los pontifices y en las Doce
tablas contemplaremos una imdgen de la antigiiedad que
dunrespira en la vetustez de las palabras y en lasacciones
que declaran la vida y costumbres de nuestros mayores.
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8i 4lguien es aficionado 4 la ciencia politica que Escévola
no cree propia del orador, sino de otro género de disci-
plina, en las Doce tablas hallard descritos todos los inte-
reses y el gobierno de la repfiblica. Si le deleila esa
prepotente y gloriosa filosolia (me atreveria 4 decirlo), en
el derecho civil y en las leyes encontrara las fuentes para
todas sus disputas. Allf llegaremos 4 conocer la digni-
dad de la virtud, el premio y honor que se debe al trabajo
justo, verdadero y honesto, y el dafio, la ignominia, las
circeles, los azoles, el destierro y la muerte que estin
aparejados para el vicio y el {raude; y aprenderemos, no
por disputas interminables y erizadas contradicciones,
sino por la antoridad y mandato de las leyes, 4 domar las
pasiones y apetitos, 4 defender nuestro derecho y apartar
de lo ajeno la mente, los cjos y las manos.

»Aunque todos lo lleven 4 mal, diré lo que siento: el solo
libro de las Doce tablas excede, en mi juicio, 4 las bibliote-
cas de todos los fildsofos, ya por su autoridad, ya por la
utilidad que encierra si queremos conocer las fuentes y
capitulos de nuestras leyes. Pues si & todos nos agrada,
como es debido, nuestra patria, y es tantala fuerza de este
amor que aquel sapientisimo Ulises anteponia 412 inmor-
talidad el deseo de volver 4 su Itaca, pendiente como un
nido de rocas asperisimas, jcudnto més cariio hemos de
tener nosotros 4 esta patria, que es el emporio de la
virtud, del poder y de la dignidad de toda la tierra?
Antes que nada, debemos conocer su espirilu, coslum-
bres y leyes, ya porque es nuesira patria madre comun, ya
porque debemos pensar que anduvo tan sibia en consti-
tuir el derecho como en acrecentar las fuerzas de su im-
perio. Sentireis asimismo alegria y deleite grandes, cono~
ciendo por sus leyes cudnto vencian en prudencia nuestros
mayores 4 los Licurgos, Dracones y Solones. Increible
parece cudn desordenado y casi ridiculo es todo derecho
eivil fuera del nuestro: de esto suelo hablar mucho en mis
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diarias conversaciones, anteponiendo la sabiduria de nues-
tros mayores 4 la de los demas hombres, y sobre todo &
la de los Griegos. Por estas razones creo, Escévola, que el
conocimiento del derecho civil es necesario 4 todo el que
quiera ser perfecto orador.

»Y quiénignora cuanto de honor, gracia y dignidad pro-
porciona por si mismo 4los que le profesan? Asi como
entre los Griegos los hombres més infimos, 4 quienes lla-
man préacticos, se ofrecen por vil salario 4 servir de mi-
nistros en las causas, asf en nuestra ciudad, por el contra-
rio, las personas mas esclarecidas y de mejor familia,
como aquel 4 quien por su saber en la jurisprudencia
Ham6 nuestro gran poela: el noble, sabio y prudente varon
Hlio Sextio, y muchos mas que, habiendo logrado reputa-
cion por su ingenio, alcanzaron despues mis autoridad
que por su mismo ingenio, por su eiencia juridica. ;Y qué
refugio mas honroso puede hallarse en la vejez que la in~
terpretacion de las leyes? Por eso yo desde mi adolescenciz
procuré acaudalar este eonocimiento, no sélo para utilidad
de las causas forenses, sino tambien para consuelo y alegria
de mi vejez, cuando me vayan faltando las fuerzas {(cuyo
tiempo ya se acerca) y para libertar mi casa de soledad vy
abandono. ;Hay nada mdis glorioso para el que ha desem-
pefnado todos los honores y cargos de la repablica que po-
der decir en su vejez lo qu2 dice en Ennio el pitico Apolo,

iue él es 4 quicn piden consejo, si no los pueblos y reyes,
4 lo ménos {odos sus conciudadanos:

Inciertos van y de prudencia ajenos;

Mas yo con mi consejo los ilustro,

Y disipo las nieblas de su mente.

»La casa de un jurisconsulio es sin duda como el ordculo
de toda una cindad. Testigos sean la casa y el vestibulo de
Quinte Mucio, 4 quien, 4dun en su vejez y agehiado de en-
fermedades, vemos rodeado diariamente de escogidisima y
numerosa clientela.
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»No es necesario un largo discurso para probar que el
orador debe conocer asi el derecho pibiico de la ciudad y
del imperio como los monumentos de las hazafias de nues-
tros mayores y los ejemplos de la antigiiedad, pues asi
como en las causas y juicios privados se han de tomar las
pruebas del derecho civil, deben estar presentes al orador
todos los recuerdos de la antigiiedad, el derecho publico,
Ja ciencia de regir y gobernar los pueblos, como materia,
propia del que se ejercita en negocios de interes general,

»Lo que buscamos aqui no es un Causidico, un decla-
mador 6 un Réabula, sino un orador que sea el primero
an aquel arte, que con haber sido dado en potencia al
hombre por la misma naturaleza, se creyd no obstanto
que era beneficio de un Dios, no adquirido por nosotros,
sino divinamente revelado: 4 un hombre que pueda, defen~.
dido no por el caduceo, sino por el nomhre de orador,
salir inc6lume entre Jas armas enemigas; que sepa ex-
eitar el odio de los ciudadanos contra la maldad y el
fraude y moverlos 4 la justicia; librar de injusta pena 4 los
mocentes y levantar 4 ia gloria el 4nimo caido y débil del
pueblo, § apartarle de un error, 6 inflamarle contra los ma-
los, 6 mitigar su animadversion contra los buenos; que
pueda, en fin, excitar 6 serenar en el animo de los oyentes
todas las pasiones que el asunto y la causa exigen. Si al-
guno cree que esta fuerza oratoria ha sido ensefada por
los que de este punto han tratado, 6 que puedo yo expo-
nerla en tan pocas palabras, mucho se equivoca, y no sélo
desconoce mi poco saher, sino tambien la magnitud é im-
portancia de las cosas. 0s he mostrado, porque asi lo que-
Fiais, las [uentes donde podeis beber, y el camino que ha-
beis de seguir; no quise serviros de guia, lo cual fuera
inmenso y no necesario, sino mostraros el camino y ense-
fiaros con el dedo las fuentes.

—Me parece, dijo Mucio, que has hecho bastante para
‘excitar la aficion de éstos, sirealmente son estudiosos.



5% MARCO TULIO CICERON.

Pues asi como Sécrates solia decir, segun cuentan, que su
obra era perfecta si con sus exhortaciones lograba mover
4 alguno al deseo de conocer y alcanzar la virtud, pues
una vez que se ha persuadido 4 los hombres & que sean
virtuosos, facil cosa es instruirlos en todo lo restante, asf
entiendo yo que si quereis penetrar en lo que Craso con
st oracion os ha descubierto, ficilmente llegareis al tér=
mino, teniendo como teneis la puerta abierta.

—Muy grato nos es todo esto, dijo Sulpicio; pero quisiera
que nos explicases algo mis lo que muy brevemente has
dicho de este arte, confesando que no le desprecias y que
le has aprendido. Y si algo mds te dilatares, colmaris
nuestra esperanza y deseo. Ya hemos oido lo que se debe
estudiar, cosa en verdad muy importante; ahora deseamos
conocer el camino y el método.

—:Y por qué, dijo Craso, ya que, para daros gusto y re-
teneros en mi casa, he condescendido con vuestra volun-
tad, tan opuesta 4 mi natural inclinacion, no pedimos 4
Antonio que nos explique lo que él sabe y que todavia
no ha divulgado, aunque hace tiempo comenzé & escribir
sobre ello un libro, de lo cual mucho se arrepentia 4ntes?
{Por qué no nos explica esos misterios del bien decir?

—Estd bien, dijo Sulpicio; asf por lo que L respondas,
Antonio, sabremos tambien tu opinion.

—Te ruego, pues, Antonio, dijo Craso, ya que los estu-
dios de estos jovenes imponen tan pesada carga 4 nosotros
los viejos, que nos expongas tu parecer sobre las cues-
tiones de que fueres interrogado.

—Sorprendido me encuentro, dijo Antonio, no sélo por-
que se me preguntan cosas de que soy ignorante, sino
porque en modo alguno puedo evitar lo que tanto procuro
huir enlas causas, que es el hablar despues de ti, oh Craso.
S6lo me da confianza el creer que no esperais de mf un
discurso elegante, como nadie puede esperarlo despues
que ha habfado Craso. No hablaré del arte que nunca
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aprendi, sino de mi experiencia; y lo mismo que en mi li-
bro consigné, no estaba tomado de ninguna ensefianza,
gino de la practica y uso de los negocios. Si esto no os
agradare, varones eruditisimos, culpad vuestra ligereza
on haberme preguntado lo que no sé, y agradecedme la
docilidad con que os respondo, movido no por m juicio,
s1m0 por vuestra aficion.

—Enténces, dijo Craso, sigue kahlando, Antonio: de se-
guro serd lu discurso tan prudente que 4 ninguno le pese
de haberte inducido & hablac.

—Haré, dijo Antonio, lo que creo «que debe hacerse al
principio de toda disputa: fijar bien el punto de que se tra-
{3, cuando estd en controversia. para que asi no ande
errante y vagabundo el entendimiento. Por ejemplo, si se
nos preguntare qué cosa ¢s el arte del general, tendriamos
que explicar ante todo qmén es ¢l general; diviamos que es
el cauthilo supremo en biempo de guerra: aqui entraria el
Irzbiar del ejéreito, de los campamentos, de los escuadro-
nes, de las banderas, de 1a expugnacion de las ciudades, de
Yos viveres. de las 2sechanzas y celadas; en suma, de todo
lo que es propio de una guerra, y afiadiriamos, que los que
rigen y gobiernan todas estas cosas son los generales; ilus-
trando todo esto con ejemplas de ios Alricanos, los Maxi-
mos, los Epaminondas, los Anfbal y olros hombres semejan-
tes. Y si se nos preguatare quién es el ciudadano que aplica
su saber y estudio & ia gobernacion de la republica, le defi-
nirfamos de este modo: debe lenerse por buen administra-
dor y consejero de la repiiblica al que sabe las cosas en que
la uulidad de 1a reptiblica consiste y hace buen uso de ellas,
ve., Publio Léntulo, principe del Senado, y Tiberio Graco
€l padre, y Quinto Metelo, y Publio Africano, y Cayo Lelio,
y otros innumerables, tanto de nuestra ciudad como de las
otras. Y si se me preguntare quién merece el nombre de
jurisconsulto, diria yo que s6lo el que conozca las leyes y
costumbres y el derecho privado de la ciudad, y pueda
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responder & todo el que le consulte, y defender los intere=
ses ajenos, como lo hacen Sexto Lelio y Pablio Mucio.

»Y viniendo & estudios mas ligeros, si se me pregunia
por el misico, por el dramético 4 por el poeta, podré expli-
car de igual manera la profesion de cada uno, y todo lo que
de ellos puede exigirse. Del mismo filésofo, con abarcar su
profesion las razones de todo, puede darse alguna defini-
cion, diciendo que sélo merece el nombre de fildsofo el
que conoce la naturaleza y las causas de todas las cosas
divinas y humanas, y sabe y practica el arte de bien vivir.
Del orador, ya que de él tratamos, no tengo la misma
idea que Craso, el cual me parece que quiere extender la
jurisdiccion oratoria 4 todo linaje de artes y discipiinas:
llamo orador al que en causas forenses y comunes puede
valerse de palabras agradables al oido y de sentencias aco-
modadas 4 la confirmacion. Pido en él ademas voz, accion
y cierta gracia. Me parece que Craso ha seilalado § la fa-
cultad oratoria, no sus propios limites, sino los de su inge~
nio, casi inmensos. Porque concede 4 los oradores hasta e}
gobierno de la reptblica, lo cual apénas acabo de creer;
pues vemos que muchas veces el Senado en asuntos gra-
visimos asintié 4 tu parecer, oh Escévola, aunque le expo-
nias brevemente y sin arte. Y Marco Escauro, que vive
no 1éjos de aqui, en su casa de campo (segun tengo enten-
dido), varon prudentisimo en cuanto al gobierno de la re-
publica, si supiera, oh Craso, que le despojabas de su auto-
ridad y consejo para concedérselos al orader, vendria aqui,
v con solo su rostro y mirada pondria freno 4 vuestra lo-
cuacidad. Pues aunque su elocuencia no sea despreciable,
brilla mas por su discrecion y prictica de los negocios que
por el arte de bien decir. Y aungue se lleguen 4 reunir las
dos cosas, ni el buen senador y consejero es por este solo
hecho orador, ni se obtiene el lauro de la elocuencia por
ser insigne en el gobierno de la ciudad. Distan mucho en-
tre si estas facultades, son muy diversas y separadas, y



DIALOGOS DEL ORADOR. 5

“‘Marco Caton, Publio Africano, Quinto Metelo, Cayo Lelio,
¢on ser todos hombres elocuenles, trabajaban de diverso
modo sus discursos y la gloria de la repiblica. Pues no
estd prohibido ni por la naturaleza de las cosas, ni por ley
6 costumbre algana, el que cada uno de los hombres
pueda conocer més de un arte 6 ciencia. Y no porque en
Atenas fuera por muches afios el elocuentisimo Pericles el
primero en los consejos y deliberaciones publicas, hemos
de creer que las dos facultades dependen del mismo arte;
ni porque Publio Craso sea 4 1a vez orador y jurisperito,
deduciremos que la ciencia del derecho civil sea una parle
de la oratoria. Porque si alguno, eminente en un arte 6 pro-
fesion, se dedica luégo 4 otra y sobresale tambien en ella,
se considerara la ultima como parte de la primera; y asi
podriamos decir que la pelota y el juego de damas son
propios del derecho civil, porque en una y otra cosa se
distinguié Publio Mucio, y que aquellos 4 quienes los
Griegos llaman fisicos deben llamarse tambien poetas,
porque el fisico Empedocles hizo un espléndido poema. Ni
siquiera los mismos filésofos, que lo reclaman todo como
suyo y se creen poseedores de la ciencia universal, se atre-
ven 4 decir que la geometria 6 1a musica sean prepias del
filésofo, por mas que confiesen que Platon se distinguid
mucho en ambas artes. Y si se quiere hacer entrar todas
las disciplinas en la jurisdiccion del orador, mas tolerable
fuera decir que la elocuencia no debe andar pobre y des-
nuda, sino vestida y adornada con agradable variedad, y
que el buen orador debe oir, ver, pensar, meditar y leer
mucho, y no poseer estos conocimientos como propios_
sino libarlos como ajenos. Confleso que en todo asunto
debe mostrarse el orador sagaz y habil, ro hisofio, ni rudo,
ni peregrino.

»Ni me convencen, oh Craso, esas declamaciones tragi-
cas de que tanto usan los fildsolos y que tii has usado, que~
riéndonos probar que nadie puede encender 6 calmar los
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4nimos de los oyentes (prncipal efecto y triunfo de la
oratoria) sino conoce la naturaleza y las costumbres é
inclinaciones de los hombres, por lo cual es tan necesana
al orador la filosofia, en cuyo estudio vemos que pasan
toda su vida hombres ingeniosisimos, pero muy ociosos.

»Yo, 1¢j0s de despreciar, admiro mucho su riqueza y vi-
riedad de conocimientos; pero a nosotros, que vivimos en
el pueblo y en el foro, bistanos saber y decir de las cos-
tumbres de los hombres lo que nos ensefian las costumbres
mismas. Porque, ;quién es el orador grave y esclarecido
que, queriendo aquietar al juez contra el adversano, se
vid nuneca dudoso por no saber si laira era un fervor de
4nimo 6 un deseo de castigar la afrenta recibida? jQuién,
queriendo mover y agitar los dnimos de los jueces 4 del
pueblo, habld como suelen los fildsofos, siendo asf que en-
tre éstos hay quienes juzgan nefando crimen el excitar las
pastones de los jueces; y otros, que quieren ser mas tole-
rantes y acercarse mas 4 la verdad de la vida, dicen que las
agitaciones del alma deben ser moderadas 6 muy leves? El
orvador encarece con palabras y presenta como mucho mas
acerbos los que enla vida comun se tienen por males y mo-
lestias, y amphfica y exornalo que al vulgo le parece bueno
y apetecible, y no quiere parecer sabio entre ignorantes,
para que los que le oigan no le tengan por un sofista
griego, 6 admirando el ingenio del orador y su sabidurfa,
lleven 4 mal que los lenga por necios; pero de tal modo
se insinua en lo3 Ammos de los hombres, de tal suerte ex-
plica sus inclinaciones y costumbres, que ni necesita acu-
dir 4 las descripeiones de los fitdsofos, ni se pone 4 inves-
ligar si el sumo bien consiste en el alma 6 en el cuerpo;
si se define por la virtud & por el deleite; si estas dos
cosas pueden unirse y enlazarse entre si, 6 si como algu-
nos creen, nada se puede saber ni conocer con cerlteza:
materias todas de gran dificaltad é importancia, pero muy
lejanas, oh Craso, de lo que ahora buscamos. Lo que-se
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necesita es un buen ingenio, aguzado por la paturaleza y
la practica, el cual sagazmente investigue lo que piensan,
sienten, opinan y esperan sus conciudadanos y los hom-
bres 4 quienes trata de persuadir algo.

»Es necesario que conozca las inclinaciones de cada
sexo, y edad y la indole de aquellos ante quienes hablan 6
han de hablar. En cuanto 4 los libros de los filésofos, bueno
serd que los reserve para este ocio y descanso del Tuscu-

-lano; y cuando le togque hablar de justicia y buena fe, no
-tome prestada su doctrina de Platon, que fingié en sus li-
‘bros una republica ideal, apartada, en todo, del uso de la
vida y de las costumbres de los ciudadanos. Y si esta doc-
:trina fuera aceptada en los pueblos yen las ciudades,
lquién te hubiera permitido, oh Craso, con ser L varon tan
"insigne y esclarecido, decir como dijiste ante un gran nu-
mero de ciudadanos : «libradnos de estas miserias; sacad-
nos de las fauces de éstus cuya crueldad no puede saciarse
con nuestra sangre; no nos permilais ser esclavos de na-
; die, sino de todos vosotros, de quienes podemosy debe-
-mos serlo?» Dejo aparte las miserias que, segun dicen los
filésofos, nunca pueden recaer en un varon esforzado; pres-
rindo de las fauces, de que deseas librarte, para que en
juicm imecuo no se2 devorada tu sangre, lo cual ellos di-
cen que Jamas puede acaecer al sabio. jPero como te atre-
viste 4 decir que no sélo Lu, sino todo el Senado, cuya
causa defendias, estabais en servidumbre? jPuede, oh
Craso, segun tus autores, ser esclava la virtud, cuyos pre-
ceptos incluyes en la facultad oratoria, cuando ella es siem-
pre libre, y aunque nuestro cuerpo esté en prisiones 6
cargado de cadenas, ella conserva siempre su derecho ¢
ilmitada libertad? ;Y qué fildsofo, por muelle, languido y
~enervado que sea, por mis que lo refiera toda al deleite y
~dolor del cuerpo, podra probar lo que aiadiste luégo, es 4
saber, que el Senado, no sélo puede, sino que debe servir
al pueblo? ;Servir el Senado al pueblo, cuando el pueblo
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mismo le ha concedido las ricndas y el derecho de gober-
narle y regirle?

»Al pasv que yo juzgaba divina esta oracion tuya, Publio
Rutilio Rufo, hombre docto y dado 4 la filosofia, no sé6lo la
taché de inoportuna, sino de torpe y vergonzosa. El mismo
Rutilio solia decir mal de Servio Galba (& quien mucho ha-
bia conoeido), porque Galba, cuando le acusé Lucio Escri~
bonio, quiso excitar la misericordia del pueblo, despues
que Marco Caton, grave y acérrimo enemigo de Galba, ha-
bia pronunciado contra él, ante el pueblo romano, un 4s-
pero y vehemente discurso que trae el mismo Caton en sus
Origenes. Reprendia, pues, Rutilic 4 Galba, por haber levan=
tado sobre sus hombros 4 un hijo huérfano de su pariente

, Cayo Sulpicio Galo, para mover la compasion y el llanto del
pueblo con la memoria de su esclarecido padre, y por haber
encomendado sus dos hijos parvulos 4 la tutela'del puebio
diciendo que hacia testamento sin balanza ni tablillas, como
aquel que va 4 entrar en combate, y que dejaba al pueblo
romano por tutor de sus huérfanos. Asi pudo salvarse
Galba de Ia indignacion y del vdio del pueblo, y por eso
dejo escrito Calon que, si Sulpicio no hubiera acudido 4 los
nifios y 4 las lagrimnas, hubiera sido casticado. Rulilio vie
tuperaba mucho esta humillacion, diciendo que 4 ella debia
anteponerse el destierro y hasta la misma muerte. Y no
solo lo decia, sino que lo pensaba y lo ejecutd. Pues ha-
biendo sido, como sabeis, un modelo de inocencia, hasta el
punto de no haber olro mas integro ni mis santo en la
cindad, no sélo no quiso suplicar 4 los jueces, sino ni dun
emplear en su causa mas ornato ni mas licencia que la que
exigia la verdad. S6lo permitié tomar alguna parte en su
defensa 4 nuestro Cota, elocuentisimo adolescente, hijo de
su hermana. Tambien le defendid eon algun modo Quinto
Mucio sin aparato alguno, con pureza y ciaridad, como
acostumbra. Pero si hubieras hablado enténces ti, Craso,
gue decias dntes que el orador debe valerse de las armas

-
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wque los filésofos usan; si hablando & tu manera, no 4 la de
los fil6sofos, hubieras defendido 4 Rutilio, es seguro que
por malvados que hubiesen sido aquellos ciudadanos, dig-
nos del ultimo suplicio, la fuerza de tu palabra habiera ar-
rancado de la mente de todos la opresion en que unos
pocos los tenian. Ahora hemos perdido 4 un varon tan ex-
‘celente, porque su causa fué defendida como lo hubiera
sido en la republica ideal de Platon. Nadie lord, nadie
‘elamé por los patronos, 4 nadie le dolié, nadie se quejo,
nadie suplicé ni imploré la msericordia del pueblo; jqué
mas? nadie en aquel juicio di5 con el pié en la tierra, sin
* duda por no hacerse sospechoso 4 los Estdicos.

»Imité este hombre romano y consular 4 aquel antiguo
Sderates que, con haber sido el mas sabio y virtuoso de to-
dos, se defendid en el juicio capital de tal manera, que no
parecia reo ni suplicante, sino maestro 6 sefior de sus jue-
ces. Y habiéndole presentado el elocuentisimo orador Li-
sias una oracion escrita para que, st queria, la aprendiese
de memoria y la dijese en cl juicio, ley6la con gusto y dijo
que cstaba bien, pero afiadid: «Asi como si me Lrajeras za-
patos de Sidon, no los usaria por mas que fuesen bien he-
chos y acomodados al pié, porque no son varoniles; asi tu
discurso me parece elegante y oralorio, pero no fuerle ni
viril.» Fué, pues, condenado, no s¢lo por la primera sen-

_tencia en que declaran los jueces s1 han de condenar 6
absolver, sino por la segunda, que debian pronunciar con
arreglo 4 las leyes. Porque en Alénas, despues de conde-
nado el reo, si el delito no era capital se procedia 4 la
casacion de la pena, y los jueces, 4nles de dar la senten-
cia, interrogaban al reo para que declarase de qué se creia
merecedor. Preguntado Sécrates, respondié que él merecia
ser colmado de honores y premios y alimentado cotidia-
namente en el Pritdneo 4 expensas del piblico, lo cual se
ticne por grande honor entre los Griegos. Con cuya res-
Puesla se enojaron tanto los jueces, que condenaron 4
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muerte & un hombre inocentisimo. Y si hubiera sido ab-
suelto (lo cual, aunque no toca directamente 4 nuestro
asunto, hubiera sido de desear, siquiera por la magnitud de
su ingenio), jc6mo podriamos contestar 4 los filésofos que
ahora atribuyen su condenacion s6lo a4 no haber sabido
defenderse como convenia, y, sin embargo, sostienen que
los preceptos del bien decir se han de aprender de ellos?
Yo no disputaré si su doctrina es mejor 6 mis verdadera;
s6lo digo que una cosa es la filosofia y otra cosa la elo~
cuencia, y que la una puede ser grande sin la otra.
»Enliendo, Craso, por qué has ensalzado con tanta vehe-
mencia el derecho civil: lo conoci desde que empezaste &
hablar. Ante todo querias agradar a Escévola, 4 quien
todos debemos tener mucho carifio por su extremada cor-
tesia. Viendo que su arte carece de ornato y es desaliila-
do, insistes en enriquecerle y adornarle con todas las galas
de la palabra. Despues, como L has gastado tanto tiempo
y trabajo en ese esludio, cuyo maestro y consejero has
tenido en casa, te empefiaste en ponderar la importancia
de ese arle, para que no se le acusara de haber perdido el
tiempo. Pero yo no impugno ese arte. Valga en buen hora
todo lo que Li quieras. Su importancia esta fuera de cons
troversia; toca y perlenece 4 muchos; estuvo siempre en
grande honor, y los més ilustres cindadanos se han dee
dicado hasta ahora 4 su estudio. Pero mira, Craso, no
sea que queriendo adornar con nuevas y peregrinas galas
la ciencia del derecho civil, vengas 4 despojarla y desnu-
darla de las que siem‘pre ha tenido y todos le concede-~
mos. Pues si dijeras que el jurisconsullo debia ser orador,
y el orador jurisconsulto, hukieras distinguido dos arles
iguales en dignidad entre si. Pero si dices que el juriscon~
sulto puede carecer de elocuencia, y que muchos han ca-
recido, al paso que nadie puede ser orador sin saber la
ciencia de! derecho, queda reducido, en tu opinion, el ju-
riscousulto 4 ser un leguleyo sagaz, y agudo pregonero
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de acciones, cantor de {drmulas, cazador de silabas; pero
como muchas veces se vale el orador del auxilio del de-
recho en ias causas, de aqui que hayas puesto la jurispru-
dencia al servicie de la oratoria, como criado que sigue
los pasos de su amo.

»Te admiras de la imprudencia de los abogados, que
siendo 1ncapaces para los negocios pequefios, se encar-
gan de los mis graves, 6 se arrojan a tratar cn las causss
puntos de derecho civil que del todo ignoran; pero una y
otra cosa tienen ficil explicacion. Porque ni es de admi-
rar que el que ignora la formula de la coempcion pueda
defender la causa de la mujer casada por coempcion, ni
porque se requiera mayor hahilidad para regir una nave
pequefla que otra grande, hemos de decir que no. puedc
defender una causa de particion de herencia el que ignore
Jos lérminos y férmulas con que la particion se hace. Dices
que la mayor parle de las causas centunvirales se fundan
en el derecho civil; pero ;jhay entre eilas alguna que no
haya podido ser bien defendida por un hombre elocuente,
aunque no conociera el derecho? En todas esas causas, asi
en la de Marco €urio, que td hace poco delendiste, come
en la de Cayo Hostilio Mancinn, y en la del nifio nacido de
la segunda mujer sin haber sido legal el divorcio con la
primera, hubo gran discusion entre los mds sabios juris-
consultos. Pregunto ahora: jde qué le siive al orador en
estas causas la ciencia del derecho, cuando el mas habil
jurisconsuito no podria defenderlas con armas propias,
sino ajenas, no con la ciencia del derecho, sino con la
elocuencia? Muchas veces he oido decir que cuando Publio
Craso pretendia la edilidad, y Servio Galba, consular tam-
bien (aunque de mis edad que él), le acompanaba en el
foro (porque la hija de Craso estaba prometida &4 Cayo, su
hijo), se acercé 4 consultar a4 Craso un hombre ristico, y
habiendo recibido de él una conteslacion mis verdadera
que acomodada 4 su negocio, se aparlé de é! muy triste.
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Vicle Galba, le llamé por su nombre, y le pregunté qud
consulta habia heeho 4 Craso. Oida la relacion, y visto el
pesar del pobre hombre, dijo Galba: «Sin duda que Crase
estaba distraido y preocupado cuando te respondi6.» Y
volviéndose despues & Craso, y tomandole por la mano
afiadio: «;Eh! gedémo se te ha ocurrido dar esa respuesta?»
Craso, con la confianza que su saber le daba, quiso soste-
ner su opinion, que era sin duda la mejor y mis legal.
Pero Galba, con muchas alusiones y similitudes, invocaka
la equidad contra la ley escrita; y Craso, que era muy in-
ferior 4 él en elocuencia, aunque no hablaba mal, se re-
fugié en sus autores. y citd, en apoyo de su opinion, los
libros de su hermano Publio Mucio y los comentarios de
Sexto Elio; pero al fin tuvo que conceder que la opinion
de Galba era mucho mds probable que la suya y casila
unica verdadera.

»Pero las causas en que sobre el derecho no puede haber
duda, nunca suelen venir 4 juicio. ¢Reclama alguno una
herencia, fundado en el testamento que un padre de fami-
lias hizo antes que le naciera un hijo? Nadie; porque con
nacer este hijo queda anulado el teslamento. En esto no
cabe disputa ni juicio alguno. Licito es, pues, al orador
ignorar la parte del derecho que no est4 sujeta 4 con-
troversias, y que es, sin duda, la mayor. Y en las cuestio-
nes dudosas dun para los mas peritos, no le es dificil
hallar alguna autoridad en pro de la causa que se defiende,
y recibir de otro las armas que ha de esgrimir él despues
con todo su vigor y fuerzas. A no ser, Craso, que id,
para defender la causa de Marco Curio (lo diré con paz de
nuestro buen Escévola) te valieras de los libros y preceplos
de tu suegro. ¢No te encargaste de la defensa de la equi-
dad, de los testamentos y de la voluntad de los moribun-
dos? Las veces que yo te oi y estuve presente, 10 que mas
atrajo 4 los oyentes 4 tu parecer fueron las sales, gracias
y cultas falecias con que fingias alabar la agudeza de los
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gdversarios, admirando, vg., el ingenio de Escévola por
haber descubierto que primero es nacer que morir; y cuando
reuniendo muchas leyes, senadoconsuitos y ejemplos de la
vida y trato comun, mostraste, no s6lo aguda sino chistosa
y comicamente, que, si nos atuviéramos 4 la letra y no al
espiritu, nada podria cumplirse. Juicio fué aquel lleno de
gracia é ingenio, y no veo que para nada te sirviera en él
{a practica del derecho civil, sino la fuerza de tu palabra,
unida 4 la felicidad y gracia de tu ingenio.

»El mismo Mucio, defensor del derecho del padre y pro-
pugnador del patrimonio (digimoslo asf), jqué aleg6 con-
tra tf en aquella cansa que pudiera decirse tomado del de-
recho civil? jqué ley recité? jqué secrelos revel6, ocultos
4 los profanost Todo su discurso se redujo 4 ponderar la
importancia de la ley escrita, ni m4s ni ménos que hacen
los muchachos en las escuelas cuando se ejercitan en cau-
sas fingidas, v uno defiende la equidad, otro el escrito. Y
creo que en la causa del soldado, si hubieses defendido al
heredero 6 al soldado mismo, no habrias tenido que acu-~
dir 4 las férmulas de Hostilio, sino 4 los recursos de tu
elocuencia. Asi, defendiendo eljtestamento, hubieras dicho
que de este juicio dependia Ja fuerza y validez de todas las
disposiciones testamentarias; y si hablabas en defensa del
soldado, hubieras evocado (digdmoslo asi) de entre los
muertos la sombra de su padre, la hubieses puesto a nues-
tra vista, abrazando 4 su hijo y recomendindosele entre
14grimas 4 los centunviros; hubieras hecho, 4 fo mia, llo-
rar 4 las mismas piedras; habrias conseguido, en suma,
que la formula Ut lingua nuncupasset no pareciese escrita
en las Doce Tablas, que prefieres 4 todas las bibliotecas de
los fil6sofos, sino en los preceptos de algun retérico.

»Tachas de perezosos 4 los jévenes que no aprenden ese
arte, con ser facilisimo. No deben pensar que lo es tanto
Yos jurisconsult os que tan satisfechos andan con su saber
eomo si costase grandes dificultades. Y tG mismo confie-
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sas que la jurispericia no es todavia arte, pero que podria
llegar 4 serlo cuando alguno descubriese el método y sis-
tema que ha de darsele. bices ademdas que es muy deleita~
ble; pero de seguro que los jovenes te ceden de barato
semejanle recreacion y consienten en privarse de ella,
porque no hallards entre ellos ninguno que no aprenda
con mas gusto el Teucro de Pacuvio que el tratado de Ma-
nilio sobre compra y venta. Afirmas que por amor 4 la
pairia debemos conocer las leyes é instituciones de nues~
tros mayores; pero ;no conoces que muchas de ellas han
caducado por su antigiiedad 6 han sido sustituidas por
otras nuevas? Sostienes que el derecho civil hace buenos
4 los hombres, porque tiene premios para la virtud y cas-
tigos para el vicio: siempre crei que la virtud se inculcaba
4 los hombres {si es que puede inculcarse) con la persua-
sion y la ensefianza, no con amenazas ni terrores. Aun sin
el conocimiento del derecho, podemos distinguir el bien
del mal, y hacer el uno y evilar el otro.

»En cuanto 4 mi, tinico & quien concedes, oh Craso, que
sin saber el derecho civil pueda defender causas, te diré
que nunca he aprendido las leyes, pero que tampoco las
he echado de ménos en niaguna de las causas dependien=
tes de elias que he tenido que defender. Una cosa es ser
arlifice de cualquier género, y otra no ser en la vida co-
mun y vulgar hombre torpe y rudo. ¢A quién de nosotros.
no es licito recorrer por utilidad 6 deleile sus casas y he-
redades? Ningurto hay tan sin ojos y entendimiento que no
sepa lo que es la miés y la sementera, la poda de los arbo-
les y de las vides, y en qué estacion del afio, y ¢6mo, se
hacen estas cosas. Pero para examinar el fundo ¢ dar al-
guna 6rden ul arrendador 6 al granjero, jtendras que estu-
diar los libros del cartaginés Magon 6 te bastard con ese
vulgar conocimiento? ;Y por qué no ha de ser lo mismo en
el derecho civil, sobre todo cuando hemos vivido siempre
en el foroy enlre causas y negocios, ¥ hemos tralado
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de ellos como ciudadanos, y no como peregrinos y extran-
jeros? Y si alguna causa oscura y dificil se nos presentare,
facil serd consultarla con Escévola, si ya el interesado no
nos la trae consultada y resuelta. Cuando se disputa de la
cosa misma, de Iimites que no tenemos 4 la vista, de tablas
y prescripciones, aprendemos muchas veces cosas intrin-
cadas y dificiles; iy temeremos tropezar enla interpreta-~
cion de las leyes y de los pareceres de los jurisconsultos,
s6lo porque no hemos estudiado desde la adolescencia el
derecho civil?

»{No aprovecha, pues, al orador la ciencia del derecho
eivil? No he de negar que toda ciencia aprovecha, sobre
todo 4 aquel cuya elocuencia debe estar adornada de va-
riados conocimientos; pero grandes, muchas y dificiles son
las condiciones que en el orador se exigen para que pueda
distraer su atencion 4 otros estudios. ;Quién negard que el
orador debe imitar en el ademan y en el geslo la elegan-~
cia de Roscio? Y sin embargo, nadie aconsejara 4 los jéve-
nes aficionados 4 1a elocuencia que hagan sobre el gesto
el mismo estudio que Roscio. ;Qué cosa hay tan necesaria
gl orador como la voz? Y sin embargo, por consejo mio,
ninguno que se dedique 4 la oratora debe educar la voz
al modo de los Griegos y de los tragicos, que por muchos
afios declaman sentados, y todos los dias 4ctes de recitar
van alzando poco 4 poco la voz, y 'uégo desde el tono
més agudo la hacen bajar al mis grave, recogiéndola, di-
gamoslo asi. Si nosotros quisiésemos hacer lo mismo,
serian condenados los que nos encargan sus causas, antes
que aprendiésemos 4 recitar un Pean. Y si no debemos
esmerarnos nimiamente en el gesto, que tanto ayuda al
orador, y en la voz, (nica que sostiene y da realce & la
elocuencia; si s6lo podemos ejercitarnos en estas cosas
durante el brevisimo tiempo que nos dejan libre los nego-
cios cotidianos, jcudnto ménos hemos de descender 4 la
Ocupacion de aprender el derecho civil, que, en suma,
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puede comprenderse sin anterior doctrina? Alo cual se
aflade que la voz y el gesto no pueden tomarse de otro ni
improvisarse, al paso que en las cuestiones de derecho
puede consultarse 4 los doctos 6 4 los libros. Por eso los
més elocuentes oradores griegos tienen 4 su servicio juris-
peritos muy doctos, 4 los que suelen llamar pragmaticos,
como poco antes has dicho.

»En eslo aciertan més los nuestros, que han querido
dar 4 las leyes y al derecho Ja autoridad de los hombres
mis esclarecidos. Pero lo mismo hubieran hecho los Grie-
gos, 4 habérseles ocurrido que el orador mismo debia co-
nocer el derecho civil y no conteniarse con un ayudante
practico.

»Lo que dices de que la ancianidad se consuela de la
tristeza y abandono con el estudio del derecho, seri sin
duda por las grandes riguezas que proporciona. Pero aqui
no buscamos lo que puede sernos util, sino lo que es ne-
cesario al orador.

»Suele decir Roscio (ya que tantas veces nos hemos va-
lido de su ejemplo) que cuanto mas vaya entrando en afios,
ir4 haciendo mds turdo el sén de su flauta y mas remiso su
canto. Y si él, sujeto 4 las trabas del metro y de la caden-
cia, busca algun descanso para su vejez, jcuanto mas facil-
mente podemos nosotros, no suavizar el tono de la voz,
sino mudarle enteramnente? Y no se te oculta, Craso, cuin
varios son los modos de decir, y quizd has sido ti el pri-
mero en demostrarlo, porque aates solias perorar con
mucho mis calor y veliemencia que ahora, y no ménos
aplaudimos tu presente serenidad que la antigua fuerza y
el pasado brio.

»Y hubo muchos oradores como Escipion y Lelio que
usarvon siempre un tono de voz muy bajo, y no peroraron,
como Servio Galbha, con todala fuerza de sus pulmones. Y
aunque 1o puedas 6 no quieras hacer esto, itemes por
ventura gue la casa de un tan ilustre varon como tu se vea
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abandonada por todos, sélo porque dejen de asediarte los
litigantes? Tan 1éjos estoy de este parecer, que no s6lo .
creo que no es un alivio para la vejez la multitud de los
que vienen 4 consuitar, sino que espero como un puerto .
esa soledad que temes, y pienso que el mejor refugio en la
vejez es la quietud.

»En cuanto 4 los demas estudios, la historia, el derecho
publico, la antigiiedad, la abundancia de ejemplos, podré
" pedirlos prestados cuando sea menester 4 mi amigo Longi-
no, varon 6ptimo y muy sabedor de estas cosas. Y no re-
pugno yo que los j6venes, siguiendo tu consejo, lo lean
todo, Yo oigan todo y se ejerciten en los estudios de huma-
nidades, aunque 4 fe mia que les ha de quedar poco tiempo
si se empefian en cumplir todos los preceptos que les
has dado, y que me parecen leyes barto duras para aquella
edad, si bicn casi necesarias para alcanzar lo que desean.
Porque esos ejercicios improvisados 4 propésito de cual-
quiera causa, esas reflexiones tan profundas y meditadas,
ese estilo tuyo que llamas maestro y perfeccionador del
bien decir, es obra de mucho trabajo y sudor; y la compa-
racion de los discursos propios con los ajenos, y las con-
troversias de repente sobre un libro de otro para alabarle,
vituperarle, comprobharle 6 refutarle, tienen no poca difi-
.cultad, ya para la memoria, ya para ]a imitacion. Pero lo
que es terrible, y ereo jpor Hércules! que ha de tener mas
fuerza para desalentar que para persuadir, es el haber
querido ta que cada uno de nosotros sea en su género
olro Roscio, afiadiendo que no agradan tanto las cosas
buenas como las malas fastidian. Pero yo creo que al ora-
dor se le juzga con mis benevolencia que 4 un histrion,
Asi son oidos con alencion, cuando la causa es intere-
‘sante, oradores muy roncos, al paso que si Esopo enron-
queciera, todos le silbariamos. En las artes que buscan el
deleite del oido, ofende todo lo que disminuye este placer.
‘Pero en la elocuencia hay muchas mas cosas que atraigan,
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v aunque no todas sean perfectas, basta que muchas lo
sean para que la oracion nos parezca admirable.

»Y volviendo 4 nuestra primera cuestion, sea el orador,
tal como lo defendié Craso, el que puede hablar de un
modo acomodado 4 la persuasion. Enciérrese en la pric-
tica vulgar y forense, y dejando los demas estudios, aun=
que sean nobles v sefialados, trabaje en esto sélo dias y
noches, imitando 4 aquel varon 4 quien todos conceden la
palma de la elocuencia, al ateniense Demdstenes, que con
tanto estudio y trahajo lleg6 4 vencer los obstéculos de la
naturaleza; pues siendo tartamudo, hasta el punto de 1o
poder pronunciar la primera letra del arte que estudiaba,
llegé 4 hablar mas claro que nadie; y siendo de respiracion
dificultosa, logré (como lo vemos en sus escritos) con sélo
retener el aliento, alzar y bajar dos veces la voz en el
mismo perfodo. Y 4un dicen que se metia piedrecillas en
1a boca, y que recitaba en alta voz y de un sélo aliento
muchos versos, y esto no pardndose en un lugar, sino an-
dando y subiendo dgrias cuestas. Con estas exhortaciones,
Craso, se debe convidar 4 los jévenes al estudio y 4 la
Jabor. Todas las demas artes y disciplinas, aunque en todas
te distingues, las juzgo independientes del oficio y cargo
del orador.»

Asf gue acabé de hablar Antonio, quedaron Sulpicio y
Cota en duda sobre cnal de las dos opiniones se acercaba
mas 4 la verdad.

Ent6énces dijo Craso: «Nos has descrito al orador como
una especie de operario, aunque no sé si lo juzgas asi 6 s1
has guerido sélo valerte de tu admirable facilidad de refuta-
cion, enla cual nadie te aventaja: la cual facultad es propia
del orador, aunque ya la suelen usar los fiiésofos, sobre
todo los que en cualquier asunto defienden las dos opi-
niones contrarias. Pero yo no entendia tratar, y mas ha-
blando en presencia de éstos, del abogado de infima clase
gue no se levanta sobre el interes de la causa, sino que me
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formaba del orador, sobre todo en nuestra republica, una
idea m4s alta, cuando dije que no debia carecer de ningun
género de cultura. Pero ya que has reducido 4 tan es-
trechos limites la profesion oratoria, mds facil te serd ex-
ponernos lo que piensas sobre los preceptos de este arte.
Pero quédese para mafiana, Por hoy bastante hemos ha-
blado. Ahora, Escévola, si quieres ir al Tusculano, des-
<cansa un poco hasta que pase el calor. Ya es tiempo
fambien de que nosotros vayamos 4 descansar.»

Todos dijeron que sf; y Escévola afiadid: «Siento haber
dado 4 Lélio palabra de estar hoy ea el Tusculano, porque
-oiria con mucho gusto & Antonio.»

Despues se levanté y dijo riéndose: «No me ha sido tan
molesto el desprecio que haces de nuestro derecho civil,
<omo grato el oirte confesar que le ignoras.»
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En nuestra infancia, hermano Quinto, recordaris que
era opinion muy acreditada la de que Ltcio Craso no tuvo
mas instruccion que la que suele adquirirse en los prime~
ros afios; pero que Marco Antonio carecia absolutamente
de ella, y era ignorante. Muchos habia que sin creer esta
opinion, tenian placer en divulgarla, para desalentar asi
mas ficilmente 4 los que veian inflamados en el amor de
la elocuencia. Porque si aquellos hombres, no siendo erudi-
tos, habian aleanzado tan increible elocuencia, vano &
infitil serfa nuestro tranajo, y el afan de nuestro padre, 6p-
timo y prudentisimo varon, en instruirnos. Refutéhamos
este parecer, como nifios que éramos, citando como tes-
tigos domésticos 4 nuestro padre y 4 nuestro pariente Cayo
Aculeo, y 4 nuestro tio Lucio Ciceron; porque del ingenio
y doctrina de Craso nos habian hablado mucho nuestro
padre, y Actileo (casado con nuestra tia materna), 4 quien
Craso tuvo mds carifio que 4 nadie, y nuestro tio, que fué
con Antonio 4 Sicilia. Y habiéndonos educado con nuestros
primos los hijos de Aculeo, y aprendido lo que era del
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ageado de Craso, y con los maesiros que él elegia, vimos
muchas veces (porque esto es cosa que hasta los nifios
pueden ver) que sabia el griego como si nunca hubiese
hablado otra lengua, y conocimos por las cuestiones que
6l proponia 4 nuestros doctores, y por lo que trataba en
conversacion, que nada era nuevo ni inandito para él.

De Antonio, aunque habia oido contar muchas veces &
nuestro buen tio cuanto se habia dedicado en Atenas y
Rodas al trato con los hombres mas doctos, sin embargo,
cuanto lo consentia la timidez propia de un jéven, hice al
inismo Antonio muchas preguntas. Y no serd nuevo para ti
lo que escribo, pues mas de una vez te lo he dicho: que en
tantas y tan variadas conversaciones como tuve con él,
nunca me parecié rudo niignorante en cosa alguna que yo
pudiera juzgar. Pero hubo en ambos esta particularidad:
que Craso queria que se le tuviese por hombre docto, pero
que despreciaba 1a ciencia de los Griegos anteponiéndoles
en todo la sabiduria de los nuestros; miéntras que Antonio
creia hacer mas agradables sus discursos al pucblo fin-
giendo que lo ignoraba todo. Asi, era punto de honra, en
el uno, despreciar 4 los Griegos; en el otro, no conocerlos
absolutamente. Por qué hacian esto, no me toca ahora
averiguarlo: basta dejar sentado que nadie se aventaj6 en
la elocuencia sin el estudio de los preceplos y sin una
grande y variada sabiduria.

Porque las demas artes tienen sus propios limites; pero
el bien decir, el hablar con sabiduria, elegancia y ornato,
no tiene region bien definida cuyos términos le circuns-
criban. Todo lo que puede ser materia de controversia
entre los hombres, debe decirlo bien el orador, si es que
merece este nombre; por lo cual, si en nuestra Roma y en
1a misma Grecia, que tanto eslimé siempre este arte, hubo
muchos, que no sabiendo tanlo, sobresalieron por su inge-
nio y facundia, no puedo conceder, sin embargo, que exista
tanla elocuencia cuanta huho en Craso y Antonio, sin el
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‘eonocimiento de todas las cosas que pueden ser materia
‘del arte. Por eso he accedido gustoso 4 escribir el dialogo
"que ambos tuvieron sobre este asunto; ya para desterrar
Ja opinion de que el uno no fué doctisimo, y el otro fué
del todo ignorante; ya para compendiar y conservar por
escrito lo que dos tan grandes oradores divinamenle ha=-
blaron acerca de la elocuencia; ya para salvar del olvido y
del silencio, en cuanto yo pueda, su fama, que ya va deca-
yendo y borrindose. Si pudiéramos conocerlos por sus
escritos, ménos necesario fuera este trabajo; pero el uno
nos dejé muy pocas cosas, y éstas escritas en su juven-
tud, y el otrc nada escribié. Justo es, pues, que los que
‘conservamos viva la memoria de tales hombres, procure-
mos hacerla inmortal en lo posible. Y emprendo este tra-
bajo con tanta mayor esperanza, cuanto que no escribo de
la elocuencia de Servio Galba 6 de Cayo Carbon, donde
podria yo fingir lo que quisiera, sin que la memoria de
‘ninguno pudiera desmentirme, sino que escribo para los
que mas de una vez oyeron 4 los oradores de quienes ha-
blo. De esta suerte, la memoria de los que conocieron &
aquellos dos oradores vivos y presentes, servird para Lras-
mitir sus alabanzas 4 los que no pudieron oir & ninguno de
ellos.

Ni me propongo, hermano carisimo y excelente, im-
porlunarte con esos libros retéricos que tienes por bérba-
ros. {Pues qué cosa hay mis sesuda ni més elegante que tu
diccion? Pero ya sea por prudencia, como sueles decir; ya
por aquel pudor y timidez ingenua que detenia al mismo
Is6crates, padre de la elocuencia; ya porque (como dices
con chiste) juzgabas suficiente que hubiese un orador en
una familia y 4un en toda una ciudad, te has abstenido
siempre de hablar en piblico. Pienso, sin embargo, que

~ 1o colocaras esle libro entre los que, por la aridez de su
estilo, merecen agria censura. En estos colognios de Craso
¥ Antonio creo que nada falta de lo que puede conocerse
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y aleanzarse con sumo ingenio, infatigable estudio, co-
piosa doctrina y practica grande: lo cual podris juzgar
muy ficilmente tG, que has querido aprender el arte por
ti mismo, dejandome 4 mi la prictica. Mas para dar cima
al empefio, no leve, que sobre mi he tomado, dejemos
todo preambulo, y volvamaos al coloquio y disputa de nues=
tros interlocutores.

Al dia siguiente de la conversacion ya referida, cerca
de la hora segunda, estando todavia Craso en la cama,
y cerca de él sentado Sulpicio, y Antonio y Cota pa-
sedndose por el pérlico, se les presentd de repente Quinto
Cétulo el viejo, con su hermano Cayo Julio.

Asf que lo supo Craso, se levanté 4 toda prisa, no alcan-
zando & comprender la causa de visita tan inesperada; y
despues de haberse saludado muy amislosamente como era
costumbre entre ellos, les pregunté Craso: «Qué novedad
0s lrae tan de mafiana?

—Ninguna, dijo Catulo, pues ya ves que es tiempo de
juegos publicos; pero aunque nos tengas por impertinen=
tes y molestos, te diré que, habiendo venido ayer tarde
César de su granja Tusculana 4 la mia, se habia encontrado
con Escévola, el cual le habia referido maravillas: que td,
de quien yo nunca habia conseguido con ruegos ni exhor-
taciones que hablases de estas cosas, habias disputado lar- -
gamente de la elocuencia con Antonio, al modo de la es-
cuela griega: enténces mi hermano me rogé encarecida=
mente que te trajera, 4 lo cual yo asenti por el deseo que
tenia de oirte, si bien lemia seros molesto. Escévola me ha-
bia asegurado que buena parte de la conversacion habia
quedado para este dia. Si crees que hemos obrado con lige-
reza, atribliyeselo 4 César; si con amistad, 4 cualquiera de
nosotros. Por lo demas, si no os somos molestos, nos ale-
graremos mucho de haber venido.»

Ent6nces dijo Craso: «Sea cualquiera 1a causa que aquf
08 haya traido, siempre me place ver en mi casa 4 tan bue-
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\10S amigos mios; pero quisiera que ek motivo hubiera sido
otro del que decis. Pues yo (y os lo digo como lo siento)
nunea he quedado mis descontento de mi mismo que ayer;
aungue esto me sucedié mas por mi condescendencia que
por otra culpa mia, pues queriendo dar gusto 4 estos jéve-
nes, me he olvidado de que yo era un viejo, y he hecho lo
que nunca hice ni dun de jéven: disputar sobre todo lo
que abraza el arte de la palabra. Bien me ha venido que
hayais llegado cnando estd acabada mi parte y empieza la
de Antonio.»

Respondidle César: «En verdad, Craso, tanto gusto
tengo de oirte, que sino logro una controversia larga y
seguida, 4 lo ménos he de disfrutar de tu cotidiana con-
versacion. Asi veré si mi amigo Sulpicio 6 Cota tienen més
valimiento contigo, y te suplicaré que hagas algo en obse-
quio mio y de Cilulo; pero si no quisieres complacerme,
no insistiré mis, para que no me tengas por inepto, cosa
que aborreces tanto.»

Respondio Craso: «En verdad que de todas las palabras
latinas apénas hallo ninguna que tenga tanta fuerza como
ésta. Paréceme que el que no tiene aptitud para una cosa,
debe ser calificado de inepto, y asi lo prueba el uso co-
mun de nuestro lenguaje. El que dice las cosas fuera de
‘tiempo, 6 habla mucho, 6 es vanaglorioso, 6 no atiende
-4 la dignidad y al interes de los que lo oyen, 6 es incohe-

‘rente y descompuesto, debe ser calificado de inepto. De

este vicio adolece la eruditisima nacion de los Griegos, ¥
“como no les parece vicio, tampoco tienen nombre para
"€l; pues si preguntas qué es lo que entienden los Griegos
' por inepto, no hallaras esta palabra en su lengua. De todas
“las inepcias, que son innumerables, no sé si hay otra mayor

{ue la de los que suelen disputar con mucho aparato, en
- cualquier parte y ante cualquier auditorio, de cosas muy di-
- ficiles 6 no necesarias. Esto Luve yo que hacer con harfa
- repugnancia mia, movido por los ruegos de estos jovenes.»
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Ent6nces dijo Céatulo: «Ni los mismos Griegos que en
sus ciadades fueron tan ilustres y esclarecidos como ti en
la luya y nosotros todos queremos serlo, fueron pareci-
dos 4 esos Griegos que tanto molestan nuestros oidos; Yy,
sin embargo, en los ratos de ocio no desdefiaban estas
conversaciones y disputas. Y si te parecen ineptos los que
no tienen consideracion con el lugar, el tiempo y los hom-
bres, por ventura Jno te parece acomodado lugar este por-
tico donde estamos, esta palestra y estos asientos? jno te
traen 4 la memoria los gimnasios y las controversias de los
Griegos? ;Te parece inoportuno este tiempo de ocio tan
deseado y tan rava vez concedido? ¢ tendras por hombres
ajenos de estos estudios 4 todos los que aqui estamos, y
que sin estos coloquios no podemos pasar la vida?

—Todo esto, dijo Craso, lo interpreto yo de otro modo,
pues entiendo, Citulo, que los mismos Griegos invenla-
ron la paslestra, los asientos y el périico para ejercicio y
deleite, no para disputa; y hubo gimnasios muchos siglos
antes que los filosofos empezasen & graznar en ellos; 7
hoy mismo, que se han apoderado de todos los gimnasios,
prefieren los circunstantes jugar al disco més bien que oi?
al filosofo, al cual abandonan en la mitad de su diseursn
por mas que lrale de materias de imporlancia, y se van 4
ungir a la palestra. Asi prefieren 4 la ulilidad mas gravn
la diversion mas [rivola, segun ellos mismos confiesan.
Dices que gozamos de descanso; pero el fruto del dese
canso ha de ser no la fatiga, sino el sosiego del dnimo.

»Muchas veces oi contar 4 mi suegro que cuando Lelio
sal‘a con Escipion al campo, se volvian nifios los dos de
una manera increible, escapando de la ciudad como guien
escapa de una prision. Apénas me atrevo 4 contarlo de va-
rones tan grandes; pero muchas veces of referir & Escé-
vola que solian ambos coger conchas en Gaeta y Laurento,
y entretenerse en los mas pucriles juegos y diversiones.
Pues asi como los pajaros construyen y edifican sus nidos
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por causa de procreacion y utilidad, y luego que han termi=
"nado la obra vuelan libres y sin direccion como para re-
crearse, asi nosotros, cansados de los negocios forenses y
urbanos, deseamos volar libres de todo cuidado y trabajo.
Por eso yo en la causa de Curio dije 4 Escévola como lo
sentia: «Si ningun testamento estd bien hecho sino los
que i escribes, iremos todos los ciudadanos 4 tu casa con
1as tablillas para que extiendas los testamentos de todos;
pero enténces, jcomo desempefiards los negocios pablicos,
¢dmo los de tus amigos, ¢dmo los tuyos propios?» Y afiadi:
«porque para mi no es libre sino el que alguna vez no
hace nada.» En esta opinion persisto, Citulo, y ya que he
venido aquf, nada me deleita tanto como no hacer nada y
descansar del todo. Y lo que en lercer lugar afiadiste, que
- la vida era para vosotros desagradable sin estos estudios,
mis bien que convidarme 4 la disputa, me detiene. Solia
decir Cayo Lucilio, hombre docto y muy gracioso, que no
queria que levesen sus escritos ni los muy ignorantes ni
los muy doctos, porque los unos no entendian nada, y los
otros querian entender méis de lo que éi habia escrito. «No
quiero, decia, que me lea Persio, varon el mas docto de
todos los nuestros; quiero que me lea Lelio Décimo, hom=
bre de bien y no iliterato, pero en nada comparable con
Persio.» De igual suerte yo, si tuviera que hablar de eslos
estudios nuestros, no quisiera que me oyesen los ris'icos,
pero mucho ménos los otros; pretiero que no se entienda
mi oracion 4 que se reprenda.»

Enténces dijo César: «En verdad, Citulo, que no he-
mos perdido el tiempo en venir aqui, pues esta misma re-
cusacion de la disputa, es ya una disputa para mi muy
agradable. Pero jpor qué detenemos & Antonio, que se
ha encargado de discurrir acerca de toda la elocuencia
Y 4 quien Cota y Sulpicio esperan avidos hace mucho
tiempo?

—Perc yo, dijo Craso, no permitiré 4 Antonio decir una
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palabra, y me callaré yo mismo, si dntes no logro de vos~
ciros una cosa. . .

—Cudl? dijo Citulo.

—(Que hoy os quedeis aqui.»

Y dudando Catulo si aceptar (porque habia prometido &
su hermano pasar el dia con él), dijo Julio: «Yo respoudo
por los dos; y aunque me impusieras la condicion de no
hablar ti una palabra, me quedaria.»

Enténces se sonrié Catulo, y dijo: «Ya no queda duda,
porque en casa no he mandado que me esperasen, y César,
que me tenia convidado, ha prometido quedarse, sin con-
sultarme nada.» '

Enténces fijaron todos la vista en Antonio, y éste dijo:
«Escuchad, escuchad: oireis 4 un hombre no salido de lu
escuela y de los maestros, ni ecudito en letras griegas, y
hablaré con tanta més confianza, cuanto que nos oye Ca-
tulo, 4 quien no s6lo concedemos mnosotros la palma en la
pureza y elegancia de la lengua latina, sino tambien los
Griegos en la suya. Pero como esto de la oratoria, sea
artificio 6 estudio, requiere siempre algo de audacia, os en-
sefiaré, oh discipulos, lo que yo no aprendi nunca, lo que
pienso sobre los distintos géneros oratories.» Riéronse to-
dos, y continué Antonio: «La facultad oratoria me pirece
gran cosa, pero el arte mediano; porque el arte ha de ver-
sar sobre materias que se saben 4 ciencia cierta, al paso
que el orador se ejercita en cosas opinables y que no se
pueden reducir 4 clencia: pues hablamos delante de los que
nada saben, ¢ decimos lof que nosotros mismos ignoramos;
y'por eso los distintos oradores sentimos 'y juzgamos muy
diferentemente en unas mismas causas, y no s6lo hablo yo
contra Craso, y Craso contra mi, por donde es forzoso que
uno de los dos no tenga razon, sino que muchas veces de~
fiende un mismo orador, en causas semejantes, opiniones
contrarias, siendo asi que una sola puede ser la verdadera.
0Os hablaré, pues, si quereis oirme, de una cosa que esté fun-



PIALOGOS DEL ORADOR. 81

dada en la mentira, que nunca llega 4 ser ciencia y que se
- alimenta con las opiniones y errores de los hombres.

—Si que te oiremos con placer, dijo Citulo, y tanto mds,
‘cuanto que te presentas sin ostentacion alguna, puesto que
has principiado no vanagloriosamente, sino atendiendo 4
1a verdad mucho més que & esa supuesta dignidad y alteza
de la materia.

—Asi eomo hablando en general, dijo Antonio, afirmé que
el arte no era gran cosa, asi afirmo ahora que pueden darse
algunos preceptos muy Wtiles para dominar los 4nimos de
los hombres y regir sus voluntades. Si alguno quieve lia-
mar arte 4 estos preceptos, por mi no lo repugno, porque
si muchos defienden causas en el foro sin sujetarse 4 nin-
guna razon ni principio, hay otros que, ya sea por el con-
tinuo ejercicio, ya por cierta disposicion natural, lo hacen
eon mas destreza. Observando, pues, en cada género lara-
zon por qué unos hablan mejor que otros, podra llegar 4
constituirse unaespecie de arte, ya que no un arte perfecto;
y ojald que pudiera yo explicarosle tan claramente como le
veo en el foro y en las causas. Pero yo veré lo que puedo
aleanzar; ahora sélo diré, porque estoy persuadido de etlo,
que aunque la oratoria no sea un arte, nada hay mds ex~
celente que un buen orador. Y dejando aparte el poder
que la palabra ejerce en toda ciudad tranquila y libre, tanto
deleite causa ella por si misma, que nada mas agradable
pueden oir ni entender los hombres. ;Qué canto més dulce
puede hallarse que una oracion armoniosamente pronun-
ciada? ;Qué versos mis rotundos que uu periodo concluido
con artificio? ;Qué actor tan agradable en la ficcion, comn
€l orador en la realidad? ;Qué hay més ingenioso que las
sentencias agudas y frecucntes? ;Qué mis admirable que
€l esplendor de cosas y palabras? ;Qué mis perfecto que
un discurso lleno de riquezas? Pues no hay materia ajenn
del orador, siempre que éste sepa tratarla con gravedad y
ornato. A ¢! pertenece el dar prudente consejo en los ne-

TOMO 1. 6
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gocios dudosos; 4 él levantar al pueblo de su apatia 6 re-
frenar sus impetus.- La elocuencia sirve 4 la vez para
castigar el fraude y para salvar al inocente. ;Quién puede
exhorlar con mas vehemencia 4 la virtud; quién apartar con
més fuerza de los vicios; quién viluperar 4 los malvados
con més aspereza; quién alabar tan magnificamente 4 los
buenos; quién reprender y acusar los desordenes; quién
consolar mejor las (ristezas? La historia misma, testigo de
los tiempos, luz de la verdad, vida de 1a memoria, maestra
de lavida, mensajera de la antigiiedad, jcon qué voz habla &
la inmortalidad sino con la voz del orador? Pues si hay
alguna olra arte que cnsefle la ciencia de usar y elegiv las
palabras, 6 si de alguno mas que del orador se dice que
pueda formar el discurso y variarle y adornarle con el es~
plendor de palabras y sentencias, 6 si hay otro arte fuera
de esle para hallar los argumentos y las ideas ¢ la das—
cripeion y ¢l érden, lendremos que confesar, 6 que la ma-
teria que este profesa es ajena de él, 0 que le es comun
con otras artes. Pcro si de ella sola han de tomarse la ra-
zon y los preceplos, por més que hablen bien los que pro-
fesan otras artes, habremos de confesar que el bien decir
-es propio de esla; pues asi como el orador, segun décia
ayer Craso, puede hablar con acierto de todas materias,
aunque superficialmente las conozea, asf los cultivadores
de otras arles pueden hablar con elegancia si han apren~
dido algo de retérica; pero no porque el labrador use un
estilo elegante en las cosas rusticas, ¢ el médico al tratar
de las enfermedades, 6 el pintor de pintura, hemos de creer
que la elocuencia entra en sus respectivos conocimientos,
porque es lal 1a fuerza del ingenio humano, que muchos,
sin especial cultura, consignen adivinar algo de todas las
arles y ciencias. Pero aunque se pueda juzgar del objeto de
cada una por lo que enseiia, no es ménos cierto que todas
las artes pueden sin la elocuencia alcanzar su fin; pero que
sin ella no puede conseguirse el nombre de orador. Los
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demas, si son disertos, lo deben en parle 4 este conoci-
miento; pero el orador, si no estd preparado con armas
domésticas, no puede tomarlas prestadas de otro arte.»

Enténces dijo Citulo: «j0h Antonio, perdéname si te in-
terrumpo, aunque no debiera cortar el hilo de tu discurso!
No puedo ménos de exclamar como aquel personaje del
Trinunmo: «jCon cuinto ingenio y elocuencia has expre-
sado el poder de la palabra! Solo al hombre elocuente cor-
responde hablar de la elocuencia.» Pero sigue: estoy con-
tigo en que solo 4 vosotros pertenece el arte de bien decir,
y que si algun otro lo posee, es como prestado, no como
propio.»

Dijo entdnces Craso: «La noche, Antonio, te ha hecho
mas culto y humano; pues en tu discurso de ayer nos ha-
bias descrito un remero @ operario, falto de toda instruc-
cion y cultura, y (como dijo Cecilio) bombre de un solo
negocio. )

—Ayer, contestd Antonio, me hahia propuesto refutarte
para apartar de ti estos discipulos; pero ahora que me oyen
Catulo y César, paréceme que debo no tanto disputar con-
tigo, como decir lo que realmente pienso. Y ya que el ora-
dor ha de presentarse en el foro y 4 los ojos de los cinda=
danos, hemos de ver qué cargo y obligacion le confiamos.
Craso, ayer, cuando vosotros no estabais presentes, hizo
en breves palabras la misma division del arte que suelen
hacer los Griegos, y no dijo lo que él sentia, sino lo que
habian ensefiado otros. Afirmé que habia dos géneros de
cuestiones: unas definidas, y otras indefinidas. Parece que
entendia por indefinidas las que proceden en términos ge-
nerales, vg.: jes apelecible la elocuencia? jlo son los hono-
res? Y llamaba definida 4 la que trae designacion de per-
sonas y hechos, como son todas las causas que se iratan
en el foro y entre ciudadanos. En mi opinion, éstas pueden
dividirse en liligios y deliberariones. En cuanto al tercer
género que admitio Craso, y segun tengo entendido admite
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cl mismo Arist6teles, que tanto ilustré esta materia, aunque
€s conveniente, me parece ménos necesario.

—¢Cu4l? dijo Catulo. 4El género demostrativo?

—El mismo, respondié Antonio; y eso que yo, y todos los
que estaban presentes, se deleitaron mucho con el pane-
girico que hicisle de tu madre Opilia, la primera mujer, se-
gun creo, 4 quien se ha concedido este honor en nuestra
ciudad. Pero no creo que tocos los discursos puedan re-
ducirse al arte y 4 los preceptos; porque de las mismas
fuentes de donde se toman las reglas generales, pueden
tomarse las particulares del género demostrativo. Y aun-
que nadie las ¢nseflara, ¢quién ignora lo que en un hombre
puede alabarse? Tomemos por ejemplo el exordio de Craso
en aquella oracion que pronuncio contra su colega: «En los
bienes que son de naturaleza 6 de fortuna, consentiré con
4nimo resignado que él me aventaje, pero no en los que el
hombre puede adquiric por si mismo.» Asi, el que intente
elogiar 4 alguno, no deberd omitir sus cualidades de fortu-
na; éstas son, el linaje, la riqueza, los parientes y amigos,
el poder, la salud, la hermosura, la fuerza, el ingenio y
las demas cualidades, ya de cuerpo, ya extrinsecas. Si
tiene estas dotes, ponderard el buen uso que de ellas ha
hecho; si no las tiene, la paciencia con que ha sobrelle-
vado su falta; si las ha perdido, la moderacion con que ha
sabido carecer de ellas. Despues elogiard los actos de sa~
biduria, liberalidad, rortaleza, justicia, magnificencia, pie-
dad, gratitud, humanidad; en suma, cualquiera de sus
virtudes. En todo esto, claro que ha de fijarse el que
quiera alabar 4 una persona, como ¢n los vicios contra-
rios el que se proponga vituperarla.

— iPor qué dudas, dijo Catulo, en admitir ese tercer gé-
nero, puesto que estd en la naturaleza de las cosas? Y no
porque sea el mis facil hemos de exclpirle del numero de
los otros.

—Es, dijo Antonio, porque no quiero tratar de todo
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1o que alguna vez cae en la jurisdiccion del orador, aun-
que sea de poca monta, con tanto esmero como si nada
pudiera decirse sin preeeptos especiales. Tambien hay que
dar muchas veces testimonio, y 4 veces muy por extenso,
como me acontecid en la causa de Sexto Ticio, ciudadano
codicioso y turbulento. En aquel testimonio tuve que ex-
plicar todos los actos de su consulado, la resistencia que
habia hecho 4 los tribunos de la plebe y sus actos de sedi~
cion contra la reptiblica. Mucho me detuve en esto, mucho
tuve que oir, mucho que responder. Ahora bien: cuando
des preceptos de elocuencia, jle parecerd necesario incluir
entre ellos el modo de dar testimonios en juicio?

—No por cierto, dijo Cdtulo; no me parece necesario.

—;iY qué? sicomo suele acontecer 4 los varones esclare~
cidos, te mandan con embajadas de un general al Senado,
6 del Senado 4 un general 6 4 un rey 0 4 un pueblo, en
cuyo caso tendriamos que usar una oratoria mas escogida,
inos parecera eslo hastante para admitir un nuevo género
de causas 6 preceptos especiales?

—De ninguna suerte, dijo Catulo, porgue al hombre
elocuente no le faltara en estos casos la facilidad de ha-
blar bien, adquirida en el manejo dve olras causas y ne=
gocios.

—Pues por la misma razon, dijo Antonio; 4un los mis-
mos asuntos gque requieren siempre cierta elegancia del
lenguaje, y que yo mismo, al hacer antes el elogio de la
elocuencia, dije gue eran propios del orador, no ocupan
lugar alguno en la division de las partes, y se sujetan a
preceptos determinados, y sin ersbargo deben tratarse con
no menor ornato que los litigios, reprensiones, exhortacio-
nes y consuelos; todo lo cual exige grande ornato de
palabra, pero no reglas artificiales y oficiosas.

—Estoy conforme, dijo Catulo.

—Aahora bien, dijo Antonio. ;Crees que se necesita see
un grande orador para escribir historia?
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~—Para escribirla como los Griegos la escriben, respon=
di6 Catulo, me parece necesario; para escribirla como los
nueslros, basta que el historiador no sea mentiroso.

—No te burles de los nuestros, dijo Antonio; tambien
los Griegos escribieron al principio como nuestro Caton,
como Pictor, como Pison. La historia no era mas que la
composicion de los anales, en que para perpétua memoria
consignaba el Pontifice maximo los acontecimientos de
cada afio, y los escribia en una tabla blanca, que suspen-
dia 4 la puerta de su casa para que el pueblo pudiera
leerla; costumbre que duré desde el principio de la repl-
blica romana hasta el pontificado de Publio Mucio. Estos
anales se llaman Maximos; siguieron muchos este modo
de escribir, consignando sin la menor elegancia los tiem-
pos, los sucesos y los lugares. Lo que entre los Griegos
fueron Ferécides, Heldnico, Acusilao v otros muchos, fue-
ron entre los nuestros Caton, Pictor y Pison, que ni tienen
elegancia en la frase (lo cual nos vino més tarde de Gre-
cia), ni buscan otra alabanza que la de la brevedad, y la
de que se entienda bien lo que dicen. Algo mis se elevl y
di6 mayor dignidad 4 la historia aguel excelente varon An-
tipatro, amigo de Craso; los demas no fueron exornadores
de los hechos, sino solamente narradores.

—Cierto es lo que dices, respondié Catulo; pero el mis-
mo Antipatro no adornd la historia con variedad de colo-
res, ni atendi6 4 1a colocacion de las palabras, ni 4 la sua-
vidad y elegancia del estilo, sino que trabajé como podia
hacerlo un hombre, que no era muy docto ni muy literato:
venci6 sin embargo, como has dicho muy bien, 4 los ante-
riores.

—No es de admirar, prosignié Antonio, que todavia no
se hayan escrito grandes historias en nuestra lengua, por-
que entre los nuestros nadie se dedica 4 1a elocuencia, sino
en cuanto ha de brillar en las causas y en el foro, al paso
que entre los Griegos, los hombres mis elocuentes, como
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vivieron apartados de las causas forenses, se dedicaron 4
atro género, y sobre todo, 4 la historia: asi de Herodoto,
el principe de ésta, no sabemos que se ejercitase nunca
en las causas, y eso que su elocuencia es tan grande, que
4un & mi, que entiendo poco el griego, me deleita mu-
¢ho. Vino en pos de él Tuefdides, que, 4 mi pavecer,
vencié 4 todos los demas en el artificio oratorio: fan
grande es en él la abundancia de ideas, que iguala casi el
pamero de las sentencias con el de las palabras, y es tan
enérgico y cerrado cn la frase, que apénas se puede de-
terminar si las palabras ilustran en él 4 las coses 6 las co=
$as 4 las palabras. Y aunque andavo mezclado en los ne-
gocios de la reptiblica, tampoco sabemos que defendiera
finguna causa, y sus libeos los escribié cuando estaba ya
apartado de los negocios y desterrado; suerte comun 4 to-
dos los grandes hombres de Atenas. Siguié & este el sira-
cusano Filisto, que siendo muy amigoe de Dionisio el Ti-
Tano, gasté sus ocios en escribir historia, y 4 mi parecer
se propuso 4 Tucidides por modelo. Despues salieron de la
{amosa escuela del retérico Iséerates dos grandes ingenios,
‘Teopompo y Eforo; pero los dos se consagraron 4 1a histo-
zia; ninguno de ellos 4 las causas forenses.

»De 1a filosofia salieron tambien, primero Jenofoute, dis-
¢ipulo de Sdcrates; despues Calistenes, discipulo de Aris-
t6teles y compafiero de Alejandro. Escribia éste en eslilo
€asi retérico; el otro, con mas sencillez y sin llegar al im-
petu oratorio; pero si es ménos vehemente, es, 4 mi parc-
cer, mis dulce que el otro. Mas reciente que éstos [ué
Timeo, hombre eruditisimo (en cuanto yo puedo juzgar),
muy abundante en ideas y sentencias, y no inculto ni rudo
en la composicion de las palabras: tuvo ciertamente grande
€locuencia, pero no practica forense.»

Habiendo acabado de hablar Antonio, dijo César: «;Qué
te parece, Catulo? ;Ddénde estdn los que niegan que An-
-tonto sepa griego? Cuantos historiadores nombrd, jeon
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cuinta sabiduria y propiedad discurrié sobre todos ellos?

—En verdad, dijo Citulo, que estoy admirado; pero mu-
cho més me admiraba dntes de que siendo Antonio, como
decian, poco iastruido, fuera tanta su elocuencia.

—Por cierto, dijo Antonio, que suelo leer estos y algu~
nos otros libros, no tanto por utilidad como por recreo en
mis ratos de ocio. ;e sacado algun fruto de ellos? Quiza
alguno, pues asi como andando al sol se me enciende la
cara, aunque no sea este mi dcseo, asi cuando leo estos li=
bros en Miseno, porque en Roma apénas tengo tiempo,
sienlo que 4 su contacto se va encendiendo y coloreando
mi discurso. Pero para que no os parezca mi inteligencia
de los Griegos mayor de lo que en si es, os diré que s6lo
conozco lo que escribieron para el vulgo; y en cuanto &
vuestros filésofos, si alguna vez los he abierto, engaiiado
por los iilulos de sus libros, que ofrecen generalmente
tratar de cosas conocidas y claras, vg., de la virtud, de la’
justicia, de la honestidad, dcl deleite, no eniendi ni una pa-
labra: tan concisas y enredadas son sus dispulas. En cuanto
4 los poetas, nunca los toco, como si hablaran en otra len-
gua. S6lo me entretienen los historiadores, los oradores y
los que han escrito para el vulgo de las genles que no son
muy eruditas. Pero vuelvo & mi asunto.

»Ya habeis visto cuén propio es del orador el escribir
historia, y no sé si es la empresa m4s alla, atendida su va-
riedad y la riqueza que ha de darse al estilo; y sin embar-
go, no encuentro sobre ella preceptos especiales an lag
obras de los retéricos: serd porque son claros y evidentes.
¢Pues quién ignora que la primera ley de la historia es que
el escritor no diga nada falso, que no oculie nada ver-
dadero, que no haya sospecha de pasion y de aborreci-
miento? Estos son los fundamentos conocidos de todos;
pero el edificio estriba en las cosas y en las palabras. La
narracion pide 6rden en los tiempos, descripcion de las re-
giones; y como en los grundes sucesos lo primero que o
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ha de considerar es el propdsito, lo segundo el hecho, y lo
postrero el resullado, necesario es que indique el historia-
dor, no sélo lo que se hizo y dijo, sino el fin y el modo como
se hizo, y las causas todas, dando 4 la fortuna, 4 la pruden-
cia 6 41a temeridad la parte que respectivamente tuvieron;
y no ha de limitarse 4 estas acciones, sino retratar la vida
y costumbres de todos los que en fama y buen nombre so-
bresalieron. El estilo debe ser abundante y sostenido,
fliido y apacible, sin la aspereza judicial ni el aguijen de
las contiendas forenses. De todas estas cosas lan importan-
tes, ghallareis ningun precepto en las artes de los reté=-
Ticos?

»En el mismo silencio han dejado otros muchos oficios
propios del orador: las exhortaciones, las consolaciones,
los preceptos y adverteneias; todo lo cual ha de tratarse
¢on mucha elegancia, aunque no tiene lugar sefialado en las
arles que sobre esto se han escrito. Hay, sin embargo, en
este género una materia casi infinita, porque la mayor parte
de los oradores (como antes decia Craso) distinguen dos gé-
neros de elocuencia: versa el uno sobre causas fijas y de-
terminadas, como son los litigios y deliberaciones, y dun
puede afiadirse el género demostrativo; el otro, que casi
todos los escritores nombran y ninguno explica, com-
prende las cuestiones indefinidas sin designacion de per=
sona ni de tiempo. Cuando dicen esio, no expresan, 4 mi
parecer, con bastante claridad lo que pretenden; pues si al
orador pertenece hablar de cualquier asunto indefinido,
tendra que decir de 1a magnitud del sol, y de la forma de la
tierra, y de matematicas, y de musica, sin que pueda excu-
sarlo en manera alguna. En una palabra: el orador que crea
que entran en su jurisdiccion, no sélo las causas del lugar
¥y liempo definido, como son todas las forenses, sino las
infinitas cuestiones generales, tendrd que confesar que no
.bay asunto que esté fuera de su dominio.

»Pero s1 queremos tambivn conceder al orador ese gé-
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nero de cuestiones vagas, libresy exlensas, vg., delo bueno
v de lo malo, de Jo apetecible y de lo que debe huirse, de
1o honesto y de lo torpe, de lo util y de lo inutil, de la
virtud, de la justicia, de la contirencia, de la prudencia,
de la magnanimidad, de la liberalidad, de la piedad, de la
amistad, de 1a buena fe, de las obligaciones, de las virtu=
des y de sus vicios contrarios, y si creemos que el orador
ha de hablar asimismo de la vepublica, del imperio, de la
milicia, de la disciplina de la ciudad, de las costumbres;
conceddmoslio tambien, pero dentro de justos limites. En
verdad que todo lo que pertenece al trato social, 4 1a vida
de lus ciudadanos, 4 sus costumbres, al gobierno de la re-
publica, al estado social, al sentido comun, 4 las inclina-
ciones naturales, es materia propia del orador, y todo debe
conocerlo, si no tanto que pueda contestar separadamente
4 cada una de estas cosas como hacen los filésofos, tanto
4 1o ménos como es necesario para intercalar esas materias
con discrecion en una causa. Y debe hablar de estas cosas
como hablaron los que constituyeron las leyes, el derecho
y las cindades: sencilla y espléndidamente, sin aparato de
controversia, ni seca disputa de palabras, Y para que na-
die se admire de que no dé yo precepto alguno sobre tan-
tas y tan importantes materias, diré que asf en esta como
en las demas artes, aprendido lo més dificil, no hay para
qué insistir en lo més ficil 6 en lo muy semejante. Asf, en
la pintura, el que sabe hacer la figura de un hombre, puede,
sin nuevas reglas, darle la edad 6 las facciones que le pa-
rezcan mejor, y no hay peligro que sabiendo pintar un leon
6 un toro, no pueda hacer lo mismo con cualquier otro cua-
drapedo. Pues no hay arte alguna en que el maestro tenga
que ensefiar todo lo que dentro del arte puede hacerse,
sino que adquiridas las primeras nociones, faeil es dedu-
cir lo restante. Lo misma pienso que sucede en este ejer-
cicio 6 facullad oratoria: ¢l que haya adquirido la fuerza
que puede mover 4 su arbitr.o los dnimos de los que
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oyen y han de decidir de los intereses de la reptblica 6
de los suyos propios 6 de sus amigos y enemigos; el que
tenga esta fuerza, digo, no necesitard especiales preceptos
-gobre cada género de discursos, 4 la manera que Policleto
‘cuando labraba la estatua Je Hévcules, acertaba 4 esculpir
-la piel y la hidra, aunque nunca lo hahia hecho separada-
mente.»

Enténces, dijo Catulo: «Paréceme, Antonio, que nos
has expuesto muy bien lo que debe saber el que se dedi-
que 4 la oratoria, y aunque no lo haya aprendido, de déndc
puede con facilidad tomarlo; pero sélo has hablado de dos
géneros de causas; las demas, que son innumerables, las
dejas 4 la experiencia y al ejercicio. Pero mira no sea que
esos dos géneros sean para ti la hidra y la piel, y que el
Hércules y todas las demas obras mayores se queden entre
las cosas que omites. No me parece tan facil hablar de las
cuestiones universales como de las particulares, y es mu=
cho mis dificil tratar de la naturaleza de los Dioses que de
los litigios humanos.

—No es asi, replicé Antonio; y lo que voy 4 decir,
Latulo, no nace de mi ciencia, sino de mi larga experiencia.
Créeme, todos los demas géneros de discursos son como
juegos para un hombre que no sea rudo é inexperto, nica-
rezca de las letras y educacion que suelen tenerse, al paso
que en las luchas forenses la dificultad es grande, y quiza
la mayor que cabe en obra humana, pues muchas veces los
ignorantes juzgan del mérito del orador por el éxito y la
victoria, y ademds se presenta un adversario armado, 4
quien hay que herir y.rechazar. Alli, el que ha de decidir

- 1a cuestion es muchas veces enemigo tuyo y amigo de tu
adversario, 0 estd enojado contigo 6 no te conoce; unas
veces tendras que instruirle, otras que desengafiarle, ¢
reprimirle, 6 incitarle 6 moderarle con discursos acomo-
dados a cada tiempo y causa, trayéndole muchas veces de
1a benevolencia al odio, 6 del odio 4 la benevolencia, y ex-
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eitando los distintos afectos de severidad, indulgencia, tris-
teza v alegria. A todo esto ha de afiadirse la gravedad de
fas sentencias, el peso de las palabras y la accion variada,
vehemente, llena de alma, llena de espiritu, llena de ver~
dad. El que cousiga todo esto, y pueda, como Fidias, labrar
la estatua de Minerva, no necesitard hacer nuevo estudio
para cincelar el escudo de la Diosa.»

Enténces dijo Calulo: «Cuanto mas lo ponderas y enca=
reces, tanto mds entro en curiosidad de saber por qué
medios y preceptos se adquiere esa fuerza prodigiosa; y no
porque me interese mucho el saberlo, pues ya miedad no
es para aprender, y ademds, porque yo he seguido siempre
otrogénero de oratoria que no arranca por la fuerza las sen-
tencias de manos de los jueces, sino que mas bien procura
calmar sus animos y recibe con agradecimiento cuanto
ellos se dignan conceder. Sin embargo, deseo oir esas
explicaciones tuyas por salisfacer la curiosidad, mis
que pov sacar provecho de ellas. Ni eres Ui un retérico
gricgo que repite los vulgares preceptos sin haber visto
ronca el foro ni los juicios, 4 la manera que el peripaté«~
tico Formion, cuando Anibal expulsado de Cartago se refu~
gi6 en Efeso en casa de Antioco y fué invitado por su
Luésped 4 que oyera a aquel filésofo que itenia gran fama
entre ellos, dicen que hablé con mucha elegancia, por es-
pacio de algunas horas, de los oficios del general y de todo
el acte de la guerra. Los oyentes estaban muy satisfechos,
y preguntaron & Anibal qué le parecia de aquel fildsofo. Y
dicen que el cartagines respondid, no como elegante
Griego, sino con toda libertad y franqueza, que habia visto
muchos viejos delirantes, pero & ninguno que delirase tanto
como Formion. Y tenfa razon 4 fe mia. j;Pues qué mayor
arrogancia y locuacidad que atreverse un sofista griego
que nunca habia visto enemigos ni campamentos, ni habia
desempeiiado ningun cargo militar, 4 dar preceptos 4 Ani-
bal que por lantos afios hama disputado la vicloria al
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pueblo romano, dominador de todas las naciones? Asi me
parece que obran lodos los que dan preceptos scbre el
arte oratoria: quieren ensefiar 4 los demas lo que ellos
nunca aprendieron. Pero en esto quizd yerran ménos que
Formion, porque no quieren ensefarte 4.ti (como é{ queria
ensefiar & Anibal), sino 4 nifios y 4 jovenzuelos.

—Te equivocas, Catulo, dijo Antonio, pues yo mismo
he tropezado ya con muchos Formiones. ;Quién de esos
Griegos deja de pensar que puede ensefidrselo todo &
cualquiera de nosotros? Y, sin embargo, no me son moles-
tos. Facilmente los sufro y telero. A veces lo que dicen ao
me desagrada, y me libra del sentimiento de no liaberlo
aprendido. Los despido, pues, no con ofensas, como hizo
Anibal con aquel filésofo, sino mds bien burlandome de
su ridicula doctrina. Dividen todo el arte en dos gé-
neros, controversia de causa y de cuestion. Llaman causa
atoda controversia que se funda en hechos ciertos y de-
terminados, cuestion, 4 la que es de matcria indefinida.
Dan preceptos sobre la causa, pero guardan harto silencio
respecto de la cuestion. Cinco partes sdmiten en la elo-
cuencia: invencion, disposicion, exornacion, memoria, y,
finalmente, accion y pronunciacion. Esto, 4 la verdad, no
es cosa muy recdndita; jpues quién no ve por si mismo
que nadie puede hablar bien si no sabe lo que va a decir, y
las palabras y el 6rdsn con que ha de decirlas, y si no
lo retiene en la memoria? No digo que estas divisiones
sean indtiles, pero si que son evidentes, y que poco im~ .
porta que sean cuatro, cinco, seis 6 siete las partes del dis-
curso, ya que ni dun en esto se hallan de acuerdo los autu~
res. Quieren éstos que en el exordio se haga al auditorio
benévolo, décil y atento: que la narracion sea verosimil,
clara y breve: que despues se divida la causa 6 se hagu la
proposicion: que se confirme nuestro parecer con ar-
gumentos y razones, y se refute el del contrario. Des-
pues colocan algunos la conclusion & pervracion, y otros
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quieren que preceda al exordio una digresion que sirva
é reslzar 6 amplificar lo que se ha dicho. Tampoco re-
prendo esta division, porque es ingeniosa, aunque no es
préactica, como podia temerse de hombres faltos de expe-
riencia. Los preceptos que ellos dan para los principios y
narraciones deben observarse en todo el discurso. Porque
mas facil es captarse la benevolencia de los jueces en el
curso de la oracion, que cuando todavia no han oido nada;
y mis ficil es atraerse su docilidad y atencion cuando se
muestra y explana el asunto, y cuando de mil maneras se
conmueve el dnimo de los jueces, que cuando sencilla-
mente se anuncia lo que se va 4 demostrar. Tienen razon
en advertir que la narracion debe ser verosimil, clara y
breve; pero muchos se equivocan en creer que estas cua
lidades son mas propias de la narracion que del resto del
discurso, y su error procede de juzgar que este arte no es
desemejante de los otros, y que se parece, por ejemplo, al
del derecho civil de que Craso nos hablaba el otro dia, en
el cual deberian exponerse primero los géneros, siendo
vicioso el omitir ninguno; despues la# partes de cada gé-
nero, sin que haya mas ni ménos que las necesarias, y fi-
nalmente, las definiciones de cada vocablo, en que nada
falte ni sobre. Pero si en el derecho civil, si en cosas pe=«
quefas 6 medianas pueden alcanzar esto los mas doclos,
no creo que acontezca lo mismo con el arte oraloria, que
es de suyo tan inmensa. Y los que olra cosa piensen, acu-
dan 4 los preceptisias y lo hallaran todo explicado y des=
envuelto, pues son innumerables los hbros de este arte, ¥
no estan oscuros ni escondidos. Pero vean bien si lo que
quieren es salic armados al juego y al simulacro 6 4 la
pelea. Una cosa es lalucha y 1a batalla, y otra muy distinta
el juego y la palestra. Y sin embargo, el arle de la esgrima
es utit al gladiador y al soldado; pero lo que hace 4 los va-
rones inviclos es el valor, presencia y serenidad de dnimo,
aunyue 4 estas cualidades bueno es que se agregue el arie
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* wPor 1o cual, si yo hubiera de educar 4 un orador, mira=
fia bien, ante todo, lo que él podia hacer. Quisiera yo que
tuviese alguna tintura de letras, que leyera y oyera algo,
fue aprendiera esos mismos preceplos, y luégo que ejer~
cilara la voz, las fuerzas, la respiracion, la lengua. Si en-
tendia yo que él podia llegar 4 la perfeccion, y me parecia
sdewds hombre de bien, no sélo le exhortaria a trabajar,
sino‘que se lo suplicaria. Tengo para mf que un exce-
lente orador que sea al mismo tiempo hombre de bien, es
el mayor ornamento de una ciudad. Pero si veia que &
pesar de todos sus esfuerzos no podria pasar de mediano,
le dejaria hacer lo que quisiera, sin molestarle en nada. Y
si era del todo incapaz, le aconsejaria que lo dejase 6 que
se dedicase 4 otro estudio. Porque soy de opinion, que al
que tiene excelenles disposiciones se le debe ayudar siem-
pre con nuestros consejos, y que tampoco debe desani-
marse al que puede llegar 4 ser mediano, pues lo primero
me parece propio de 1a Divinidad, y lo segundo, es decir,
el no empefiarse en lo que no se puede hacer perfectamen-
te, 6 el continnar haciendo lo que no se hace del todo mal,
es propio de la condicion humana; pero el dar voces &
tontas y & locss es (como ti, Catulo, decias de cierto de-
clamador) reunir 4 voz de pregonero innumerables testigos
de ta propia necedad. Yo s6lo hablaré del que merece ser
ayudado con consejos, y le diré lo que la experiencia me
ha ensefiado, para que é1, levandome por guia, liegue al
término adonde he llegado sin tener nadie que me mos-
trase el camino. Y para empezar por un amigo nuestro,
me acuerdo, Citulo, que cuando oi por primera vez &
este nuestro Sulpicio, siendo todavia muy jéven y defen-
diendo una causa de poca importancia, descubri en su voz,
€n su accion, en €l movimiento del cuerpo y en todo lo
temas, disposicion grande para la elocuencia: su discurso
era acelerado y ardiente, condicion propia de su ingenio;
sus palabras eran acaloradas y un poco redundantes, lo cual
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no me disgustd por ser efecto de la edad. Me agrada que
en el joven se muestre esta fecundidad y exceso de vida;
y asi como en las vides es ficil cortar las cepas que
arrojan demasiado, y no lo es cultivar nuevos sarmientos
en tierra estéril, asi quiero que haya en los discursos del
16ven algo que se pueda cortar, porque no puede durar
mucho el jugo en los talentos que llegan demasiado pronto
4 madurez,. Conoci en seguida su indole, y sin perder
tiempo le aconsejé que mirara el foro como una especie de
palestra, y que eligiera un maestro, advirtiéndole que, 4
mi parecer, el mejor serfa Lucio Craso; él prometié ha-
cerlo, y dun afiadi6, sin duda en muestra de gratitud,
que yo seria otro de sus maestros. No habia pasado un
ailo de esta conversacion, cuando él acusé6 a4 Cayo Nor-
bano, defendiéndole yo, y es increible cudnta diferencia
me parecié notar entre lo que era enténces y lo que habia
sido el afio anterior. Ciertamente que su naturaleza le lle~
vaba 4 aquel eslilo magnifico y espléndido de Craso, pero
nunca hubiera llegado 4 él si con todo ahinco y estudio no
se hubiera propuesto imitar 4 Craso, fijando en la mente
sus discursos. Mi primera regla serd, pues, el modelo que
ha de imitarse, y en este modelo las cualidades mas dig-
nas de imilacion. Afiddase 4 esto el ejercicio, que sirve
para reproducir el modelo que se imita, no como muchos
imitadores que yo conozco, que sélo trasladan lo que les
parece mis ficil, 6 lo que es un verdadero defecto. Nada
mas facil que imitar el traje, la estatura 6 el ademan de
alguno. Tampoco es muy dificil remedar sus defectos: asi
este Julio, que con haber perdido la voz lodavia es una
calamidad para nuestra repiblica, no alcanza el nervio que
tuvo en el decir Cayo Fimbria, pero reproduce su maledi-
cencia y sus defeetos de pronunciacion; de suerte que ni
supo elegir el mejor modelo, ni imitar en ¢! mis que los
defectos. El que quiera evitar estos escollos, necesario es
que elija un buen modelo, y, despues, que estudie bien
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gguello que constituye su principal excelencia. En qué
pensais que consisle el que cada época haya lenido un
género de elocuencia propio? Y esto no se ve tanto en
nuoestros oradores, porque dejaron pocos escritos que nos
dep luz, como en los Griegos, por cuyas obras podemos
conocer el gusto é inclinaciones de cada tiempo. Los més
antiguos de quienes se conservan oraciones son Pericles,
Alcibiades y Tucidides, escritores sutiles, agudos y hre-
ves, mis abundantes en sentencias que en palabras. Su
cstilo no hubiera podido ser tan igual si no se hubieran
propueslo un mismo ejemplar y dechado. A estos siguieron
Critias, Teramenes, Lisias. De Lisias hay muchos eseri-
tos; algunos de Critias; de Teramenes nunca vi ninguno.
Todos éstos conservaban el nervie de Pericles, pero el
hilo de su oracion era mis abundante.

»Todos ellos habian tenido por maestro a IsGerates, de
cuya escuela, como del caballo de Troya, no salieron mas
que principes. Unos sobresalieron en la pomps; otros en
la batalla. Entre los primeros, se cuentan Teopompo, Efo-
ro, Filisto, Pancrales y muchos otros de diverso ingenio,
pero semejantes entre si, v con su maestro, en el gusto. Y
los que se dedicaron 4 las causas forenses como Demdste-
nes, Pericles, Licurgo, Esquines, Dinarco y olros muchos,
aunque no fueron iguales entre si, se pareciercn todos en
el arle de imitar la naturaleza; y miéntras esta imitacion
duré, se mantuvo lu sencillez y el buen gusto; pero despues
que ellos murieron y su memoria se fué oscureciendo y
apagando, empezd 4 florecer otro estilo mds muelle y
remiso. ’

Entdunces florecieron Democares (4 quien dicen hijo de
una hermana de Demdstenes) y Demetrio Falereo, que 4
mi parecer fué mis culto que todos ellos y tuvo muchos
imitadores; y si quisiéramos prolongar esta resefia hasta
nuestro tiempo, hallariamos 4 Menecles Alabandense y 4
su hermano Hiérocles, 4 quien, segun he oido, imila ahora

TOMO 11 i
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toda el Asia, por que siempre hay alguno 4 quien los de=
mas quieren parecerse.

»El que quiera con la imitacion alcanzar tal excelencia,
debe ejercitarse continuamente en hablar y en escribir, ¥
4 buen seguro que si nuestro Sulpicio lo hiciera, serfa
mucho mas sohrio su estilo, en el cual (como de las hier=
bas dicen los risticos) suele notarse, en medio de una gran
riqueza, cierto lujo excesivo que convendria enmendar.»

Ent6nces dijo Sulpicio: «Razon tienes en advertirmelo,
y mucho te lo agradezco, aunque tampoco creo, Antonio,
que L0 hayas escrito mucho.» .

Replicé Antonio: «;Como si no pudfera yo aconsejar &
otros 1o que yo mismo no hago! Dicen que escribo Lan poco,
que dicen que ni 4un llevo mis cuentas; pero te probara lo
contrario el estado de mi hacienda y el estilo de mis discur-
s08, por poco que valgan. Veo que hay muchos que 4 nadie
imitan, y por su propio ingenio hablan como quieren, sin
parecerse 4 nadie, lo cual puede advertirse en vosotros,
César y Cota, de los cuales, el uno tiene una sal y gra-
cia desconocida de nuestros oradores, y el otro un género
de decir agudo y sutil. Ni Curio, que es casi de nuestro
mismo tiempo, parece que se propuso imitar 4 nadie (aun-
que su padre fué, 4 mi parecer, el mas elocuente de su
tiempo, sino en lo grave de las palabras, en la elegancia y
riqueza) puede decirse que se forjé uu estilo y manera
propios, lo cual pude juzgar en la causa que defendi6
coatra mi ante los Centunviros en defensa de los herma-
nos Cosos, en la cual nada se echd de ménos de cuauto
puede exigirse 4 un facundo y sabio orador.

»Pero traigamos ya al hecho de la causa al orador 4 quien
instruimos, y fijémonos sobre todo en los juicios y plei-
tos que Lienen mas dificuliad. Quizéd se burle alguno de¥
precepto que voy 4 dar, pues no es ian agudo como ne-
cesario, y parece mas propio de un prudente conscjero
aue de un erudito maestro. Lo primero que le recomiendo
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es que estudie bien la causa que va 4 defender. Estos
preceptos no se dan bien en las escuelas, porque las cau~
sas que se proponen 4 los muchachos son faciles, vg. esta:
La ley prohibe al extranjero subir al muro; un extran-
jero sube, rechaza 4 los enemigos y es acusado. Poco
trabajo cuesta el entender esta causa; por eso los maes-
tros de retdrica, no dan ningun precepto sobre este par-
ticular, como que en las escuelas la causa es una mera for-
mula.

«Pero en el foro hay que conocer los documentos, los tes-
timonios, los pactos, convenios, estipulaciones, parentescos
afinidades, decretos, respuestas; finalmente, toda la vida y
costumbres de los que litigan, y la ignorancia de estas
cosas hace que se pierdan muchas causas, sobre todo delas
privadas, que son casi siempre las més oscuras. Algunos
hay que por querer dar mucha importancia 4 su trabajo, y
extender su nombre por el foro, y volar, digimoslo asi, de
causa en causa, se ponen 4 defender algunas que les son
enteramente desconocidas. En lo cual merecen grave cen=
sura ¢ de negligencia 6 de perfidia, porque cualquiera
tiene que hablar muy mal de lo que no sabe. Y asi, que-
riendo librarse de la tacha de inercia, incurren en otra
mucho méas grave, y por ellos mis temida, que esla de
torpeza. Yo suelo hacer que cada uno me informe de su
negocio, y esto sin que ninguno esté presente, para que
pueda 61 hablar con mas libertad. Defiendo yo la causa del
adversario; defiende el cliente la suya, y encuentra oca-
sion de desarrollar todos sus argumentos. Cuando él se ha
retirado, procuro representar yo, sin pasion alguna de ani-
mo, tres papeles; el mio, el del adversario y el del juez.
Elijo para el discurso los argumentos que tienen mis’
ventajas que inconvenientes, y rechazo del lodo los que
no estan en ese caso. Asi consigo pensar lo que he de de=
¢ir, 4ntes de decirlo, al contrario de lo que hacen muchos
fiados en su ingenio. Y ciertamente que algo mejor habla-
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rian si se tomasen algun tiempo para meditar las causas
dutes de defenderias.

»Cuando he couocido ya et asunto y la causa, me fijo en
el punto de la dificultad. No nay caso de duda, ya se (rate
de una acusacion criminal, ya de una controversia de he-
rencia, ya de una deliberacion de guerra, ya de la alabano-
za de una persona, ya de una disputa sobre el método de
vida, en que no se preguinie qué es lo que se ha hecho, 6
10 que se va a hacer, 6 cuai es el asunto, 6 como se ha de
calificar.

»En nuestras causas, como son casi siempre criminales,
basta generalmente negar. Asi sucede en las causas de
peculado, que son tan frecuentes. En las de concusion no
es facil distingnir siempre la liberalidad y generosidad de
la ostentacion v del soborno; pero on :as causas de asesi-
nato, de envenenamiento, de pecwlado, es necesario ne-
garlo todo. Este es el primer género de causas, fundado
en controversias de hecho. En las deliberaciones no se
suele tratar del hecho presente 6 pasado, sino del [uturo.
Muchas veces no se pregunta si ia cosa es 0 no es, sino
¢omo es; asi, cuando el cénsul Gayo Carbon defendia ante
el pueblo la causa de Lucio Opimio, no negaba la muerle
de Cayo Graco, sino que sostenia haber sido hecha con jus-
ticia y por la salvacion de la patria. A este mismo Carbon,
stendo tribuno de la plebe y gobernando con muy distintas
ideas la republica, le habia contestado Publio Escipion
Africano que la muerte de Tiberio Graco habia sido justa
v legitima. Todas estas causas se pueden defender con ar-
gumentos de conveniencia, 6 de necesidad, 6 de impru-
dencia 6 de acaso. Se disputa & veces sobre el nombre,
como nos sucedié & Sulpicio y 4 mi en la causa de Norba-
no: yo concedia casi todo lo que éste me objetaba; pero no
que el reo hubiese incurrido en el crimen de lesa majestad,
del cual, segun ia ley Apuleya, dependia toda aquella cau-
sa. En este género de cuestiones previenen algunos'que se
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definan ciara vy brevemente las palabras en que la causa
consiste; pero esto me parece muy pueril, porque de muy
diverso modo se define cuando se disputa entre hombres
doctos de las cosas que son materia de cicncia, vg., quées
el arte, qué es la ley, qué es la ciudad. En estos casos
mandan de consuno la razon y los preceptos que Se €X-~
prese de tal manera la naturaleza de la cosa que se define,
que ni falte ni sobre nada. Lo cual ni Sulpicio hizo en
aqueclla causa, ni yo procuré hacer. Poro en cuanto pudi -
mos, explicamos eon gran copia de palabras 1o que era
crimen de lesa majestad. Porque una definivion, en cuanto
se reprende, aiade 6 quita una palabra, es un argumento
perdido y que se nos arranca de las manos: ademas, por su
forma huele 4 ensefianza y ejercicio pueril, y no puede pe-
netrar en el 4nimo y en la mente del juez, pues pasa y des=
aparece dnles que él haya podido hacerse cargo de ella.

»Pero cuando se duda sobre lanaturaleza del hecho, suelz
nacer toda controversia de la interpretacion de un eserito
en que hav alguna cosa ambigua. Aun cuando el es-
crito discrepa de la sentencia, hay cierto género de ambi-
giledad, la cual se disipa supliendo !as palabras que faltan,
afiadidas 1as cuales, se explica y deja claro el sentido de lo
escrito. Cuando hay dos escritos contrarios, no nace un
nuevo género de controversia, sino que se duplicala causa
del género anterior, porque, 6 no se podra resolver la difi-
cultad, 6 se resolvera solo supliendo algunas palabras en
ei esceito que defendemos. Asi es ue todas esias causas
pueden reducirse 4 un solo género de conliroversia: ambi-
gledad en los términos.

»Muchos géneros hay de ambigiiedad y los conocen muy
bien los dialécticos; pero no los oradores, aunque de-
bian no ménos saberlos, porque es frecuentisima en todo
escrito 6 discurso la ambigiiedad que nace de haberse
pmitido una ¢ varias palabras. Y es grave error de los
luesiros haber separado este linaje de causas que estri=
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ban en !a interpretacion de un escrito, de aquellas otras
en que se discute 1a naturaleza de una cosa, pues esto se
hace casi siempre por escrito y nada tiene que ver con la
controversia de hecho. Tres son, pues, 108 géneros de cau-
sas en que puede haber duda: qué se hace, se ha hecho 6
ha de hacerse; c6mo se califica y como ha de llamarse.
Y aunque los Griegos afiaden un cuarto género, «si se
obré con reclitud,» esto entra en la calificacion misma del
hecho.

»Pero vuelvo 4 mi asunto. Cuando econocido e! género de
la causa empiezo 4 tralarla, determino ante todo el fin &
donde se ha de encaminar todo el discurso para que sea
propio de la cuestion y del juicio: despues me fijo en los
medios de hacerme agradable 4 los oyentes y de cormover
sus 4nimos para determinarlos 4 lo que deseo. Todo el arte
de la persuasion consiste en probar que es cierto lo que de-
fendemos, en atraernos la benevolencia de los oyentes, v
en mover sus afectos del modo mas favorable 4 nuestra
causa.

Tiene el orador dos géneros de pruebas: uno que él no
inventa, sino que, dadas por el mismo asunto, despues con
el raciocinio las desarrolla, vg., escritos, Ltestimonios, pac-
tos, cuestiones, leves, decretos del Senado, sentencias en
juicios, decretos, respuestas de los jurisconsultos, y todo
Jo demas que la causa y los reos facilitan. El segundo gé-
nero de pruebas estriba todo en argumentacion y razona-
miento. Por eso, en el primer caso importa s6lo el modo
de tratar los argumeatos; en el segundo hay que inventar-
los. Los mismos que dividen las causas en muchos géne-
ros, seflalan 4 cada uno de ellos gran copia de argumentos,
lo cual, aunque sea flil para educar 4 los principiantes,
porque, una vez presentadala causa, tengan 4 donde acudir
en demanda de argumentos, sin embargo es muestra de
ingenio tardo el buscar los arroyos y no ver las fuentes de
las cosas, v va en nuestra edad y en nuestra experiencia
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debemos tomarlo todo desde su origen y fuente. Y en pri-
mer lugar, debemos tener bien meditadas, para hacer uso
de ellas en toda ocasion oportuna, las pruebas del primer
géuero, vg.: por los escritos y contra los escritos, por los

. testigos y contra los testigos, por las cuestiones v contra
las cuestiones, ya separada y universalmente, ya determi«
nando personas, tiempos y causas. A vosotros, Cota v Sul-
picio, os recomiendo mucho estudio y meditacion sobre
estos argumentos, para que siempre se os ofrezcau faciles
y explicitos. Largo seria explicar 1a manera de confirmar
6 de refutar los testigos, los documentos, las cuestiones:
todo esto exige poco ingenio, pero mucho ejercicio; y sélo
€5 necesario el arte y los preceplos para exernar los argu=-
mentos con elegancia de estilo. La inveucion de las prae-
bas de! segundo género, obra en todo del orador, no es
dificil, pero requiere una explicacion ltcida y ordenada.
Por eso, en toda causa debemos atender primero 4 lo que
8e va 4 decir; segundo, al modo de deeirlo. Lo priniero,
aungue requiere arte, no excede los limites de una mediana
prudencia; en lo segundo, es decir, en el cstilo adornado
copioso y vério, es donde mas lucen la naturaleza y facul-
tades del orador.

»De la primera parte no rehusaré hablar, ya que teneis
tanto empefio; pero no sé con qué acierto lo ejecutaré:
vosotros sereis jueces.

»0s diré de qué fuentes puede tomar el orador sus argu-
mentos para conciliar los dnimos, enseflarlos y moverlos.
£n cuanto al modo de ilustrarlos, presente estd quien puede
ensefiar 4 todos, quicn introdujo primero este arte en nues-
iras costumbres, quien mas le perfeceiond, quien le ha
ejercitado casi solo.

»Pues yo, Catulo (y lo diré sin temor de pasar por
tisonjero), pienso que no ha habido en nuesten edad aingun
orador algo ilustre, asi griego eomo latino, & quien yo mas
de una vez, y con diligencia, no haya oido. Y si algun ta-
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lento hay en mi (lo cual casi me atrevo 4 creer, viendo que.
vosotros, Lombres de tanto ingenio, prestais tal atencion &
mis palabras), consiste en que nunca oi decir 4 un orador
nada que inmediatamente no se fijase en mi memoria. Pero
si algo vale mi juicio, sin vacilar afirmo que de cuantos
oradores he oido, ninguno ha aventajado 4 Craso en or-
nato y gala de elocucion. Si 4 vosotros os parece lo mis-
mo, creo que no llevareis 4 mal esta division del trabajo;
es decir, que yo, despues de engendrar, criar y robuste-
cer al orador, se le enlregue & Craso para que le vista y
adorne.»

Enténces dijo Craso: «Sigue educéndole, Antonio, ya
que empezasie; pues no es digno de un padre bueno y ge=
neroso dejar de vestir y adornar al hijo 4 quien procre6 y
educé, especialmente cuande no puedes negar que eres
rico. Pues ¢qué ornamento, qué fuerza, vigor 6 dignidad
pudo (faltar al orador que, en la peroracion de una cau-
sa, no dudé en hacer levantar de su asiento 4 un reo
consular, y rasgando su tinica, mostrar 4 los jueces las ci-
catrices de las heridas que habia recibido aquel anciano
general? ;0 cuando defendia 4 un hombre turbulento y se-
dicioso acusado por nucstro Sulpicio, y no ¢ 45 en elo=
giar la sedicion misma, demostrando con gravisimas pala-
bras que muchos fmpelus del puctlo no son injustos, y
que nadie puede atajarlos, y que muchas cediciones han
sido Gtiles 4 la republica, vg.,1a que expu'sd & los reyes 6
la que conslituyé lu potestad tribunicia; ¥ que la sedicion
de Norbano, como,produciia por laind goacion de los ciu-
dadaros y por el odio contra Gepion que habia perdido su
ejéreito, era justa v no habia podido reprimirse? ;Como
pudo tratarse un argumento tan dificil, tan inaudito, res-
baladizo y nuevo, sino con una incieible vehemencia y
habilidad en el decir? ;Y qué diré de la conmiseracion que
logré excitar 4 favor de Cneo Manlio ¥ de Quinlo Rex y de
olios innumerables, en cuyas causas 6o sélo brilld la sin-
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gular agudeza de ingenio que te conceden todos, sino
las mismas cuahdades que ahora tan liberalmente mc
otorgas?»

Enténces dijo Catulo: «Lo que vo mis suelo admirar en
vosotros, es que siendo tan desemejantes en el modo de
decir las cosas, hablais de tal manera que parcce que nila
naturaleza ni el arte os han negado nada. Por lo cual, oh
Craso, no nos prives de tu agradable conversacion, y si
2lgo olvida 6 deja de decir Antonio, explicanoslo td, aun-
que jamés atribuiremos, Antonio, tu silencio 4 que no hu-
bieras podido decirlo tan hien como Craso, sino 4 que has
guerido dejarselo 4 él.»

Enténces dijo Craso: «;Por qué, Antonio, no omites eso
que ibas 4 decir y que nadie de los pres2ntes necesita,
es decir, las fucntes 6 lugares de donde pueden sacarse
los argumentos? Pues aunque tu sabrias tralarlo de un
#nodo nuevo yexcelente, al cabo es cosa facil, y son va
muy conocidos esos preceptos. Dinos mds bien los recur~
s0s oratorios que sueles emplear, y sicmpre con mucho
acierlo.

—Si que lo haré, dijo Antonio, para conseguir de Li més.
ficilmente lo que deseo, no negidndote vo nada. Tres son
las razones en que todos mis discursos, y dun la misma
facultad de hablar que Craso ensalzaba tanto, se fundan: la
primera conciliar los 4nimos; la segunda inslruirlos, y la
tercera moverlos: para lo primero se requiere cierta suavi-
dad de diccion; para lo segundo agudeza, y para lo tercero
fnerza. Porque es necesario que el que haya de senienciar
nuestra causa se incline 4 nosolros, 6 por natural propen-
gion, 6 por los argumentos que presentemos, 6 por mocion
de afectos. Pero como esta docirina parece que estd con-
tenida casi entera en la parte del discurso que encierra
la explicacion y defensa de los hechos, de esta bablaré
primero, aunque poco, porque muy pocas son las observa-
¢iones que sobre eslo tengo hechas y guardo en la memo-
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ria. Con gusto seguiré tus sabios consejos, Lucio Craso,
dejando aparte las defensas para cada una de las causas,
que suelen ensefar los maestros 4 los nifios, y fijdndome
s6lo en los principios, de donde ficilmente desciende el
raciocinio 4 todo linaje de causas y discursos. Pues no
siempre que se escrtibe una palabra se ha de pensar en
cada una de las letras de que se compone, ni cuantas ve-
ces se defirnde una causa, otras tantas se ha de recurrir 4
los argumentos que le estan subordinados, sino tener cier-
fos lugares comunes que se nos presenten con tanta fa-
¢:lidad como las letras al escribir 1a palabra. Pero estos
lugares sélo pueden ser Wltiles al orador que esté versado
en los negocios, ya por la experiencia y la edad, ya por el
estudio y diligencia en oir y aprender, que muchas veces
se adelanta 4 la edad. Aunque me presentes un hom-
bre erudito, severo y agudo en el pensar y expedito en la
pronunciacion, si no estd versado en las leyes, ejemplos é
instituciones de la ciudad, si es peregrino en las costum-
bres y voluntades de sus conciudadanos, no le servirdn
mucho los lugaves de donde se toman los argumentos. Lo
que se necesita es un ingenio cultivado, no como el campo
que se ara una sola vez, sino como el que se renueva mu-
chas veces para que dé mejores y més copiosos frutos. El
cultivo delingenio consiste en la practica del foro, enlalee-
tura, en la instruccion y en el ejercicio de escribir. Lo pri-
mero que el orador ha de ver es 1a naturaleza de 1a causa, -
porque siempre se trata, 6 del hecho mismo, 6 de su cali-
ficacion, 6 del nombre que le pertenece. Conocido esto, et
buen juicio ensefia mejor que los rodeos de los retéricos
lo que constituye el nudo de la causa, sin lo cual la causa
misma no existiria: finalente, la cuestion que viene 4 jui-
cio. Los retéricos ensefan 4 buscar los argumentos de este
modo: Maté Opimio & Graco. ;En qué estriba la causa? En
que le maté por el bien de la repablica y llamando 4 los ciu-
dadanos 4 1as armas por un seralus-consultum. Si esto qui-
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4as, no habré controversia; pero Derio niega que 12 muerte
haya sido legitima. La cuestion que se litiga es, pues, la
siguiente {Fué licito el darle muerte por un senatus-consul-
tum y para salvar la republica? Todo esto es evidente, y el
gentido comun lo dicta; pero lo que conviene hallar son
los argumentos que han de alegar el acusador y el dee-
fensor sobre el asunto en litigio. Y aqui es de notar un
grande error delos maestros 4 quienes enviamos nuestros
hijos; no porque esto tenga mucho que ver con la elo-
cuencia, sino para que veais cuan torpes y rudos son esos
hombres que se tienen por tan eruditos. Admiten dos gé-
neros de causas: uno de cuestiones universales sin perso-
nas ni tiempos; y otro en que se fijan los tiempos y las per-
sonas. Y no saben que toda controversia viene a resolversc
en principios universales. En la misma causa que propuse
4ntes, nada importa para los argumentos del orador la per-
sona de Opimio ni la de Decio, porque la cuestion es gene~
ral; es decir: jhabrd de ser castigado el que mata 4 un
ciudadano por salvar la patria y en virtud de un senatus-
consultum, aunque las leyes no lo permitan? No hay causa
alguna de cuantas vienen 4 juicio donde el interes dependa
de la persona de los reos, y no de las proposiciones uni=
versales. En las mismas cuestiones de hecho, vg., si Pu-
blio Decio tomd dinero contra lo prevenido por las leves,
es necesario reducir Jos argumentos 4 proposiciones nni-
versales. Si el reo fué prédigo, trataremos del lujo; si avido
de 1o ajeno, de la avaricia; si sedicioso, de los malos y
turbulentos ciudadanos. Si las acusaciones son muchas,
de la calidad de los testimonios. Y por el contrario, las
pruebas er defensa del reo han de abstraerse de las condi-
ciones de persona y liempo y resolverse en un principio
mas general. Quiza 4 un hombre que no comprenda répis
damente la naturaleza de las cosas, le parezcan muchos
Y complicados los puntos que se litizan en una cuestion
de hecho: pero sunque el nimero de las acusaciones ses
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casi infinito, no lo es tanlo el de las defensas y el de las
pruebas.

»Cuando no se duda del hecho, bisquese la calificacion
queha de dérsele. Siatiendes 4 losreos, estas calificaciones
seran innumerables y oscuras; si te fijas en las cosas mis~
mas, serdn muy pocas y muy claras. Porque si reducimos
la causa de Mancino & la sola persona de Mancino, siem-
pre que los enemigos no quieran recibir al ciudadano que
se les entrega, nacerd una nueva causa. Pero si la contro-
versia es: jpuede considerarse que tiene el derecho de Post
liminio el ciudadano que es entregado 4 los enemigos, pero
no recibido por ellos? nada importa aqui para los argu-
mentos de defensa el nombre de Mancino. Y si la dignidad
6 indignidad del hombre afiade algo 4 la gravedad del caso,
esto queda fuera de la cuestion, y asi y todo habréd que re-
ferirlo 4 otro principio mis general. Yo no defiendo esto
por empefio de censurar & los retdricos, aunque merezcan
reprension por haber admitido un género de causas con-
crelado a tiempos y personas. Pues aunque intervengan
tiempos y personas, siempre se ha de entender que no de
éstas, sino del género de la cuestion, depende la causa.
Pero esto nada imporla ahora, ni es ocasion de dispular
con los retdricos. Basta entender que ni siquiera han con-
seguido, & pesar de estar apartados de los negocios fo-~
renses, discernir los géneros de las causas y explicarlos
con alguna claridad. Repito que esto no me ataiie. Lo
anico que me importa, y mucho mis 4 vosotros, Cota y
Sulpicio, es que, segun la doctrina de ésos, ha de ser le-
mible y dun infinita la muchedumbre de causas, porque
habrd tantas como personas. Pero si se refieren 4 cuestio-
nes gencrales, serdn tan pocas, que los oradores dili=-
ceules, memoriosos y sobrios podran tenerlas todas en
el pensamiento y recordarlas cuando el caso llegue; 4 no
ser que creais que en la causa de Marco Curio, empled Lu-
cio Craso argwmentos personales para probar que Curio,
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-gunque no era hijo péstumo, debia heredar 4 Coponio. l?ara
l1a abundancia de argumentos y la naturaleza de la causa,
pada inflnia el nombre de Coponio ni el de Curio; la cues-
tion era universal y no dependiente de personas ni de tiem-
pos, porque el testamento decia: «Si me paciere un hijo ¥
£ste muriere, aguél serd enlonces mi heredero.» La cues-
tion es ver si, no habiendo nacido el hijo, debe heredar el
legatario estabiecido para el caso en que el hijo muriere.
£s un punto de derecho civil universal y perpétuo, que no
requiere nombres de personas, sino arte en el decir ¥
buena eleccion de argumentos. En esto, los mismos juris=
consultos nos ponen obstaculos y nos apartan del estudio
de su arte. Veo en los libros de Caton y de Bruto las con-
sultas gue ellos dieron sobre puntos juridicos 4 tal 6 cual
varon 6 mujer, con sus nombres expresos, como si qui-
sieran persuadirnos de que en los howbres y no en las co=
sas estaban los motivos de la consulta 6 la duda, para que
desistiésemos de conocer el derecho, perdiendo 4 la vez
la voluntad y la esperanza de aprenderle, por ser las perso-
nas tan innumerables.

»Pero esto ya Craso nos o explicard algun dia, distribu-
yendo las cuestiones en géneros, porque has de saber,
Citulo, que ayer nos prometié reducirlas a ciertas divisio=
nes y formar un arte del derecho civil, que ahora anda
disperso y confuso.

—Y ciertamente, dijo Catulo, esto no ha de serle dificil 4
Craso, porque aprendid del derecho civil cuanto se puede
saber, y ademads tiene lo gue ha fultado 4 sus maestros; asi
es que puede escribiv é Hustrar con elegancia todo lo que
pertenece al derecho.

—Esto, dijo Antonio, lo aprenderemos todos de Craso,
cuando cumpla su propdsito de trasladarse del tumulto del
foro al tranquilo asiento del jurisconsulto.

—DMuchas veces le be oido decir, replicéd Caluio, que te-
-dia pensamicnlo de alejurse de los negocios y de las cau-
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sas; pero yo le respondo que esto no le serd licito, ni po-
dra consentir que tantos hombres de bien imploren en vano
su auxilio, nilo podra tolerar 12 misma Roma, que care-
ciendo de la voz de Lucio Craso quedard privada de une
de sus mejores ornamentos.

—A fe mia, dijo Antonio, que si Catulo dice verdad en
esto, ti, Craso, y yo, ltendremos que moler juntos en la
misma tahona y dejar el ocio y el descanso para la pere~
zosa y sofiolienta sabiduria de los Escévolas y de otros no
ménos felices.»

Craso se sonrié enténces blandamente, y dijo 4 Antenio:
«Prosigue lo que has empezado: ojald me restituya pronte
4 mi liberiad esa sofiolienta sabiduria, asi que me refugie
en ella »

—He acabado ya lo que tenia que decir, dijo Antonio;
pues queda probado que no en la infinita variedad de los
hombres y de los tiempos, sino en la naturaleza y en los
principios generales recae la duda y controversia; y que
los géneros, no s6lo son en numero limitado, sino muy
pocos, de suerte que sea cual fuere la maleria del discurso,
los que sean estudiosos de la oraloria pueden fcilmente
construir, disponer y exornar con palabras y sentencias
el discurso en todas sus partes. Las palabras se ofrecerdn
naturalmente, y siempre seran felices, si nacen de las en~
trafias mismas del asunto. Mas si quereis saber con verdad
Jo que pienso (pues no me atrevo a afirmar sino mi pa-
recer y opinion), digo que debemos llevar al foro todo este
arsenal de principios y argumentos universales, y no escu-
drifiar para cada asunto los lugares comunes y sacar de
ellos las pruebas. Esto es facil 4 todo el que despues de
algun estudio y practica presta la debida atencion 4 las
cosas; pero siempre se elevard el pensamiento a los princi-
pios v lugares capilales de donde nacen las pruebas para
todo el discurso. Todo esto es obra del arte, de la observa-
cion y de la costumbre: despues de saber el coto donde
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vamos 4 cazar, nada se nos escapara, y cuanto pertenezca
a! asunlo nos saldra al encuentro y caerd en nuestro poder,
si es que tencmos alguna practica de negocios.

»Como para la invencion son necesarias Lres cosas: pris
mero, agudeza de ingenio; segundo, método, 6 si quereis,
arte; tercero, diligencia; no pueco ménos de conceder al
ingenio la primacia, por més que el mismo ingenio se agu-
za con la dihigente aplicacion, que vale tanto en las cau-
sas como en todo lo demas. ksta debemos cultivar y ejer-
citar principalmente; con esta se consigue todo. Conocida
ya en todos sus dpices una causa, es preciso oir alcnta .
mente al adversario y fijarnos no sélo en sus pensamien-
tos, sino en todas sus palabras y en su semblanle, que mu-
chas veces revela los afeclos del alina; pero este ha de
hacerse con disimulacion, para que el adversario no se
aproveche de nuesira torpeza. La atencion hace que el
orador ordene en su mente los lugares de que dntes hablé,

y se vaya insinuando hasta las entrafias de la causa, sir-
" viéndose de la luz de la memoria. El estudio finalmente
corrige y perfecciona la voz y el gesto. Entre el ingenio y
la aplicacion poco lugar queda para el arte. El urte te dice
d6nde encontraras lo que deseas; todo lo demas depende
del estudio, de la atencion, de la vigiluncia, asiduidad y
trabajo; de la diligencia, en una palabra; porque esta vir-
tud comprende todas las restantes. Ya vemos qué abun-
dancia de diccion tiencn los fildsolos; los cuales (como
la, Citalo, mejor que Yo sabes) no dan precepto alguno de
oratoria, y sin embargo hablan copiosa y elegantemente
de cualquicr asunto que se les proponga.»

Entdnces dijo Catulo: «Dices bien, Antonio, que mu-
chos fildsafos no dan precepto alguno de oratoria, sino que
lienen preparado siempre algo que decir en cualquier ma-
leria. Pero Avistdtetes, 4 quien yo admiro mucho, propuso
ciertos lugares comunes de los cuales se pueden sacar ar-
gumenlos, no sdlo para las disputas filosdficas, sino lamn=
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bien para las forcnses. Y por cierlo que tus discursos,
Antonio, no se alejan mucho de sus preceptos. & sea que
0, por la semejanza de ingenio, hayas venido a tropezar
e. lus huellas de aquel divinu fildsofo, 6 sea porque le has
leido y estudiado, lo cual parece mis vercsimil, ya que te
has dedicado 4 las letras griegas mis de lo que creimos.

—Te dicé la verdad, Citulo: siempre crei que seria
mis agradable al pueblo el orador que manifestase muy
poco artificio y ningun conocimiento de las letras griegas;
pero tambien juzgué siempre que era de bestias y no de
hombres el no oir 4 los Griegos cuando prometen enseiiar
€0sas oscurisimas, y dar preceptos de buen vivir y de bien
hablar, y no oirlos en pablico, por el pueril temor de dis-
minuir cuestra autoridad entre los conciudadanos, sin per-
juicio de atender con disimulo 4 lo que dicen. Asf lo hiee,
oh Catulo, y asi adquivi un conocimiento sumario de lan
causas y de los géneros.

—iPor vida de Hércules! dijo Citulo, que te has acer.
cado muy timidumente, y como si fucras it tropezar en al-
gun escollo de liviandad, 4 la filosofia, la cual nunca fud
despreciada entre nosotros. Porque en otro tiempo estuvo
liena de Pitagdricos Italia, cnando una parte de esta re-
gion se llamaba Magna Grecia, y dun dicen algunos que
puestro rey Numa Pompilio fué tambien pitagdrico, siendo
asi que vivioé muchos afios 4ntes que Pitdgoras; por lo cual
es digno de mayor admiracion el que conociera el arte de
constituir las ciudades, dos siglos 4ntes que este arte na-
eiera entre los Griegos. Y ciertamenle no ha tenido Roma
varones mis gloriosos ni de més autoridad ni discrecion
que Publio Alricano, Cayo Lelio y Lucio Furio, los cuales
piblicamente tuvieron siempre consigo algunos eruditisi-
mos Griegos. Muchas veces les oi decir que los Alenienses
habian hecho cosa muy grata 4 ellos y 4 muchos persona-
ies principales de la repablica, enviando de embajadores
sobre gravisimosi s gocios 4 los tres ilustres filésofos de
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-aquella edad: Carneades, Critolao y Didgenes. Asi es que

miéntras estuvieron en Roma, iban los nuestros cou mueha
frecuencia 4 oirlos. Y me admiro, Antonio, de que cites
esas autoridades, tit que nas declarado guerra ¢ poco mé-
1os 4 la filosofia, lo mismo que el Zeio de Pacuvio.

" —Nada de eso, dijo Anlonio, sino que mds bien quiero

filosofar como el Neoptolemo de Ennio: poco, porque mu-
cho me desagrada. Este es mi parecer, que ya creo haber
expuesto: no reprendo esos estudios, con tal que ean mo-
derados; pero tengo por perjudicial al orador en el dnimo
de los jueces la menor sospecha de artificio, porque esto
disminuye su autorvidad y quita crédito a sus diseursos.
»Pero, volviendo al punto de donde habiamos partido,
{no recuerdas que uno de esos tres fildsofos que 4 Roma
vinieron fué Didgenes, el cual prometia ensefiar el arte de
bien decir y de distinguir lo verdadero de lo falso, el cual
arte, con una palabra griega, llamamos dizléctica? En este
arte, si es que existe, no hay precepto alguno para encon-
trar la verdad, sino sélo para juzgarla. Pues todo lo que
hablamos al decir que una cosa es 6 no es, se reduce en ol
sistema de los dialécticos 4 un juicio sobre la verdad 6 fal-
sedad de la proposicion, cuando ésta es sencilla; pero si va
unida con otras, hay que ver si la union es recta y legilie
ma, y si el raciocinio que resulta es verdadero. Eu suma,
¢ellos se hieren con su propio aguijon, y 4 fuerzu de inda-
gar, no sélo tropiezun con dificultades insolubles, sino gue

destejen la tela que venian tramando. De poco nos sirve,

pues, ese tu fildsofo estoico, porque no nos ensefla el mouo
de hallar lo que ha de decirse, sino que mis bien nos es-
torba inventando dificultades que é! cree sin resolucion, y
usando cierto género de estilo no claro, flaido y elegante,
sino seco, 4rido, conciso y menudo, que podra ser alabado,
pero que de ninguna manera es 4 propdsito para la orato-
ria. Porque nuestro estilo debe acomodarse & los oidos de
la multitud para deleitar los dnimos, y nuestras palabras
TOMO I, ’ 8
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han de ser pesadas, no en la balanza del joyero, sino en
la balanza popular. Dejemos, ese arle tan mudo en la
invencion de los argumentos, tan locuaz en el modo de
juzgarlos. En cuanto 4 ese Critolac que dices que vino con
Didgenes, algo més 1til pudo ser 4 estos estudios, porque
era discipulo de Aristéleles, de cuyos principios no difiero
vo mucho, segun ti dices; y entre ese Aristételes, de
quien he leido el libro en que expuso los preceptos de to-
dos los maestros anteriores, y aquellos otros en que ¢él
discurrié por su cuenta acerca de este arte; entre ésle,
digo, y los legitimos maestros del arte, creo que hay esta
difcrencia: que Aristételes con aquella fuerza de enten—
diiento que le hizo penelrar la naturaleza de todas las
cosas, di6 tambien con la que pertenecia al arte de bien
decie, miéntras que los otros, dedicéndose sélo al cultivo
de esle arle, se encerraron en un estrecho circalo, no con
1a misma sabiduria que él, pero con méds practica y estu=
dio. Mucho debiamos envidiar nosotros la increible fuerza
y variedad en el decir que tuvo Carneades, el cual nunca
defendié proposicion que no probara, ni combalié nin-
guna que no deslruyera; pero esto es pedir macho mis
gue lo que pueden darnos los que ensefian estas ma.
terias. !

»Pero yo, si quisiera hacer orador 4 uno que fuese del
todo gnorante, le entregaria mas bien 4 esos artifices incan-
sables que dia y noche machacan en el yunque, y que por
decirlo asi, meten en la boca de los discipulos el alimento
en parte muy pequefia, y ya mascado, como hacen las no-
drizas con sus criaturas. Pero si el que aspira 4 la oratoria
ha sido ya liberalmente educado, y tiene alguna praclica y
es de agudo ingenio, le llevaré, no 4 algun apartado re=
marso, sino 4 la fuente del caudaloso rio, y le mostraré el
asiento, y, por decirlo asi, el domicilio, y se los definiré con
claridad y exactitud. ;Pues c6mo ha de dudarse en la elec-
cion de argumentos, cuando es sabido que todas las prue-
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bas y refutaciones se toman 6 de la naturaleza del asunto
6 de fuera de é1? Se toman de la naturaleza del asunto
cuando se examina, ya en su totalidad, ya en parle, inves-
tigando el nombre 6 calificacion que cuadra bien d la cosa.
Otras veces se toman de circunstancias excéntricas y que
po son inherentes 4 la cosa misma.

»Si se pregunta por la totalidad, hay que dar una definie
cion universal, vg.: «si la majestad es la grandeza y digni-
dad de un pueblo, la disminuye el que entregé el ejéreito
4 los enemigos del pueblo romano, no el que entregd al
pueblo romano al que habia cometido este crimen.» Si sc
pregunta por las partes, hay que hacer una division, vg.:
«en el peligro de la Republica era necesario obedecer al
Senado, 6 buscar otro consejo, G obrar con autoridad pro-
pia: lo primero hubiera sido soberbia; lo segundo arro-
gancia: hubo, pues, que obedecer al Senado. Si se trata del
significado de la palabra, diremos como Carbon: «Si Cénsul
es el que mira por el bien de la Repiblica, ;qué otra cosa
hizo Opimio?» Si se trata de lo que tiene relacion con el
asunto, hay muchos lugares y fuentes de argumentacion,
porgue pueden tomarse de las palabras conjuntas, de los
géneros, de las especies, de la semejanza y desemejanza,
de los contrarios, de los consiguientes, de los antecedcn-
tes, de los opuestos, de las causas y de los efectos, de lo
mayor, de lo igual y de lo menor.

nArgumentos de palabras conjuntas: «Si 4 la piedad so
debe una alabanza, debeis enterneceros al ver 4 Quinto
Metelo llorar tan piadosamente.»

Argumento de género: «Si los magistrados dcben estar
semetidos 4 1a potestad del pueblo, ;por qué acusar a
Norbano, que en su tribunado no hizo mas que cumplir
como buen general?»

Argumento de especie: «Si todos los que miran por el
bien de !a Republica merecen nuestro carifio, mnguno mas
que los generales, que con su valor y prudencia, y expo-
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niéndose a todo género de peligros, mantienen nuesira sg-
guridad y la dignidad del itoperio.n -

Argumento de semejanza: «Si las fieras aman & sus ca-
chorros, jno hemos de amar nosotros 4 nuestros hijos?»

Argumento de ‘desemejanza: «Si de los barbaros es vi=-
vir al dia, nuestros designios deben tender 4 lo inmutable y
eterno.» Ea uno y otro género, en el de semejanza y en el
de desemejanza, suelen intercalarse ejemplos de ajenos
dichos 0 hechos 6 de narraciones fingidas.

Argumento de contraniedad: «8i Graco obré mal, muy
bien Opimio.»

Argumento de consecuencia: «Si tu amigo murid 4 hler-
ro, y & ti se te encontr6 con la espada ensangrentada en
el mismo lugar donde se habia consumado el delito, y
nadie estaba alli sino td, y nadie mas (enia inicres en
cquelia muerte, j¢como hemos de dudar de que tu fuisle
¢i teols

Argumento de conformidad, de antecedentes y de re-
pugnancia, como cuando dijo en otro tiempo el joven
Craso: «Oh Carbon, no por haber defendido & Opimio te
llamaran buen ciududano; y es evidente que fingiste y que
llevabas seganda mntencion, porque muchas veees en Lus
discursos deploraste la muerte de Tiberio Graco: porque
fuiste complice en la de Publio Escipion: porque diste
aquella ley en ta tribunado, porgue disentisie siempre de
a4 opinion de los buengs.»

Argumento de causa: «3i qaereis matar la avaricia, ma-
tad primero el lujo, que es su causa.»

De efecto, vg.: «8i nos valemos de los tesoros del Era-
rio para ayuda de la guerra y ornamenlo de la paz, trale-
mos de aumentar ia renta pihlica.»

Argumento de comparacion: de lo mayor: «Sila buena
fama es preferible 4 la riqueza, y ésta la deseamos tanto,
doudnto mas debemos apelecer la gloria?»

De lo'menor, vy.: «S1 habiéndola tratado tan poco siente
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tanto su muerte, ;qué haria si la hubiese amado? jqué hara
cpando me pierda 4 mi que soy su padre?»

"Argumento de igualdad: «lgual delito es ‘robar las ren~
tas piblicas que hacer prodigalidades contra la republica.»
Hay lambien argumentos extrinsecos que no'se fundan en
la najuraleza de la cosa, sino en circunstancias exterio~
res, vg.: «Esto es verdad; lo dijo Quinto Lutacio: esto es
falso; lo prueba la cuestion de tormento: esta consecuen-
cia es necesaria; lo probaré con documentos.»

»He dicho estas cosas con la muyor brevedad posible;
pues si quisiera indicar 4 alguno dénde estaba enterrado ¢l
oro, me bastaria darle las sefias é indicios del terreno para
que tuego él, cavando, y con poco trahajo, y sin engafiar-
se, encontrase lo que deseaba: de la misma manera me
basta saber estas notas de los argumentos para encontrar-
los cuando es necesario, lo demas es obra del cuidado y de
la atencion.

»En cuanto al género de argumentos que mis conviere
4 las causas, no es de un arte exquisito el prescribirlos,
sino de un mediano juicio el estimarlos. Y yo no trato ahora
de exphear el arte oratorio, sino de comunicar 4 hombres
muy doctos las observaciones que me dicta la experienciu.

»Impresos en la mente estos lugares comunes, y fijdndose
en ellos siempre que un nuevo asunio se presenta, nada
habra que pueda ocultarse al orador, asi en las disputas
forenses como en la teoria. Si consigue ademas que apa-
rezca lo que él desea demoslrar, v mueve v atrae los dni=
wos de los que le escuchan. nada le fullard de cuanto exige
la elocuencia. Ya hewmos visto que de ninguna manera hasta
la invencion si 6o se sabo tralar bien lo inventado. Y en
esto debe haber variedad, para que el oyente no conozea
el artificio 6 no se fatigue con la repeticion de cosas muy
semejanies. A veces conviene proponer en forma, y dar las
pruebas de la proposicion, y unas veces sacar de ella las
consecuenclas, y otras abandonarlas y pasar 4 otra mate-
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ria. En ocasiones, 1a proposicion va envuelta en las mismas
pruebas. En las comparaciones, pruébese primero la se-
mejanza, y apliquese luego al caso particular. No marques
demasiado las divisiones de los argumentos, y aunque
estén distinguidos en realidad, parezcan confusos en las
palabras.

»He dicho todo esto de prisa, porque hablo entre doctos
Y yo no lo soy, y porque deseo llegar 4 mayores cosas.
Nada hay, Catulo, que favorezca tanto al orador como
atraerse la voluntad de los que le escuchan, de suerte que
se mueva, mis por el impetu y perturbacion del alma, que
por el juicio 6 prudencia. Porque los hombres, la mayor
parte de las veces.juzgan por odio, por amor, por codicia,
por ira, por dolor, por alegria, por esperanza, por temor,
por error, 6 algun otro afecto del alma, més bien que por
la verdad ni porla ley 6 el derecho, ni por las férmulas del
Juicio; por lo cual, si os place, pasaremos 4 otra maleria.

—Paréceme, dijo Catulo, que atn falta algo de lo que
ibas exponiendo, y debes acabarlo éntes de pasar ade-
lante.

—:Qué me falta? dijo Antonio.

—El ¢rden y disposicion de los argumentos, dijo Catulo,
en el cual sueles parecerme un Dios.

Enténces respondié Antonio: «Ya ves, Catulo, cudl
1éjos estoy de ser un Dios; pues, si no me lo adviertcs, de
seguro que se me hubiera ido de la memoria, y de aqui
debes inferir que si alguna vez acierto en mis discursos es
por casualidad, 6 en fuerza de la costumbre; y esta que yo
omitia, como si nunca la hubiera conocido, tiene para
vencer mas fuerza que ninguna otra cosa.

»Creo, sin embargo, que me has hecho esta pregunta 4n-
tes de tiempo. Porque si yo hubiera hecho consistir toda
la fuerza de la oratoria en los argumentos y pruebas, ya
seria tiempo de tratar del érden y colocacion de los argu-
meuntos; pero como he propuesto tres cosas y todavia es-
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toy hablando de la primera, ya llegard su turno 4 la dis-
posicion de todo el discurso.

»Vale, pues, mucho para vencer, el que se forme buena
opinion de las costumbres, acciones y vida del orador y
del defendido, y, por el contrario, desventajoso concepto
de los adversarios, y que se inspire benevolencia & los
oyentes. Sirven para conciliar los 4nimos la dignidad
personal, los grandes hechos, lo irreprensible de la vida;
todo lo cual es mas facil de encarecer si es cierto, que de
fingirse si es falso. Ayudan al orador la suavidad de la
voz, la serenidad apacible del semblante, la modestia y
cortesia, de suerte, que, dun en los momentos de mayor
acvitud, muestre que obra asi por necesidad y 4 disgusto.
Muy ulil sera dar muestras de liberalidad, gratitud, piedad,
mansedumbre, y de no ser codicioso, ni avaro, ni acre, ni
pertinaz, ni envididso, ni acerbo; porque todo lo que in-
dica probidad y modestia atrae los dnimos hacia el orador,
v, por el contrario, los enajena de aquellos en quien no se
diallan estas cualidades. Por eso debe procurarse hacer re-
caer en los adversarios las cuvalidades contrarias. Brilla
sobre todo este género de oratoria en las causas que no
requieren una vehemente y arrebatada mocion de afectos.
No siempre se busca un modo de decir vigoroso y enérgi-
<o: en ocasiones una defensa tranquila, en lenguaje su-
‘miso y blando, favorece mas 4 los recs. Llamo reos, no
s6lo 4 los acusados, sino 4 todos aquellos de cuyos nego-
<ios se trata en juicio, pues esta es la primitiva acep~
<cion de la palabra. Manilestar, pues, sus costumbres, v
pintarlos como hombres justos, integros, religiosos, ti-
midos, sufridores de injurias, es de grande efecto, tanto
en el exordio como en la narracion y en la peroracion,
y si se trata con juicio y discrecion, suele hacer mig
efecto que la causa misma: tanto es lo que se consi-
gue con esta habilidad oratoria, que quedan, por decirlo
asi, impresas en el discurso las costumbres del orador.
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€on cierto género de palabras y sentencias, unidas 4 una
accion agradable y facil, se consigue que el orador pa-
rezca hombre morigerado, probo y de buenas costumbres.
A este modo de decir, Unese otro muy diverso que mueve
é impele los animos de los jueces 4 odiar, 6 4 amar, 6 4
envidiar, 6 4 desear la salvacion de alguno, 6 4 temer, 6 &
esperar, ¢ 4 aborrecer, 0 4 alegrarse, 6 4 entristecerse, 6 &
compadacerse , 6 4 castigar, 6 4 cualquiera otra pasion de
las que son andlogas 4 éstas. Lo que mas puede desear ol
orador es que los jueces traigan ya alguna disposicion de
animo favorable al interes de su causa; porque es mis
facil (como suele decirse) incilar al que corre, que mover
al que esta sentado. Pero si no existe esla disposicion de
4nimo en los jueces, 6 no se la conoce bien; asi como el
médico diligente, anles de dar una medicina al enfermo se
entera no sélo de la enfermedad que quiere curar, sino
tambien del régimen y lemperamento del paciente; asi yo,
cuando emprendo una causa dudosa y grave, pongo Loda
mi atencion y cuidado en descubrir, con cuanta sagacidad
puedo, lo que sienten, piensun 6 quieren los jueces, para
ver 4 dénde con mas facilidad pueden inciinarse sus ani-
mos. Si esponlineamente se entregan, como antes dijimos,
y propenden y se inclinan & nuestro lado, acepto lo que se
me da, y vaelvo las velas hicia la parte de donde sopla el
viento. Si el juez es frio y sosegado, el trabajo serd ma-
yor, porque hay que excitar los dnimos, sin que ayude la
naturaleza. Pero tanta fuerza tiene la elocucncia, que con
razon la llama un buen poeta, domefiadora de los 4nimos y
reina de Lodas las cosas. De suerte que no sélo impele al
que esla inclinado, sino gue como habil y esforzado guer-
rero, puede vencer dun 4 los adversarios que mas de frente
le resistan.

»Eslos son los recursos que 4ntes me pedia Craso que os
explicara, burlindose, sin duda, al decir que yo solia tra-
tarlos divinamente, y trayendo por ejemplo la causa de
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Mareo Aquilio, la de Cayo Norbano y algunas otras. Yo si
que suelo admirarme del empleo que haces de estos re-~
cursos en las causas que defiendes: tanta es la fuerza de
animo, el impetu, el dolor gque manificstas con los ojos,
con el semblante, y hasta con los mismos dedos; tan co-
pioso es el rio de gravisimas y escogidas palabras; tan in=
tegras, verdaderas y nuevas las sentencias; tan sin pueri-
les y vanos aleiles, de suarte que parece no solo que
abrasas 4 los jueccs, sino que estds ardiendo tG mismo,
Ni es posible que el oyente sienta dolor, ni odio, ni envi-
dia, ni temor, ni se mueva 4 llanto ¢ & misericordia, :i
todos estos afectos que el orador quiere excitar en el juez,
no estan impresos 6 grabados en el mismo orador. Porque
si quiere fingir el dolor, y en su discurso nada se en-
cuentra que no sea falso y aleclado, tendré que recurrir &
un artificio mayor. No sé, Craso, lo que te sucederd &
ti y 4 los demas cradores: de mi puedo decir (y no men-
tiré en presencia de varones tan prudenles y tan amigos
mios) que nunca he intentado excitar en los jueces el do-
lor, 12 misericordia, la envidia 6 el odio, sin eslar yo 4ntes
conmovido de las mismas pasiones que queria excitar, Ni
es facil de conseguir que el juez se enoje, si L mismo pa-
reces mirar con tranquilidad el crimen, ni que aborrezca
& alguno, si 4ntes no te ve ardiendo en 6dio, ni que se
mueva 4 misericordia, si 4ntes no das maestras de tu do-
lor en palabras y senicncias, en la voz, en el rostro y
en las lagrimas. Pues asi como no hay materia tan facil de
encender que, sinole aplicamos fuego, se encienda, asi el
dnimo.de ningun juez no llegara 4 encenderse, si el orador
no le comunica su fuego y le abrasa en su propia llama. Y
para que no os parezea cosa extrafia y maravillosa que un
mismo hombre se enoje lanlas veces y tantas veces se
duela, y por tantos afectos se conmueva, especialmente en
hegocios ajenos, adverliré que es lan grande la fuerza de
los argumcntos y sentencias de que se vale ¢l orador en sus
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discursos, que no necesita simuiacion ni falacia, porque la
misma naturaleza del discurso con que se propone conma-
ver los 4nimos, conmueve 2l orador mucho mis que 4 pin-
guno de los que le oyen. ;Y por qué no ha de acontecer
esto en las causas, en los juicios, en el peligro de los ami-
gos, en la ciudad, en el foro, cuando se trata, no sélo de
la estimacion en que pueda tenerse nuestro ingenio (por-
que esto seria cosa leve y de poca entidad, aunque tampoco
debe despreciarla el gue quiera hacer lo que hacen po-
cos) sino de cosas mucho mayores, la fe, el deber, la re-
putacion, todo lo cual nos obliga, si queremos pasar por
hombres de bien, 4 no Lener por ajenos ni dun los negocios
més extrafios? ;Qué cosa puede haber mis fingida que los
versos, la escena y las fabulas? Y sin embargo, muchas
veces he visto centellear al traves de la mdscara los ojos
del histrion al recitar aquelios versos:

:Sin 61 osaste entrar en Salamina?
¢Y 4 niivar 4 tu padre te atreviste?

Nunca pronunciaba aquella palabra, «mirar,» sin que me
pareciese estar viendo 4 Telamon, furioso por la muerte
de su hijo. Luégo repetia con voz doliente y lastimera:
«Has afligido, contristado y desesperado 4 tu miserable
padre en su vejez, y no te ha conmovido la muerte de tu
hermano ni de su hijo pequeilo, que estaba encomendado
4 tu custodia.» Parecia que recitaba esto llorando y gi-
miendo. Y si aquel histrion, &4 pesar de repetir esto lodos
los dias, no podia decirlo sin ligrimas, jereeis que Pacu-
vio lo escribi6 con dnimo tranquilo? De ningun modo, Pues
muchas veces he oido decir, y lo sostienen Plalon y De-
mostenes en sus eseritos, que no hay buen poeta sin fuego
en el alma y sin cierta manera de furor.

»Por lo cual bien podeis creer que yo, que no tenia
que imitar fingidas desgracias dc antiguos héroes, v que
no representaba el papel de otra persona siuo el mio, no
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pude sin gran dolor defender la causa de Marco Aquilio,
cuando queria yo salvarle del destierro.

»Pues cuando yo recordaba que habia sido cénsul, ge-
peral victorioso y triunfador en el Capitolio; cuando le
veia afligido, debilitado, triste y en nuevo peligro, mo-
viame yo mismo 4 compasion, dntes de conmover & los
otros. Y observé que la conmocion de los jueces llegé 4 su
colmo cuando hice levantar de su asiento 4 esle ftriste y
malaventurado anciano. Y esto lo hice, oh Crasc, no por
el arte, que apénas conozco, sino por un vehemente im-
pulso y dolor que me hizo romper su tiinica y mostrar sus
cicatrices. Y cuando Mario, que estaba sentado entre los
10s jueces, acompafié mi peroracion con sus ldgrimas, v
Yo, dirigiéndole de continuo la palabra, le Hamaba colega
suyo, y le incitaba 4 defenderle en aquel comun peligro de
todos los generales, entdnces si que, no sin ligrimas, no
sin gran dolor, invoqué 4 todos los Dioses, 4 los hombres,
4 los ciudadanes y 4 los aliados. Pues cieriamente que si
yo no hubiera sentido nada de lo que entdnces dije, no
s6lo hubiera sido digno de compasion sino de risa mi dis-
curso. Por lo cual, Sulpicio, el precepto que te doy como
bueno y prictico maestro, es que te enojes, te duelas y
llores de verdad. Pero jqué he de enseiiarte a ti que
en la acusaeion de aquel cuestor amigo mio, produjiste tal
incendio, no s6lo con la palabra, sino mucho mas con la
fuerza del dolor ylaira, que yo mismo apénas pude extin-
guirle? Tenias todas las ventajas; clamabas en juicio contra
la violencia, la fuga, el apedreo, la crueldad tribunieia, ei
:miserable caso de Cepion; constaba, ademds, que Marco
Emilio, principe del Senado y de la ciudad, habia sido ape-
dreado, y nadie podia negar gue habian sido arrojados
violentamente del tcmplo Licio Cota y Tito Didio, por que-
rer oponerse al decreto.

»Aiiadiase & esto que parecia bien en ti, que eres jéven,
defencder la dignidad de la repiblica, al paso que yo,
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que habia sido censor, apénas podia decorosamente abo-
gar por un ciudadano sedicioso y que se habia mostrado
tan cruel con un varon consular. Eran jueces los mejores
ciudadanos; el foro estaba lleno de hombres de bien, y
apénras se me podia admitir la excusa que yo daba de que
defendia 4 un hombre que habia sido mi cuestor. ;Diré que
me vali enténces de algun artificio? Os referiré sencilla-
meuie lo que hice, y si os agrada, vosotros direis en qué
lugar del arle debe colocarse mi defensa.

»Recordé todos los vicios y peligros de las sediciones,
trayendo 4 la memoria toda la variedad de tiempos de
nuestra republica, v de aqui deduje que aunque las sedi-
ciones fueran siempre lamentables, podia haber algunas
justas y casi necesarias. '

»Luégo defendi (como 4ntes ha dicho Craso) que ni los
reyes hubieran sido expulsados de la ciudad, ni se hubie~
ran eslablecido los tribunos de la plebe, ni se hubiera
podido disminuir con tantos plebiscitos la potestad consue
lar, ni concederse al pueblo romano la apelacion, defen~
sora de los derechos y libertad del ciudadano, sin que &
todas estas cosas hubiese precedido una sedicion de los
nobles; y si eslas sediciones habian sido ttiles 4 la ciu-
dad, claro es que por el mero hecho de haber amotinado
al pueblo, no debia acusarse 4 Cayo Norbano de tan ne-
fando crimen ni condenarle 4 pena capital. Y si alguna vez
se concedié al pueblo romano el derecho de sublevarse,
nulca con mas razon que enténces.

»Despues encaminé tcdo mi discurso 4 reprender la fuga
de Cepion, 4 llorar la pérdida del ejército: asirenové el
dolor de los que lloraban & los suyos, é infundi en el
animo de los caballercs romanos, que eran jueces de la
causa, grande odio conlra Cepion, con quien andaban eno-
jados por la cuestion de los juicios.

»Cuando conoci que llevaba de vencida la causa, y que
teniu segura la defensa, porque me habia conciliado la be-
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sevolencia del pueblo, cuyos derechos, hasta el de sedi-
‘cion, habi2 yo defendido, y por haber predispuesto en faver
de.mi causa los animos de todos los jueces, ya por la
«alamidad publica, ya por la pérdida de sus amigos v
-parientes, empecé 4 mezclar con este género de decr
wehemente y terrible, otro més suave y reposado: dije que
e exponia 4 todo por mi amigo, 4 quien debia querer
-0mo 4 hijo, segun la costumbre de nuestros mayores, y
que arriesgaba toda mi reputacion y forttna, v que nada
podia acontecerme tan vergonzose y acerbo como no po-
der salvar & mi amigo, yo que tantas veces habia prestado
auxilio & gente desconocida, sélo por ser conciudadanos
mios. Pedi a losjueces que considerasen mi edad, mis
honores y servicios, y viesen si era justo y piadoso mi do-
lor, mucho: mas, cudndo en otras causas podian haber
conocido que nunca por interes propio, sino por el de
mis amigos, habia yo suplicado. Asi es, que en toda aque-
ila defensa, lo que mis breve y ligeramcenle traté fué la
aplicacion de la ley Apuleya de lesa majeslad. Insisti prin-
cipalmente en las dos partes del discurso d que son ménos
aplicables los preceptos del arte: en concitar el odio contra
€epion, y en hacerme agradable 4 los jueces. Asi ¢s, que
mis bien por la mocion de afectos que por la conviccion,
gané contra ti aquella causa, oh Sulpicio.»

Enténces dijo Sulpicio: «A f{e mia, Antonio, que €3
verdad lo que dices, pues nunca he visto escapdrseme
nada de entre las manos como se me escapd aquella causa.
Pues habiéndote entregado yo (como dntesdecias), no una
acusacion, sino un incendio que apagar, jqué prineipio 1
tuyo, oh dioses inmortales! jqué temor, qué duda y vacil -
cion y perplejidad en tus palabras! Despues que en <l
exordio desarrollaste la tinica disculpa-que podian coucc-
derte, y era que defendias & un grande amigo y antligto
cuestor tuyo, ;como fuiste abriendo camino para (ue te
Gyeran con atencion! Y cuando parecia que nada habias lo-
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grado sino que te perdonasen el defender 4 un ciudadano
perverso en obsequio 4 tu amistad con él; empezaste ocul-
tamente y por rodeos, sin que nadie lo sospechara,
aunque yo ya me lo temia, 4 defender, no la sedicion de
Norbano, sino el furor y venganza del pueblo, que td de-
cias haber sido justo y licito. ;Qué argumento hubo que
no usaras contra Cepion, excitando 4 ia vez los afectos
de envidia, odio y misericordia? Y esto, no s6lo enla de-
fensa, sino lambien en la refutacion de Scauro y demas
testigos, la cual hiciste , no directamente , sino recur-
riendo al mismo argumento del impulso popular. Cuando
vo estaba oyendo lo que acabas de decirnos, no echaba de
ménos ningun precepto, porque el simple relato de la de-
fensa encierra en si doctrina no pequeiia.

—Si os place, dijo Antonio, seguiré mostrindoos los me-
dios de que suelo hacer més uso en mis discursos, porque
mi ya larga vida y experiencia me ha ensefiado & conocer
¥y mover los afectos de los hombres.

»Lo primero que suelo considerar es si la causa exige
mocion de afectos; porque ni en los asuntos de poca im-
portancia caben estas centellas oratorias, ni han de usarse
tampoco delanie de hombres tan apasionados que sea im-
posible doblegar su voluntad con palabras. En el primer
caso, nos hariamos dignos de irrision, como quien con-
vierte en tragico un asunto burleseo. En el segundo, incur-
ririamos en odio, pretendiendo arrastrar 4 los que ni dun
pueden ser conmovidos.

»Porque los afectos que principalmente deben excitarse
en el dnimo de los Jueces 6 de los oyenles son: el amor,
el odio, la ira, la envidia, la misericordia, la esperanza,
la alegria, el temor, la tristeza. Se concilia el amor cuando
defendemos una causa itil 4 los que nos oyen, y cuando
trabajamos por hombres buenos y ttiles, 6 que 4 ménos lo
sean para el auditorio, porque esto nos concilia amor,
y mas aprovecha la esperanza de la utilidad fatura que el
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recuerdo del beneficio pasado. Pongase grande ahinco en
mostrar que la causa que se defiende es de dignidad 6 de
utibdad, y que nuestro delendido nada ha hecho por
interes propio. Porque todo el mundo envidia al que
trabaja por su propio bien, y favorece al que se afana por e}
bien de los olros. Guardémonos mucho de no ponderar
con exceso el mérito y la gloria de aquellos cuyos be-
neficios encarecemos, porque esto suele producir el
vidia.

»Parecidos recursos usaremos para hacer recaer el odio
en los contrarios, y apartarle de nosotros y de los nues-
tros y para calmar 6 sosegarla ira. Porque se exulta clodio
poniendo de manifiesto lo mutil 6 pernicioso de algun he-
cho; el dafio que ha recaido en algun hombre de bien, en
quien ménos lo merecia 6 en la repibhica; y si no siempre
se¢ excita un odio tan cruel, puede concitarse cierta animo-
sidad semejante al odio 6 & la envidia. El temor puede
nacer, 6 del peligro propio, 6 del peligro comun: el que
mis nos conmueve es el peligro propio; pero tambien «l
peligro comun puede ser tratado de manera que nos pa-
rezca personal.

»Por iguales medios se infunden la esperanza, la alegria
y 1a tristeza; pero tengo para mi que el mas vehemente de
lodos los afectos es la envidia, y que cuesta no ménos
sosegarla que excitaria.

»Envidian los hombres 4 sus iguales cuunto ellog
3¢ ven oscurecidos, miéntras que los otros se han ele~
vado; pero todavia envidian mds 4 los superiores, sobre
todo cuando éstos muestran arrogancia y quieren scorc-
ponerse 4 la ley comun, prevalidos de su dignidad y
fortuna. Si hubiere que excitar la envidia conlra algu-
no de estos, diremos que no debid lal posesion 4 su
virtud, sino a sus vicios y pecados; 6 si sus costumbres
hubiesen sido honestas & irreprensibles, diremcs que no
son hastantes tales méritos para contrapesar su ins olenci®
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¥ engreimiento. Para sosegar esta pasion se dird, por e}
contirario, que el acusado debe su {ortuna 4 su propio mé-
rio,y se encurecerdn los grandes peligros 4 que se ha ex-
puesto, no por 3u icteres propio, sino por el bien de los
demas, y que si alguna gloria ha alcanzado como premio no
injusto, sin embargo no se envanece con ella y la renun-
cia y depone toda. Y como la mayor parte de los hombres
son envidiosos, y este es un vicio tan comun y vulgar é
inseparable de la préspera fortuna, ha de procurarse por
todos medios que esta opinion se disminuya, y que mez=
clados con la fortuna resalten los trabajos y miserias que
son su obligado acompafiamiento. Muévese el oyente 4
compasion cuando ve alguna semejanza entre las calami-
dades ajeras y las que él ha padecido ¢ teme, y contem-
plando 4 los demas, reflexiona con frecuencia sobre si
mismo. Si cualquiera desgracia nos conmueve cuando se
nos refiere en tono lastimoso, ;cuinto mis no ha de con-
movernos el especticulo de la virtud afligida y postrada?
Y asi como la parte del discurso en que el orador quiere
encomendarse & la benevolencia de los oyentes, ha de ser
tratada en suave y apacibie estilo, asila parfe en que se
trata de mover los afectos y doblegar los animos ha de ser
vehemente y arrebatada.

»Hay cierta semejanza dificil de distinguir entre estos dos
géneros, al primero de los cuales llamamos reposado, y
al segundo vehemente. Porque conviene pasar de la sere-
nidad y reposv con que procuramos granjearnos la vo-
luntad de los oyentes, 4 la vehemencia y arrebato con que
excitamos sus afectos, y de esta vehemencia ha de comu-
nicarse algo tambien 4 aquella suavidad y templanza,
siendo €l mejor discurso aquel en que la aspereza ge la
contienda estd templada por la cortesia del orador, y ro-
hustecida por cierio vigor y fortaleza.

»En uno y otro modo de decir, ya en el que exige calor
y discusion, ya en el que se limita & describir la viday
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enstumbres humanas, los principios deben ser tardos, pero
los fines multiplicados y extensos.

»Porque ni se ha de saltar de repente 4 la mocion de
afectos, lo cual seria ajeno de la causa, porque lo pri-
mero de que los hombres desean saber es de la cues-
tion remitida 4 juicio, ni tampoco debe abandonarse de
ligero esta parte del discurso. Y el excitar la miseri-
cordia, la ira 6 la envidia, no es como presentar un argu-
mento, y luégo otru y otro, los cuales son comprendides
tan pronto como alegados. El argumento tiene su apoyo
en la prueba, y ésta hace efecto por si; pero la mocion de
afectos no busca la conviccion en el juez, sino la pertur-
bacion de su dnimo, para conseguir lo cual hay que valerse
de muy rico y copioso estilo y vehemente accion. Por
eso los que hablan seca y pobremente pueden convencer
al juez, pero no persuadirle, y enla persuasion esta el
secreto.

»Claro es que los mismos logares comunes pueden
proporcionar argumentos para las dos partes contrarias.
Y estos argumentos se refutan negando el medio de prueba
- dla consecuencia que se quiere sacar de las premisas,
¥ si esto no fuere posible, presentando por la parle con-
traria otro argumento de tanta fuerza 6 de mds. Las pa-
siones que el orador haya excitado, deberin de combatirse
€on otras pasiones contrarias, vg., ¢l odio con la benevo-
lencia, y la misericordia con la envidia.

»A veces sonde buen efeclo los gracejos, chistes y sales;
pero aungue toco lo demas sea materia de arte, esto es
propio de la naturaleza y no puede ensefiarse. Tu, Cé-
sar, que & mi parecer aventajas 4 todos en esto, podrés
decirnos si es verdad que hay arte para el chiste, y caso
de que le hubiere, tit sélo podris ensearlo.

—Yo, contesté César, nada tengo por mis insulso que
oir disputar de los chistes y del arte de decirlos. Cuando vi
digunos libros griegos titulados Del ridiculo, tuve espe-

Tomo 1t 9
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ranza de sacar algunprovecho de ellos. Hallé, ciertamente,
muchas agudezas y sales de los Griegos, porque en este
género sobresalen los Sfculos, los Rodios, los Bizantinos, y
sobre lodo los Atenienses; pero los que han querido dar
arle y preceptos para el chiste han sido tan insulsos que
no han hecho reir mis que de su propia simpleza. Yo creo
que eslo no puede sujetarse 4 regla.

»Dos géneros hay de facecias; uno que anima {odo el
discurso; y olro que se reduce & sentencias agudas y
breves. Al primero llaman los antiguos ironfa; al segundo
dicacidad. Ligeros parecen estos nombres, pero tambien
es cosa leve el hacer reir. A pesar de eso, bien dices,
Antonio, que en muchas causas estdn bien los donaires y
.agudezas. Pero en cuanto 4 la gracia esparcida por todo
el discurso, no puede ensefarla el arte. La natura-
leza es la que crea 4 los chistosos narradores, en quienes
todo aynda, el semblante, 1a voz, el modo mismo de ha-
blar. ;Y qué arte cabe en la dicacidad, siendo asi que los
dichos agudos pasan, kicren, anles que se pueda pensar
en ellos? ;De qué le pudo servir el arte 4 mi hermano,
cuando preguntando por qué ladrada, respondid que
porque veia & un ladron? ;Y qué diré de Craso e sus dis~
cursos contra Scévola dnte los Centunviros, 6 contra el
acusador Bruto en defensa de Cneo Planco? Porque el mé-
rito que ta me atribuyes, Antonio, hay que concedér-
selo 4 Craso por uninime parecer de todos. Apénas se
hallard ningun orador mds excelente que él en ambos gé-
neros de chistes, en el que se derrama por todo el discur-
$0, y en el que consiste en prontitudes y agudezas. Toda
su defensa de Curio contra Escévo'a rebosé de hilaridad y
geacia, pero no tuvo breves chistes. Respetaba la digni~
dad de su adversario, conservando asi 1a suya propia; y eso
aue es muy dificil en hombres decidores y graciosos dis-
tinguir de personas y tiempos cuando se les ocurre algun
donaire. Por eso algunos decidores interpretan no sin gra-
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cla este pasaje de Ennio: «Mis ficil le es al sabio apagar
una llama dentro de suboca que retener un buen dicho;»
entendiendo que los buenos dichos son los mas agudos y
salados, y hacen asf un juego de palabras.

»Pero asi como en la causa de Scévola se contuvo Crasy
y amenizé el discurso sin recurrir al aguijon de la injuris;
asi en la causa de Bruto, 4 quien de todas véras odiaba y
ereia digno de toda afrents, peleé con todo género de
armas.

»jCudntas cosas le dijo de los bafios que acababa de ven-
der, cudntas de su-perdido patrimonio! Y aguella respuesta
tan pronta, cuando diciéndole Bruto que ¢/ sudaba sizn cau-
sa, le respondi6: «nada tiene de maravilloso, porque aca-
bas de salir del bafio.» Innumerables gracias dijo por este
estilo; pero ain fué mas agradable el tono jocoso de todo
el discurso. Porque como Bruto hubiese presentado dos
lectores, haciendo leer al uno la oracion de Craso sobre la
colonia Narbonense, y al otro la que pronuncié en de-
fensa de la ley Servilia, para poner de manifiesto las con-
tradicciones politicas que encerraban, ocurridsele en buen
hora 4 nuestro Craso mandar leer los tres libros del padre
de Bruto sobre el derecho civil. Y cuando se leyé en el li-
bro primero «sucedid que esiando yo en Privenate,» dijo
Craso: «Bruto, tu padre testifica que te dejé una here-
dad en Privenate.» Prosiguiése leyendo en el libro segun-
do: Esidbamos en mi heredad Albana, yo y mi iijo Marco...
«Por cierlo, dijo Craso, este hombre, uno de los mis sa-
bios de la ciudad, conocia bien 4 este abismo de disipa~
cion, y temia que, cuando todo lo hubiera gastado, se cre-
yera que su padre no le habia dejado nada.» Continud le-
yéndose en el libro tercero, que fué el Gitimo de los que
escribid, pues he oido decir muchas veces 4 Scévola que
son tres solamente los libros auténticos de Bruto: Estdba-
mos casualmente en mi hevedad Tiburtina yo y mi hijo
Myrco... «zDoénde estin, Brulo, prosiguio Craso, los fundos
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que tu padre te dejo consignados en pablicos documentos?
Porque si hubieras estado ya en la pubertad, de seguro que
hubiera compuesto un libro cuarto, diciendo en él que se
habia lavado en baiflos propios juntamente con su hijo.»
¢Quién habra que no confiese que estas chanzas y donai-
res contribuyeron 4 desacreditar 4 Bruto, no ménos que las
lamentaciones que en la misma causa hizo Craso, deseri-
biendo el funeral de la anciana Junia? ;Oh Dioses inmoriales!
jcuinta vehemencia, eudn inesperada, cudn repentina,
cuando fijando los ojos en Bruto y amenazindole con el
gesto, decia grave y rapidamente: «jOh Bruto! jpor qué te
detienes? jqué noticia quieres que lleve esa anciana 4 tu
padre? ;qué 4 todos aquellos cuyas imédgenes acompaiian
la pompa fanebre? ;qué "d tus mayores? ;Qué & Licio
Bruto, el que libertd al pueblo de la tirania de los reyes?
JQué dirda de ti? ;4 qué glovia, 4 qué virtud, 4 qué es-
tudio te dedicas? jDird que has acrecentado tu patrimonio?
Esto no es nobleza; pero supongamos que lo sea: ya no
te queda nada; tus liviandades lo han disipado todo. zDi-
rd que te dedicas al derecho civil? En esto imitarias 4 tu
padre, perc al vender tu casa, ni siquiera te has reservado
entre los muebles rotos la silla de jurisconsulto en que él
se sentaba. ;A la milicia? ;TG, que nunca viste un campa-
mento! ;A la elocuencia? Ninguna hay en ti, y lo quc
tienes de voz y de lengua lo has empleado todo en
cste torpisimo lucro de la calumnia. ;Y te atreves 4 ver
la luz? ;4 mirar 4 estos? ;i presentarte en el foro, en la
ciudad, en presencia de tus conciudadanos? ;No te hor-
rorizas de ese cadaver y de esas imigenes de tus ascen-
dientes, 4 quienes no s6lo no imitas, sino que ni aun tie-
nes lugar donde colocarlas?»

»Todo esto estragico y divino; pero vosotros recordareis
cuinto abundan los dichos agudos y urbanos en cualquiera
de sus arengas. Nunca hubo mayor concurso ni se dijo
ante el pueblo mas grave oracion, que la de Craso conira
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su colega en la censura, y por cierto que estuvo llena de
jocosidad y gracias.

»Por lo cual, Antonio, estoy conforme enteramenio
contigo, asi en que las facecias valen mucho en el dis-
curso, como en que no hay arte que pueda ensefiarlas.
Lo que me adniira, es que me hayas elogiado tanto por
este concepto, en vez de conceder la palma, aside ésto
. eomo de todo o demas, 4 Craso.»

" TRespondi6 Antonio: «Ciertamente que yo lo hubiera hee
¢ho, si no tuviera en esto alguna envidia 4 Craso, pues
aunque el ser donairoso y agudo, no es por si muy digno
de envidia, apénas me parecia tolerable ¢l que éste sélo
llegdra 4 reunir lo que jamdas alcanzé nadie: ser 4 la vez cl
mas festivo y el mas grave y elocuente de los oradores.»

Hahiéndose sonreido Craso, continué Antonio: «Aunque
has negado, César, que los chistes puedan ser materia
de arte, ti mismo has indicado una cosa que tiene visos
de precepto. Dijiste que debia tenerse cuenta con las per-
sonas, el asunto y el liempo, para que las agudezas no des-
dijesen de la gravedad general del discurso, en lo cual es
maestro Craso. Nose emplesn inoportunamente las facecias.
Lo que ahora tralamos de aver:guar es cuidndoconviene em-
plearlas, vg., contra un adversario, sobre todo si se puede
poner de manifieslo su necedad, 6 contra un testigo rudo,
codiciosn, liviano, si es que creemos que el auditorio ha
de oirnos con agrado. Siempre gusta mis lo que se dice
en la réplica que lo que se explana en cl discurso princi-
pal, porque en la réplica luce mas la prontitud de ingenio,
y ademas el responder es propio de 12 condicion humana,
y parece que si no hubi éramos sido provocados, hubié-
ramos permanecido tranquilos. Asi, en el mismo discur-
so 4 que me refiero, nada que pareciera chistoso dijo el ora-
dorsin haber sido provocado antes. Pues tanta era la grave-
dad de Domicio, que sus argumentos habian de ser mejor
destruidos con chistes que con ruzones.»
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Entonces dijo Sulpicio: «;Y qué? ;Consentiremos que
César, que tanto ha trabajado en este género de las face-
cias, por més que conceda la palma 4 Craso, deje de expli-
carnos la naturaleza dei chiste y su origen, ya que confiesa
lo iitiles que son la sal y los donaires?

—iY qué, contesté Julio, no acabo de convenir con An-
tonio en que no hay arte alguno para el chiste?»

Habiéndose callado Sulpicio, dijo enténces Craso: «Tam=
poco hay arle que ensefie las demas cosas de que Anlonio
nos ha hablado: sélo hay la observacion de los recursos
oratorios; y si ella bastara 4 hacer hombres elocuentes,
Jquién no lo seria? ;Quién no podria mis 6 ménos facil-
mente aprender ese arle? Pero yo creo, que el valor y utili-
dad de los preceptos no consiste en hallar por medio del
arte lo que hemos de decir, sino en hacer distincion de
bueno 6 malo enlre lo que por naturaleza, por estudio 6
por ejercicio se nos ocurra, segun el fin que en el discurso
nos propongamos. Por lo cual, César, te ruego, que con-
sientas en d sputar acerca de este género festivo, pues en
una reunion como esta, en que se ha hablado de todo,
fuera grave pecado omitir esta excepcion del arte.

—Ya que exiges, Craso, respondié César, su escote
¢ cada convidado, no dejaré de satisfacer el mio, siquiera
por que no tengas pretexto para negarnos luégo nada.
Aunque mucho suelo admirarme de los que representan
en la escena delante de Roscio, gpues quién podra moverse
sin que él vea todos sus defectos? Asi yo, ahora que me
oye Craso, hablaré del chiste y seré (como dice el prover-
bio) el cerdo que ensenia ¢ Minerva, es decir, 4 un orador
de quien poco h4 dijo Catulo al oirle, que todos los demas
debian comer heno.

—Sin duda, respondi6 Craso, que enténces se burlaba
Catulo, porque su propia elocuencia es lal, que merece
ser alimentado con ambrosia. Pero oigamosle, César, para
que Antonio nos explique lo que le falta decir.
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—Muy poco es lo que me faita, dijo Antonio; pero fati-
gado del largo camino y del trabajo de este razonamiento,
descansaré en el de César, como si hubiera yo encontrado
oportunamente una posada.

—Y por cierto, continud Julio, que no ha de ser muy
generosa mi hospitalidad, porque apénas hayas deseansado
un poco, te avrojaré y haré salic de mi casa. Y para no
“deteneros mas, diré en pocas palabras lo que sienlo. Cinco
€osas hay que preguntar acerca de la risa: primera, lo que
e8; segunda, de donde procede; tercera, si es propio del
orador el hacer reir; cuarta, hasta qué punto; quinia, cudn-
$os son los géneros de ridiculo.

»En cuanto 4 lo primero, es decir, 4 lo que 1a risa misma
€8, y cdmo se excita y mueve, y dénde reside y cémo es-
talla de repente sin que podamos contenerla, y de qué
suerte se comunica 4 los costados, 4 1a boca, 4 las venas,
al rostro y 4 los ojos, averigiielo Demécrito, pues 4 mi
propdsito nada importan esas cosas, y aunque importaran,
no tendria yo reparo en confesar mi ignorancia en lo
que ignoran los mismos que prometen ensefarlo. El lugar,
digdmoslo asi, y la region de lo cémico (y esta es la
segunda cuestion), consiste en cierta torpeza y deformi-
dad; pues casi siempre se reduce el chiste & sefialar y
censurar no ridiculamente alguna ridiculez. Y viniendo al
tercer punto, diré: que es muy propio del orador mover la
tisa, ya porque la misma hiluridad concilia la benevolen-
¢ia de los que participan de ella; ya porque admiran to-
dos la agudeza, contenida & veces en una sola palabra, es-
pecialmente en la réplica, ya que no en la invectiva; ya
porque quebranta las fuerzas del adversario y le estorba
Y le aterra y le confunde; ya porque da 4 entender que
€l mismo orador es un hombre culto, erudito y urbano;
pero sobre todo, porque mitiga y relaja la severidad y
tristeza, y deshace en juego y risa la odinsidad que no es
facil destruir con argumentos. Hasta qué punto puede
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emplear el orador lo ridiculo, es cuestion que merece
atenlo exdmen y que trataremos en cuarto lugar. Porque
ni la insigne maldad, ni el crimen abominable, ni ménos
la extrema miseriu, son dignas de risa: 4 los facinerosos
se los ha de castigar con armas més fuertes que la del ri-
diculo, y de los miserables es cruel burlarse, & ménos que
no pequen de jactauciosos. Respélense las aficiones de los
hombres, porque es muy ficil ofenderlos en lo que mis
aman,

»Esta moderacion es la primera que debe observarse en
los chistes. Y asi las cosas de que es mas ficil burlarse
son las que no merecen ni grande odio ni misericordia ex-
trema. Materia abundante de ridiculo se encontrari en los
delectos ordinarios de la vida humara, sin necesidad de
ofender 4 los hombres estimados, 6 4 los muy infelices, 6
4 los que por sus maldades merecen ser llevados al supli-
cio. Tambien las deformidades y vicios corporales son ma-
teria acomodada para el chiste, pero no mas que hasta
cierlo punto, sin tropezar en insulsez ni pasar la raya de
1a licila burla, evilando siempre el orador confundirse con
¢l truban 6 el chocarrero. Eslo se enlenderi mejor despues
que hayamos hecho la division de los géneros de chistes.
Hay dos principales: uno de cosas, y olro de palabras. De
cosas, cuando se refiere alguna fabulilla; vg., cuando tg,
Craso, inventaste que Memmio habia mordido el brazo
de Largio en la rifia que tuvieron en Terracma por celos
de una gquerida. Toda aquella saladisima narracion fué fin-
gida por ti. Y adadiste que en todas las paredes de Terra-
cina aparecieron escritas tres eles y dos emes. Y pregun-
tando (i lo qgue era, te respondié un viejo ciudadano: «EZ
mordaz Memmio lacerd el lacerto de Largio.» Ya veis cudn
dichoso y elegante, cuidn oralorio es este género, ya sea
verdadero el hecho que se cuenta, aunque mezclado con
algunas mentirilias, ya del todo fingido. El mérito de este
género consiste en presentar los hechos de tal manera y
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describir con tal viveza las costumbres, el modo de hablar
y el semblanle de las personas; que los oyentes se ima-
ginen eslar presenciando lo mismo que se les refiere.
Tambien es chiste de cosa el que se funda en alguna pa-
rodia 6 maligna imitacion. Cuando Craso decia: «por
tu nobieza, por tu familia...» ;qué es lo que hizo reir al con-
eurso sino la imitacion de la voz y del gesto de su adversa-
rio? Y nuestra risa subi6 de punto cuando exclamé: «por tus
estatuas,» y extendiendo el brazo, imité tan bien el ademan
de Bruto, a quien acusaba. De esie mismo género es la
imitacion que Roscio hace de un anciano, cuando dice:
«Para 4, Antifon, planto estos drboles.» Me parece estar
oyendo 4 la misma vejez, cuando esto oigo. Pero t>do este
género de hurlas ha de ser tratado con suma cautela. La
excesiva imitacion, lo mismo que la obscenidad, es propia
de los mimicos y de los histriones. Conviene que el orador
suprima algo de la imitacion para que el oyente supla con
el pensamiento mucho mas de lo que ve. Debe mostrar
ademds ingenuidad y pureza, evitando lLoda torpeza de co-
sas y de palabras.

»Eslos son los dos géneros de ridiculo que recaen
en las cosas. Ambos son propios de esa facecia sostenida
que consiste en describir las costumbres de los hombres,
v pintarlas de tal manera que baste la narracion para en-
tenderlas, 6 una breve imitacion cuando se Lrate de algun
defeclto muy propio para la risa. Pero en los chistes de pa-
Jabra todo el mérito estd en la agudeza del vocablo y de la
sentencia. Y asf como en el género anterior debe evitarse
cuidadosamente loda semejanza con los mimos é histrio-
nes, asi en este debe huirse de toda dicacidad truhanesca.
{Como distinguiremos, pues, & Craso, a Citulo y tanlos
otros, de vuesiro amigo Granio 6 de Vargula que es amigo
mio? No me parece facil distinguirlos, pues tcdos son deci-
dores, y nadie mds que Granio. Ante todo ha de tenerse
presente que no es necesario empefiarnos en decir chistes
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siempre que se nos ocurra. Se presenta un testigo muy
bajo de estatara, y dice Filipo: «;Podré hacerle algunus
preguntas?—Si, con tal que sean breves, responde el
cuestor que tenia prisa.—Seran tan breves como el testi-
go, replica el orador.» El dicho es gracicso. Pero uno de
los jueces era Lucio Aurifex, todavia mas pequefio que el
{estigo. Toda la risa recayé en el juez, y el juicio se con=
virti6 en una bufonada. Asi, pues, cuando el chiste, aunque
sea feliz, pueda recaer en quien L4 ménos quisieras, debes
abstenerte de él. No hace esto Apio, que se precia de chis-
4050 y realmente lo es, pero que cae 4 veces en este vicio
de la chocarreria. « Cenaré contigo, porque veo que hay lugar
para uno, dijo & mi amigo Cayo Sexlio, que es tuerto.» Esle
chiste tiene poca gracia, porque ofendié 4 Sextio sin mo-
tivo, avnque el dicho podia aplicarse & todos les tuertos.
La respuesta que de improviso le dié Sextio fué admira-
ble: «Ldvate las manos y cenards conmigo.» Esics chisles
agradan tanto més, cuanto son ménos preparados. La opor-
tunidad, pues, la moderacion y templanza, y la sobrie-
dad misma en los donaires, distinguiran al orador del
bufon, porque nosotros hablamos, no para hacer reir, sino
para algun fin de utilidad, al paso que ellos estén grace-
ando todo el dia sin causa. ;Qué es lo que consigui Var-
gula cuando, abrazdndole el candidato Aulo Sempronio y
su.hermano Marco, dijo 4 su criado: muchacho, espintame
estas moscas? Buscé sélo la risa, que es 4 mi ver un fruto
bien mezquino del ingenio. La prudencia y gravedad nos
indicarén el lugar mas oportuno para tales gracias. ;Ojala
hubiera algun arte que las ensefiara! pero sélo las dicta
la madre naturaleza.

»Expongamos ahora sumariamente las diversas maneras
que hay de mover la risa. Sea la primera division la de
palabras y cosas. Y aun son mejores las faceeias que con-
sisten 4 la vez en cosas y en palabras; y no olvideis nunca
que de las mismas fuenles de donde nace lo ridiculo pue-
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den nacer tambien sentencias. No hay mds diferencia sino
que las cosas honestas deben tratarse grave y sériamen-
te, y las vergonzosas y deformes han de tratarse en burla;
de suerte que con las mismas palabras podemos alabar &
un siervo bueno y viluperar & uno malo. Gracioso es aquel
antiguo dicho de Neron, contra un siervc que le robaba
mucho: «Es el dinico para quien en mi casa no hay nada
cerrado ni sellado:» lo cual, con las mismas palabras,
puede decirse de un siervo fiel. De las mismas fuentes pro-
ceden; pues, lo serio y lo burlesco. Asi, por e¢jemplo,
cuando Espurio Carbilio cojeaba gravemente & consecuen-
cia de una herida recibida en defensa de la reptiblica, y por
esta causa no se atrevia 4 presentarse en publico, dijole su
madre: «;Por qué no sales, Espurio mio? Cuantos pasos des,
serdn otros tantos recuerdos de tu valor.» Esto es noble y
grave (1).

»Las palabras ambiguas tienen mucha agudeza, pers no
siempre se toman en burla, sino muchas veces en serio.
Asi Pablio Licinio Varo dijo 4 Escipion el Alricano, cuando
se le desasia una corona en ¢l convite é intentaba en vano
ajustarla 4 la cabeza: «No es extrafio que no te venga bien,
porque tienes la cabeza muy grande.» Este rasgo fué noble
y digno de alabanza. Del mismo género es esle otro: Es
bastante calvo, pero habla poco.

»En suma, no hay género de chistes que no pueda apli-
carse tambien en sentido grave; y ha de adverlirse ade-
més que no todo lo ridiculo es gracioso. ;Qué cosa hay
mis ridicula que Annio? Pero es su voz, su semblante, su
arte de remedar, su figura, lo que nos hace reir; podre-

(1) Siguen otros ejemplos fundados en juegos de palabras: clau-
dicat y clodicat, Naevio e ignavius, y en la significacion ambigua
de) verbo eircumveniri: todo lo cual desaparece en castellano. Su-
primiré algunos otros ejemplos no ménos insignificantes. De ellos
dice ol mismo Ciceron: «mulalis verbis non possunireiinere e 1lem
venusialem .»
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mos decir de él que es divertido, no como un orador, sino
€Omo un mimo.

»Por lo cual, este primer género, aunque es el que
mueve mé4s 4 risa, no nos pertenece; ni el representar
al perezoso, al supersticioso, al vanaglorioso, al necio;
todos personajes risibles por si mismos, y 4 quienes
solemos zaherir, no represeniar: el olro género, que
consisie en la imitacion, es muy gracioso; pero nosolros
s6lo podemos usarle de cuando en cuando, y como de
paso y 4 hurtadillas, porque de otro modo es poco liberal:
cl tercer género, es decir, la parodia de los geslos, no es
digna de nosotros: el cvarto, es decir, 1a obscenidad, no
s6loes indigna del foro, sino delos convites de personas li-
bres. Quitadas, pues, de 12 oratorta tedas estas especies de
chistes, quedan sélo las facecias, de palabra y de cosa,
segun la division que 4ntes hice. Lo que por sf es gra-
c¢ioso, sean cuales fueren las palabras con que se dice, es
facecia de cosa; lo que mudando las palabras pierde la
sal. tiene toda su gracia en las palabras mismas. Los
equivocos son muy agudos, y aunque su gracia consiste
en el vocablo yno en la sustancia, suelen hacer reir
mucho y son muy alabados cuando se dicen discreta y
agradablemente. Asien el caso de aquel Ticio, que era
muy aficionado 4 jugar & la pelota, y ademas tenia fama
de romper de noche 1as eslatnas sagradas, preguntando
sus compaileros por qué no venigd al campo, le excuséd
Vespa Terencio, diciendo que tenia un brazo rote. Los
Namados decidores sobresalen principalmente en este
género, pero aiin hay otros chistes que provocan mas la
risa. El equivoco agrada por ser muestra de ingenio poder
tomar la palabra en diverso sentido de aquel en que los
demas la toman. Pero esto mueve mas & admiracion que &
risa, 4 no ser que se dé la mano con oiro género de ri=
dicnlo.

»Recorreré estos otros géneros. Ya sabeis que uno de
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Yos mis frecuentes es el decir una cosa cuando se espera
otra, porque enténces nuestro mismo error nos mueve 4
risa. Y si 4 eslo se aflade el equivoco, aun ticne el chiste
mas gracia.

Tambien es de muy buen efecto en una disputa arreba-
tar al adversario sus palabras y herirle con sus propias
armas, como hizo Citulo contra Filipo. Pero como son
muchos los géneros de ambigiiedad, y dificil de compen-
diar su doctrina, convendri observar y atender 4 los voca-
blos para evitar todo lo que parezca frio y rebuscado, y
limitarnos 4 lo que tenga verdadera agudeza.

»0tras veces est la gracia en una pequeiia alteracion,
4 veces de una sola letra, en la palabra. A esto llaman los
Griegos «paranomasia;» asi Caton llamaba & Nobilio, Mu-
bilip. Tambien la interpretacion del nombre tiene agudeza
cuando sirve para el ridiculo. Asi dije yo, hace poco, que el
divisor Nummio habia conquistado renombre en el campo
Marcio como Neoptolemo delante de Troya. Muchas veces
se cila por donaire algun verso, ya tal como es, ya un poco
alterado, ya a‘guna purte de verso, como hizo Estacio con
Escauro en aguella disputa, de la cual dicen que nacio la
ley de ciudadania de Craso: «Callad; z& qué esos gritos?
{por qué teneis tanta avrogancia los que no conocisteis
padre ni madre? Depouned esa soberbia.» Como estos dichos
pierden la gracia en muddndose las palabras, deben consi-
derarse como chistes de vocablo y no de sentencia. Hay
otro género, y no insulso, que eonsiste en tomar las pala-
bras en su valor literal, y no en el que les da ei que habla.
De este género es lo que td, Craso, respondiste, no hi
mucho, 4 uno que te preguntaba si te seria molesto el que
fuera 4 visitarte antes del amanecer. « Vo me serds moles-
to,» le respondisie. «Mandards que te despicrten,» afiadio
6L Y ti: «3i te he dicho que no me serias molesto...» Tam-
Lien tuvo gracia aquel dicho de Lucio Porcio Nasica al
censor Caton, caando le preguntaba éste: «Segun wa vo-
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luntad, ;tienes mujer?—No, seguu mi voluatad» contes-
t6. Estos chistes son frios cuando no son inesperados.

Es natural, como antes dije, que nos haga gracia el
error en que caemos, y suele hacernos reir el ver burladas
nuestras esperanzas. Son tambien chistes de palabra los
que se toman de alguna alusion, traslacion 6 inversion de
vocablos. De alusion, vg., cuando Marco Servilio quise
oponerse 4 la ley de Rusca sobre la edad que debia tenerse
para lasmagistraturas: «Dime, Marco Pinario, si afirmo algo
contra L, jme contestards con injurias como 4 los otros?»
«Segun siembres, asi cogeras,» le respondié Pinario. Por
traslacion, como Esecipion el Mayor respondié 4 los de
Corinto que querian levantarle una estatua en el sitio
donde estaban las de los otros generales, «que no le
agradaban las estatuas en escuadrones.» A veces se in-
vierten las palabras, como hizo Craso defendiendo 4 Aci-
leo ante el juez Marco Perpenna. Era defensor de Grati-
diano, Lucio Eio Lamia, hombre tan feo como sabeis, y
habiendo interrumpido 4 Craso, dijo ésie: «Qigamos 4 ese
hermoso mancebo.» Ridronse todos, y Lamia continud:
«No puedo yo darme hermosura, perosiingenio.—0igamos,
pues, & ese hombre tan sabio,» continué Craso; y todavia
fué mayor la risa. Dije dnles que estos recursos valian asf
en lo grave como eanlo serio, pues aunque la materia de lo
cémico sea distinta de la de los diseursas graves, la forma
de unos y otros es la misma. Adornan mucho la oracion
las palabras en sentido contrario. Asi Servio Galba, acu-
sado por el tribuno de la plebe Lucio Estribonio, escogi6
por jueces 4 sus familiares y amigos, y diciéndole Libon:
«0Oh Galba, gcudndo sales de tu triclinio?—Cuando L sal-
gas de la alcoba ajena,» le respondié.

»De los chisles de palabra creo haber dicho bastante:
los de cosas son més y excitan mas la risa, sobre lodo
cuardo entra en ellos la narracion (cosa baslante difieil).
Porque han de expresarse y ponerse & la vista las cosas
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de tal manera, que parezcan verosimiles, lo cual es propio
de la narracion, y ademis es necesario que los hechos que
se narran sean materia acomodada 4 la risa. Pondré un
ejemplo brevisimo, el mismo que antes cité, el de Craso
conira Minucio. En este género debe incluirse tambien la
narracion de apélogos. Témase a veces algo de la historia,
como cuando Sexto Ticio decia que élera otra Casandra:
«Yo, dijo Antonio, puedo nombrar 4 tus muchos Ayaces &
0Oiléos.» Otras veces el chiste es de semejanza, comparacion
6 imigen. De comparacion: siendo Galo testigo contra Pie
son, y censurando al prefecto Magio por haber recibido una
gran cantidad de dinero, lo cual Escauro no queria admi-
tir, alegaado la pobreza de Magio: «Te equivocas, oh Es-
cauro, le dijo, porque yo no afirmo que Magio conserve
ese dinero, sino que le sepulté en su vienlre, como hace
un hombre desnudo que recoge nueces.» Y Marco Ciceron
el viejo, padre de este excelente amigo nuestro, suvlia de~
cir que nuestros conciudadanos eran parccidos & los es-
clavos sirios, que en cuanto saben un poco de griego, son
peores. Tambien tienen gracia las a'usiones 4 deformida-
des 6 vicios corporales, porque suelen indicar alguna mala
cualidad de 4nimo. Tal es aquel dicho mio coutra Elvio
Mancia: «Demostraré quién eres, le dije.—Muéstraio, pues,
me reptic6.» Y yo seiiulé con el dedo 4 un Galo pintado en
el escudo cimbrico de Mario, bajo las tiendas nuevas, torci
_do, con la lengua fuera y caidas las mejillas. Riéronse to-
dos, porgue 1a semejanza con Mancia era completa. Otra vez
dije 4 Tilo Pinario, que se torcia la barba al hablar: «Dilo
que quicras, despues que hayas quebrado esa nuez.» Tam-
bien son chistosas las ponderaciones que se hacen para
ensalzar 6 deprimir alguaa cosa. Asi td, Craso, dijiste anle
el pueblo que Minucio se tenia por tan grande, que cuando
. pasaba por el loro, bajaba 'a cabeza para no tropezar con
el arco de Fabio. Del mismo género es lo que cuentan que
dijo Escipion ante Numancia, enojado con Cayo Melelo: «Si
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la madre de éste pare por quinia vez, parira de fijo un
asno.» Tambien tiene agudeza el indicar brevemente, y 4
veces con una sola palabra, una cosa oscura. Habiendo
ido Publio Cornelio, que pasaba por hombre avaro y rapaz,
pero muy fuerte y buen general, 4 dar las gracias 4 Cayo
Fabricio, porque siendo enemigo suyo le habia hecho
consul en tiempo de una grande y peligrosa guerra: «No
tienes por qué darme gracias, le contestd Fabricio; quise
mwas ser hurtado que puesto en venta.»
. »Tambien es elegante la disimulacion que consiste en
decir una cosa distinta de lo que se piensa, aunque no la
eontraria, como en la respuesta de Craso 4 Lamia: de esla
especie de severa ironfa se valié nuestro Escévola contra
Septumuleyo de Anagnia, que habia recibido el dinero
ofrecido por la cabeza de Cayo, y rogaba 4 Escévola que le
llevase al Asia de prefecto. «;Qué quieres, insensato? le di-
jo; tan grande es el nimero de malos ciudadanos, que, site
gquedas en Roma, reunirds en pocos afios muchisimo di-
nero.» Cuenta Fannio en sus anales que 4 este género de
chistes fué muy dado Escipion el Africano, y por eso con
palabra griega le llama el dérdnico. Pero segun dicen los
que mejor entienden de esto, Sécrates aventajs 4 todos
en laironia y disimulacion, por su gracia y buen gusto.
Este género es muy elegante; tiene gravedad mezclada
con la agudeza, y se acomoda, ya 4 la diccion orato-
ria, ya 4 las eonversaciones urbanas, Y en verdad, todos
los chistes que he enumerado sirven para condimentar no
sélo las acciones forenses sino todo género de discursos.
Por eso leo en Caton, de cuyos escrilos he tomado muchos
ejemplos, que Cayo Publicio solia decir: «Puablio Mummio
es hombre para todo tiempo.» Y tenia razon, porque no hay
tiempo de la vida en que no convenga usar de gracia y
jovialidad. Pero pasemos & los otros géneros.

»Muy parecida 4 la disimulacion es la figura que con-
siste en dar un nombre honesto 4 una cosa viciosa, como
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hizo Escipion el Africano, cuando, siendo eensor, arrojo de
su tribu & un centurion que no habia asistido 4 la batalla
ye Paulo, y dandole el centurion por disculpa que se habia
guedado en los reales para custodiarlos, replicé Escipion:
«No gusto de soldados tan cuidadosos.» Agudeza hay tam-
bien en tomar las palabras de otro en un sentido diferesiie
dé aque! en que él las usa: asi, cuando Livio Salinator, des-
pues de haber perdido 4 Tarento, conservé solamente la
fortaleza, v desde ella resistié muy bien 4 los enemigos,
hasta que algunos afios despues recobré Maximo la ciudad,
diciéndole Salinator que se acordase de sus servicios, pues
gracias 4 él habia recobrado 4 Tarento: j«Como no he de
acordarme? le dijo; nunes la hubiera recobrado yo, si tii no
la hubieses perdido.» Hay otros dichos algo necios, pero
que mueven 4 risa, y que no s6lo pueden usarlos los mi-
mos, sino tambien hasta cierto punto los oradores, verbi-
gracia: «jQué hombre tan necio! cuando empezaba 4 ser
rico, se murié.—;Es parienta tuya esta mujer?—Es mi es-
posa.—Ciertamente que lo parece.—Miéntras estuvo en los
bafios, no se murié.»

»Este modo de chiste es algo ligero y propio de la co=
media, como 4ntes dije, pero tiene tambien algun lugar
entre nosotros, cuando un hombre que no es necio dice
con aire de ingenuidad alguna cosa picante, vg., lo que 4
ti, oh Antonio, te dijo Manecia, habiendo oido que Marco
Duronio te acusaba de peculado, en el tiempo que fuiste
‘eensor: «alguna vez te habia de ser licito tratar de tus ne-
gocios.» Estas ocurrencias hacen reir mucho, como todos
fos aparentes absurdos que con ironia dicen los hombres
de ingenio. Asi, fingimos 4 veces no entender lo gue en
realidad entendemos, vg.: preguntaron 4 Pontidio. «;Qué
piensas ti del que es sorprendido en adulterio?—Que es
muy torpe en dejarse sorprender.» Asi yo, cuando Metelo
queria incluirme en el alistamiento sin atender 4 la excusa
que yo daba de ser corto de vista, y me decia: «;nada ves?

TOMO II, 10
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—Lo tnico que veo, le repliqué, desde la puerta Esquilina,
es tu casa de campo.» De Escipion Nasica cuentan que, ha~
biendo ido 4 visitar al poeta Eunio y preguntando por él,
}a eriada que sali6 4 la puerla le respondié que Ennio no
eslaba en casa. Nasica conocié que lo habia dicho por ér-
den de su amo, y que realmente estaba en casa el poeta. A
los pocos dias fué Ennio 4 ver & Nasica, y el mismo Na-
sica le conlesté 4 gritos: «No estoy en casa.—;Como no, si
conozeo tu voz?» le dijo Ennio. A lo cual respondi6é Nasica:
«Qué atrevido eres: cuando yo te buseaba, crei & tu sierva
que me dijo que no estabas en casa, y ahora {0 no me
quieres creer 4 mi.» Tambien se puede hacer burla de al-
suno con las mismas palabras con que é1 ha querido bur-
larse. Asi, Quinto Opimio, varon consular, que no habia
tenido en su juventud buena fama, dijo 4 Egilio, hombre
festivo y que parecia afeminado, aunque no lo era: «;Qué
tal, Egilia mia, cudndo vienes & mi casa con tu ruecay
lanu? — No me atrevo, contestd Egilio, porque mi madre
me ha prohibido acercarme 4 mujeres de mala fama.»
»Saiadas son tambienlas expresiones que llevan oculta la
sospecha de vidiculez: de esie género {ué el dicho de aquel
sicilisno 4 quien un amigo suyo s¢ quejaba de que su mu-
jer se habia ahorcado de una higuera. «Ddme, le dijo, al-
gun renucvo de ese drbol para plantarlo.» De una manera
semejunte respondié Cilulo & un mal orador, que le pre~
gurlaba si en el epilogo habia conseguido mover & compa-
siou. «Y muy grande, le dijo, porque ninguno hay de tan du-
ras entrafias 4 quien tu discurso no haya parecido digno de
lastima.» A mi me agradan mucho los chistes que se dicen
cou enfado, cuando es hombre de ingenio el que los dice,
porque euléuces se aplaude la naturalidad ain mas que la
gracia. Poreso me hace gracia aquel pasaje de Nevio: «;Por
gué lloras, padre?—;Y he de canlar cuando estoy conde-
pado?» Casi contrario d este género de r.diculez es el dicho
du un howbre paciente € imperiurhab.e, vg.: habiendo tro-
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pezado con Caton un hombre que llevaba 4 cuestas una
arca, le dijo: «;Cuidado, apartate!» v Caton le preguntd:
«;Llevas todavia algo mas que el arca?»

»Tambien cabe chiste en las burlas contra la ignoracia.
Asf hizo aquel siciliano & quien el pretor Escipion halia
dado por defensor en una causa 4 su huésped, hombre no-
ble, pero muy necio. «Te ruego, dijo al pretor, que des ese
patron 4 mi adversario, aunquc despues no me des nine
guno.»

»Y qué diremos de las contradicciones, vg.? «;Quéle falla
4 éste sino hacienda y virtud? Tambien es agradable la v
prension amistosa y el consejo y advertencia familiar, vg 2
aconsejaba Granio 4 un mal abogado que se habia puesi»
ronco en el foro, que bebiese vino frio y mezclado con micl
asi que volviese 4 su casa. «Perderé la voz si tal hago.—
Masvale que pierdas la vozque no que pierdas a tu cliente.»
El chiste mds incisivo es el que mejor se acomoda al ea-
ricter de las personas. Escauro, que era muy aborrecido
porque sin testamento se habia apoderado de los bienes de
Pompeyo de Frigia, hombre rico, abogaba en defensa de
Bestia, cuando acerté 4 pasar un entierro. Entonces gritd
el acusador Cayo Memmio: «Mira, Escauro, alli levan un
muerto; 4 ver si puedes heredarle.n Los chistes que mds
hacen reir son los mis inesperados. De éstos hay innume-
rables ejemplos, vg., el de Apio el Mayor, cuando se trata-
ba en el Senado de los campos puablicos y de la ley Thoria,
¥ acusaban 4 Lucilio de que apacentaba su ganado en los
campos piblicos. «No es de Lucilio ese ganado, dijo Apio
en son de defenderle. Es un ganado libre que pasta donde
quiere.» Tambien me agrada un dicho de Escipion Nasica,
el que maté 4 Tiberio Graco: despucs de decirle muchas
injurias, Marco Flaco le habia propuesto por juez 4 Publio
Mucio. «Le recuso, dijo Escipion, por inicuo.» Levantdse
un murmullo y Nasica continué: «Le recuso por inicuo, no
86lo conmigo, sino con todos nosoiros.» Pero cn este gé-
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nero nada mas gracioso que un chiste de Craso. El {esiigo
Silo habia ofendido 4 Pison, refiriendo contra él cosas que
decia haber oido. «Puede ser, dijo Craso, que ese 4 quien i
se las has oido las dijese enojado.» Silo hizo sefias de asen-
timiento con la cabeza. «Puede tambien que tu lo entendie-
ses mal.» Silo dijo que si con la cabeza. Puede ser tam-
bien, conlinub Craso, que lo que dices haber oido no lo
oyeras nunca.» Esto fué tan inesperado, que provocé la
risa de lodos y confundié al testigo. De este género de
sales esld lleno Névio; vg.: «Aunque seas muy sabio, tem-
blaras si tienes trio;» y 4 esle tenor otros muchos.

»Muchas veces ss concede graciosamente al adversario
lo mismo que él nos niega: asi, diciendo 4 Cayo Lelio un
hombre de maia familia: «Eres indigno de tus mayores,» le
respondié Lelio: «Y th ciertamente que eres muy digno
de los tuyos.» A veces hay gracia en manifestar un deseo
de cosa imposible: asf, Marco Lépido, recostado enla
hierba miéntras que los olros se ejercilaban en el campo,
decia: «0jald gue esto fuese trabajarl» Tiene tambien
chiste el responder (uera de propésito & los importunos
preguntadores; vg.: habiendo expulsado el censor Lépido
4 Marco Autisdo Pirgense, del drden de los caballeros,
quejabanse sus amigos, y preguntaban qué habia de con-
testar 4 su padre cuando quistera saber por qué habia sido
separado del O6rden ecuestre un colono tan excelente,
parco, modesto y frugal. «biré, respondié Lépido, que yo
0o creo ninguna de esas €osas.»

»A eslas maneras afiaden los Griegos algunas otrag, como
son las execraciones, admiraciones y amenazas. Pero me
parece que ya he explicado mas de las que debia, pues las
que consisten en juegos de palabras son en corto ni-
mero, y, como antes dije, mas suelen merecer alabanza
que risa. Los chisles de cosa son innumerables en sus
especies, pero muy pocos en sus géneros. Puede ex-
citarse la risa con esperanzas engaiadas, 6 describien=
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do con gracejo el cardcter de otro, 6 comparando una
cosa con otra mis torpe y fea, 6 disimulando, 6 di-
ciendo cosas muy absurdas y reprendiendo necedades.
Asi, el que quiere hablar jocosamente ha de tener una dis-
posicion natural para este género, y ademanes y sem-
blante acomodado 4 este linaje de rvidiculo. A veces,
cuanto mas severo y triste es el rostro, como sucede con
el tuyo, oh Craso, tanta mis gracia tiene lo que se dice.

Pero ya es hora, oh Antonio, de que abandones esia
posada de mi discurso, que es lugar tan poco ameno y sa~
ludable como si te hubieras hospedado en las lagunas
pontinas. Creo que ya has descansado bastante, y puedes
continuar tu viaje.

—Por cierto, respondié Antonio, que he sido generosa
y alegremente hospedado por ti, y que me has hecho 4 )a
vez mas docto con los ejemplos de esos Fabricios, Africa~
nos, Maximos, Catones y Lépidos que me has citado.

»Por lo demas, ya sabeis todo lo que queriais oir de mis
labios, 4 1o ménos lo més importante y dificil. Todo lo res-
tante es fécil y se infiere de estos principios.

»Yo cuando me he encargado de una causa y he reflexio-
nado, en cuanto he podido, todo lo que § ella se refiere, y
he visto y considerado los argumentos y los recursos para
mover ¢l 4nimo de los jueces, y para atraerlos, me fijo
sobre todo en el lado bueno y en el lado malo de la
causa. No hay asunto traido 4 discusion 6 controversia
que no presente estos dos aspectos. Lo dificil es averi-
guar hasta qué grado cada uno de ellos. El método que
suelo seguir consiste en ampiificar, exornar y ponde-
rar lo bueno de la causa, insistiendo y deteniéndome en
esto, 4 la vez que .ne aparto del lado malo y desfavora-
ble, no de suerte que parezca que le eludo, sino de ma=
nera que quede oscurecido v como abrumado por la parte
favorable. Si el interes de la causa estd en los argumentos,
me detendré en los més firmes, sean muchos 6 uno sélo;
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pero si lo esencial es atraerse la benevolencia 6 excitar la
pasion del auditorio, hago el mayor hincapié en l2 mocion
de afectos. Del mismo modo, si la refutacion de las prue-
bas del adversario tiene més importancia que la confirma-
cion de las nuestras, contra él debemos dirigir todas las
armas; pero si es mas facil comprobar nuestras razones que
redargiur las suyas, apartemos los 4nimos de la defensa
del contrario y hagimosle fijarse en la nuestra. Como por
derecho propio, me valgo de dos recursos que parecen
muy ficiles, porque lo dificil excede mis fuerzas: el pri-
mero consiste en no responder nada 4 un argumento.mo-
lesto ¢ dificil: quizd alguno se ria de esto, y ccn razon,
porque jquién no puede emplear ese medio? Pero yo hablo
de mis facultades, no de las de los demas, y confieso
que cuando me veo muy apurado suelo retirarme, pero no
arrojando ni separando el escudo, sino con una fuga seme~
jante 4 una balalla, y mostrando mis pompa y esplendidez
de diceion que nunea; retraido en suma 4 mis posiciones,
de tal suerte que parezea que no por huir del enemigo,
sino por mejorar de puesto, me he retirado. Lo segundo,
que el orador debe mirar con mucha atencion y diligen-
cia, ylo que més miro yo, no es tanto el ser util 4 la causa
que se defiende, como el no ser perjudicial, no porque
deha desalenderse ninguna de las dos cosas, sino porque
es mucho mas vergonzoso en un orador el perjudicar 4 su
cliente que el no sacarle victorioso.

»iPero qué estais hablundo entre vosotros, Cétulo?
iAcaso desprecials eslas cosas, que realmente son despre-
ciables?

—Nada de eso, respondié Catulo; pero me parece que
César quiere decirte algo sobre ese pacticular,

—~Con mucho gusto lo oiré, ya sea para refutarme, ya
para preguntarme.—A fe mia, dijo César, que siempre he
dicho de ti que ningun orador te vencia en prudencia, y
. que era muy particular alabanza tuya no haber dicho
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wunca nada que pudiera perjudicar 4 tu cliente. Y re~
cuerdo muy bien que hablando de ti, con este mismo Cra~
150, delante de mucho auditorio, y ponderando Craso tu
‘elocuencia, dije yo que el primero y mas grande de tus mé-
gitos estaba, no en decir lo necesario, sino en callar todo
"lo que no hace falta; y acuérdome que él respondid, que
-4odo lo demas era en ti digne de alabanza, pero que sélo
un hombre malvado y pérfido podia decir cosas ajenas al
asunto y perjudicar al que le habia confiado sn defensa;
por lo cual no le parecia 4 Craso grande orador quien
esto dejaba de hacer, sino malvado el que no lo hacia.
" Ahora, Antonio, quisiera que nos dijeses por qué das tanta
importancia 4 esto de no perjudicar al cliente y lo conside-
ras como la primera cualidad del orador.

—Diré lo que entiendo, César, respondié Antonio;
pero acuérdate i y acordaos los demas que no hablo dc
la divipa excelencia de un orador perfecto, sino de mi
propia mediania acrecentada con el ejercicio y la cos-
tumbre. La respuesta de Craso fué propia de su cXcelente
y singular ingenio: paréciale monstruoso que pudiera ha-

“llarse un orador que hicizse dafio 4 la misma causa que
defendia. Juzgaba por si mismo, y como es tal la gran-
deza de su talento, no podia imaginar que nadie, 4 no ser
adrede, pudiera hablar contra su propia causa. Pero yo
no trato de los ingenios raros y excelentes, sino de los
vulgares y comunes. Asi, entre los Griegos cuéntase como
muestra de la increible grandeza de entendimiento y 4nimo
del ateniense Temistocles, que en cierta ocasion se le
acercé un hombre muy erudito, y le prometi6 ense-
fiarle el arte de la memoria, que empezaba entdnces 4 ser
conocido. Preguntéle Temistocles para qué servia aquel
arte: respondié el macstro que para acordarse de todo; ¥
- Temistocles replicd: «hlas te agradeceria que me enseia-
ses el arte de olvidar lo que yo quisiera.» ;Veis qué fuerza
de ingenio, qué entendimiento tan poderoso? Y si respon-
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di6 asi, fué para dar 4 entender que nada de lo que una vez
habia entrado en su animo podia borrarse nunca, aunque
hubiera deseado més poder olvidar muchas cosas que habia
oido 6 visto. Pero ni por esla respuesta e Temistocles
hemos de abandonar el cullivo de la memoria, ni esta mi
cautela y timidez en las causas ha de ser tenida en mé-
nos, puesta en parangon con la suma prudeacia de Craso.
Porque ninguno de ellos me ha comunicado sus facullades
v s6lo han hecho gallarda muestra de las suyas. Hay en
las causas y en lodas las partes del discurso mucho que
reparar, mucho en que tropezar. A veces un tesligo no
nos ofenderia, 6 nos ofenderia ménos si no le provocise-
mos; nos ruega el reo, nos instan los abogados para que
acometamos, para que injuriemos; finalmenle, para que
interroguemos. Si no me muevo, si no obedezco, si no sa-
tisfago sus deseas, no alcanzaré ninguna gloria. Los igno-
rantes pueden reprender mejor lo que se dice neciamente
que lo que sabiamente se calla. jCudnto mal puede resul-
tar entdénces de ofender 4 un testigo que esté enojado, y
no sea necio ni liviano! Porque enidénces la ira le da volun-
tad de ofender y su vida auloridad; y aunque Craso no lo
haga, otros muchos lo hacen. Y nada me parece mas torpe
que oir decir despues de un discurso: «Le matd.—;A quién,
a su adversario?’—Nada de eso, se mat6 4 si mismo y &
su defendido.»

»Craso juzga que esto no puede acontecer sino por
mala fe, y sin embargo, he visto oradcres que personal-
mente no son malos, hacer mucho mal con sus defensas.
Pues qué, lo que dntes dije, de que acostumbro ce-
der, y digdmoslo mas claro, huir de todo lo que puede
comprometer mi causa, jcuando otros no lo hacen, y se
aventuran en el campo enemigo, y abandonan sus propios
reales, os parece que hacen poco dafio 4 la causa acre~
centando las fuerzas de los enemigos y exacerbando las
Hlagas que no pueden sanar? ;Y qué diré cuando no tienen
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cuenta con las personas 4 quienes defienden, y en vez
de mitigar la indignacion que pueda haber contra ellas, la
acrecienlan con desmedidas alabanzas? ;Cuénlo mal no
causan con esto! Y qué, si afrentas é injurias sin provoca=-
cion alguna 4 hombres queridos y estimados de los jueces,
éno te enajenaras su favor con esto solo? ;Y esleve pe=
cado reprender en el adversario vicios y defectos de que
participan alguno 6 muchos de los jueces, de modo que
parezca que la reprension va contra estos? Y qué, sien
son de defender 4 otro, defiendes sélo tu propia causa, 6
arrebatado porla ira te alejas del asunto, jno le hards con
esto ningun dafio? De aqui que yo, no porque guste de
que hablen mal de mi, sino porque no me agrada abando~
nar la causa, estoy reputado por hombre sufrido y tran-
quilo; y asi te reprendia, Sulpicio, porque acometias no al
adversario, sino 4 su defensor. De esla manera consigo que
si alguno habla mal de mi, pase él por petulante 6 casi por
loco. En los mismos argumentos, si npones algo abierta-
mente falso 0 contrario 4 lo que has dicho y has de decir
6 alejado de la practica forense, jno haras mngun dafio
con esto? (Qué mas? Toda mi atencion suelo fijarla siem-
pre en hacer algun bien con mis discursos, y si esto no lo
consigo, 4 lo ménos en no hacer ningun mal.

»Vuelvo ahora, Catulo, 4 lo que poco antes alababas
en mi, al 6rden y colocacion de las pruebas y argumentos.
El método es doble; depende el primero de la naturaleza
de la causa, el segundo del juicio y prudencia del orador,
Porque el decir algo dnies del asunlo, el exponer en sc-
guida, el confirmar nuestro parecer y refutar el del con-
trario, el concluir y hacer una peroracion, todo este 6rden
lo dicta la naturaleza misma. Pero el modo mejor de orde~
nar las pruebas y 10s medios de persuasion, esto es propio
solamente de la prucencia del orador. Muchos argumentos
se ocarren, muchos que parccen aprovechables; pero
parle de ellos son tan leves y de poco momenlo que pue-
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den despreciarse; parte, aunque traigan alguna utilidad,
no eslan exenlos de vicio, y es mas el dafio que pue-
den hacer que el bien que pueden causar. Si los ftiies
-y s6lidos son muchos, eomo sucede con frecuencia, con-
viene dejar fuera de la oracion los de ménos fuerza § los
que no tienen ninguna. Cuando reuno los argumentos de
las causas, no suelo conlarlos, sino pesarlos. Y como he
dicho ya que de tres maneras podemos inclinar & todos &
nuestro parecer, es decir, enseiando, deleitando y per-
suadiendo, con todo eso una sola de estas cosas hade
predominar schre las otras, de suerie que parezca que
s6lo nos proponemos ensefiar: en cuanto al deleite y 4 la
persuasion, han de estar esparcidos por todo el discurso
lo mismo que ia sangre por todo e! cuerpo. El exordio y las
demas partes de la oracion, de que hablaré luégo, han de
tener Lal fuerza que arrastren los 4nimos del aunditorio.
Pero en cuantlo 4 ias partes del discurso, que sin servir
directamente para la argumentacion, aprovechan mucho
para persuadir y conmover, aunque su lugar propio es en
¢} exordio y en la peroracion, sin embargo, es util 4 veces
apartarse del propdsito y de la causa para concitar las pa-
siones. Asi, despues de la narracion cabe la mocion de
afecios, 6 en la confirmacion, 6 en la refutacion, 6 enunay
otra, 6 en todas las partes del diseurso puede hacerse esto,
si la causa tiene bastante dignidad é imporlancia. Las que
mas ancho campo ofrecen 4 la pompa y ornato son las que
mejor se prestan 4 este género de digresiones, y en las
cuales puede usarse de esos lugares comunes con que se
mueve 6 aplaca la pasion de los que oyen. Y en esto re-
prendo tambien 4 los que colocan primero las pruebas
ménos firmes. Creo que yerran tambien los que tenien-
ao muchos defensores (cosa que nunca me agradd) hacen
que hable primero el que lienen por mas débil: el asunlo
mismo pide que se salisfaga desde el principio la ex-
peclacion de los que oyen, porgue si‘no, vano serd todo
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Yo que se trabaje 2n el resto de 1a causa. Mal parece ésta,
si desde que se empieza 4 defender no presenta ya favora-
ble aspecto. Asi, pues, en los oradores busquese el mejor,
'y en el discurso péngase primero lo mis fuerte, guardando
siempre esta medida: que algunos de los mis excelentes se
.reserven para la peroracion. Yen cuanto 4 los medianos
{porque 4 los viciosos no se les da cabida) basta arrojarlos
en medio de la turba y del tropel. Considerando todo
eslo, lo Gltimo en que suelo pensar es lo que he de decir
en el exordio, porque siempre que he empezado por pen-
saren él, no se me ha ocurrido nada que no fuese pobre,
débil, vulgar 6 comuan.

»Los exordios deben ser muy trabajados, agudos, llenos
de sentencias y discretas palabras, y propios de la causa.
Porque el exordio es como la primera recomendacion del
discurso, y debe suavizar y alraer desde luégo al oyente.
Y en esto suelo admirarme, no ya de los que nunca po-
nen cuidado en estas cosas, sino de Filipo, orador tan
elocuente y diserto, que suele decir que se levanta 4
hablar sin saber cuiles son las primeras palabras que
. tiene que decir, y afiade que éi s6lo pelea despues de ha-
berse calentado el brazo, sin advertir que los mismos
de quienes toma este simil, se arrojan tan ligeramente las
primeras lanzas, que 4 la vez que sirven para mostrar la
gallardia de sus movimientos, economizan sus fuerzas. Y
no es dudoso que el exordio debe ser en ocasiones vehe-
mente y guecrero; pero si en el mismo certimen de los gla-
diadores, donde decide de 1a victoria el hierro, se hacen
antes del encueatro final muchas cosas no tanto para he-
rirse cuanto para muestra de valor y destreza, jcudnto més
no se requiere esto en la oracion, donde no se busca tanto
la fuerza como el deleite? Nada hay en la naturaleza que
se difunda totalmente y de subito: 4un 4 las cosas més
extraordinarias dala naturaleza pequefios principios. Estos
no han de traerse de fuera, sino sacarse de las entrafias
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de la causa. Recorrida y examinada ésta, imaginados y
dispuestos los argumentos, enténces ha de buscarse el
exordio, y enténces se hallard ficilmente, porque se to-
mard de las fuentes gue parezcin mas copiosas, ya en los
argumentos, ya en las digresiones. Serdn de mds efeclo
cuando de tal manera estén tomados de la causa, que pa-
rezca no s6lo que no son comunes ni pueden trasladarse &
otras causas, sino que proceden unicamente de la que en-
ténces va tratindose.

»Todo exordio, 6 debe dar una 1dea del asunto de qus
se trata, 6 servic de introduccion 4 la causay 4 la de-
fensa, 6 se usa solamente para orpato y dignidad. Y asi
como la entrada 6 el vestibulo han de ser proporcionados
4 1a casa 6 el templo, asi los exordios han de guardar pro-
porcion con la importancia de la causa. En las vulga-
res y de poeca importancia, vale mds empezar por la cosa
misma. Pero si ha de usarse algun exordio, fundese en el
reo, 6 en el adversario, ¢ en la materia, 6 en el auditorio.
Del reo (comprendiendo bajo este nombre 4 todo aquel
cuya causa se defiende) digase todo lo que puede aplicarse
4 un varon bueno, tiberal, desdichado, digno de misericor-~
dia, todo lo que tiene fuerza contra una falsa acusacion:
contra el adversario se usan los mismos lugares comunes,
pero en sentido opuesto. Del hecho se dira que es cruel,
infando, nunca oido, injusto, indigno, nuevo, irremediable,
6 que ha sido una muestra de ingratitud. En cuanto 4 los
oyentes, mejor nos captaremos su benevolencia defen~
diendo bien la causa que implorando antes su favor. En
todo el discurso, y no ménos en la peroracion, se ha de ver
este deseo de agradar, pero lambien puede fundarse en él
exordios. Los Griegos nos aconsejan que hagamos 4 los
jueces atentos y ddeiles, lo cual es tGtil, pero no mis
propio del exordio que de las demas partes, y es mds
tacil de conseguir al principio, porque entdnces estan
10408 en expeciacion y suelen hallarse mejor dispuestos.
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Siempre se fija mis en el entendimiento lo que se dice en
el exordio que !o que se arguve 6 reprende en el cuerpo
del discurso. Gran copia de exordios, para atraer 6 incitar
4 los jueces, se toma de los argumentos y recursos
que para mover los dnimos presenta la causa misma; pero
00 conviene explicarlos todos al principio, sino insinuarse
primero levemente en el 4nimo del juez, para que, ya in-
clinado 4 favor nuestro, se convenza con el resto del dis-
curso. El exordio ha de estar tan enlazado con lo demas de
la oracion, que no parezca como un proemio que afiade el
citaredo 4 la pieza que va a tocar, sino como un miembro
inseparable de los demas del cuerpo. Porque muchos ora-
dores, despues de decir el exordio que traen aprendido,
pasan 4 lo restante con tanta ligereza como si no quisieran
que se les oyese. Y este preludio debe ser, no como el de
los Samnitas que vibranlas lanzas 4ntes de la pelea, yluégo
no hacen uso ninguno de ellas, sino que con las mismas
sentencias, que juegan en el exordio, ha de combalirse
despues.

»Mandan los retéricos que la narracion sea breve; sipor
brevedad se entiende el que no haya ninguna palabra re-
dundante, breves son los discursos de Lucio Craso. Pero
si la brevedad consiste en que haya sélo las palabras
necesarias, 4 veces conviene esto, pero otras muchas
daiia, principalmente en las narraciones, no sélo por-
que trae oscuridad, sino porque quita 4 la narracion su
mayor virtud, que es la de ser agradable y acomodada
4 la persuasion, vg., aquella de Terencio: «As{ que
este salid de la juoentud.» jCudn larga es! jCudn varia y
agradablemeaote se describen en ella las costumbres del
mismo )6ven, las preguntas de los esclavos, la muerte de
Crisis, el rostro, la hermosura y los lamentos de su her-
mana! Pero si el poeta hubiese buscado esta brevedad: «la
sacan, llegamos al sepulero, la ponen en el fuego,» ete.,
con diez versos habria podido referirlo *odo; aunque estas
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mismas palabras: «/a sacan, caminamos» son concisas, de
tal suerte que no se ha alendido tanto 4 la brevedad como
4 la elegancia; pues con sélo que hubiera dicho: la pusie-
ron en el fuego, hastaba para dar 4 conocer todo el asun-
to. La parracion tiene mucha mis gracia cuando se in-
troducen en ella personas y se refieren sus platicas, y
parece mucho mis probable lo que se narra cuando se
expone el modo como acaeci6, y es mucho més clara de
entender si nos detenemos en algunas partes y no la re-
eorremos con nimia brevedad. La narracion ha de ser tan
clara como el resto del discurso; y todavia es mas repren-
sible ser oscuro en el relato de los hechos, que en el exor-
dio 0 en el argumento 6 en la refutacion 6 peroracion.
Es tanto mayor el peligro de oscuridad en esta parte de la
oracion sobre lodas las restantes, cuanto que si en otro
lugar se dice algo oscuro, nada hay perdido mas que aquel
pasaje, mientras la narracion oscara ciega todo el discur-
s0, porque lo que se ha dicho oscuramente en otra parte,
puede volver & explanarse, pero la narracion tiene un solo
lugar en la causa. La narracion serd perpiscua, si se hace
con palabras ficiles y muy usadas, conservando el orden
de los tiempos y sin interrupcion,

»Cudndo se ha de usar 6 no de la parracion, esta es la
dificultad, porque si la cosa es demasiado conocida 6 no
hay duda en ella, puede excusarse la nacracion, y 1o mise
mo si el adversario la ha hecho ya, 4 no ser que refutemos
la suya. Si la narracion es necesaria, no insisliremos de-
masiado en las circunstancias que puedan engendrar sospe-
cha y mala voluntad contra nosolros, dntes procuraremos
atenuarla para no incurrir en lo que dice Craso, de que
peca mas de malicia que de ignorancia quien dadia 4 la
causa que defiende. Porque 4 la sustancia misma de la
causa interesa mucho el gue los hechos hayan sido ex~
puestos con mis 6 ménos habilidad, y de todo el resto del
discurso es fuente la narracion.
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»Sfguese la exposicion de la causa, es decir, el punto
sujelo & coniroversia, y entdnces han de alegarse las
pruebas més firmes, ya para confirmar nuestra opinion, ya
para debilitar la del contrario. Fn las causas sélo hay un
mélodo para la parte de argumentacion: este requiere &
la vez la confirmacion y la refutacion, porque ni se puede
reprender lo que el contrario dice sin confirmar lo tuyo,
ni defender tu cansa sin contestar 4 sus argumentos: de
aqui que por naturaleza, utilidad y método eslén unidas
estas dos partes. En pos de todo vienc la peroracion, va
amplificando las cosas, ya inflawando 6 mitigando el dn:-
mo de los jueces.

»En esta parte, todavia méds que en las anteriores, debe
reunir el orador cuanto pueda mover los 4ninos y ser de
utilidad para su causa. Y pienso que no hay razon bastante
para separar los precepios que se dan acerca de la sua-
sion, de los relativos al género laudalorio, dntes casi
todos son comunes. Sin embargo, el aconsejar 6 el disua-
dir me parece oficio de mas grave persona. De sabios es
dar un consejo en los negocios mas arduos, y de hombre
honrado y discreto prever con el entendimiento, probar
con la autoridad y persuadir con el discurso. Todo esto ha
de hacerse con menor aparato en el Senado, porque es
una asamblca sabia, en que se ha de dejar lugar para que
todos hablen, y evitarse asf Loda sospecha de ostenlacion
de ingenio. Pero en los discursos que se hacen al pueblo,
cabe toda la fuerza, gravedad y variedad: por eso en las
suasorias nada se ha de encarecer sino lo digno y noble.
Los que ponen por fin unico la utilidad, atienden sélo
4 lo que generalmente ven que sucede. Nadie hay, sobre
todo en una ciudad tan ilustre, que no crea que la dig-
nidad debe preferirse & todo; pero en muchas ocasiones
vence la utilidad, cuando entra el temor de que, aban-
donada ¢sta, ni siquiera se pueda retener el honor. La
controversia, pues, y discordia de pareceres se reduce,
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4 esto: cudl de dos cosas es mds util, 6 si ha de atenderse
mis 4 lo honesto 6 4 lo 1til. Cuando uno y otro estén en
pugna, el defensor de lo 1til enumerara las ventajas de la
paz, las utilidades de la riqueza, del poder, del dinero, de
los tributos, de los ejércitos, y de todas las demas cosas
cuyo fruto se mide por la utilidad, y pondra de manifiesto
los inconvenienles contrarios. El que estd por lo honesto,
" {raera 4la memeria los grandes ejemplos de los antepasa-
dos que fueron gloriosos dun en el peligro mismo, apelara
4 la inmortal memoria de la posteridad, y defendera que lo
Util nace de lo glorioso y estd unido siempre con la digni-
dad. Pero qué es posible 6 no, qué es necesario 6 no en
uno G otro caso, es lo que hemos de examinar ahora.

»Toda deliberacion queda cortada si se trata de una
cosa imposible, 6 por el contrario, absolutamente ' ne-
cesaria; y el que esto vea, sin verlo los otros, pasard por
varon prudentisimo. Para dar consejos sobre los negocios
de la repiblica, lo primero es conocerlos; para hablar con
algun fundamento, es preciso saber las costumbres de la
ciudad; y como estas varian 4 cada paso, de aquf que
varie tambien el géuero de oratoria. Aunque su fuerza
sea siempre la misma, la dignidad del pueblo, los gravisi-
mos negocios de la reptiblica, los alborotados movimientos
de la plebe parece que exigen un género de oratoria méas
graade y vigoroso, y la mayor parte del discurso ha de
emplearse en excilar los 4nimos con alguna exhortacion 6
recuerdo, & la esperanza, al miedo, 4 la codicia 6 4 ia glo-
ria, y retraerlos de la temeridad, de la iracundia, de la es-
peranza, del odio, de la envidia y de la crueldad.

»Y parece que asi como la arena del foro es el mejor
teatro para el orador, asi la naturaleza misma como que
le inspira enténces un modo de decir més espléndido.
Tiene la muchedumbre tal fuerza, que 4 la manera que el
masico no puede tocar sin instrumeato, asi el orador sin
pueblo que le oiga;, no puede ser elocuente. Y como el
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pueblo es tan vivio é inconstante en sus afectos, han de
evilarse con cuidado sus aclamaciones adversas, de las
euales la mayor parte de las veces tiene la culpa el mismo
orador, si con aspereza, arrogancia, 6 algun otro vicio de
4nimo, habla, 6 se concita el odio y 1a animadversion justa
4 injusta de los oyentes, ya porque la causa misma des-
agrade, ya por cualquier otro impulso de codicia 6 miedo
en la multitud. A estas cualro causas se ponen olros tan-
tos remedios: Ia reprension, si hay autoridad para ello; la
advertencia, que es una reprension blanda; la promesa de
que, si nos oyen, apoyarin lo que vamos a deeir, y final-
mente, la deprecacion, que es lo ullimo que puede ser
4til. En ninguna otra parte aprovechan tanto las facecias y
Yos dichos breves y vapidos que tengan dignidad y no ca-
rezcan de gracia. Pasa {icilmente 1a mullitud, del dolor y
de laindignacion 4 la alegria, con alguna expresion aguda
y graciosa.

»Acabo de expouneros, conforme he podido, 1o que en
ambos géneros de causas suelo hacer, evilar y considerar,
y de gqué manera me gobierno en todas. Ni es dificil el ter-
cer género, es decir, el laudatorio, que yo desde el prin-
cipio habia separado cast de nuestros preceplos y tenia
intencion de omitir, poe lo mismo que hay muchos géne-
ros de oraciones mas graves y [recuentes, de los cuales
nadie habia preceptuado nada. Los mismos Griegos, mis
por dar materia 4 lectura deleitosa, 6 por honrar la me-
moria de algun hombre, que por causa de utilidad forense,

. ¢escribieron muchos libros en alabanza de Temistocles,
. Arfstides, Agesilao, Epaminondas, Filipo, Alejandro y
otros; por el contrario, las alabanzas que usamos nosotros
en el foro, 6 tienen la brevedad desnuda y sencilla de un
'testimonio, 6 se escriben para una memoria fanebre que
To consiente mucha pompa oratoria. Pero como alguna
vez se pronuncian y dun se escriben, como cuando Cayo
Lelio hizo para Publio Tubcron el elogio de su tio Esci-
TOMO 1L 11
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pion el Africano, y porque podamos nosolros mismos,
imitando 4 los Griegos y por ejercicio de estilo, hacer la
alabanza de quien queramos, paréceme que debemos tra-
tar tambien este lugar oratorio. Claro que en el hombre
hay algunas cualidades apetecibles y otras dignas de ala-
banza. El linaje, la hermosura, la riqueza, las fuerzas,
todos los demas bienes que la fortuna da, extrinsecos y
corporales, no tienen en si verdadero motivo de alabanza,
1a cuval s6lo se debe 4 la virtud; pero como la misma virtud
resplandece, sobre todo, en el uso moderado de las cosas,
de aqui que en estos discursos haya que ponderar los bie-
nes de naturaleza y fortuna, entre los cuales es sumamente
glorioso no haber sido arrogante en el poder, ni insolente
en la riqueza, ni haber ofendido 4 otros en la abundancia
6 en la fortuna; de suerte, que sus riquezas no le hayan ser-
vido para liviandad y soberbia, sino para bondad y mode-
racion.

‘La virtud, que es por si digna de alabanza, y sin la
que no puede alabarse nada, liene, sin embargo, mu-
chas partes, unas mas acomodadas que otras para el elo-
gio. Hay virtudes que parecen consistir en cierto agrado
y benevolencia nalural 6 adquirida con el trato de los
hombres; otras, que se derivan del vigor y grandeza de
alma 6 de a'guna de las mas nobles facultades del espiritu.
Por eso la clemencia, la justicia, la benignidad, la fe, la
fortaleza en los peligros comunes, son virludes que con
gusto oimos celebrar como itiles, no sélo & los que las
puseen, sino & todo el género humano. Porel contrario, la
sabiduria y grandeza del alma que eslima en poco todas °
las cosas humanas, y la fuerza inventiva del ingenio, y la
misma elocuencia, infunden no menor admiracion, pero si
ménos agrado, porque parece que mis bien honramosy
gueremos captarnos la benevolencia del personaje elogiado
que de los que oyen el elogio. Tampoco puede prescindirse
de este género de virtudes, ya que los oidos de los home
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bres Loleran que se ensalce en la virtud no sélo lo agrada-
ble sino tambien lo maravilloso.

»Y como cada una delas virtudes tiene su objeto particu-
lary 4 cada una se debe su alabanza propia, habra que
explicar, cuando se pondera, vg., la justicia del héroe, qué
es lo gque hizo con buena fe y equitativamente en las gran-
des ocasiones, Y asi iremos aplicando sus hechos 41la na-
turaleza, valor y nombre de cada virtud. Gratisima es la
alabanza de los hechos que han sido emprendidos poe
varones fuertes sin esperanza de ventaja 6 premio, pero
los que han sido llevados 4 cabo con trabajo y peligro de
los autores ofrecen mas abundanle materia de elogio
para el que habla y para el que escucha. Porque parece
virtud de varon esclarecido la que es fructuosa para otros
y para é! mismo luboriosa, peligrosa 6 4 lo ménos sin re-
compensa. Tambien suecle ser objeto de grande admiru-
cion el hombre que resignadamente tolera la adversidad y
no se rinde 4 la fortuna, y que en los mayores peligros re-
tiene intacta su dignidad. Y no dejan de tener cabida en los
elogios, y adornarlos hasta cierto punto, los honores, los
premios decretados 4 la victud, las hazafias comprobadas
por el juicio pliblico, y 4un la misma felicidad dada por los
dioses inmortales: se han de elegir cosas ¢ por su gran-
deza, 6 por su novedad, 6 por su género mismo singula-
res, pues las pequeilas, las triviales, las vulgares, no son
dignas de admiracion ni de gloria. Es de grande efecto la
comparacion con otros varones preclaros.

»Me he exlendido algo mas de lo que debia sobre este
genero, no tanto por la utilidad forense, que es la que voy
persiguiendo en todo este tratado, sino para que vierais
que si los elogios entran en la jurisdiccion del orador, Io
cual nadie niega, es necesario al orador el conocimiento
de todas las virtudes, y sin él el elogio seria imposi-
ble. En cuanto & los preceplos para vituperar, claro es
que han de tomarse de los vicios contrarios, y tambien lo
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es que, asi como no puede elogiarse con propiedad y abun-
dancia 4 un hombre de bien sin el conocimiento de las
viriudes, tampoco es posible reprender y vituperar con
bastante acritud y vehemencia 4 un malvado sin el cono-
cimiento de los vicios. De estos lugares comunes de ala-
banza y vituperio se hace bastante uso en todo género de
causas. Ya sabeis lo que pienso sobre la invencion y dis-
posiclon. Afiadiré algo acerca de la memoria, para hacer
mas leve el trabajo de Craso, y no dejarle nada de que
discurrir sino lo perteneciente al estilo y ornato del dis-
curso.

~—Sigue, le dijo Craso: ya voy conociendo cuén grande
arlifice eres; ya te veo al descubierto y sin los velos de tu
disimulacion, y me es muy grato el que no me dejes nada
0 casi nada que decir.

—Lo que yo te deje, repuso Antonio, dependerd de tu
voluntad; td podrds acortarlo 6 estrecharlo. Si quieres
tratarlo de véras, te lo dejo todo; si quieres valerte
de tu disimulacion, ti verds como has de satisfacer a
éstos. Pero volviendo al asunto, no soy de tanto inge-
nio como Temistocles, que preferia el arte de olvidar
al de recordar, y doy muehas gracias 4 Siménides de
Cea, & quien llaman primer inventor del arte de la memo-
ria. Cuentan que cenando Simdnides en Cranion de Tesa-
lia en casa de Escopas, hombre rico y noble, como hubiesc
cantado unos versos que en alabarza del mismo Escopas
habia compuesto, donde, como suelen los poetas, intrcdu-
cia un largo episodio en loor de Castor y Polux, dijole Es-
copas con sérdida avaricia que le daria la mitad de lo que
le habia prometido por aquellos versos, y que lo demas
se lo pidiesc 4 los Tindaridas, 4 quienes tanto habia elo-
giado. Poco despues vinieron & decir 4 Siménides que sa-
liera, porque habia 4 1a puertados jévenes que preguntaban
por él; se levantd, sali6, pero no vié 4 nadie. Entretunto
vino 4 tierra el aposento donde comia Escopas, y entre las
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ruinas perecieron &1y los suyos, sin que se pudiesen reco-
nocer ni distinguir los cadiveres para enterrarios. Y dicen
que Siménides, por acordarse del lugar en que cada uno
liabia comido, fué indicando dande se los habia de sepul=
:tar. Este acontecimiento le hizo fijarse en que el 6rden es
quien da mayor luz 4 la memoria. Por eso los que cuitiven
-esta facultad del ingenio deben elegir cierlos lugares ¥
colocar en ellos las imagenes de las cosas que quieran re-
cordar, de suerte que el 6rden de los lugares conserve el

" 6rden de las cosas, y éstas sean recordadss poy sus imé-
genes, valiéndonos de los lugares como de la cera, y de
los simulacros como de las leiras.

»De cuanto fruto sea la memoria al orador, de cudnta
utilidad y poder, no me corresponde decirlo: gracias &
ella, podemos retener lo que hemos pensado, tever fijas en
la mente todas las ideas, el drden y aparato de las pala-
bras, y oir de tal suerte 4 aquél de quien aprendemos 6 &
quien hemos de responder, que parezca, no que han in-

. fundido en nueslros oidos sus discurses, sino que los han
grabado en nuestra alma. Asi, pues, sdlo los que ticnen
memoria saben lo que han de decir, y cuindo y cOmo
han de responder y lo que les falta, porque recuer-
dan mucho de lo que hicieron en otras causas y de lo
que oyeron 4 otros. Confieso que de este bicn es madre la
Naturaleza, como de las demas facultades de que 4ntes
hablabamos; pero este arte de bien decir, 4 su imdgen y
semejanza, tiene la fuerza po sélo de engendrar y pro-
crear en nuestro ‘ingenio algo que ahsoiutamentie no ha-
bia, sino de educar y robustecer las facultades ya racidus
y criadas en posotres. Sin embargo, nadie hay de tan
firme memoria, que sin disponer y anotar las eosas, pueda
abrazar el 6rden de las palabras y sentencias, ni nadie tan
torpe 4 quien esta coslumbre y ejercicio no aproveche.
Consider6 bien Siménides, 6 quien quiera que fuese cl
inventor de este arle, que se fijaba con mas eficacia cn
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nuestros 4nimos lo que era trasmitido & impreso por los
sentidos, y principalmente por el de la vista: de aqui de-
dujo que lo que se oye 6 piensa, mds ficilmente podria
retenerse cuando penetrara coa la recomendacion de
los ojos; de modo que una cierta imagen, semejanza y
figura recordase las cosas ocultas y lejanas del juicio
de la vista, de suerte que lo que no pudiésemos abra-
zar con el pensamiento lo retuviéramos, por decirlo asi,
con la mirada. Con estas formas y cuerpos, como con
todos los demas que estan al alcance de la vista, se ad-
vierte y excila nuestra memoria; pero es necesario colo-
car en alguna parte las imigenes, porque el cuerpo sin el
lugar no es inteligible. Diré, pues, para no detenerme en
cosas sabidas y vulgares, que los lugares han de ser mu-
chos y separados por corlos intervalos, y lasimégenes fuer-
tes, brillantes, que hieran el 4nimo en cuanto se preseaten.
Esta facuitad la dard el habito y el ejerciciv; de aqui la con-
version de palabras semejanles, y la mutacion de casos, 6
la traslacion de la especic al género, y el representar con
la imagen de una sola palabra toda una idea, 4 semejanza
de un pintor, que con la variedad de formas sabe dislin-
guir los lugares.

»Pero la memoria de palabras es ménos necesaria al
orador: se distingue por la mayor variedad de imigenes,
pues son muchas las palabras, que como articulaciones,
enlazan los miembros del discurso, y que es diffcil repre-
sentar con imigen alguna. La memoria de cosas es propia
del orador: por ella, y colocando en su lugar cada una de
las ideas, podemos recordar las senlencias por sus image-
nes y el érden por sus lugares. Y es verdad lo que dicen
los perezosos, que la memoria se oprime con el peso de
las imdgenes, y que se oscurece dun lo que la naturaleza
misma podria recordar. Pero yo he visto 4 hombres admi-
rables y de memoria casi divina, en Atenas 4 Carneades,
en Asia & Metrodoro Escepsio, que segun creo vive toda~
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via; uno y otro decian que asi como se graban las letras
¢n cera, asi grababan ellos con imigenes lo que querian
recordar. Claro es que con este ejercicio no puede adqui~
rirse la memoria, sino hay disposicion natural; pero cier-
tamente que si estd oculta, puede despertarse.

~ »Habeis oido un razonamiento bien large de un hombre
que ojald no haya pecado de imprudente y temerario ha-
blando tanto dela elocuencia en presencia tuya, oh Catulo,
¥ tambien de Lucio Craso, porque la edad de estos otros no
me infundia tanto temor; pero ciertamente que me perdo-
nareis sabiendo la causa que me ha movido 4 esta insélita
Jocuacidad.

—Nosotros, dijo Cdtulo (y en esto respondo por mf y
mi hermano), no sélo te perdonamos, sino que te damos
muchas gracias; y reconociendo tu cortesia y agrado, ad-
miramos al mismo tiempo tu ciencia y sabiduria. Yo he
salido hoy de un grande error y admiracion en que estaba,
porgue solia asombrarme con muchos otros de la divina
perfeccion de tus discursos, y estaba persuadido de que ni
siquiera habias saludado los preceplos, yahora veo que los
conoces perfeclamente y que los has recogido de todas
partes, y que, amaestrado por el usc, has corregido unos
y comprobado olroes. Y no por eso admiro ménos tu elo-
cuencia, aunque mas tu virtud y estudio, y 4 la vez me
huelgo de ver confirmada la opimon que siempre tuve de
que nadie pucde alcanzar la gloria de sabiduria y elocuen-
cia sin sumo estadio, trabajo y doctrina. jPero qué quisiste
dar 4 entender cuando decias que te perdonariamos si
supiéramos la causa que te babia movido 4 hablar? (Qué
otra causa pudo haber sino satisfacer nuestros deseos y
los de estos j6venes que con tanta atencion te oyeron?»

Antonio respondi6: «Quise quitar todo escripulo 4 Craso,
de quien temia que por modestia 6 por repugnancia (pues
de hombre tan dulece no quiero decir cosa mas grave) no
querria tomar parte en esta discusion. Pero ahora ;qué
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podra decir? jqué es hombre consular y censorio? Tambicn
lo soy yo. ;Recurrird 4 su edad? Yo tengo euatro afios mis
que él. ;Alegard ignorancia? Lo que yo tarde, de prisay en
ratos de ocio, como suelen decir, he aprendido, él lo ha
profesado desde nifio con grande estudio y con los mejo-
res maestros. Nada diré de su ingenio, que no liene igual.
Ciertamente que cualquiera que me haya oido, por muy
despreciador que sea de sus cosas, no habra dejado de
esperar que podria él hacerlo mejor 6 del mismo modo;
pero, cuando habla Craso, nadie hay tan arrogante que es-
pere poder hacerlo nunca tan bien; por lo cual, y paraque
no haya sido en vano la venida de eslos amigos, oigamos
alguna vez 4 Craso.»

Enténces dijo él: «Oh Antonio, aunque te conceda que
todo lo que has dicho es asi, de lo cual estoy muy léjos,
¢qué me has dejado que explicar hoy, 4 mi 6 4 cualquier
otro? Diré con verdad, amigos mios, lo que siento: he oido
muchas veces 4 hombres doctos. ¢qué digo muchas veces?
de cuando en cuando, porque desde nifio me dediqué al
foro y sélo estuve ausente cuando fui cuestor; sin embar-
g0, cuando estaba en Aienas of 4 doctisimos varones, y
en el Asia 4 ese mismo Metrodoro Escepsio, que de
estas cosas disputaba; pero ninguno me parecié tan sutil
en este género de elocuencia como me has parecido ti
hoy. Sifuera de otro modo y yo entendiese que Antonio
habia omitido algo, no soy tan grosero y poco cortés que
10 procurara complacerte.»

Y afiadié Sulpicio: «No recuerdas, Craso, que Antonio
convino contigo en que €l expondria el mecanismo de la
oratoria, y 4 tf te dejaria la distincion y el ornato?»

Respondi6 Craso: «En primer lugar, jquién permiti6 &
Antonio hacer esas divisiones y quedarse con la parte que
quiso? Ademds, si no le he ehtendido mal cuando con tan-
to gusto le he oido, él ha tratado juntamente de una cosa
y oira,
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—De los adornos del discurso nada haidicho, interrum=
Pio Cota, ni de la elocucion de donde la elocuencia misma
tomé su nombre.

—Por consiguiente, replicé Antonio, me dejé Craso las
palabras y se reservé Ias cosas.»

Y aiiadié César: «Silo que te ha dejado es lo mis di-
ficil, razon de mds para que deseemos oirte; si es lo més
ficil, no tienes pretexto para excusarte.

—Y lo que hoy nos prometiste, dijo Cilulo, de que si
nos qued4dbamos en tu casa, harias por complacernos, jfuz-
gas que no debe hacerte fuerza ninguna?»

A lo cual, riéndose Cota, replicé: «Pudiéramos, Craso,
aceptar tus excusas; pero 1o que alega Catulo es grave y
caso de religion. Asunto es que perienece 4 los censores;
y mira que el faltar 4 sus promesas estd muy mal en un
hombre que ha sido censor.

—Sea como querais, replicé é1; pero ahora creo que ya
es tiempo de levantarnos y descansar; 4 la tarde, si os pa-
rece bien, hablaremos algo, 4 no ser que querais diferirlo
para mafiana.»

Todos 4 una voz contestaron que deseaban oirle cuanto
éntes, 6 4 mas tardar despues del mediodia.



1

O Cuidise ém@

LIBRO TERCERO.

Cvando yo me preparaba, oh hermano Quinto, 4 referir
y copiar en este tercer libro el razonamiento que despues
de Antonio hizo Craso, ua acerbo recuerdo vino 4 renovar
en mi dnimo los antiguos cuidados y molestias. Aquel
ingenio digno de la inmortalidad, aquella cortesia y virtuu

" de Lucio Craso fué extioguida de sdbito por la muerle,

apénas habian pasado diez dias despues de la conversacion
que en este libro y en el anterior se refiere. Paes habiendo
vuello 4 Roma en el ltimo dia de los juegos escénicos,
muy indignado con el discurso que habia hecho ante el
pueblu el cénsul Filipo, de quien constaba haber dicho que
con aquel Senado era imposible gobernar la republica: por
la mafiana, el dia de los ¢Jus de Setiembre, vino 4 la curia,
donde Druso habia convocado el Senado. Y hahiéndose
quejado de! discurso de Filipo, refirié al Senado la grave
ofensa que contra aquel 6rden se habia hecho anle el

pueblo.

Siempre of decir 4 los hombres mds sabios que, cuando
Craso hablaba con algun cuidado, parecia imposible hacerlo

- mejor, y superaba 4 todos; pero aquel dia, por undnime

confesion de los oyentes, se excedid & sf mismo. Deplord
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la desdicha y orfandad del Senado, de cuyo érden debia
ser ¢l Consul como un buen padre 6 un tutor fiel, y no un
nefando ladron que disipase el patrimonio de su dignidad,
y anadié que no era de admirar que quien con sus conse-
jos habia trastornado la repiblica, quisiera rechazar el
buen consejo del Senado. Como Filipo era hombre vehe-
mente, de ficil palabra y muy fuerte para la resistencia, no
tolerd aquellas encendidas teas; enojése mucho y quiso re-
frenar 4 Craso con la amenaza de confiscarle los bienes.
Cuentan que Craso dijo enténces cosas divinas, declarapdo
que él no estimaha como Consul, & quien no le conside-
raba 4 él mismo como Senador. «jAcaso td, que miras como
usurpada la autoridad de todo el érden senatorial y pre-
tendes desacreditarle ante el pueblo romano, piensas ater-
rarme con esa amenaza de la eonfiscacion? Si quieres con=-
tener 4 Craso, no le has de quitar los bienes sino la lengua,
v dun arrancada ésla, respirard en su aliento la libertad y
el odio 4 tu tirania.»

Consta que habls largo tiempo con extraordinaria ve-
hemencia de ingenio y de fuerzas, y que redactd en’
graves y magnificas palabras el parecer que siguid todo el
Senado: «Que estuviese satisfecho el pueblo de que nunca
habian faliado 4 la republica el consejo y fidelidad del Se=
nado.» El mismo eseribié estas palabras, segun consta en
los registros. Fué aquella oracion como la voz del cisne
de aquel hombre divino, y nosotros, cual si esperiramos
todavia oirle, ibamos despues de su muerte 4 la cura
para contemplar el silio en que habia pronunciado aquellas
ultimas palabras. Cuando aln estaba hablando, le acaecid
un dolor de costado seguido de copiosisimo sudor; volvié
con fiehre 4 su casa, y 4 los siete dias murid. jOh falaz es-
peranza de los hombres! ;Oh fragil fortuna y vanas ambi-
ciones nuestras que tantas veces se¢ quebrantan y hunden
en mitad de la carrera 6 4ntes de ver el puerto! Mién=
iras la vida de Craso estuvo ocupada por los cuidados
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de la ambicion, brillé mds por sus beneficios privados y
la fama de su ingenio, que por los altos honores y digni-
dades que tuviera en la repiblica. Y cuando pasado un afo
despues de su censura, el consenlimiento de todos le abria
¢l camino 4 los m4s allos honores, vino 4 destruir todas sus
esperanzas y proyectos la muerte. Lamentable fué esto
para los suyos, acerbo para la patria, doloroso para todos
los buenos; pero tales calamidades vinieron luégo sobre
la reptiblica, que bien puede decirse que los Dioses inmor-
tales no quitaron & Lucio Craso la vida, sino que le dieron
fa muerte. No vié ardiendo en guerra la ltalia, en envidia
€l Senado, y 4 los principales de la ciudad reos de nefan-
dos crimenes, ni el llanto de su hija, ni el destierro de su
yerno, ni la triste fuga de Cayo Mario, ni la cruelisima ma-
tanza que siguid 4 su muerte, ni, finalmente, el completo
desérden de aquella ciudad, 4ntes tan floveciente y teatro
de su gloria.

Pero ya que he venido 4 tratar del poder é inconstancia
de la fortuna, no necesito ir 4 buscar ejemplos muy leja-
nos; basta ver 4 los mismos varones que en este didlogo
hablan. ;Quién no llamara con razon dichosa la muerte de
Lucio Craso que-fué llorado por muchos, cuando traiga a la
memoria el fin gue tuvieron todos los que por dltima
vez hablaron ent6nces con é1? Todos recordamos que
fuinto Catulo, varon en todo excelente, cuando pedia, no
ya la salvacion, sino el destierro y la fuga, se vi6 obligado
4 privarse é1 mismo de la vida. La cabeza de Marco Anto-~
nio, que habia salvado lus de tantos ciudadanos, fué cla-
vada en aquellos mismos roséros donde é1 habia defendido
eon tanta constancia la repdblica, y que, siendo censor,
habia adornado con los despojos imperatorios. No 1éjos de
€1 fué puesta la cabeza de Cayo Julio, entregado por trai-
cion de su huésped Arusco, y con ella la de su hermano
Lucio Julio.

De quien tales cosas no llegd 4 ver, bien puede decirso
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que vivié con la reptiblica y murié juntamente con ella. No
vio 4 su pariente Publio Craso, varon de tan esforzado 4ni-
mo, muerto por su propia mano, ni vié el simulacro de
Vesla tefiido con la sangre de su colega el Pontifice mé-
ximo. jCon cuinta tristeza (siendo tan grande como era su
amor 4 la patria) hubiera visto aquel dia la horrenda muerte
de Cayo Carbon, con ser éste tan enemigo suyo! No vio la
miserable suerte de aquelios dos jévenes que entdnces
acompafiaban 4 Craso. Cayo Cota, 4 quien él habia dejado
en tanta prosperidad, fué desposeido del tribumado por
envidia, no muchos dias despues de la muerte de Craso, y &
los pocos meses fué arrojado de la ciudad. Sulpicio, victima
del mismo odio, hizo, siendo tribuno, despojar de toda
dignidad 4 los mismos que en otro tiempo habian sido sus
amigos, y cuando empezaba 4 florecer para gloria de la
elocuencia, el hierro le quitd la vida en pena de su teme=
ridad, aunque no sin grave dafio de la republica. Por eso
Yo, cuando veo 4 Craso tan ilustre en vida y muerto tan &
tiempo, no puedo ménos de atribuir 4 divina y especial pro-
videncia su nacimiento y su fin, porque segun era el valor y
constancia de su 4nimo, 6 hubiera sido viclima de la crucle
dad de las guerras civiles, 6 sila fortuna le hubiera librado
de muerte lan alroz, hubiera tenido que ser espectador de
la ruina de su patria, y no s6lo la admiracion de los malos,
sino la misma vicloria de los buenos le hubiera causado
tristeza grande, por venir manchada con la sangre de tan-
tos ciudadanos. Considerando yo, hermano Quinto, estas
calamidades y las que yo mismo, por mi amor increible y
singular 4 la republica, he sufrido, ha llegado 4 parecerme
verdadero y sabio tu consejo, cuando citindome tantas y
tan arrebatadas caidas de ilustres y excelentes varones,
procurabas apaclarme de loda contienda y disputa. Pero
como ya no es hora de desandar lo andado, y la gloria
viene 4 compensar mis mayores traba,os, prosigamos en
eslos solaces, que no solo pueden ser agradables, sine
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provechosos en las molestias que de continuo nos abru-
man, y recordemos el razonamiento de Lucio Craso, casi el
tinico que pronunci6 en su vida, y démosle la debida ala-
Yanza, si no igual 4 su ingenio, 4 1o ménos proporcionada &
nuestra aficion.

Ninguno de nosotros cuando lee los admirables libros
de Platon, en todos los cuales se dibuja la figura de
Sdcrates, deja de formarse una idea aun mis alta del
personaje, con estar divinamente escritos aquellos didlo-
gos. Yo tambien pido, no 4 tf que me lo concedes todo,
sino 4 los demas que tomen en manos este libro, que sos-
pechen del mérito de Craso algo mis de lo que yo acierte
4 expresar. Porque como yo no estuve presente 4 la con-
versacion, y Cota me refiri6 sélo los principales puntos y
argumentos, he procurado hacer hablar 4 cada uno en su
estilo propio, tal como le conoci por sus diseursos; y si hay
alguno que, llevado de la opinion vulgar, piense que Anto-
nio fué mas seco, 6 Craso mas abundante que como yo los
he descrito, serd sin duda quien nunca los oy6 6 quien no
puede juzgar. Porque, como dntes dije, uno y otro, asf en
estudio como en ingenio y doctrina, se uventajaron 4 to-
dos, y en su linea fueron perfectos, de suerte que ni fal-
taba ornato en los discursos de Antonio ni redundaba en
los de Craso. ..

Asf que se separaron dntes del mediodia y descansaron
un poco, narraba Cota que habia llamado mucao la atencion
el ver que Craso habia estado en atenta y fija meditacion, ¥y
que él, como conocia muy bien, por haberlo visto en mu=
chas ocasiones, el semblante y la mirada que Craso solia
tener cuando meditaba 6 se disponia & hablar, vino entén-
ces, miéntlras los otros descansaban, 4 aquel aposento don-
de Craso se habia acostado en su lecho, y viéndole absorto
en la meditacion, se retird en seguida, pasindose en este
silencio no ménos de dos horas. Y cuando ya el dia se
inclinaba hacia el ocaso, vinieron todos 4 ver & Craso, ¥
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dijo Julio: «;Qué es eso, no nos sentamos? Venimos, no
pedirte, sino 4 recordarte tu palabra.» A lo cual respondié
Craso: «;Me juzgais tan imprudente que pueda dilatar por
mds tiempo el cumpliros lo que os prometi?—zY qué lugar
te parece bien en medio de la seiva? Este es,al mis opaco
y frio.—Sea, dijo Graso: nada mds 4 propdsito que ese lu-
gar para nuestra conversacion.» Y habiéndoles parecido
bien 4 todos, fuéronse al bosque, y alli se sentaron con
gran deseo de oir.

Craso comenzé 4 hablar asf: «Ya que por una parte vues-
tra amistad y por otra la facilidad de Antonio me ha qui-
tado en tan excelente causa como es la mia toda libertad
de negar, procuraré complaceros, por mis que al partir la
materia de que tratamos tomara Antonio para sf el hablar
de las cosas que debe decir el orador, dejandome 4 mf el
explicar ¢6mo han de adornarse, con lo cual vino 4 dividir
lo que nunca puede estar separado. Constando todo dis-
curso de cosas y palabras, ni las palabras pueden tener
valor si se quita el asunto, ni las cosas luz si se quitan las
palabras. Paréceme que los antiguos alcanzaron y vieron
mucho mas que cuanto pueden ver y alcanzar nuestros in-
genios, porque los antiguos fildsofos decian que todo, asi
1o superior como lo inferior, es uno, y que una fuerza y
una ley rige 4 toda la naturaleza. Ni hay cosa alguna que
separada de las otras tenga existencia por si misma, ni
tampoco las demas, si ella les falta, pueden conservar su
fuerza y cterna duracion,

»Pero si esta razon parece superior al entendimiento y
sentido humanos, no acontece asi ciertamente con aque-
llas tan verdaderas y para i, oh Catulo, no desconocidas
palabras de Platon, cuando sostiene que todas las artes
humanas y liberales tienen entie si cierto vinculo y alian-
za; y considerando bien las causas y fines de las cosas,
se halla un admirable concierto y armonia entre todas las
doctrinas. Y si odavia parecc csta consideracion dcma-
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siado alta para que nosolros tan apegados & la tierra la
podamos contemplar, 4 lo ménos debemos comprender y
recordar el arte que hemos abrazado, el que profesamos y
al que nos dedicamos. Una sola es la elocuencia de que yo
hablaba ayer, y la que Antonio nos explicaba hace algunas
horas en la conversacion de esta mafiana, sea eualquiera
el terreno en que la discusion se coloque. Porque ya trate
de la naturaleza del cielo, ya de la tierra, ya de las cosas
divinas, ya de las humanas, ya de lo inferior, ya de lo
igual, ya de lo superior; ya determine 4 los hombres 4 la
accion, ya los instruya, ya los disuada, ya los arrebate,
«ya reflexione, ya encienda, ya calme las pasiones; ora se
dirija 4 pocos oyentes, ora 4 muchos, 4 los extrafios 6 4
los propios, 6 aunque sea, finalmente, un mondlogo, siem-
pre brota la elocuencia de las mismas fuentes, por mis
que luégo se divida en arroyos; y 4 donde quiera que llega
va adornada y ataviada con las mismas galas. Pero como
estamos dominados por las falsas opiniones, no solo del
vulgo, sino de los hombres de liviana erudicion que, no
pudiendo comprenderlo todo, gustan de aprender las cosas
.separadas y sueltas, y que apartan las palabras de la sen-
Aencia como quien separa el aima del cuerpo, cual si el uno
pudiera existir sin la otra, no abrazaré en mi discurso
mas que lo que se me encarga: sdlo indicaré brevemente
que ni puede encontrarse el ornato de la palabra sin pen-
samientos claros y bien divididos, ni hay sentencia alguna
que brille sin la luz de la palabra. Por eso 4ntes de llegar
4 estos matices y lumbres de la oracion, diré en pocas
palabras lo que pienso de la elocuencia en general.

»Nada hay, 4 mi ver, en la naturaleza, que no abrace en
8u género muchas cosas desemejantes entre sf, aunque
todas ellas dignas de alabanza. Porque nuesiros oidos
perciben muchas voces tan variadas que siempre la ultima
nos parece la mas agradable, y son casi innumerables las

- formas que se olrecen a nuestros ojos y de diverso modo
TONO I, 12 ’
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nos deleitan, sin que sea facil decidir cuél es la mas agradae
ble. Lo mismo acontece en los demas sentidos; y lo que
se dice de la naturaleza puede aplicarse 4 las artes. Huy
un solo arle de escultura, en el cual sobresalieron Miron,
Policleto, Lisipo, todos diversos enlre si, pero de tal
suerle, que no quisiéramos que ninguno de ellos fuese di-
ferente de si mismo. Uno es tambien el arte de la pintura,
y muy diferentes son entre si Zeuxis, Aglaofon, Apeles, y
no hay uno entre ellos 4 quien haya fallado ninguno de
os primores de su arte. Y si esto es admirable, aunque sea
verdad, en artes casi mudas, jeudnto mis admirable no sera
en el discurso y en el lenguaje, que dun manpejando lus
mismas sentencias y palabras, presenta grandes dilercu-
cias, pero no de suerte que merezcan viluperio los que no
se amoldan 4 un deter minado estilo, sino dntes bien ala-
banza en géncros diversos? Y esto es de ver sobre tode
en los poetas, que tienen tan proximo parentesco con los
oradores. Ved cuan diferentes son entre si Ennio, Pacuvio,
Accio; cuanto lo son entre los griegos Esquilo, Sofocles
Euripides, por mas que & todos se olorgue casi jgual alae
banza en géneros diversos. Contemplad ahora 4 los orae
dores de quien tratamos, y ved qué diferencias hay entre
ellos. Isécrales tuvo suavidad, Lisias sulileza, Hipérides
agudeza, Esquines armonia, Demdstenes fuerza. gQuién do
ellos no fué excelente, y sin embargo, & quién se parecid
cualquiera de cilos sino 4 s mismo? Escipion el Africano
{fué grave en su oratoria, Lelio suave, Galba dspero, Car-
bon rotundo y abundante. ;Quién de ellos no fué el pri-
mebro en su tiempo y modelo en un género distinto?
»iPero para qué busco ejemplos antiguos, cuando puedo
valerme de otros presenies y vivos? ;Qué cosa tan agra=
dable ha sonado nunca en nuestros oidos como la diceion
de Catulo, la cual es tan pura que parece que él s6lo sabe
hablar el latin, y en la cual dichosamente se unen con sin-
gular majestad las gracias y los donaires? {Y qué mucho?
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Qvando le oigo, juzgo siempre que no se pucde ailadir,
quitar 6 altevar algo de sus discursos sin echarlos a per-
der. ¢Y qué diré de nuestro César, que ha introducido un
paevo género de oratoria y un estilo casi singular? ;Quiéa
sino €l trald nunca las cosas trigicas comicamente, las
tristes y severas con hilaridad y alegria, las forenses
con todo el arte de la escena, y de tal modo que ni la
gravedad de los asuntos excluyese los chistes, ni éstos
aminorasen lo grave y serio de la cuestion? Presentes es-
tan Cota y Sulpicio, los dos casi de la misma edad: jqué
cosa ménos parecida entre si, y sin embargo, cada cual
en su género es eximio! £l uno, limado y sulil, expli-
cando las cosas con palabras propias y exactas, est4 siem-
pre atento 4 la causa, y cuando su agudo ingenio le inspira
el argumento de méis fuerza para convencer 4 los jueces,
omile todas las demas pruebas y en ella concentra todo
su vigor y atencion. Sulpicio, vehemente y arrebalado,
junta 4 una voz liena y sonora y 4 un noble ademan y gra-
¢ia en los movimientos, una gravedad y abundancia de
palabras, que le hacen parecer privilegiado por la natura-
leza en disposiciones oratorias.

»Vengo ahora 4 nosotros mismos, ya que siempre nos
han comparado, como en un juicio de compstencia. jQué
tosa hay ménos parecida que Antonio y yo en el decir?
£l es tan grande orador, que no se puede hallar otro mis
excelente, y yo me avergiienzo de verme comparado con
6l. Veis qué género es el de Antonio: fuerte, vehemente,
animado en la accion, apercibido y resguardado por todas
‘partes, agudo, claro; se detiene en cada cosa, cede cuando
honradamente puede cederse, y persigue y rinde al adver-

- sario, amenazando unas veces, suplicando ofras, con una
infinita variedad que jamis cansa nuestros oidos. Pero
Yo, ya que quereis contarme en el nimero de los orado-
res, sea cualquiera mi valor absoluto, ciertamente disto
mucho de ese género. No me alrevo 4 decir cudl es mi
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estilo, porque nadie se conoce a si propio, y es muy difi-
cil juzgarse; pero se ve una diferencia en lo calmoso y re-
posado de mi accion, y en que suelo caminar siempre
sobre las huellas que estampé al prineipio, y por lo mismo
que pongo mas cuidado que él en elegir las sentencias y
las palabras, ando siempre temeroso de que parezca mi
discurso afectado ¢ indigno de la expectacion del audito-
xrio y del silencio con que me escuchan.

»Pues si s6lo entre los que estamos aqui hay tanta dife-
rencia de estilos y cada uno tiene el suyo, distinguiéndose
mas por sus facultades que por el género de elocuencia en
que se ejercita, y siendo dignc de alabanza todo lo que en
su glnero es perfecto, jqué sucederia si nos fijAcamos en
todos los oradores que han existido ¢ existen? ;No enceon-
trariamos tantos estilos como hombres?

»Todo este razonamiento se encamina a probar que
siendo casi innumerables las formas y modos de decir, di-
versos en especie, aungue todos ellos laudables, no se
pueden reducir 4 los mismos preceptos y 4 un mismo arie
¢osas que tanto discrepan enire si.

»Por eso los que educan é instruyen & otros deben tener
muy en cuenta el gérero 4 que mas Inclina 4 cada cual la
naturaleza. Vemos que de una misma escuela de excelen-
tes artifices y maestros han salido discipulos nada seme-
jantes entre si, pero todos ilustres, porque el maestro
supo acomodar su ensciianza al genio de cada uno. De
eslo es grande ejemplo (omitiendo otras artes) lo que de-
cia lsGerates, singular maestro: «que usaba de espuelas
con Eforo, v de freno con Teopompo», porque en el uno
reprimia el excesivo lujo y audacia de diccion, miéntras
que tenia que alentar la timidez y modestia del otro. Y no
los hizo semejantes, pero tanto afiadié al uno y limé ai
otro, que los conformé en cuanto la indole peculiar de
cada uno consentiy.

»He anticipado lodas estas ideas para que entendais que
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si no todo lo que voy 4 proponeros se acomoda 4 la fndole
y-gusto particular de cada uno de vosotros en la oratoria,
es porque s6lo me he propuesto explicar el método y es-
tilo que yo tengo por mejor.

»El orador ha de hacer todo lo que explicé Antonio y ha
de decir 1as cosas de cierto modo. ;Y qué modo mejor do
decir (porque de la accion hablaré luégo)que expresarse con
pureza latina, con claridad y ornato y en los términos mis
acomodades al fin que nos proponemos? No creo que mo
pregunteis la razon que tengo para exigir pureza y claridad
en el lengnaje, porque ni tratamos de ensefiar &4 quien no
sabe su lengua, ni es de esperar que quien no sepa latin
pueda hablar nunca con elegancia, ni es posible admirar 4
quien habla de modo que no se le entiende. Dejemos, pues,
esto, que es de conocimiento ficil y uso necesario, ya quo
la pureza de lengua se aprende en la nifiez y enlos primec-
ros estudios, yla claridad es lo ménos que se le pued>
exigir 4 un orador.

»Pero toda elegancia de estilo, aunque se perfecciona
con la ciencia de las letras, todavia se acrecienta mis con
la lectura de los oradores y poetas, y aquellos anti-
guos escritores nuestros que dun no sabian adornar su es-
tilo, casi todos hablaron con mucha pureza de lengua, ¥
tan acostumbrados estaban 4 ello, que ni dun poniéndose
de intento hubieran conseguido hablar malamente. Ni por
eso se ha de abusar de las palabras que el uso tiene ya
desterradas, 4 no ser por causa de ornato y con modera-
cion; aunque el escoger, entre las palabras que estin en
uso, las mas selectas, requiere largo y diligente estudio
de los antiguos escritores.

»Para hablar bien el latin, no basta emplear palabras
que nadie pueda reprender con razon, y usarlas en sus
casos, tiempos, género y nfimero, evitando toda per-
turbacion, discrepancia y trastorno, sino que debe edu-
carse la lengua, el aliento y hasta el mismo sonido de 1a
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voz; las letras no se han de pronunciar oscura y confusa-
mente, ni las palabras han de salir flojas y desmayadas, m
por el contrario, hinchadas y como nacidas de' fatigosa
respiracion. Y no hablo aqui todavia de la voz, como parte
de la accion, sino en cnanto tiene enlace con el discurso.
Hay ciertos vicios que todo el mundo quiere evitar: una
voz afeminada y mujeril, 6 por el contrario, desentonada y
absurda. Hay oiro defecto que algunos buscan de propé-
sito. Agradales una voz rastica y agreste, y creen que
esto da 4 sus discursos cierto color de antigiiedad: asf
lo hace, oh Catulo, tu amigo Licio Cota, que & mi enten=
der confunde lo rustico con lo anticuado. Por el contrario,
4 mi me deleita la suavidad de tu voz; prescindo ahora de
la suavidad de las palabras, aunque es la mas esencial y
sdio se adquiere con el estudio y con el ejercicio de leer y
de hablar. Solo tralo de la perfecta pronucciacion, que asi
como entre los Griegos es propia de los dticos, asi entre
los lalinos es gala de nuestra ciudac. Mucho tiempo hace
que en Aténas se extinguid la sabiduria de los mismos Ate-
nienses; s6lo queda en aquella ciudad la morada de los
esludios, en que ya no se ejercitan los cindadanos, sino los
extranjeros atraidos por el nombre y autoridad de aquel
pueblo. Y, sin embargo, 4 los hombres mas doctos de Asia
Tos vence cualquier Ateniense indoecto, no en las palabras,
sino en el acenlo, y no tanto por hablar bien, cuanto
por hablar con dulzura. Los nuestros se dedican 4 las le-
tras ménos que los latinos, y no obstante, ninguno de los
de la ciudad, por pocas letras que tenga, dejara de vencer
en condiciones de voz y acento 4 Quinto Valerio Sorane,
el mis sabio de todos los Itdlicos.

»Teniendo, pues, los Romanos de Ia ciudad una pronun-
ciacion suya, en la cual nada que ofenda, nada que des-
agrade, nada que suene 6 huela 4 peregrino y anticuadr
puede admitirse, imitémosla, y no sélo huyamos la ris
tica aspereza, sino lambien las innovaciones extranjeras .
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Cuando oigo 4 mi suegra Lelia (porque es sabido que las
mujeres conservan mejor la tradicion antigua, y como
oyen hablar 4 poca gente, retienen siempre lo primero que
oyeron) me parece oir 4 Plauto ¢ 4 Nevio; su pronunciacion
es recta y sencilla, sin rastro de ostentacion 6 imitacion:

"asf habl6 su padre, asi sus mayores; no con aspereza, como

€l orador que antes cité; no con groseria y rusticidad, sino
con preeision, llaneza y agrado. Por eso nuestro Cota, 4
quien td, Sulpicio, sueles imilar cuando suprimes la jola
¥y pronuncias muy llena 1a €, no me parece que imita a los
oradores antiguos, sino 4 los segadores.»

- Habiéndose reido Sulpicio, afiadié Craso: «Ya que me ha-
beis obligado 4 hablar, me he de vengar mosirindoos al-
gunos de vuestros defectos.

—0jala lo nagas, veplicé él; todos lo deseamos, y creo
que si lo haces, dcjaremos hoy muchos de nuestros de-
{ectlos.

—Pero 4 ti, Sulpicio, dijo Craso, no te puedo reprender
sin peligro propio, porque dijo Anlonio que te pareces
mucho 4 mf.

—Tambien nos aconseja, replic6 Sulpicio, que imitemos
1o mejor de cada uno, y mucho me temo no haher imitado
de ti mas que los golpes que das con el pié en el suelo, y
unas cuanias palabras, y quizd algun movimiento.

—De lo que tengas parecido 4 mi, respondid Craso, no
te veprenderé, por no reprenderme & mi mismo: son mis
defectos muchos mé4s y mayores que los que LG imaginas:
&n cuanto a los que son tuyos enteramente ¢ imilados de
algun otro, de éstos ya le adverliré cuando la ocasion se
presente.

»Pasemos en silencio los preceptos relativos 4 la lengua
atina, que se aprenden en la ensefianza de la nifiez, se¢
desarrolian con el mds sutil y razonado conocimiento de las
tetras 6 con el habito diarvio y famliar de la conversacion,
-y se acrecen con la lectura de los antiguos historiadores ¥
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poetas. Ni nos paremos tampoco 4 disputar ¢cémo podremos
hacer inteligibles las cosas que decimos.

»Hablando en buen latin, con palabras usadas y que in-
diquen propiamente lo que queremos significar y declarar,
sin vocablos ni frases ambiguas, sin periodos demasiado
largos, sin dilatar excesivamente los similes, sin sentencia
desligada, sin confusion de tiempos, de personas 6 de
6rden. ¢Qué mas? Tan ficil es todo esto, que muchas veces
me admiro de que sea mas dificil entender lo que el pa-
trono nos quiere decir, que 1o que diria el mismo cliente si
hablase en causa propia.

»Los que vienen 4 encargarnos causas, suelen expli-
carse de tal modo que no puede apelecerse mas claridad.
Pero cuando tratan el mismo asunto Furio 6 vuestro amigo
Coponio, no puedo entender lo que dicen, si no presto
mucha atencion: tan confuso, tan enredado es su discurso;
alli no se distingue lo primero de lo segundo, y es tal
el tropel y lo desusado de las palabras, que igjos de dar
luz 4 las ideas, traen oscuridad y tinieblas, viniendo 4 re-
ducirse la oracion 4 un vano ruido. Pero si esto no os
agrada, principalmente a los que sois de mayor edad, y os
parece molesto y pesado, hablemos de otras cosas todavia
ménos agradables.

—Ya ves, dijo Antonio, con qué disgusto te oimos; yo
de mi sé decir que lo abandonaria todo por oirte: tiencs el
arte de dar claridad 4 Jo mas escabroso, plenitud & lo més
seco, novedad 4 lo mas vulgar.

—Ficiles eran, continué Craso, las dos partes que hasta
ahora he recorrido, 6 que mis bien he pasado en silencio:
el hablar con pureza latina, y laclaridad de expresion. Las
demas cualidades son muchas, dificiles, variadas, graves,
y en ellas se funda todo el triunfo del ingenio y toda
la gloria de la elocuencia. Nadie hay que se admire de
un orador porque hable bien el latin. Si le habla mal, se
rien de él lo mismo que de cualquiera otro, aunque no sea
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-orador. Nadie ensalza la claridad del que se deja entender
.de sus oyentes, pero todos desprecian al que no puede ha-
cerlo. {De qué se admiran, pues, los hombres? ;Qué es lo
que les deja estupefactos y arranca sus exclamaciones?
{A quién tienen, digdmoslo asi, por Dios entre los hom~
bres? Al que habla con distincion, riqueza, abundancia y
lucidez en cosas y palabras, y pone en la oracion un
ritmo y ntiimero poético. Esto es lo que llamo ornato: los
que modelan su eslilo segun el asunto y las personas lo
exigen, merecen ser alabados, pues hablan con oportuni-
dad y afluencia. Dice Antonio que nunca ha visto ora-
dores de este género, y que 4 ellos sélos debe concederse
el lauro de la elocuencia. Burlaos de todos aquellos
que con haber aprendido los preceptos de los retéricos,
creen haber alcanzado loda !a facultad oratoria, sin saber
siquiera qué papel representan 6 qué se proponen. Ya que
la vida humana es materia propia del orador , debe inves-
tigar, oir, leer, disputar, tratar y experimentar todo lo
que clla abraza. La elocuencia es una de las principales
virtudes; y no porque las virtudes dejen de ser todas igua-
les entre sf, sino porque hay algunas més hermosas y es«
clarecidas que otras, como es ésta que, abrazando la cien-
cia de las cosas, de tal manera explica con palabras los
designios y afectos del 4nimo, que ficilmente puede llevur
adonde quiera el 4nimo de los que oyen. Cuanto mayor ¢s
su fuerza, m4s conviene que vaya unica con una probidad
_y exquisita prudencia: si al que carece de estas virtudes
le damos la facilidad y abundancia en el decir, no haremos
de él un orador, sino que pondremos un arma en manos
de un loco furioso.

»A este arle de pensar y bien decir le llamaban los
antiguos Griegos sabidurfa. Ella educé 4 los Licurgos, Pi-
tacos, Solones, y muy semejantes 4 ellos nuestros Corun-
canios, Fabricios, Catones, Escipiones, quizd no tan doc-
108, pero con igual vehemencia de 4nimo é incorrupla
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voluntad. Ofros por el mismo entendimiento, pero con di=
versas ambiciones, prefirieron la quietud y el sosiego: asi
Pilagoras, Demdcrito, Anaxagoras, que, abandousndo el
gobierno de la cindad, se dedicaron del todo 4 la investi-
gacion de las causas: la cual vida, por su tranquilidad y
por la dulzura de la misma ciencia, que es lo mds agrada-
ble que hay entre los hombres, deleité 4 muchos mas de log
gue convenia 4 la utilidad pablica. Asi que se dedicaron 4
cste estudio hombres de excelente ingenio, libres de toda
otra ocupacion y cuidado, siguiéronles en lasmismas inves-
tigaciones y estudiosotros muchos, quizd en mayor nimero
que ¢l que hubiera convenido. Porque la anligua sabiduria
era 4 la vez maestra del bien decir y del bien obrav, ¥y
eran unos mismos los preceptos de la vida y de la elocuen-
cia: asi en Homero aquel Fénix, 4 quien Peleo habia elegido
por compafiero de su hijo en la guerra, le enseflaba 4 see
orador elocuente y ejecutor de grandes hazafias. Pero asi
como los hombres habituados 4 un trabajo diario y asiduo,
cuando por el mal tiempo tienen que suspenderlo, se refu-
gian en el juego de pelota, 6 de los dados, 6 de las fesseras,
O inventan en la ociosidad alguna nueva recreacion; asi
eilos, excluidos de los negocios publicos por la mala con-
dicion de los tiempos 6 por su propia veluntad, se dedica=
ron unos 4 ia poesia, otros 4 la geometria, otros & la mu-
sica, otros, como los dialéeticos, inventaron nueva ocupa-
cion y nuevo juego, y consumieron su liempo y su vida en
aquellas artes inventadas para educar y formar el dnimo
de los jovenes.

»Y como habia muchos que florecian en la repdblica
por esa doble sabidaria de bien obrar y de bien decir, que
00 puede separarse, y que brilld en Temistocles, en Peri-
cles y Teramenes, y como habia otros que, sin ejercitarse
en el gobierno de la republica, eran preceptores de esa
misma sabiduoria, como Gorgias, Trasimaco, Isécrates, en-
gonlraronse tambicn algunos varones en ingenio y doctrina
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excelentes, pero que calculadamente se apartaban de los
aegocios civiles, y reprendian y tenian en poco este ejerci-
¢io oratorio. El principal de ellos fué S6crates, 4 quien por
universal testimonio de los doctos y juicio de toda la Gre=
«ia nadie vencio en prudencia, agudeza, ingenio y gracia,
‘pi tampoco en variedad y copia de decir, fuese cual fuese
‘el asunto en que se ejercitara. Cuando los maestros de
quienes hemos hablado, trataban, ensefiaban y disputaban
.estas materias reldricas, cuando todos los conocimientos,
-y entre ellos el de la oratoria, se llamaban #losofia, S6-
crates les arrebat6 este nombre comun, y separd dos cien-
.cias antes tan unidas, el discurric bien, y el hablar con
.ornato. Esto hizo en aquellos coloquios y dispulas suyas,
que Platon inmortaliza en sus obras, porque Sécrates
00 dej6 escrita ni una letra. De aqui esa discordia entre el
.pensamiento y la lengua, absurdo cierlamente, inttil y
:digno de reprension, como si 4 unos estuviera concedido
el recto juicio y 4 otros el bien decir. Habiendo sido
tantos los discipulos de Sécrales, y conservando todos
+alguna parle de su ensefianza esparcida en lanlas y tan
variadas discusiones, nacieron de aqui muchas sectas en-
-tre si discordes, aunque todos sus adeptos se llamasen so-
«graticos y se tuviesen por fieles discipulos de Socrates.
Y primero fueron discipulos de Platon Aristételes y Xend-
erates, padre el uno de la escuela peripatética, y el otro
de 1a Academia; fueron despues discipulos de Antistenes
(que habia tomado de los discursos de Socrales la pacien-
i cia y la severidad), primero los cinicos y luégo los estoicos.
«De Aristipo, 4 quien agradaban mas las disputas sobre el
- placer, nacio la filosofia cirendica que &l y sus sucesoreu
¢ defendieron de buena fe, miéniras hoy los que lo miden
< todo por el deleite, 4un cuando con mas delicadeza lo ha-
¢ gan, ni satisfacen 4 la dignidad humana, que no despre-~
- ¢ian sin embargo, ni saben defender esa misma causa dei
. deleite que quieren que abracemos. Hubo olras sectus
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filosoficas, que casi todas se llamaban socraticas: los Ere
trics, Herilios, Megareos y Pirrdnicos, pero ya todas estas
escuelas estdn quebrantadas y deshechas. Entre las que
quedan, la que ha tomado 4 su cargo la defensa del placer,
aunque 4 algunos les parezea verdadera, dista mucho, no
obstante, de convenir al orador que estamos formando y
que queremos sea autor del consejo piblico, eaudillo en el
gobierno de la ciudad, y el primero por su elocuencia y
sabiduria en el Senado, en el pueblo y en las causas pi-
blicas. Y no por eso hacemos injuria alguna 4 esta filoso-
fia. Cumpla en buen hora lo que desea, pero descanse en
sus huertos, donde recostada muelle y delicadamente, nos
aparta de los rostros, del tribunal y de la curia. Quizi obra
sabiamente, sobre todo en el presente estado de la repi-
blica. Pero yo no trato ahora de averiguar cuél es la filo-
sofia mas verdadera, sino cudl es la que conviene mas al
orador. Por lo cual dejémoslos sin agraviarlos en nadas
despues de todo son hombres de bien y se creen felices:
s6lo les aconsejaremos que, aunque sea vérdad, tengau
ocuita como un misterio esa sentencia de que el sabio no
ha de tomar parte en el gobierno de la reptblica, porque si
llegan 4 persuadirnos de eso 4 los que somos buenos ciu-
dadanos, no podrén ellos mismos gozar por mucho tiempo
de ese ocio que tanto desean,

»Alos estoicos no los reprendo en nada, porque no
quiero que se enojen, aungue no saben ni enojarse. Hasta
les agradezco el haber sido los tnicos que han dicho que
1a elocuencia es virtud y sabiduria. Pero hay en ellos dos
cosas que no convienen al orador: la primera el decir, como
dicen, que todo el que no es sabio, es siervo, ladron, ene-
migo, insano, y afirmar por otra parte que no hay ningun
hombre verdaderamente sabio. Es muy absurdo que hable
en el foro, en el Senado 6 en cualquiera otra reunion de
hombres, uno 4 quien le parezca que ninguno de los pre=
sentes estd sano ni es buen ciudadano ni hombre libre.
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{Afiddase 4 esto que tienen un eslilo quizd sutil y cierta-
Jnente agudo, pero que para un orador es seco, desusado,
-ingrato 4 los oidos del vulgo, oscuro, 4rido; tal, en suma,
que de ninguna manera puede usarse ante el pueblo. Los
estoicos discurren acerca del bien y el mal de un modo
muy distinto que los demds ciudadanos, 6 por mejor decir,
-estiman de otra manera que los demas el honor, la ignomi-
nia, el premio y el suplicio. Si en esto aciertan 6 yerran no
€s ahora ocasion de discutirlo, pero siguiendo su doctrina,
nunca haremos nada en el campo de la oratoria.

»Restan s6lo log peripatéticos y los académicos: éstos
forman dos escuelas con un mismo nombre, porque Espeu-
8ipo, hijo de una hermana de Platon; Xendcrates, disci=
pulo del mismo Platon, y Polemon y Crantor, que lo fueron
de Xendcrates, se diferencian poco de Aristételes, que fué,
juntamente con ellos, discipulo de Platon; sélo difieren
mucho en la abundancia y varviedad del estilo. Arcesilao,
discipulo de Polemon, fué el primero que de varios didlo-
gos platénicos y razonamientos de Sécrates dedujo la con-
secuencia de que no hay certidumbre alguna en el conoci-
miento adquirido por los sentidos 6 por el entendimiento,
'y cuentan que con suma gracia en el decir desprecié todo
criterio, lo mismo el de Ia razon que el de los sentidos, ¥y
‘fué el primero en renovar el método ya usado por Socra-
tes: no demostrar lo que é1 mismo pensaba, sino disputar
¢ontra la opinion de cualguier otro. De aqgui naci6 la nueva
tAcademia, en la cual se distinguié por su divina proatitud
- .de ingenio y abundancia de decir, Carneades. Y aunque yo
-eonoci muchosdiscipulos suyos en Aténas, sin embargo, los
itestigos mas fidedignos que puedo citar son mi suegro Scé-
vola, que le oyé en Roma siendo jéven, y mi amigo Quinto
Metelo, hijo de Lacio, varon muy ilustre, que le alcanzo en
Alénas, aunque muy viejo, y le oyé por muchos dias.

»Asi como los rios se dividen al caer de la cumbre del
Apenino, asi huyendo de esta comun aliura de la sabidu-
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Tia, se dividieron los estudios, cayendo los filésofos en el
mar superior de Jonia, mar griego y abundante en puer-
tos, al paso que los oradores cayeron en este mar inferior
Tirreno y barbaro, lleno de escollos y de peligros, en el
cual el mismo Ulises hubiera andado errante. Por lo cual,
si nos contentamos con un orador que sepa negar lo que
se le arguye 6 defender 4 lo ménos la conducta del acu~
sado sosteniendo que ha obrado bien, 6 por culpa de otro,
6 segun la ley, 6 no conira la ley, 6 con imprudencia, 6
por necesidad, 6 que no se ha de dar 4 su accion el nom-
bre que se le da, 6 que la acusacion no es en debida for-
ma; y si creeis que basta aprender lo que los preceptistas
de esle arte ensefian, y que con mucho més ornato y abun~
dancia que ellos acaba de exponer Antonio; si 0s conlen-
tais, digo, con estas cosas y con lo que quereis que vo
aflada, venis 4 reducir al orador 4 un circulo exiguo, qui-
tdndole ¢l vasto é inmenso campo en que se espaciaba,
Pero si quereis imitar al anliguo Pericles 6 & Demostenes,
que nos es mds familiar por 1a multitud de sus escrilos, y si
amais aquella hermosa y soberana idea del orador perfec=
to, teneis que seguir el mélodo de Carneades 6 el de
Aristételes. Porque, como ya he dicho, los antiguos que
precedicron 4 SOcrates juntaban con el arte de bien decir
1a ciencia de las costumbres, de la vida, de la virtud y de
la repablica, hasta que separados despues por Sécralesy
sus discipulos los disertos de los doclos, despreciaron los
filésofos la elocuencia y los oradores la sabiduria, y sélo
de vez en cuando tomaban algo prestado los unos de los
otros, siendo asi que antes hubieran podido usar alternati-
vamente de la misma riqueza, & haber permanecido ex
su primiliva alianza. Y asi, como los antiguos Pontifices.
aunque Numa les habia encargado de los convites sagra-
dos, quisieron que hubiese tres Epulones por ser tantos
los sacrificios, asi los socraticos apartaron de su gremio y
del nombre comun de filésofos 4 los defenscres de causas,
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euando porel contrario habian queridu #3 anliguos que
fubiese una admirable union entre el arle de bicn decir y
da sabiduria.

»Siendo esto asf, he de pediros sinceramente gque en o
que voy 4 decir, no creais que hablo de mf mismo, sino
del orador. Porque yo, habicndo sido educado por mi pu=-
dre con grande estudio en la nifiez, y habiendo traido ul
furo el ingenio que en mi conozco y no el que vosotros
jmaginais, nunca he aprendide, sin embargo, las materiss
de que voy 4 hablar, con el esmero que os recomiendo
vosolros; empecé 4 defender Aanles que nadie causas
publicas, y cuando tenia veiniiun aflos, llamé 4 juicio
4 un hombre muy ilusire y elocuentisimo: mi disciplina
fué el foro, mi maestro el uso, y las leyes é instituciones
del pueblo romano, v las costumbres de los mayores. Se~
di#nlo luégo de adquirir esos conocimientos de que hable,
86lo llegué 4 buscarlps cuando estuve de euestor en Asiu,
donde fué mi maestro el académico Metrodoro, de cuya
memovria ha hablado Anlunio; de alli me fui 4 Aténas, donde
hubiera permanecido mis tiempo & no haberme enojado
con los Atenienses, porque no querian repetir los misic~
rios que habian celebrado dos dias dntes de mi llegada.
Asi es que, cuando extiendo el término de la elocuencia 4
tanta variedad de conocimientos y doctrina, no sélo no
bablo de mi, sino contra mi, ni dispulo de wis facultades,
8ino dc las del orador, y tengo por muy ridiculos 4 todos
los que escriben arte retdrica y disputan del género judi-
¢ial, de los principios y de las narraciones. Pero el poder
de la elocuencia es tal, que explica el origen, la naturaleza
y las alleraciones de todas las cosas, las virtudes, los de-
heres; describe las costumbres y las leyes, dirige la repu-
blica, y da palabras copiosas y eleganles en cualquier
asunto. En este género nos hemos ejercitado, 4 decir ver~
dad, ecvanto podemos, con mediano ingenio, y, sin ewm-
bargo, no concedemos mucha ventaja en la disputa 4 los
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que han hecho de la filosofia el taberniculo de su vida

»iQué puede decir mi amigo Cayo Veleyo para pro-
bar que el deleite es el sumo bien, lo cual yo no pueda,
8i quiero, defender mdis copiosamente, valiéndome de
los argumentos que expuso Antonio, con este arte de
decir, en que Veleyo es rudo, y en que cada uno de nos-
otros esta versado? ;Qué pueden decir Sexto Pompeyo, 6
los dos Balhos, 6 mi amigo Marco Vigelio, el que vivié con
Panecio, de la virtud al modo de los estoicos, hasta el
punto de obligarme & mi 6 4 cualquiera de vosotros 4 ce-
der en la disputa? Porque la filosofia no se asemeja 4 las
demas artes. ;Qué hard en geometria el que no la ha apren-
dido? ;Qué en musica? Tendra que callar 6 pensaremos que
no esta en su juicio. Pero en filosofia sélo un ingenio acre
y agudo descubrird lo mis verosimil y lo expondra con
elegancia. Un orador vulgar y poco doclo, pero que esté
ejercitado en el decir, solo con esio tiene bastante para
triunfar de los maestros y para no dejarse despreciar ni
tener en ménos por ellos.

»Pero si ha existido alguno que al modo de Aristiteles
pueda sostener acerca de todas las cosas dos pareceres
conlrarios, y lo mismo en toda eausa, s6lo con conocer los
preceptos de aquel filsofo, y que sepa refutar al modo de
Arcesilao y Carneades toda proposicion, y que 4 este mé-
todo una el arte oratorio y el habito y ejercicio de decir,
éste serd el verdadero, perfecto y solo orador. Sin el
nervio forense no puede ser el orador bastante enérgico
y grave, ni sin la variedad de la doctrina bastante culto y
sabio. Dejemos, pues, 4 ese vuestro Corax empollar en el
nido sus hijuelos hasta que tomen el vuelo, converlidos
en declamadores odiosos y molestos: dejemos 4 ese Pan-
filo, que no sé quién es, piniar en veadas 6 fajas una cosa
tan importante, tratdndola como si fuera algun juego de
niilvs: y nosotros, en esta breve discusion de ayer y hoy,
expiiquemos Lodo el oficio del orador, mostrando que nada
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e lo contemdo en los libros de los fildsofos estd fucra de
los limites de Ia oratoria.»

Enténces dijo Citulo: «En verdad, Craso, que no es ad-
mirable que haya en t{ tanta fuerza, suavidad y abundan-
cia de decir; yo cref dntes que estas cualidades eran natn -
aales y que no sélo eras un grande orador, sino tambien un
hombre sapientisimo; pero ahora entiendo que has esti-
mado siempre mis lo que se dirige 4 la subiduria, y que de
ahi nace esa tu abundancia oratoria. Pero cuando recuerdo
los sucesos «le tu vida y considero tus estudios, ni puedo
¢omprender cuindo has -aprendido ni cémo has temdo
{iempo para oir 4 los filésofos y estudiar sus libros. Ni sé
qué es lo que me causa més admiracion, si el que hayas
aprendido en medio de tantas ocupaciones Lodas esas co-
sas, cuya utilidad quieres persuadirnos, ¢ el que no habién-
~dolas aprendido, puedas hablar del modo que lo haces.»

Respondié Craso: «Lo primero que quiero persuadir-

-te, Catulo, es que hablo del orador casi como podria
hablar de un histrion. Yo negaria que éste pudiera sobresa-
lir en el gesto si no habia aprendido la palestra y la danza.
Para decir esto, no éra necesario que yo fuera histrion,
sino que me bastaba con ser no mal apreciador del artificio
ajeno. De un modo semejante, estoy ahora, 4 ruego vues-
tro, hablando del orador, es decir, del orador perfecto, y
siempre que se pregunta por algun arte 6 facultad, se
habla de ella como absoluta y perfecta. Si quereis te-
nerme por orador mediano 6 bueno, no lo repugnaré, ni
soy tan necio que ignore que esa es la fama que tengo.
€Como quiera que sea, no soy perfecto. Ni hay entre
los hombres cosa mas dificil, ni mayor, ni que exija mis
aparato de doctrina. Pero claro es que si disputamos del
orador, nos hemos de referir al orador perfecto. Porque
8i no se tiene 4 la vista la idea perfecta de la cosa, nunca
se entendera bien cudn grande es su excelencia. Confieso,
Catulo, que hoy no vivo con los fildsofos ni con sus libros,

Toxo 1 13
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y como has advertido muy bieu, nunca he tenido liempo
para aprender, ni he dedicado al estudio mas que seis ailos
infantiles y mis vacaciones forenses.

»Pero si me preguntas, oh Citulo, lo que pienso de esta
ensefianza, te diré que un hombre ingenioso ocupado en
el foro, en la curia, en las causas y en la republica, no ne-
cesita lanto tiempo como el que se toman los que en
aprender gaslan la vida. Todas las artes son tratadas
de diverso modo por los yue las aplican 4 la practica y
por los que, absortos en el arte mismo, no hacen otra cosa
en la vida. El maestro de los gladiadores Samnitas es muy
anciano, y sin embargo todos los dias hace ejercicios y no
se cuida de mas. Pero Quinto Velocio aprendié la esgrima
cuando muchacho, y como era apto para ella y la sabia
muy bien, fué, como dice Lucilio, «buen Samnita en la lid
y habil en el florete,» aunque dedicaba mucho mis tiempo
al foro, 4 los amigos y 4 la hacienda. Valerio cantaba lodos
los dias, porque era edmico. ;Qué olra cosa podia hacer?
Pero Numerio Furio, nuesiro amigo, canta cuando le viene
bien: porque es padre de familia, es caballero romano, y
aprendi6 de nifio lo que tenia que ensefiar. Lo mismo su-
cede con olros estudios mayores.

»Dia y noche vefamos 4 Quinto Tuberon, hombre de suma
virtud y prudencia, dedicarse a la filosolia. Pero de su tio
el Africano pocos sabian que se dedicase al mismo estudio,
y sin embargo lo hacfa. Todo eslo se aprende ficilmente
tomando sélo lo necesario en cada ocasion, y teniendo
alguno que pueda ensefiarnos bien, y sabiendo nosotros
aprender. Pero si en toda la vida no hacemos otra cosa,
la misma ciencia y ejercicio producirda cada dia nuevas
cuestiones, en cuya indagacion te empefiaras afanoso. Asi
resulta que el conocimiento es movible ¢ infinito. El uso
facilmente confirmard la docirina, con tal que se emplee
un mediano trabajo, y no se abandone la memoria y el es-
tudio. Yo guslaria de aprender 4 jugar bien & los dados &
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4 la pelota, aunque quizd no pudiera conseguirlo; peror
otros, por lo mismo que lo hacen bien, se deleitan en ello:
més de lo justo, como Ticio con la pelota y Brula con log
dados.

»Nadie tema, pues, la dificultad de las artes, sélo por-
que vea 4 los viejos aprenderlas. Esto consiste, 6 en quo
se dedicaron al estudio siendo ya muy auncianos, 6 en que
prolongaron su estudio hasta en la vejez, 6 en que son
muy tardos. Yo opino que el que no pueda aprender
pronto, nunca aprendera bien.

—Ya entiendo, Craso, lo que dices, replicé Cétulo,
y mi opinion es la misma. Comprendo que con tu facilidad
de aprender te haya sobrado tiempo para adquirir esos ¢o-

" pocimientos que muestras.

—iPersistes, dijo Craso, en creer que hablo de mi, y no
del arte? Volvamos, si Le place, 4 la maleria comenzada.

—81 que me place, dijo Catulo.»

Y prosignié Craso: «A qué viene, ese discurso tan
largo y traido de tan1éjos? Las dos paries que me restan,
¥ que sirven para ilustrar el discurso y coronar el edificio
de la elocuencia, dandole esplendor y ornato, tienen la cua-
lidad de ser las mas agradables, las que influyen més en el
énimo de los oyentes, y las mas adornadas con todo género
de riquezas. El estilo forense es litigioso, acre, vulgar, po-
bre y miserable, en una palabra; y el estilo que ensefian
€308 que se dicen maestros de retdrica, es mucho mejor que
el vulgar y el forense. Requiere éste grande aparato de co=
8as exquisitas traidas y recogidas de todas partes, como
tendras que hacerlo tf, César, dentro deun afio, porque
ealeulo que con cosas diarias y vulgaresno podras satisfacer
4 este pueblo. El método de elegir y colocar las palabras y
de cerrar los perfodos es ficil, y 4un sin método basta el
mismo ejercicio. De conocimientos hay una gran selva
que los Gltimos Griegos no han tenido, y por eso nuestra
juventud salia de las escuelas ignorando més que sabiendo.
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Tambien entre los latinos hubo durante estos dos afios G1-
timos maestros de retérica, que yo siendo censor prohibi
por un edicto, no porque yo no qusiera (como sé que de-
cian algunos) que se aguzasen los ingenios de los jévenes,
sino 4ntes al contrario, porque no quise que se emhotasen
sus entendimientos y que ereciese su petulancia. A 1o ménos
entre los Griegos veia (fuera de este ejercicio de lengua)
alguna doectrina de humanidades digna del nombre de cien-
¢ia; pero estos nuevos maestros nada podian enseiar, sino
la audacia, que aun unida 4 un verdadero mérito, es into-
lerable, y mucho mas cuando nada la disculpa. Como sélo
esto ensefiaban, y su escuela lo era de impudencia, juzgué
obligacion del censor atajar el dafio. Mas no por eso des-
espero de que alguna vez se traten en lengua latina
digna y decorosamente las materias de que ahora disputa-
mos; porque asi nuestra lengua como la naturaleza de las
cosas, toleran que aquella antigua y excelente sabiduria
de los Griegos se aplique y traslade 4 nuestros usos y cos-
tumbres; mas para esto se requieren hombres eruditos que
todavia en este género no han florecido, y si alguna vez
aparevieren, quizi merezcan ser anlepuestos 4 los mis-
mos Griegos.

»Ornase, pues, el discurso conforme 4 su naturaleza y
con un color y jugo propio, y para que sea grave, ele-
gante, erudito, liberal, admirable, culto, para que tenga
afectos y grandes ideas, no se requiere el ornato en cada
una de las articulaciones, sino que debe verse en todo el
cuerpo.

»Las flores de palabras y sentencias no han de estar der-
ramadas igualmeate por toda la oracion, sino distribuidas
con oportunidad y guslo, como matices y lumbres del
estilo.

»Ha de elegirse un modo de deesir que entretenga mucho
4 los que oyen y que no sélo deleite, sino que deleite sin
s2..iedad: no creo neccsario advertiros que vuestro discur-
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so no ha de ser pobre, ni vulgar ni anticuado: algo mas
-importante exigen vuestro ingenio y vuestra edad.

- »Es dificil explicar la razon de que las cosas que méis
deleitan nuestros sentidos, y que mis nos conmueven 4
primera vista, son las que mds pronto nos producen sa-
ciedad y fastidio. ;Cudnto mas brillantes suelen ser en
eolorido, las pinturas nuevas que las antiguas! Y, sin em-
bargo, las nuevas, aunque 4 primera vista nos deslum-
bren, no nos deleitan largo tiempo, y por el contrario en
las antiguas su misma severidad nos encanta y detiene.
;Cuinto mas blandas y delicadas son en el canto las fle=
xiones y las voces falsas que las ciertas y severas! Y, sin
embargo, no sélo 1a gente austera, sino la misma multitud
prefiere las segundas. Lo mismo puede verse en los demas
sentidos: nos agradan ménos los ungiientos de fuerle y
penetrante aroma, que los suaves y delicados: més alabado
suele ser el olor de la cera que el del azafran; vy al mismo
tacto no convienen superficies demasiado tersas y brufi-
das. El gusto mismo, que es de todos los sentidos el mais
voluptuoso y el que mis siente la dulzura, llega 4 hastiarse
y 4 repugnar pronto lo que es demasiado dulce, asf en ali-
mentos como en bebidas, siendo asi que en uno y otro
género lo que ligeramente agrada 4 los sentidos eslo que
ménos cansa. Asi en todas las cosas, sobre todo en los
mayores placeres, estd muy cerca el fastidio. No es de ad-
mirar que lo mismo acontezca en los poetas que en los
oradores, y que un discurso claro, distieto, adornado, fes-
tivo, sin intermision, sin desalifios, sia variedad, aunque
esté adornado de bellisimos colores poéticos, no puede
eausar un largo deleite.

- »Y todavia desagradan mas en el orador § en el poeta los
afeites y relumbrones, porque en los deleiles de los sentides
proviene la saciedad de la naturaleza y no del entendimien-
10, miéntras que en los escritos y en los discursos juzga
los defectos no sé6lo el oido sino el entendimiento. Gusto
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de oir: «Bien, admirablemente,» aunque me lo digan mu-
chas veces; pero no me agrada oir 4 cada paso: «Hermosa-
mente, con gracia,» si bien no me pesaria que fuese mas
frecuente aquella exclamacion: «;No se puede hacer me-
jor!». Pero esta misma admiracion y suma alabanza ha de
tener cierta sombra y claro-oscuro que hagan brillar y so-
bresalir la parte iluminada.

»Nunea dice Roscio con toda la fuerza que puede, este
verso:

Premio y honor, y no riquezas, busca
con la virtud el sabio,

Y cuando afiade :

Mas qué miro?
de hierro armado invade nuestros templos,

lo dice con aire de admiracion, estupor y aturdimiento. Y
cuando exclama:

Mas qué defensa buscaré?

jcon qué abandono, con qué dulzura pronuncia estas pala~-
bras! Y luégo exclama con mas entonacion:

iOh patria, oh casa de Priamo!

»No seria tanta su conmocion en este fltimo verso si
hubiera consumido y agotado sus fuerzas en el primero; y
esto dntes que los actores lo conocieron los poetas, que
establecieron esa variedad de ionos empezando por los
mas humildes, y ora aumentando, ora disminuyendo, ora
elevando, introdujeron variedad y distincion. El ornato y
dulzura del orador tiene que ser austero y solido, no li-
viano y empalagoso. Los preceptos que se dan para el
ornato, son tales, que el mas vicioso orador puede expli=
carlos. Por eso, como 4antes dije, lo primero que ha de ad-
quirirse, es una selva de palabras y sentencias, como dn-
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tes dij6 Antonio: con estas ha de irse Lejiendo é h. ¢ndo el
discurso, iluminado con palabras y variado en ser..encias.

»El mayor mérito de la elocuencia es la amplificacion,
que consiste no sélo en encarecer y-ponderar las cosas,
gino en despreciarlas y abatirlas. Es necesaria en todos los
argumentos que Antonio sefialé para dar autoridad al dis-
<€urso, vg., cuando explanamos algo 6 cuando queremos
«<onciliarnos los dnimos 6 mover los afectos. En esto 1lli-
mo puede mucho la amplificacion, y en ella debe extender-
se el orador. Alin es mayor el uso de la amplificacion en
1a alabanza y en el vituperio, que es lo ultimo que explicé
Antonio. Porque nada hay tan 4 propdsito para exagerar y
amplificar, como poder hacerlo con abundancia y ornato.
Vienen despues aquellos lugares que, aunque deben ser
propios de la causa y salic de sus mismas entrafias, como
quiera que suelen aplicarse 4 asuntos generales, recibie-
ron entre los preceplistas antiguos el nombre de lugares
<comunes. Algunecs de ellos encierran una censura amplifi-
<ada de los vicios y pecados, 6 una invectiva 4 la cual nada
suele ni puede responderse, vg., contra un concusionario,
un traidor, 6 un parricida: estos argumentos sélo pueden
usarse cuando los crimenes estdn bien comprobados: de
otro modo, seran una declamacion vana é inulil. Otros tie-
gen por objcto mover 4 compasion, 4 misericordia, y otros
§e aplican 4 cuestiones dudosas, en que puede discutirse
fargamente por ambas parles. ksie Gltimo ejercicio es
propio ahora de las dos filosofias de que hablé antes. Entre
tos antiguos pertenecia tambien 4 los que se dedicaban &
la ensefianza forense. Sobre la virtud, el deber, lo justo y
bueno, la dignidad, utilidad, honor, ignominia, premio,
pena, y otras cosas semejantes, debemos estar prontos 4
disputar con habilidad y fuerza por entrambas partes. Pero
ya que arrojados de noestras posesiones, se nos ha encer=
rado en esle pequeiio predio, y 4un éste anda en litigio, ¥
sicndo nosolros patrones y defensores de otros no hemos
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podido conservar lo que era nuestro, tomemos prestado
lo que necesitamos, de los que indignamente usurparan
nuestro patrimonio.

»Dicen, los que de una parte y lugar pequefio de la
ciudad de Aténas se llaman fil6sofos peripatéticos 6 aca-
démicos, y 4 quienes por su exquisilo conocimiento de
las cosas més importantes y 4un de los negocios piblicos,
llamaron antignamente los Griegos filésofos politicos; di-
cen, repito, que todo discurso civil entra en uno de estos
dos géneros: 6 es una controversia definida, en que se
sefialan personas y tiempos, vg.: «;Convendrd rescatar de
los Cartagineses nuestros cautivos, entregindoles los su~
yos’» 6 es una cuoestion indefinida y universal, vg.: ¢;Qué
hemos de pensar y decidir respecto de los cautivos?» Al
primer género le laman causa 6 controversia, y le dividen
en tres especies: litigio, deliberacion y alabanza. A las
cuestiones indefinidas las llaman consultas. La misma di-
vision usan para ensefiar; pero no por derecho propio, ni
por sentencia, ni por recuperar una posicion perdida, sing
por una usurpacion que han cometido, segun el derecho
civil, rompiendo una rama en sefial de dominio. Tambien
poseen el segundo género de cuestiones, en que se seflalan
tiempos, lugares y personas; pero tampoco esta posesion
es muy segura, Hoy se celebra mucho en Filon, el mis
ilustre de los académicos, este conocimiento y ejercicio
de las causas. Las cuestiones indefinidas tan sélo las nom-
bran al principio del arte, y dicen que son propias del ora-
dor; pero ni penetran su naturaleza, ni las dividen en par-
tes 6 géneros; asi es que mds les valiera pasarlas del todo
en silencio, que abandonar la materia despues de haberla
empezado 4 tratar, pues ahora parece que callan por igno-
rancia, y enténces podia creerse que lo hacian por buen
juicio.

»Toda cuestion estd snjeta a dudas, ya verse sobre ma-
terias indefinidas, ya sobre las causas que se discuten em
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1a ciudad y en el foro, y no hay ninguna que no se refiera
6 al conocimiento 6 4 la accion. Porque, 6 se busca el co-
nocimiento y ciencia de la cosa misma, vg.: ¢Ha de ape-
tecerse la virtud por su dignidad 6 por sus propios frutos?»
6 se trata de tomar consejo para determinarse 4 la ac-
cion, vg.: ¢Debe el sabio gobernar la repiiblica?» Los
modos de conocimientos son tres: conjetura, definicion y
consecuencia. Conjetura, vg.: «Existe en el género hu-
mano la sabiduria?» La definicion explica la naturaleza de
la cosa, vg.: «Qué es la sabiduria?» Consecuencia, vg.:
«;Puede mentir alguna vez el hombre de ien?» La conje-
tura pueden dividirla en cuatro géneros; porque, 6 se pre~
gunta lo que es, vg.: «;El derecho entre los hombres pro-
tede de la naturaleza 6 de la opinion?» 6 se investiga el
arigen de alguna cosa, vg.: «;Coal es el origen de las le~
yes y del gobierno?» 6 se pregunia la causa y razon, vg.:
e;Por qué los hombres mas doctos disienten en asuntos de
grande mmportancia?» ¢ se disputa acerca de las alteracio-
nes y mudanzas, vg.: «;Puede morir la virtud en el hom-
bre 6 convertirse en vicio?» Son casos de definicion cuando
se habla de principios universales y grabados en la mente
de todos, vg.: «Lo justo es 1o que conviene 4 la mayor parte
de los ciudadanos,» ¢ cuando se investigan las propiedades
de una cosa, vg.: «;El hablar con ornato es propio del ora=
dor, 6 puede hacerlo algun otro?» 6 cuando la cosa se di-
vide en partes, vg.: «;Cuantos géneros hay de bienes ape-
tecibles? ;Son por ventura tres, bienes de alma, de cuerpo
6 exteriores?» 6 cuando se describe 1a forma y cardcler de
alguna persona, vg., €l avaro, el sedicioso y el vanaglo-
rioso.

»La consecuencia abraza dos géneros de cuestiones, por-
que, 6 es sencilla, vg.: «;Ha de apetecerse la gloria?» 6 pro-
cede por comparacion, vg.: «Es més apetecible la gloria
que la riqueza?» La discusion sencilla Liene tres modos,
segun se trale de lo que se ha de apetecer ¢ huir, vg.:
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«;Podemos desear los honores? jDebemos huir de la po-
hreza?» O se disputa de lo justo y de lo injusto, vg.: «;Es
justo vengar las injurias de nuestros parientes?» O de lo
honesto y de lo torpe, vg.: «;tis honesto morir por alcan-
zar gloria?» Los modos de la comparacion son dos: en ¢l
uno se busca la semejanza 6 diferencia entre dos co-
sas, vg., entre temer y respetar, entre el rey y el tirano,

«yentre el adulador y el amigo; 6 se pregunta cudl de dos
cosas ha de ser preferida, vg.: «;El sabio ha de guiarse por
la alabanza de los mejores 6 por el aplauso popular?» Es-
tas son las divisiones que los retéricos mas doctos hacen
de las cuestionee relativas al conocimiento.

»Las que se refieren 4 la accion, 6 versan sobre el deber,
y se pregunta qué es lo recto y lo que debe hacerse {y
aqui entra todo el tratado de las virtudes y los vicios), 6
tienen por objeto excitar 6 calmar los afectos. A este gé-
nero pertenecen las exhortaciones, reprensiones, consue-
los, quejas y todo impulso propio para mover los 4nimos 6
para mitigarlos.

»Explicados estos géneros y modos de controversia, poco
importa que nuestra division difiera algo de la de Antonio,
porque iguales son los miembros de una y otra, aunque yo
los distribuyo de un modo algo diferente que él. Paso ade-
lante, y vuelvo 4 mi asunto y propdésilo.

»De los lugares que expuso Antonio, pueden Lomarse ar-
gumentos para todo género de cuestiones; pero los hay
mis acomodados 4 unas cuestiones que 4 otras. En esto no
insistiré, por ser cosa tan evidente.

»Son mis elegantes las oraciones que ofrecen mis campo
donde explayarse y que de una controversia singular y
privada se elevan 4 los principios generales, de suerte que
los oyentes, conocida la naturaleza, género y universalidad
del asunto, puedan juzgar del caso particular, del reo, del
crimen 6 del liligio. A este género de ejercicio ha convi-
dado 4 estos jovenes Antonio, y ha juzgado que de las mds
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estrechas y agudas cuestiones debiais elevaros en vues-
tros discursos 4 lo mis universal y variado. Este no es
asanto de pocos libros, como se persuaden los que eseri-
bieron del arte de bien decir, ni se aprende con un paseo
‘por el Tusculano é4ntes de comer, ni con una sesion como
Ta de esta tarde. No basta aguzar y tener expedita la len-
“gua, sino henchir y llenar el pecho de cosas admirables y
‘excelentes por su dulzura, elegancia y variedad. Si somos
oradores, si figuramos cumo los primeros en las contien-
das de los ciudadanos, en los peligros y en las delibera-
ciones pablicas, nuestra es, repito, la posesion de toda esa
sabiduria y doctrina, de la cual otros hombres que tenian
ocio miéntras nosotros estabamos ocupados, se apoderaron
como si se tratara de cosa abandonada y baldia. Y despues
de esto, 6 se burlan del orador con cavilaciones, como
hace Sécrates en el Gorgias, 6 escriben sobre el arle ora-
toria algunos librillos que llaman retdricos, cual si no
fuera propio de los oradores lo que los mismos fildsofos
discuten acerca de la justicia, el deber, el régimen y go-
bierno de las ciudades, el método de vida y hasta la natu-
raleza de las cosas. Todo lo cual, ya que no podemos to-
marlo de otra parte, quitémoslo & los mismos que nos lo
han robado; con tal que lo apliquemos 4 la ciencia politica
4 que se refiere, y, como 4ntes dije, no gastemos toda la
vida en aprender estas cosas, sino que, en habiendo co-
nocido las fuentes, que nunca sabremos bien si no las
sabemos pronlo, vengamos 4 beber en ellas siempre qhe la
ocasion lo exija. Ni es tan agudo el ingenio del hom-
Yre, que pueda ver tantas cosas si no se le muestran, nies
tanta la oscuridad de las cosas que un hombre de agudo
“ingenio no alcance 4 distinguirlas si con atencion las mira.
En este tan inmenso campo donde es licito al orador va-
gar libremente por dominios suyos, facilmente hallara
aparato y adorno para sus discursos. La abundancia de
1deas engendra la abundancia de palabras. Y si hay nobleza
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en las cosas mismas de que se habla, en el esplendor de la
materia se reflejan las palabras. Si el que habla 6 eseribe
ha recibido una educacion liberal y esmerada, y arde en
amor al estudio, y la naturaleza le ayuda, y se ha ejercitado
en todo linaje de disputas, y conoce é imita 4 los mas ele-
gantes oradores y escritores, ni siquiera tendrd que pre-
guntar 4 sus maestros cémo ha de dar ornato y esplendor
4 su palabra, porque en tanta abundancia de ideas y cono-
cimientos la naturaleza misma con poco ejercicio encuen-
tra todos los adornos del discurso.»

Enténces dijo Catulo: «;Oh dioses inmortales, qué va-
riedad de cosas, qué fuerza, abundancia y grandeza has
abrazado en tu discurso, Craso,y cémo de un circulo
estrecho has sacado al orador para colocarle en el reino
de sus mayores! Bien sabemos que los antiguos maes-
tros en el arte de hablar, ningun género de disputa tuvie-
ron por ajeno de su arle, y se ejercilaron en todo linaje
de oratoria. Porlo cual Mipias Eleo, habiendo venido &
Olimpia en aquella gran festividad de los juegos, se glorid,
delante de casi toda la Grecia, de no haber arte alguno
que ignorase, y no sélo las artes liberales é ingenuas, la
geomelria, la misica, el conocimiento de las letras y de
los poetas, y las ciencias que tratan ds la naturaleza de
las cosas, de las costumbres y de los negocios publicos,
sino que dijo que €1, por su propia mano, habia hecho el
anillo que levaba, ¢l manto con que iba vestido, y los
zuecos con que estaba calzado. Sin duda que éste fué de-
masiado adelante; pero de aqui es facil conjeturar qué
amor tuvieron aquellos oradores 4 las arles liberales,
cuando ni siquiera despreciaron las mas humildes.

»iQué diré de Prédico Ceo, qué de Trasimaco Calcedonio
6 de Protagoras Abderita? Cada uno de estos disert6 y es~
cribié mucho en sus tiempos, 4un sobre ciencias naturales.
Y el mismo Gorgias Leontino, 4 quien quiso describirnos
Platon como 4 un orador vencido por un filésofo, 6 no fud
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vencido nunca por Sécrates, ni es verdadero aquel didlo=
go de Platon; ¢ aunque fuese vencido, no ha de negarse
que Sdcrates era més elocuente y diserto, ¢, como ti dis
ces, mas copioso y mejor orador. Y con todo, en ese mis-
mo libro de Platon ofrece Gorgias hablar copiosamente de
todo asunto que se presente 4 discusion, y fué el primero
€n proponer ante un concurso numeroso que él hablaria
de lo que cada uno quisiera. Por eso se le tributé tanto ho-
nor en Grecia, y 4 él sélo se erigié en Déllos una estatua,
no dorada, sino de oro. Estos gue nombro, y otros mu-
chos excelentes maestros de elocuencia, florecieron casi
al mismo tiempo, de donde puede inferirse que las cosas
pasaron como ti, Craso, las has expuesto, y que el nom-
bre de orador tuvo entre los antiguos Griegos més estima-
cion, y exigia mds ciencia. Pero dudo si se debe 4 ti mis
alabanza que vituperio 4 los Griegos, porque td, nacido en
otra lengua y costumbres, en una ciudad ocupadisima,
distraido en los negocios de casi todos los particulares
y en el gobierno de una ciudad que rige todo el orbe,
has llegado 4 abarcar tanta suma de conocimientosy 4
unirlos con la ciencia y ejercicio del que por tus conse-
jos y palabra tiene mas autoridad en la reptiblica, miéntras
que ellos, nacidos en las letras y entregados con ardor 4
los estudios en medio del ocio mas completo, no s6lo no
acrecentaron nada, sino que ni 4un supieron conservar ni
trasmitir lo que sus mayores les habian dejado.»
Prosiguié Craso: «No sélo en esto, sino en olras mu=
chas cosas, se ha menoscabado la grandeza de los co-
nocimientos con la distribucion y separacion de partes.
ICrees que en tiempo de Hipdcrates el de Cos hubo mé-
dicos que curaban, unos las enfermedades, otros las heri-
das, otros los vjos? Cuando Euclides 6 Arquimedes enseiia-
ban la geometria, cuando Damon 6 Aristéjeno profesaban
la misica, 6 Aristéfanes y Calimaco las letras, jcrees que
estuvieren tan separadas que nadie abrazé la totalidad,
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sino que cada uno eligi6é una parte para trabajar en ella? Yo
mismo of 4 mi padre y & mi suegro que nuestros mayores,
cuando querian alcanzar la gloria de la sabiduria, abraza-
ban todas las cleneias conocidas enténces en nuestra ciu-
dad. Ellos se acordaban de Sexto Elio. Nosolros hemos
visto & Marco Manilio pasearse por el foro, como ofre-
ciendo 4 todos los cindadanos el auxilio de su consejo. Y
ora estuviese en €l foro, ora en su casa sentado en la silla
de jurisconsulto, no sélo iban 4 consultarle sobre el derc=
cho civil, sino sobre el matrimonio de una hija, sobre la
compra de ur fundo, sobre el cultivo de un campo, sobre
todo negocio i obligacion. Esta fué la sabiduria del anti-
guo Publio Craso; esla la de Tiberio Coruncanio; esta la
del prudentisimo Escipion, bisabuelo de mi yerno, todos
los cuales fueron Pontifices méximos, y se les consuitaba
sobre todas las cosas divinas y humanas, y ellos daban su
parecer y consejo en el Senado y anle el pueblo, y en las
causas de los amigos, en la paz y en la guerra. ;Qué le
falté 4 Marco Caton sino esta culta docirina, venida del
otro lado del mar? jAcaso porque sabia el derecho civil
no era elocuente, 6 porque lo era, ignoraba el derecho
civil? En uno y otro género sobresalié igualmente. jAcaso
por servir & los particulares dejé de atender & los negocios
publicos? No hubo en el pueblo mejor senador ni més ex-
celente general. En suma, nada se supo 6 hizo en aque~
llos tiempos en la ciudad sin que éi lo investigara y su-
piera, y 4un escribiese sobre ello. Ahora, por el conlrario,
vienen muchos & pretender los honores y & gobernar la
republica desprevenidos é inermes, sin ningun conoci«
miento de las cosas ni ciencia alguna. Y si se aventaja al-
guno entre muchos, bastale para envanecerse el sobresalir
en un solo cenceplo, vg., en el valor guerrero 6 en el ma-
nejo de las armas, cosas ahora algo anticuadas, 6 enla
ciencia del derecho, y no todo, por que nadie estudia el
derecho pontificio, 6 en la elocuencia, que ellos hacen
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consistir en el ruido y torrente de las palabras, pero ignoe
rando el parentesco y alianza de todas las buenas artes y
&@ las virtudes entre si.
« »Volviendo ahora 4 los Griegos (ya que no se puede pres=
- eindir de ellos en esta discusion, porque asi como tuma-
mos de los nuestros ejemplos de valor, hemos de tomar
de los Helenos ejemplos de doctrina), dicese que hubo
al mismo tiempo siete llamados sabios y tenidos por tales.
Todos éstos, fuera de Thales de Mileto, tuvieron el poder
supremo en sus ciudades respectivas. ;Quién fué mais doclo
&n aquellos tiempos, ¢ quién supo unir la elocuencia y las
bellas letras tan bien como Pisistrato, de quien se dice que
‘fué el primero en corregir los libros de Homero, confusos
antes, y en disponerlos por el Orden en que ahora los le=
nemos? ;
»No fué, ciertamente, hombre 1itil 4 sus conciudadanos;
pero en elocuencia, como en letras y doctrina, aventajé &
todos. ;Y qué diremos de Pericles? cuya abundancia en el
decir fué tal, que hasta cuando se oponia 4 la voluntad de
los Atenienses, y por el interes de la patria hablaba con
alguna dureza conlra el pueblo, era 4 pesar de todo popu=
lar y aplaudido, y de &l dijeron los antiguos edmicos (aun-
que alguna vez le salirizaron segun la costumbre de Até-
nas) que la gracia habitaba en sus labios, y que era tanta
la fuerza de su palabra que dejaba siempre una especie de
aguijon en el 4nimo de los que le oian. Pero no le habia
ensefiado ningun hablador 4 dar gritos, midiendo el tiempo
por la Clepsidra, sino que su maestro {ué Anaxagoras
de Clazomene, varon consumado en muchas ciencias. Este
con su doctrina, consejo y elocuencia, gobernd cuarcnla
afios 4 Alénas, asi en la paz como en la guerra. Y Cricias
y Aleibiades, malos ciudadanos uno y otro, pero en verdad
doclos y elocuentes, ;no habian recibido las ensefianzas de
Sécrates? ;Y quién hizo consumado en todas las ciencias &
Dion Siracusano? ;No {ué Platon, el cual, maestro no sélo
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de lengua, sino de animo y virtud, le impulsd y armé para
que libertase su patria? ;Fué distinta la ensefianza que did
Platon 4 este su discipulo, de la que di6 Is6erates al hijo
del ilustre caudillo Conon, 4 Timoteo, gran general al mismo
tiempo que hombre doctisimo, 6 el pitagérico Lisis altebano
L.paminondas, quiza el hombre mas esclarecido de toda la
Grecia, 6 Jenofonte & Agesilao, 6 Arquitas Tarentino & Filo-
lao, 6 el mismo Pitdgoras 4 toda aquella Italia griega que se
llam6 Magna Grecia? Yo pienso que no. De aqui infiero que
en otro tiempo fué una misma la ensefianza propia del
hombre erudito y del que habia de gobernar la rept-
blica, y que los que recibian esta ensefianza, si tenian in-
genio para la oratoria y se dedicaban 4 ella, eran los que
més se aventajaban en la elocuencia. Asf, el mismo Arist6-
teles, viendo tan floreciente yllena de discipulos la escuela
de Isécrates, porque habia convertido éste en vana elegan-
cia la oratoria del foro y de la plaza piblica, mud6 de re-
pente todo su método de ensefianza, y aplicdse con poca
alteracion un verso del Filoctetes. Habia dicho éste: «Ver-
gonzoso'es callar cuando hablan los barbaros.» Y dijo
Aristételes: «Vergiienza es permitir que hable Isdcrates. «Y
por eso adornd & ilusteé toda esta doctrina, y procurd jun-
tar el conocimiento de l1as cosas con el ejercicio de la pa=
labra. Ni se oculté esto al sapientisimo rey Filipo, que le
puso por maestro de su hijo Alejandro, para que aprendiera
de él al mismo tiempo los preceptos de bien decir y de
bien obrar.

»Y si alguno quiere llamar orador al fildsofo que posee
abundancia de ideas y riqueza de diccion, yo no me opon-
dré, ni tampoco a que se llame filésolo al orador que une
1a sabiduria con la elocuencia; siempre que convengamos
en que no es digna de alabanza ni la lorpeza del que tie-
ne ideas, pero que no sabe expresarlas, ni 1a vana locua-
cidad del que habla sin tener nada que decir. Y si hubiera
de elegir enire uua de las dos cosas, mejor escogcria la
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gabiduria inelegante que la locuaz ignorancia. Pero si bus-
2amos lo mejor de todo, deberemos otorgar la palma al
orador sabio. Consintamos en que le flamen fil6sofo, y cese
{0da controversia. Si se quiere establecer division entre
oradores y filésofos, siempre resultardn estos Gltimos
inferiores, porque el orador perfecto posee la ciencia del
fildsofo, al paso que en el fiidsofo no es de rigor 1a elo-
-guencia. Quiza ellos la desprecien, pero siempre tendran
que convenir en que es algo que se afiade 4 su arte.»
Habiendo dicho esto Craso, guardd silencio por algunos
jostantes y callaron tambien los demas, hasta que dijo
Cota: «No puedo quejarme, Craso, de que hayas hablado
.de otra cosa distinta de laque te hahfamos pedido, porque
‘10s has dado mucho mas que lo que acertdbamos 4 desear;
pero ciertamente, lo que habias tomado 4 tu cargo era ex-
plicarnos el ornato del discurso, y ya habias entrado en
- materia, dividiéndola en cuatro partes, y. nos habias dicho
bastante de las dos primeras, aunque & tu parecer breve y
- ligeramente, pero todavia te faltaba explicar las otras dos:
- primera, c6mo se ha de hablar con ornato; segunda, cen
t-oportunidad. Apénas habias comenzado & (ratar este pune
. to, el ardor de tu ingenio te levantd 4 tal distancia de la
» tierra, que casi te perdimos de vista. Abrazaste todo linaje
de ciencias, yaunque en tan breve tiempo no pudiste ago-
i tar todo el caudal de tu saber, ni sé el efecto que en Jos
+ demas harias, de mi puedo deeirte, que me moviste 4 en-
« trar en la Academia. Mas no por eso juzgo necesario con-
sumir toda la vida en esos estudios, sino poder (como td
. mismo has dicho) abarcarlos de una mirada. Pero aunque
fuera su estudio mas dificil 6 yo mas tardo y rudo que lo
que soy, no descansaré hasta haber aprendido el doble
método que tienen los académicos para defender el pro y
€l contra en todo género de cuestiones.»
Ent6nces dijo César: «Una cosa hay en tu discurso,
{raso, que me ha ilamado mucho la ateacion, y es el negar
TOMO IL. 14
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i que pueda aprendcr nunca el que no aprende pronto,
La prueba no es dificil: 6 yo adquiriré pronto esa ciencia
que tanto condenas, 6 si no lo consigo no me empefaré cn
perder el tiempo, y me contentaré con la escasa doclring
que ahora poseo.»

A esto afiadid Sulpicio: «Yo, Craso, no quiero compe-
tir ni con Aristdteles, ni con Carneades, ni con ninguno de
los fildsofos. Tu diras si es porque desespero de poder
aprender sus filosofias, 6 porque hago de ellas muy poce
estimacion. Para la elocuencia que yo busco, bastame un
vulgar conocimiento de las cosas forenses y comunes, v
duu de éstas ignoro muchas, que sélo aprendo cuando la
causa que he de defender lo exige. Por lo cual, si no estis
ya cansado y no te parece molesto, vuelve 4 tratar de lo
que se refiere al esplendor y ornato del discurso; lo cual
he querido oir de ti, no para perder yo toda esperanza de
conseguir alguna vez la elocuencia, sino para aprender

- algo y ponerme en camino.

—Vulgares cosas me preguntas, respondié Craso, y de
i, oh Sulpicio, no desconocidas. Porque, ¢quién no ha en-
sefiado 6 ha dejado eserito algo sobre esta materia? Pero to
daré gusto y te expondré brevemente lo que yo alcanzo,
remitiéndote en lo demas 4 los aulores é inventores de es-
tas menudas reglas.

»Toda oracion se compone de palahras, y éstas pueden
considerarse ya separadas, ya unidas. Hay un género de
ornalo propio de cada una de las palabras, y otro que re-
sulta de su construccion y enlace. Usemos, pues, 6 de pa=
labras propias, que son el nombre verdadero de las cosas,
y nacieron, digamoslo asi, con las cosas mismas, 6 de
palabras trasladadas de sua significado primitivo, 6 de pala-
bras nuevas é invenladas por nosotros mismos. Cuando se
usa de palabras propias, el mérilo cel orador estd en huir
de las abatidas y desusadas, y valerse de las mids seleclas
y elegantes, de las mas lienas y avmoniosas; ¢l oido sera ¢!
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fuez en la eleccion de estas palabras, para lo cual influye
mucho la costnmbre de hablar correctamente. Por eso, lo
tque dice de los oradores el vulgo: «éste usa de palabras
elegantes, 6 usa de palabras no elegantes,» no es efecto
rdal arte, sino de un cierto sentido natural, porque no es
rgrande alabanza huir de los defectos (aungue esto importe
mmucho). El fundamento casi dnico del edificio es la elec-
.cion y uso de las palabras. Qué especie de edificio es cl
>que el orador levanta y e6mo ha de adornarle, es lo que
‘vamos 4 indagar y 4 explicar ahora, Tres son, pues, los gé-
- neros de palabras de que el orador se sirve para ilustrar y
-adornar el discurso: inusitadas, nuevas 6 trasladadas. Inu-
sitadas son las avcaicas y vetustas, desterradas ya del len-
guaje comun, y de las cuales pueden hacer mis uso los
poetas que nosolros. No obstante, hace buen efecto en el
discurso alguna frase poéiica, y yo no dejaria de decir
como Celio: «cuando el Cartagines vino 4 Italia,» y usaria
otros muchos giros que, colocados oportunamente, dan &
la oracion un aspecto de anligitedad. Se usan tambien pa-
‘labras nuevas, formadas ya por composicion, ya sin com-
posicion. \

»De la tercera clase son las palabras trasladadas, nacidas,
ya de la necesidad y de la pobreza de lenguaje, ya del
dcleite y elegancia. Porque asi ecomo los vestidos se in-
ventaron primero para defenderse del frio, y luégo se usa-
ron para adorno y gala del cuerpo, asi las traslaciones re-
conocieron por primera causa la necesidad, por segunda
el placer. Que las vides producen yemas, que las hierbas
estan lujosas y los semhrados alegres, hasta los raslicos 1o
dicen. Las palabras trasludadas explican lo que con pala-
bras propias apénas puede declararse, y la semejanza en
gue la traslacion se funda aclara mas nuestro pensamien-
to. Eslas traslaciones son una especie de préstamo en que
tomamos de otra parte lo que no tenemos. Hay otras mis
audaces, que no indican pobreza, sino que aiaden algun
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esplendor al diseurso. jFero pura qué he de explicar sus
géneros y el modo de hallsrios?

»En la metafora la comparacion estd reducida 4 una soia
palabra, puesta en lugar ajeno como si fuera propio: sive
comprende, agrads; si la semejanza no existe, la metafora
gueda sin efecto alguno. Solo conviene usar de metiforss
para hacer mis clara una cosa, vg : «el mar se alborots;
las tinieblas se duplican; la negra noche lo oscurece todo,
la llama brilla entre las nubes; el cielo se estremece con
los truenos; el granizo mezclado con larga lluvia cae pre-~
cipitado de las nubes; por todas partes se agitan los furio~
sos vientos y se levantan recios torhellinos; el piélago
hicrve.» Aqui casi todas las expresiones son figuradas, y
ellas hacen mas clara la descripcion de las cosas materia~
les. Lo mismo sucede con un hecho humano, 6 ua propé-
sito 6 intencion, como aquel que aludiendo 4 uno que ha~
blaba oscuramente para que nadie penctrara su intencion,
lo da 4 entender con dos palabeas trasladadas: «Este
disfraza y rodea sus discursos.» A veces por medio de la
transicion se consigre Ja brevedad, vg.: «Si el arma se
escapod de sus manos.» Muchas palabras propias no darian
4 entender tan bien como una sola trasladada, la impru-
dencia de haber dejado escapar el arma.

»Y me parece digno de notarse por qué agradan mis
todos las palabras trasladadas y ajenas que las propias 'y
naturales. Sila cosa no tiene nombre propio, como el pie
en la nave, como el newo en el matrimonio, como en lg
wujer el divorcio, la necesidad obliga 4 tomar de otra
parte lo que no se tiene; pero por grande que sea la abun-
dancia de palabras propias, siempre agradan mis las aje~-
ras, sila fraslacion estd hecha con arte. Creo que esto su-
cede & porgue es una prucha de ingenio el saltar por
encima de los obstdculos y traer cosas de 1éjos, 6 porque
el oyente muda de puntos de vista, sin apartarse, no obs-
tante, del principal asunto, 6 porque vemos al mismo
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tiempo el asunto y lo que 4 él se parece, 6 porque toda
traslacion que estd racionalmente hecha se dirige 4 los sen-
tidos, y especialmente al de 1a vista, que es el més agudo
de todos. El perfume de la urbanidad, la delicada corle-
8ta, el murmullo del mar, la dulzura del discurso, son coni-
paraciones tomadas de los demas sentidos; pero las de los
ojos son mucho mas vivas, y ponen casi en presencia del
énimo lo que no podemos ver con los ojos. No hay en
la naturaleza cosa alguna de cuyo nombre no podamos
servirnos para expresar cosas diferentes. De donde quiera
que se tomen similitudes (y se puedea hallar casi en
todo), puede sacarse tambien la metifora, que por el simil
que contiene, da luz y esplendor 4 todo el discurso.

»Lo primero que debe evitarse en este género es la falta
de exactitud en la comparacion, vg.: «grandes arcus del
cieloy» y por mas que Eonio, segun cuentan, llevara una
esfera 4 1a escena, nunca podria encontrarse semejanza en-
tre Una esfera y un arco. « Vive micntras puedes, ok Ulises:
arrebaty con los ojos este lliino rayo de luz.» No dijo foma
ni recile, porque eso indicaria mds esperanzas de vivir
largo tiempo que las que podia tener Ulises, sivo que dijo:
arrebala, lo cual conviene mejor con lo que antes habia di-
cho: micntras puedes.

»El simil tampoco ha de estar traido de 16jos. Yo diria
mejor el escollo, que no la sirfe del patrimonio; mejor
el abismo que la Caribdis de los bicues, porque mids ficil-
mente se inclinan los ojos del entendimicnto 4 lo que se
ha visto que 4 lo que se ha oido.

»Y aunque es gran mérito de la traslacion el que hiera
los sentidos, ha de evitarse, sin embargo, toda torpeza en
las ideas. No quiero que se diga que con la muerte de Esci-
pion el Africano qued$ casérada la repiblica; no quiero que
se llame 4 Glaucias el estiercol de la curia, porque aungue
la comparacion no sea inexacta, la idea que sugiere nada
tiene de limpia. No quiero tampoco que Ja comparacion sea
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mayor que lo que pide el asunto, vg.: «la tempestad de la
revuelta,» ni tampoco menor, vg.; «a revuelia de la tem-
pestad.» No quiero que la palabra trasladada exprese mé-
uos que lo que expresaria la propia, vg. «;Por qué me ha-
ces sefias para que no vaya 4 tu casa?» Mejor estaria: me o
vedas, me lo prohibes, me lo impides, porque é1 habia di~
cho: «Pronto, ahi mismo, para que mi contagio ni mi som-
bra no dafie 4 los buenos.»

»Y si temes que la traslacion parezea un poco dura, pue-
des suavizarla anteponiendo alguna palabra, vg.: decir
que, muerto Marco Cator, quedé como huérfano el Se-
nado, es un poco duro; pero diciendo gquedd como huér-
Jano, digimoslo ast, resulla ya algo mas suave. Porque ha
de haber cierto pudor en la metifora, de suerte que parezea
que ha entrado en lugar ajeno, no por fuerza sino rogada.

»Entre las figuras que consisten en una sola palabra, no
hay ninguna mis galana que esta, ni que comunique més
esplendor al discurso. La alegoria que de aqui nace, no
consiste en una sola palabra trasladada, sino en muchas
continuadas, de suerte que se diga una cosa y se entienda
otra, vg.: «ni he de consentir otra vez que 1a armada de los
Aquivos, tropiece en el mismo escollo y en las mismas ar-
mas.» Y aquel otro ejemplo: «Yerras: tu insolente y teme-
raria confisnza sera contenida por las fuertes riendas de la
ley y del imperio.»

»Esta figura es grande ornato del discurso, pero ha de
huirse de la oscuridad, porque de aqui resulta lo que
llaman enigmas. Este modo de la metafora no consiste en
una sola palabra, siro en el hilo y continuazion de todas.
Ni el artificio de aquella traslacion y cambio consiste en
las palabras del discurso, vg.: «El Africa se estremece y
tiembla al horrible tumulto.» Aqui el Africa estd tomada
por los Africanos. Ni es una palabra inventada, como: «las
olas quebrantan las pefias;» ni trasladada, como: «la mar
se calma;» sino que es una palabra propia puesta en lugar
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da.otra, vg.: «Roma, deja 4 tus enemigos,» 6 en este otro
ejemplo: «Testigos son estos dilatados campos.»

»Al mismo género pertenecen Marte, por 1a guerra; Cé-
re8, por los frutos; Baco, por el vino; Neptuno, por el mar;
la Curia, por el Senado; el campo Marcio, por los Comicios;
13 Toga, por 1a Paz; las Armas, por la guerra. De la misma
manera se sustituyen los nombres de las virtudes y de los
vicios 4 los de las personas que los tienen: asi se dice que
1a.lujuria 6 la avaricia penetraron en una casa, 6 que la fe
¥ la justicia prevalecieron. Ya veis c6mo todo este género
de figuras, por medio de inflexiones y cambios de palabras,
expresan las cosas con mis eleganeia. Erldzanse con esta
figura otras ménos notables, pero que tampoco deben pa-
sarse en silencio: asi, se toma la parte por el todo, vg.,
fas paredes § los techos por todo el edificio; 6 bien el todo
por la parte, como cuando decimos de un sélo escua-
dron: la Caballeria romana; 6 se usa el singular por el plu-
ral, vg.: «Fl soldado romano, aunque salga vencedor, tiem-
bla en su corazon;» ¢ el plural por el singular, vg.:
«Somos Romanos los que dntes éramos Rudinos.» 0 de
cualquier modo que sea se da 4 entender en este género
una cosa distinta de lo que se dice.

+ »El abusar del sentido de las palabras no es tan elegante
como la metifora, pero aunque es muy atrevido, puede
usarse con cierta parsimonia, vg., wn gran discurso, en vez
de un discurso largo.

1 »Ya habeis visto que estas figuras no resultan de una
sola palabra trasladada, sino de la conexion y encadena-
miento de muchas. Las que nacen del cambio de una sola
palabra 6 de que esta se entienda de diverso modo que
<como suena, pueden considerarse tambien como metifo-
ras. De aqui resulta, que todo el mérito y fuerza de las pa-
labras depende de tres cosas: 6 de que la palabra sea an-
ticuada (aunque no la haya desterrado del todo Ia costum-
bre); 6 nueva y formando composicion, en lo cual se ha de
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atender mucho al uso y al juicio del oido; & trasladada.
Las palabras de esta Gltima clase son como esirelias que
iluminan todo el discurso.

»Siguese la continuacion y enlace de las palabras, que
requiere sobre todo dos cosas: primero, la colocacion; se-
gundo, cierto modo y forma. A la colocacion pertenece el
componer y colocar las palabras de suerte que ensu con-
curso no haya aspereza ni hiato, sino que todo sea tersoy
ficil. De este esmero se burld en la persona de mi suegro
Scévola el elegantisimo poeta Lucilio cuando dijo: «/Qué
pulabras tan bien colocadas! Parecen piedrecillas, emblemas
y labores que adornan con arte el pavimento.» Y despues de
haberse burlado de Albucio, ni siquiera me perdond 4 mi:
«Tengo por yerno 4 Craso, que es mas retdrico que ti.»
Ahora bien: yqué te hizo ese Craso, de cuyo nombre abu-
sas? Yo intenlé lo mismo que t{, hacer lo que hizo mi sue -
gro, ¥y hacerlo algo mejor que Alhucio; pero €l quiso bur-
larse de mf, como acostumbra.

»Ha de alenderse mucho, repilo, 4 la colocacion de las
palabras, poryue eilas hacen el discurso enlazado, cohe-
rente, suave y armonioso. Conseguireis esto si se enlazan
las palabras antecedentes ¢on las consiguientes, de modo
que el concurso no resulte dspero, ni la pronunciacion
dificultosa.

»A esla diligencia siguese el modo de dar armonfa 4 la
expresion, lo cual temo que 4 Catulo le parezea pueril.
Los antiguos, sin embargo, creyeron que cabia en la prosa
ntmero y hasta versos. Querian que las clausulas estuvie-
sen separadas, no por los intervalos de nuestra respira-
cion, ni por las notas del manuscrito, sino por 1a armonia
de las palabras y sentencias, lo cual dicen que invento
Isdcrates para sujetar 4 nimeros la ruda manera de decip
de los antiguos y deleitar asi los oidos, segun escribe su
discipulo Naucrates. Los musicos, que en otro tiempo eran
tambien poetas, inventaron el verso y el canto, para que
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con el numero de las palabras y la modulacion de las vo-
ces no llegara 4 hastiarse el oido, de un solo deleite. Cre-
yeron, pues, que todo esto podia aplicarse & la oratoria,
en cuanto la severidad de ésta lo consiente. Y aqui es de
notar que cuando resulta algun verso en la prosa, es un
defecto, y sin embargo, queremos que la prosa, al modo
del verso, tenga cierto ntimero y cadencia, y apénas hay
cosa que distinga tanto al orador del que ignora el arte
de bien decir, como que el uno dice sin arte cuanto se
le ocurre, no haciendo mas pausas que las del aliento,
miéntras que el orador de tal manera liga la sentencia con
las palabras, que da 4 la frase un nimero mas 6 ménos li~
bre y suelto. Y cuando ya ha encadenado las palabras
con cierla medida v ritmo, vuelve & dejarlas libres con
s6lo alterar el 6rden, de suerte que las palabras ni estin
sujelas 4 ninguna ley tan rigurcsa como la del metro, ni
estdn tampoco desordenadas y sueltas.

»;C6mo nos abriremos camino para conseguir esta ar=-
monfa de diccion? No es cosa tan dificil como necesaria.
Nada hay tan blando ni tan flexible, nada que tan ficil-
mente vaya por donde quiera que le lleves, como el dis-
curso. fie aqui resultan los versos, de aqui los nimeros
desiguales, de aqui la prosa en sus varios géuneros. No son
unas las palabras de la conversacion y otras las de la
disputa, ni unas las del uso diarto y otras las de la escena
y pompa, sino que nosotros tomandoias, por decirlo asi,
. de un fondo comun, las trabajamos 4 nuestro arbilrio como
blandisima cera, y upas veces usamos el estilo grave,
otras un medio entre los dos, acomodandose el estilo al
pensamiento, de modo que deleile los oidos y conmueva
los afectos. Sabiamente dispuso la naturaleza que lus cosas
que tienen en sf mayor utlidad, tengan tambien més gracia
y hermosura. Contemplemos 1a armnonia del mundo y de ia
naturaleza. El cielo redondos; la tierra en medio, sostenida
por su propio peso; el sol, que ora se acerca al solsticio
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de invierno, y luégo insensiblemente asciende al otro he-
misferio; la luna que en sa creciente y menguante recibe
luz del sol, y las cinco estrellas, que con diverso movi-
miento y curso recorren el mismo espacio. Tan admirable
es este 6rden, que cualquiera pequefia alteracion le destrui-
ria, y tanta hermosura tiene, que nada puede imaginarse
mis perfecto. Volved ahora la atencion 41a forma y figura
del hombre 6 de los demas animales, y no hallareis ninguna
parte del cuerpo que no sea necesaria, y ninguna forma que
no sea perfecta; v esto no por casualidad, sino por arte.

;Y qué diré de los 4rboles, en los cuales ni el tronco,
ni las ramas, ni las hojas, sirven para otra cosa que para
retencr y gonservar su naturaleza, y sin embargo, no hay
ninguna de esas partes que no sea hermosa? ;Qué cosa
hay tan necesaria en una nave como la quilla, los cos=-
tados, la proa, la popa, las antenas, las velas, los més-
tiles, todo lo cual tiene tal hermosura que no parece in-
ventado s6lo para la utilidad, sino para el deleite? Las co-
lumnas sostienen los pérticos y los templos, mas no por
eso dejan de ser tan hermosas como utiles. La cima del
Capitolio, como la de cualquier olro edificio, no la fa~
bricé en primer lugar el arte, sino la necesidad, pues
no habiendo medio de que el agua cayera por los dos la-
dos del techo, vino 4 inventarse aquel remale tan qtil
como grandioso; de tal suerte que si el Capitolio estuviera
en el cielo, dende no hay lluvia, pareceria que sin aquella
ctpula le faltaba gran pavte de su majestad.

»Lo mismo acontece en todas las partes del discurso,
donde 4 lo util y nccesario se junta casi siempre la gracia
y la hermosura. Porque las cliusulas y la distincion de los
periodos nacieron de la necesidad de respirar y tomar
aliento; vy, sin embargo, la invencion de estas pausas es
tan agradable, que si hubiera algun orador que tuviese un
aliento incansable, no por eso deseariamos que eternizase
sus periodos.
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»Bl perfodo més largo es el que puede decirse de un
adlo aliento. Puede ser natural 6 artificioso. Y siendo mu-
chos los piés métricos, oh Catulo, vueslro preceptor
AvistGteles suele excluir de la oratoria el yambo y el tro-
gueo, los cuales, sin embargo, ocurren naturalmente mu-
dYas veces en la conversacion y en el razonamiento, pero-
son piés ligeros y de poco grave sonido. Mucho mas nos
convidan los piés heroicos, el dictilo, el anapesto, el es-
pondeo, en el cual impunemente podemos alargarnos
hasta dos piés 6 mas, con tal que no hagamos versos ¢
algo que 4 versos se parezea. Estos tres piés heroicos sue-
ten caer bien al principio de la clausula. Aristételes gusta
mucho del peon, el cual es doble. Porque consta, 6 de una
larga seguida de tres breves, vg., desinite, incipite, com-
primite, 6 de tres breves y una larga, vg., domueran, sond-
pedes. Quiere el filésofo que se empiece por el primero de
estos peones v se acabe por el segundo, el cual se parecs
no por el nimero de silabas, sino porla impresion que
hace en el oido (lo cual es el juicio mds infalible), al pié
crético, que consla de larga, breve y larga, vg., 4Quid pe-

* tam presidii, aut exequar? quodve nunc? Con este nimero
empezé el discurso de Fannio.

»Aristételes quiere que las cliusulas se acaben, siempre
que sea posible, eon una sibaba larga.

»Todo esto no exige tanto cuidado y esmero como el que
han de usar los poetas, 4 quienes obliga la necesidad y el
mismo nimero y ritmo 4 inclnir de tal manera las pala-
bras en el verso, que nada haya mis breve ni mas largo
que lo necesario, sin que se les permita afiadir ni quitar
una sola silaba. La prosa es més libre y suelta, pero no
tanto que ande errante y vagabunda, sino que etla misma
se modere y corrija. Yo pienso, como Teofrasto, que la
prosa por culta y esmerada que sea, no ha de estar suj i»
4 un numero riguroso: por eso él sospecha que entre todos
los piés métricos florecié primero el anapesto, y que de ¢
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nacio el libre y audaz ditiramho, cuyos miembros y piés,
como el mismo dice, estin derramados en todo elegante
discurso.

»Y si lo mé4s armonioso en todo género de sonidos y de
voees es lo que causa ciertas impresiones y lo que po-
demos medir por intervalos iguales, con razon se cuenta
este género de armonia, siempre que po sea continua, en-
tre los méritos del orador. Si tenemos por ruda é inculta
la locuacidad perenne, copiosa y sin intervalos, jeudl es
la causa de que la rechacemos, sino el que nuesiro oido
tiene instinto natural de las modulaciones? lo cual no po-
dria suceder si en la voz no hubiese nimero. En la con-
tinuidad no cabe el nimero, porque éste resulla de la dis-
tincion y percusion de intervalos ignales, y muchas veces
variados, los cuales podemos distingunir en el caer de las
gotas, pero no en el rio deshordado. Y si este género de
periodos, libremente dividido en articulos y miembros, es
mucho mas agradable que los periodos continnados y sin
fin, necesario serd que estos miembros tengan cierta me=
dida, porque si son demasiado breves, se pierde el 4mbito
de las palabras, que asi Haman los Griegos 4 las cldusulas
de la oracion. Los miembros posteriores deben ser iguales
4 los anteriores, y dun es preferible y agrada mas que
sean mas largos.

»Fsta es 1a doctrina de esos filésofos griegos que tanto
admiras, oh Catulo, y bueno es que me escade con su au-
toridad para que no digais que me he entretenido en sim-
plezas.

—¢Como asi? dijo Cdtulo. gQué cosa puede haber mis
elegante ni mds sutil que ese razonamiento tuyo?

—Pero temo, dijo Craso, que todo esto les parezca &
esos jovenes muy dificil, 6 que, por el contrario, viendo
que no se ensefia por los preceptores vulgares, vengan &
creer que hemos querido dar 4 tales cosas mayor impor-
tancia que la que realmente tienen,
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—Mucho te equivocas, Craso, si piensas que yo 6 al-
guno de éstos esperdbamos de tf esos preceptos triviales
y vulgares. Lo que dices es 1o que deseamos oir, y sobre
todo, dicho de esa manera; te lo aseguro con toda since=
ridad, en nombre propio y en el de todos éstos.

—Yo, dijo Antonio, he encontrado por fin el orador
perfecto que habia buscado en vano, segun dije en aquel
librillo que escribi; pero no he querido interrumpirte ni
4un con alabanzas, para no perder ni una palabra sola de
tu breve discurso.

—Conforme 4 esta ley, prosiguié Craso, formaremos el
estilo, mediante el ejercicio de hablar y escribir, que cs
de tanta importancia en la oratoria, sobre todo para e!
ornato y rima. Ni es esto de tanto trabajo como parece,
ni hemos de sujetarnos 4 las duras leyes de los poetas ¥
los miisicos; s6lo hemos de procurar que la oracion no
corra demasiado, ni se aparte del camino, ni se detenga,
ni se extravie; que estén bien distinguidos los miembros y
redondeadas las cliusulas. Ni el estilo ha de ser siempre
periédico: conviene muchas veces usar miembros mas cor=
tos, pero sujetos tambien 4 cierto nimero. Ni os asusten el
pié ni el metro heroico; ellos se os ocurrirdn y responde-
ran sin que los llameis, con tal que hayais adquirido cos-
tumbre de escribir y de hablar, de redondear las sen-
tencias y de juntar los ndmeros majestuosos con los li-
bres, especialmente el pié heroico con el peon primero
6 el crético, todo con la posible variedad y distincion.
Nétese tambien la semejanza en las pausas, y siempre que
estén colocados asf los primeros y los ultimos piés, pue-
den quedar ocultos los del. medio, con tal que no sea la
cldusula mds breve que lo que esperan los oidos ni mis
larga que lo que las fuerzas y el aliento consienten.

»En el modo de cerrar los periodos estd 1a mayor per-
feccion vy dificultad. En el verso llama la atencion, asi la
primera como ld media y tulima parte, y el efeclo se picr=
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de 6 debilita en habiendo cualquier tropiezo; pero en la pro-
sa pocos ven los primeros miembros, y casi todos se fijan
en los tltimos. Por esto conviene variar las terminacio-
nes para que no causen hastio en el animo ni en los oidos
de los jueces. Silos primeros miembros no son muy bre-
ves y concisos, bastard acentuar los dos 6 tres piés ul-
timos, que conviene que sean coréos, heroicos 6 alter-
nados; ¢ el peon posterior, que Aristételes recomienda; ¢
el crélico, que es casi izusl. Esta variedad hara que ni los
oyentes sienlan el fastidio de la monotonia, ni parezca
que obramos de caso pensado. Y si aquel Antipatro Si-
donio, de quien ti, Catulo, te acordards muy bien, soliz
improvisar versos eximetros y otros de varias medidas y
numeros, y habia conseguido tanto con su ejercicio, in-
genio y memovia, que en ap'icando la alencion 4 compo-
ner un verso, se le ocurrian en seguida las palabras,
icuanlo mas facilmente podra conseguirse esto en la orato-
ria, contando siempre con el habito y estudio?

»Y nadie se admire de gue el vulgo indocto note y cen=
sure los defeclos del orador, porque en esto y en olras
muchas cosas es grande é increible la espontaneidad de
la Naturaleza. Todos, por un secreto instiuto, sin ningun
arte ni razon, dislinguen lo que es bueno y lo que es
malo en las artes. Y si esto hacen con las estaluas y los
cuadros y otras obras de arte, para cuya inteligencia les
di6 la Nuturaleza ménos auxilios, mucho mis lo muestean
en el juicio de las palubras, nlneros y voces, porque este
juicio es de senlido comun y la Naturaleza no ha querido
privar de él 4 nadie; asi es que todos se conmueven, 0o
s6lo por las palabras colocadas segun arte, sino con los ni-
meros y la armonia. jCudn pocos hay que scpan este arle!
Y sin embargo, apénas se comete el mas leve tropiezo y s¢
alarga una breve, 6 se abrevia una larga, todo el Leatro cs-
talla en clamores. La multitud y el pueblo sitha lo mismo 4
los coros que a cada uno de los cantores, apénas desafinan.
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»Admirable es que haya tanta diferencia entre el hombre
«docto y el rudo en cuanto 4 la ejecucion, habiendo tan
spoca en cuanto al juicio. Porque el arte, como nacido de
Ja Naturaleza, si no mueve y deleita & la Naturaleza
misma, puede decirse que nada ha conseguido. Nada es
«tan conforme con la indole de nuestros 4nimos como los
~nimeros y la armonfa: ellos nos excitan, nos inflaman,
nos sosiegan y nos hacen sentir alegria 6 tristeza; de aqui
el sumo poder de los versos y del canto, no olvidado por
Numa, rey doctisimo, y por nuestros mayores, como lo
indican las flautas y cantos de los convites, y los versos
de los sacerdotes Salios, pero todavia mas celebrada por
la antigua Grecia. j0jala que hubierais querido disputar
de estas y semejantes cosas, mas hien que de pueriles
traslaciones de palabras!

»Asi como el vulgo ve cualquier defecto que haya en
los versos, asi nota la falta de armonia en el discurso; pero
al poeta no le perdona, miéntras que con nosolros tiene
alguna indulgencia, por més que ticitamente reconozca-
mos todos que lo que dijimos no es oportuno ni perfecto.

»Por eso los antiguos, como todavia lo hacen algunos,
no pudiendo hacer periodos redondos, porque ésta es in-
vencion que de poco acd hemos empezado & ejercitar, po-
nian las palabras de tres en tres, de dos en dos, y 4un do
una en una; y dun en aquella infancia del arte, no 1gnora-
ban lo que podia halagar los oidos, y procuraban’ que las
frases se correspondiesen y estuvieran separadas por pau-
sas iguales.

»Ya expuse como he podido lo que principalmente toca

“al ornato del discurso. Hablé de cada una dé las palabras,
de su union, de su nimero y forma. Si queceis saber cémo
ba de ser el colorido gencral del discurso, os diré que
puede ser rico, pero al mismo tiempo firme y entero: 6 sen-
cillo, pero no sin nervio y fucrzas: 6 templado y que parli-
cipe de los dos en cierla mediania,
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»En estas tres fizuras hay cierto color de belleza, no
postizo, sino difundido en la sangre. El orador ha de per-
feceionarse en palabras y sentencias. A la manera que los
gladiadores 6 los que combaten en la palestra, que no sélo
hacen estudio de evitar los golpes y de herir, sino tam=
bien de moverse con elegancia, asf el orador usara de las
palabras para la mejor composicion y decoro del discurso,
y de las sentencias pava la brevedad de él.

»Hay innumerables formas de palabras y de sentencias.
Dle seguro que no las ignorais. Hay entre ellas esta dife~
rencia: que la figura de palabras desaparece cuando las
palabras se mudan, y la de sentencia permanece, sean
cnalesquiera las voces de que se use. Y aungue vosotros
va lo ejecutais, sin embargo, quiero advertiros que el ora-
dor no tiene que hacer otras maravillas sino cumplir en
cada una de las palabras estas tres condiciones: usar con
frecuencia de vocablos trasladados, 4 veces de los nuevos,
rarisima vez de los antiguos. En lo que hace al conjunto de
la oracion, despues ¢ue hayamos camplido todas las con-
diciones de suavidad y armonia, adornaremos el discurso
con todo el esplendor de palabras y sentencias.

»Porque la commoracion, deteniéndose mucho en un
asunto, mueve en gran manera los afeclos, y la ezplanacion
pone, digimoslo asi, a 1a vista las cosas que van sucedien-
do, lo cual vale mucho, ya para ilustrar lo que se expone,
ya para amplificar. A esta figura es contraria la precision,
y la significacion que da 4 entender mas que lo que se dice,
y la breveded distinla y concisa, y ia afenuacion y la ironia
que pertenece 4 la materia tratada por César, y la digre-
sion que debe volver con gracia el asunto, despues de al-
gun agradable incidente, y la proposicion en que se anun-
cialo .que se va 4 decir, y la separacion de lo que se ha
dicho, y la ou.lta al propdsite, y la repeticion, y la con-
clusion, y1a ezageracion ¢ hipérbole, ya para engrandecer,
ya para disminuir un objeto, y la ¢nlerrogacion y la exvo-
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sicion de su parecer, y la disimulacion que se va insi-
nuando en los dnimos, diciendo una cosa y significando
otra, lo cual es muy agradable, no en la disputa, sino en
la conversacion, y la duda, y la distribucion, y1a correc-
cion, 6 dntes de decir una cosa, ¢ despues de haberla di-
cho, 6 cuando rachazamos alguna objecion que pueda ba-
cérsenos, y la prevencion, y 1a reyeccion de la culpa 4 otro,
¥ la comunicacion, que es una especie de deliberacion con
los mismos oyentes; la émitacion de las costumbres y de la
vida, ya introduciendo 4 las personas, ya sin cllas, grando
ornamento del discarso y muy & propdsito para conciliar
los 4nimos 6 conmoverlos: 1a introduccion de personas fin~
gidas que da tanta luz 4 la amplificacion, 1a descripcion, la
nduccion & error, el impulso 4 la alegria, lu anteocupacion,
la semejanza y el ejemplo, \a distribucion, la interpelacion,
la contraposicion, \a reticencia, la recomendacion, el uso de
alguna palabra libre 6 atrevida para encarecer mas un
objeto, la éra, \a reprension, la promesa, el ruego, 1a obse-
cracion, un breve apartarse del asunto, la justificacion, la
conciliacion, la ofensa, la oplacion y la execracion. Todas
estas son las figuras de sentencia que ilusiran el discurso.
En cuanto 4 las figuras de palabras, el discurso es como el
arte de las armas, que no sélo sirve para el acomelimiento
y la pelea, sino tumbien para la gallardia y destreza. Por
que la duplicacion de las palabras unas veces da fuerza, y
olras gracia al discurso, y lo mismo las pequefas allera-
ciones y mudanzas de palabras, y la repeticion de una pa-
labra al principio, y su conversion al fin, y el impetu y con-
curso de los vocablos, v la adyeccion, y la progresion y la
distincion de una misma palabra {recuentemente repetida,
Y la revocacion y similicadencia & similidisidencis, y la
1gualdad 6 semejanza de los miembros que entre si se cor-
respouden. [lay tambien la gradacion yla conversion, y ia
eleganle trasposicion de las palabras, la contrariedad, iu
disolucion, la deciinacion, la reprension, la exclamacion, la
T0MO L 13
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curecidos v casi borrados, que hay que apartar las nie-
blas que los oscurecen, y escoger la expresion mas ficil y
propia.

»Toda pasion del alma ha recibido de la naturaleza, di-
gimoslo asi, su semblaute, vesto y sonido, y tado el cuerpo
humano, y su semblante y su voz resuenan como las
cuerdas de la lira, asi que 1a pasicn las pulsa.

»Las voces, como las cueraas, estdn tivantes y respone
den 4 cualquier tacto: una ¢s ayuda, olra grave, una pronta.
otra tarda; una grande, olra pequefia; entre todas las cua-
les, sin emburgo, y en todas elias caben varicaades inter«
medias.

»De agui nacen muchos tonos: suave, dspero, ripido,
difuso, continuo, interrumpido, quebrado, roto, hinchado,
stenuado, ele.: no hay ningun., de ellos que no pueda tra-
tarse con arte v moderacion; son como los colores quu
tiene 4 su disposicion ¢l pintor.

»0tro tono debe usarse para ia ira: agudo, y avrebata-
do, vg.: «jMi hermano impio me exhoria a devorar infeliz
4 mis propios hijos!» y aquello que decias dnles, joh Anto-
nio! «;Te atreviste & scparacle de til», y aquel otro pasaje:
«;Quicn le ove? atadle.» Y casi todo el Afreo.

»0lro tono exige la compasion y el llanto: flexible, lle-
no, interrumpido y Horozo, vg.: «A ddade iré? zqué camino
seguiré? jme dirigivé 4 la casa patevea 0 ala del hLijo d:
Pelias?» Y aqueilos otros versos: «;0h padre, ol patria, on
casa de Priamo,» y los que siguecu: «Vimos ardiendo tu-
do, y arrancada la vida a Priamo.»

»El tono del micdo serd sumiso, vacilante y abati-
do, vz.: «;Muchos males me cercan; la enlermedad, el des-
tierro, la pobreza; el temor me quita toda prudencia:
me amenazan con tormentos y muerte: nadie hay de tau
{irme condicion y de tanta audacia & quien la sangre no
se le hiele y retive con el micdo!»

»E!l tono de la viclencia sera apresurado, impetuoso,
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amenazador, vg.: «Otra vez quiere Tiestes ablandar a
Atreo; otra vez me insta y despierta mi enojo. Yo le opri-
-miré con mayores males, hasta que reprima y abata su co-
razon cruel.» Requiere el placer un acento suave, tierno,
alegre y sumiso: «Cuando me ofrecié la corona nupcial, 4
“tf te la daba fingiendo darsela 4 otra; fué ardid ingenioso y
delicado para engafiarte.» El tono del pesar ha de ser grave
.sin mover 4 conmiseracion, triste y mon6tono, vg.: «Guan-
do Paris se junlé 4 Elena en ilicita unicn, yo estaba ya &
punto de cumpliv los meses del embarazo. Por el mismo
tiempo tuvo Béeuba 4 Polidoro, en su Gltimo parto.»

»A todos estos movimientos dehe acompaifiar el gestos
no el gesto escénico que expresa cada palabra, sino el que

- declara, no por demostracion, sino por significacion, la to-
talidad de la idea. La inflexion del cuerpo ha de ser fuerte
y varonil, no como la de los histriones en la escena, sino
como la del que se prepara 4 las armas 6 & la palestra. Las
manos dehen seguir con los dedos los movimientos de las
palabras, pero no expresarlias; el brazo ha de} estar levan-
tado como para lanzar el rayo de la elocuencia; se han de
dar golpes con el pié en la tierra, al comienzo ¢ alfin de la

- disputa. Pero en el rostro consiste todo, y en €}, lo prin-
cipal son los ojos; y esto lo entendian bien nuestros ma-
yores, que no aplaudian mucho 4 ningun acior cen més-
¢ara, aunque fuese el mismo Roscio. El almales la que
inspira la accion; el rostro es el espejo del alma; sus intér-
pretes son los ojos; sélo ellos pueden hacer tantos movi-
mientos y cambios cuantas son las pasiones del alma,y
no hay nadie que lo consiga mirando sicmpre 4 un mis-
mo objeto. ;

»Contaba Teofrasto que un tal Taurisco solia decir que
el actor hablaba vuelto de espaldas al publico, siempre
que al representar tenia los ojos fijos en un solo punto.
Gran moderacion se ha de tener con los 0jos. Ni ha de al-
terarse mucho la expresion del semblaute, para no caer en
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slguna vaguedad 6 extravagancia. Con los ojos ya atentos,
ya sumisos, ya alegres, significamos los movimientos del
alma, mas conformes con la naturaleza del discurso. Es la
accion como la lengua del cuerpo, y por eso ha de seguir
siempre al pensamiento. Para declarar los afectos del alma,
nos dié la naturaleza los ojos, como dié al caballo y al
Jcon la melena, 1a eola v los oidos.

»Despues de la voz, lo mas poderoso es el semblante, v
en éste los ojos. En todo lo que depende de la accion hay
uia fuerza natural que mueve hasta 4 los ignorantes, al
volgo ¥ 4 los birbaros.

»Las palabras no conmueven 4 nadie sino al que ene
tiende la lengua, y las sentencias, por demasiado agudas,
4 veces se dejan entender solo de ingenios delicados; pero
la accion, que expresa por si los afectos del alma, con-
mueve 4 todos y escita las pasiones que cada cual siente
en si mismo y conoce en los demas.

»Grande importancia tiene sin duda en 1a accion la voz.
Ilemos de desearla buena, pero sea cual fuere, conviene
educarla. El ¢cdmo, no es materia propia de este lugar: sélo
diré que conviene educarla con mucho esmero, y vepetiré
lo que 4ntes dije, que en muchas cosas lo mas provechoso
¢s tambien lo mds agradable. Para conservar la voz nada
mas util que una frecuente variedad de tonos; nada mas
pernicioso que una entonacion mondtona € inflexible. ;Qué
cosa hay mas acomodada 4 nuestrosoidos que la alternativa
Y variada sucesion de tonos? Por eso el mismo Graco (se-
gun puedes oirlo, oh Catulo, de tu cliente Licinio, hombre
literato que le sirvi6 de esclavo y amanuense) solia tener
detras de si, cuando hablaba, un misico diestro que con
una flanta demarfil le daba rapidamente el tono, haciéndote
pasar de lo mds sumiso 4 lo mas remontado, 6 al contravio.

—Si que lo he oido contar, dijo Cétulo, y he admirado
muchas veces asi el estudio de este homhre como su doce
rina y ciencia.
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—Mucho me duelo, continno Craso, de que tan esclare-
¢idos varones cayesen en aquella traicion contra la repi-
skca, aunque tal tela se va lejiendo, y tal modo de vivir
g0 va entrando en nuestra ciudad, que ya quisiéramos te
ner ciudadanos semejantes 4 los que no pudieron sufrie
auestros padres.

~Ruégole, Craso, replied Julio, que dejes esa conver
gaeion, y vuelvas 4 la flanta de Graco, cuyo uso todavia no
comprendo bien,

~En toda voz, dijo Craso. hay un medio propio de ella:
€l ir desde él subiendo la voz gradualmente, es util y agra-
dable. Gritar desde el principio tiene algo de rustico:
levantar la voz poco 4 poco, es muy conveniente. Hay tam-
kien un extremo cercano & los clamores agudos, al cual la
{lauta no te dejara llegar, anteste apartard de él, si 4 €l te
acercus. Hay, por el coniravio, sonidos muy bajos, 4 ius
cuales tampoco ha de descenderse sino gradualmente. Esta
variedad y este trdnsito de un sonido & otro hard mucha
gracia 4 la accion. Pero al flautista podeis dejarle en casa, y
llevar con vosotros y al foro tan sélo 1a razon de esta cos-
tumbre. He dicho lo que he podido, no como he querido, sico
como la estrechez del tiempo me lo permitia. Ya sabeis
que es costumbre echar la culpa al tiempo, cuando no so
puede decir mas aungue se quiera.

—Mas yo creo, dijo Citulo (en cnanto puedo juzgar), que
has recogido todos los preceptos tan admirablemente, quc
no parece que los has aprendido de los Griegos, sino que
se los puedes ensefiar. Mucho me huelgo de haber partici-
pado de esta conversacion, y siento gque no haya estado
presente mi yerno y amigo tuyo Hortensio, de quien espero
que llegara 4 reunir todos los méritos que en tu discurso
has enumerado.

—iDices que llegard 4 ser un gran orador? replicé Craso.
Yo creo que ya lo es, y lo mismo juzgué cuando en el Se-
nado defendié la causa del Africa, y todavia mds ahora
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poco, cuando habld en defensa del rey de Bitinia. Pienso
que 4 este jéven no le falta ninguna de las dotes de la
naturaleza ni del arte. Por tanto, Cota y Sulpicio, debeis
trabajar con mucho esfuerzo, porque no es un orador me-
diano el que se levanta 4 vuestro lado, sino de agudo inge
nio, de ardiente estudio, rico en sabidurfa y de memoria
singular. Yo, aunque le admiro mucho, quiero sélo que
florezca entre los de su edad: & vosotros, que sois muche
menores, fuera casi vergonzoso dejaros vencer por éi.

»Levaulémonos, continuds hora es ya de que descansci
nuesiros dpimos de esta prolija disputa.s
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Cuando volvi de Cilicia 4 Rodas, v supe la muecte do
Quinto Hortensio, senti mis grave dolor que lo que nadie
puede imaginarse. Porque con la pérdida de tal amigo, no
so0lo me veia privado de su dulcisima comunicacion y irato,
sino que me parecia menoscabada la dignidad de nuestro
colegio de los augures. Recordaba yo que él me habia re-
cibido en aquel colegio y hecho la ceremonia de la inan-
guracion, y prestado juramento en favor mio, por todo lo
cual, segun la costumbre de los auguves, debia yo consi-
derarle como padre. Aumentaba mi afliccion el observar
que en lanta penuria de sabios y buenos ciudadanos, en
tiempo tan calamitoso para la reptblica, hubiera venido 4
morir aquel varon egregio, participe de todos mis propd-
sitos y deliberaciones, haciéndonos sentir tanto 1a falta de
su autoridad y prudencia. Y doliame por haber perdido en
€1 no 4 un adversario (como muchos creian), ni 4 un émulo
de mi fama, sino 4 un compafiero y hermano en el trabajo
y en la gloria. Si de otros artifices en materia mis leve,
de los poetas, vg., se cuenta que Horaron la muerte de
sus iguales, jeudato no debi sentir yo la de aquel con quien
era mas glorioso pelear que dejar de tenerle por contrario?
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Cuanto mis que nunca puso él estorbos en mwi carrera, m
Y0 en la suya, sino que mutuamente nos ayudamos, comu-
nicandonos y favoreciéndonos. Pere ya que vivié en per-
rétua felicidad, y pasé de esta vida, oportunamente para
¢l ya que no para los ciudadanos, en tiempo en que més
bien hubiera debido llorar la suerte de la repablica que ali-
viarla; y puesto que vivié tan largo tiempo cuanto se pude
vivir quieta v pacificamente en nuestra ciudad, lloremos,
sl es necesario, nueslra propia pérdida y detrimento, y re-
cordemos con henevolencia dntes que con misericordia lo
oporluno de su muerle, como sile amaramos 4 él mis que
4 nosotres mismos. Porque si nos dolemos de no poder
disfrutar ya de su palshra, desgracia nuestra es que de-
hemos tolerar con resignacion, para que no parezca quc
vence en nosotros 4 la amistad el interes privado. Y 16jos
de compadecernos de Horlensio, envidiemos su extraordi-
Lavia felicidad.

Ciertamente que de haber vivido mas tiempo, pocas co-
sas le hubieran afligido tanto (de igusl modo que 4 todos
ios buenos y rectos ciudadanos) como ver el foro romano
(que habia sido teatro de su ingenio) huérfano y despojado.
angustia mi alma ¢l ver que la republica va no echa de
ménos las armas del consejo, del ingenio y de la aulori-
dad, en que yo tanto me habhia ejercilado, y que tan dig-
nas eran de un varon de levanlados pensamientos y de
una ciudad bien constituida. Y si hubo algun tiempo en
que la autoridad y la palabra de un buen civdadano pu-
diera arrancar las armas de manos de las irritadas muche-
dumbres, fué precisamente cuando el error 6 el miedo hi~
cieron imposible 1a paz. Yo mismo tuve que arrojarme al
campo, cuando ya mi edad, cansada de luchas y de hono-
res, hubiera debido refugiarse en el puerto, no de la iner-
cia ni de la desidia, sino del ocio moderado y honesto, y
cuando ya mi cstilo iba encaneciendo, y acercindose no 4
la madurez sino 4 la sencetud. Entdnces tuve que tomar
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ias armas, cuando los mismos qoe gloriosamente 1as ha=
bian usado no sabian edmo emplearlas con provecho. Pcp
eso me parecen felices y bien afortunados los que en coal-
quiera ciudad, pero sobre todo en la nuestra, pudierun
disfrutar, 4 la vez que de la autoridad y de la glovia ad-
quirida con inclitos hechos, del lauro y prez de la sabidu-
ria. El recuerdo de tales hombres me sirve de gran cori-
suelo en mis mayores tribulaciones, y abora ha venido a
refrescarle una conversacion reciente.

Estando ocioso en mi casa, paseandome por el pértico,
vinieron 4 mi, segun su costumbre, Marco Bruto y Tito
Pomponio, grandes amigos enire si, y que tauto io son
mios, que bastd su vista para hacerme olvidar los tristes
pensanientos que me sugeria el estado de la vepublica.
Deaspues de saludarnos, les pregunté: «Qué novedad os
trae por aqui?

—Nada de particular traemos que decirte, respondid
Bruio.»

Y Atico afiadis: «llemos venido con intencion de guar-
dar silencio sobre las cosas de la reptblica, y oir ulgo de
tu hoca, mis bien que molestarte con nuesiros dis-
Lursos.

—Léjos de eso, Alico, le respondi: vuestra presencia
viene 4 quitarme un grave pesar, y hasta en dusencia me
firron vuestras cartas de gran eonsuelo, y por ellas volvi
& nus primeros estudios.

—Lei, contestd Alico, la carta que desde el Asia te es-
eribi6 Bruto, y parectdme que te aconsejaba con pruden-
¢ia, y te consolaba amistosamente.

—Bien dices, le respondi, porque despues de leida
aquelfa carta, torné, digamoslo asi, & nueva vida. Y asi
como despues del estrago de Cannas empezd a levantor
cabeza el pueblo romano con'la victoria de Marcelo en
Nola, y siguiéronse despues muchos sucesos prosperos:
asl despues de itantas calamidades publicus y privadas,
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nada, sino la epistola de Brulo, vino & aliviar, siquiera er
parle, mis angustias y cuidados.

—Enverdad que eso pretendi con mi carta, replicé Bruto,
y grande es el fruto que logro en haber conseguido lo que
deseaba. Pero quisiera saber qué carlas de Atico fueron
€sas que tanto te deleitaron.

—Y no sélo me deleitaron, sino que ep cierto modo me
volvieron la vida, repliqué.

—La vida? pregunto él. ;Qué género de cartas es ese
tan excelente?

—;Pudo, dije yo, serme tan agradable en estos tiempos
ninguna dedicatoria como la del libro con que Atico vino
& despertarme?

—Hablas del libro en que rapidamente, y 4 mi modo de
ver, con mucha exactitud y diligencia, recopilé los hechos
pasados?

—Ese mismo libro, joh Bruto! es el que digo gue me
restituyé & la vida. .

—Muy gralo es io que me dices, interrumpio Atico; pero,
{qué pudiste hallar en ese libro de nuevo 6 de ttil?

—Nuevas encontré muchas cosas, y saqué de todo la uti~
lidad que buscaba, viendo, gracias al 6rden cronolédgico,
de una sola ojeada todos los aconlecimientos. Y Ia lectura
de tu libro me sugirié la idea de remunerarte con un don,
si no igual, 4 lo ménos agradable: por mis que sea tan ce=
lebrado entre los doctos el dicho de Hesiodo, que «con-
viene pagar los beneficios en la misma moneda, 6 en me-
jor, si se puede.» Yo te pagaré con buena voluntad; pero
no con un don equivaleate, y ruégote que me lo perdones.
No puedo ofrecerte frutos nuevos, porque toda la pompa v
verdor de mi antigna riqueza se ha agostado y perdido; ni
puedo darte tampoco los frutos escondidos y cosechados
hace largo tiempo, porque tengo cerrado todo camino para
hallarlos, yo que era dntes casi el Gnico en posecrios. Sem-
breinos, no obstunle, 4130, aunque sea en incullo ¥ desde~
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flado suelo, y cultivémoslo con tal amor y diligencia, que
eon los frutos podamos corresponder 4 la riqueza de tus
dones. Quizd suceda 4 nuestro ingenio lo que al campo,
«que suele producir mejores frutos despues de haber des=
cansado muchos afios.»

A esto replico Atico: «Esperaré que cumplas tu promesa,
y muy grato me sera verla cumplida, no tanto por mi bien,
eomo por el tuyo.

—Yo tambien, continué Bruto, me holgaré de que cum=
plas lo que 4 Atico lienes prometido, y quizi me convierta
voluntariamente en procurador suyo, aungue él no quiera
exigirte el forzoso cumplimiento.

—No pagaré tal deuda, Bruto, repliqué, si dntes no me
prometes no empefiarte en peticiones ajenas.

—A fe que ni 4un eso me atrevo 4 prometerte, contests,
purque conozco que este mismo, que No quiere pasar por
importuno solicitador, ha de ser, sin embargo, asiduo y
molesto hasta que alcance de ti lo que desea.

—Verdad dice Bruto, afiadid Pomponio, y ya que te en=
cuentro mas alegre que de ordinario, y Brulo se ha encar-
gado de reclamar en mi nombre lo que me debes, vuelvo 4
unir mis ruegos 4 los suyos.

~—Qué quereis, pues?

—(Que escribas algo, ya que hace tanto tiempo callas,
Nada tuyo hemos recibido despues de aquellos libros De iz
Republica, que despertaron en nosolros el deseo de com-
pendiar los antiguos anales. Ahora, si tienes espacio y ¢l
dnimo tranquilo, responde 4 lo que te preguntaremos.

—Y qué es ello? dije.

—Lo que en ei Tusculano comenzaste acerca de la histo-
ria de los oradores; cudndo comenzaron 4 {lorecer, y cudl
es el mérito de cada uno. Me acuerdo que referi & Bruto
esta conversacion tuya, 6, por mejor decir, nuestra, y ma-
nifestd grandes deseos de volver 4 oirla. Para eso elegimos
esle dia, que sabiamos que tenias desocupado. Repitenos,
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pues, 4 Bruto y 4 mi, si no te es molesto, lo que enténces
comenzaste 4 tratar.
-—Procuraré satisfaceros, si puedo.

—Podrés ciertamente, si por un breve rato sosiegas ta
dnimo.

-—Acuérdome, Pomponio, que aquella conversacion nacié
de haber dicho yo que Bruto habia defendido elocuentisi-
mamente la causa del fidelisimo y éptimo rey Deyotaro.

‘—Por ahi eomenzaste, dijo Atico, lamentindote de la
suerte de Bruto, y de la soledad y abandono de la tribuna
y del foro.

—Si que lo hice, y con frecuencia torno 4 considerar,
oh Bruto, qué suverte estara deparada 4 tu admirable ge-
nio, exquisita doctrina y aplicacion singular. Cuando esla-
bas versado en los mas altos negocios, y nuestra edad se
inclinaba, digamoslo asf, en tu presencia, y abatia las fas~
ces ante Ui, comenzd 4 decaer tudo en nuestra ciudad y 4
enmudecer 1a elocuencia.

—Siento, respondié Bruto, las demas calamidades, y mu-
cho debemos dolernos de ellas; pero en euanto 4 la elo-
cuencia, no me deleita tanto el fruto y la gloria como el
estudio mismo v el ejercicio, y esto nadie me lo podrs ar-
rebatar, sohre todo abundando ta en las mismas aficiones.
Nadie puede hablar bien, sino el que juzga rectamente. Por
eso el que ama y procura la verdadera elocuencia, anhela
tambien la sabiduria. de la cual nadie puede prescindir
impunemente, aun en medio de las luchas mas encarni-
zadas.

—Bicn dices, Bruto, interrumpi vo, y tanto mas me
agrada ese elogio de la oratoria, cuanto que nadie hay tan
humilde que no espere aleanzar 6 no juzgue haber alcan-
zado las demas ¢nsas que se tienen por de grande honra
en la republica; pero A nadie le ha hecho elocuente la vie-
toria. Mas si os place que nuestra conversacion sea dete-
nida y sosegada, sentémonos ante todo.»
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PareciGles bien lo que yo decia, y lomamos asiento en
<l prado junto & la estatua de Platon.

Enténces comencé 4 decir: «No es propio de este lu-
gar ni neccsario hacer el elogio de 11 oratoria, ni ponde-
rar su fuerza y Ja gloria y dignidad que procura 4 los que
en ella se aventajan. Solo diré, sin ninguna duda, que
adquiérase por el arte, por el ejercicio 6 por la naturaleza,
es la cosa mas dificil de todas. Cada una de las cinco par-
tes en que suelen dividirla, es por si un arte muy dificul=
1050. Juzgad euvdnto lo serd el {legar 4 reunir las cinco.

»Testigo sea Ja Grecia. Con haber sido tan amante de la
elocuencia y haberse aventajado en ella 4 los demas pue-
blos, vid florecer y fructificar todas las artes dntes que la
copia y gaia del bien decir. Cuando en ella pienso, amigo
Atico, vuela mi mente 4 tu querida At¢nas, donde por pri-
mera vez brillaron oradores y empezd & conservarse por
escrito su pederosa palabra. Y con todo, dntes de Pericles,
de quien guedan algunss discursos, v de Tucidides (los cua-
les, uno y otro, florecicton no en los origenes sino en el
apogeo de Aténas), no hay escrilo aiguno en prosa que
tenga ornato de diccion y merezca el nombre de oratorio.
Es comun opinion. sin embargo, que Pisistrato, anterior 4
éstos en muchos afios, y Solon, que ltodavia lo fué mas, y
despues Clistenes hablaron tan bien cuanto lo permitia sa
época. Algunos aflos despues, segun puede conjeturarse
por los monumentos aticos, florecié Temistocles, tan in-
signe por 1a fuerza de la palabra como por la prudencia.
A& éste sueedid Pericles, por tantas razones celebrado, y
mas que por ninguna, por ésta. El mismo tiempo aleanzé
Cleon, ciudadano turbulento, pero elocuente. A su lado
brillaron Alcibiades, Critias, Terdmenes. Del gusio que en
esta edad reinaba, puede juzgarse por los escritcs de Tu-
cidides, que tambien escribié entonces. Solemnes en las
palabras, abundantes en las sentencias, breves y concisos,
¥, por lo mismo, oscuros 4 veces.

TOMO 11 16
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»Enténces tambien, observando el valor que tenia tods
bien elaborado discurso, surgieron los primeros maestros
de retdrica: Gorgias Leontino, Trasimaco de Calcedonia,
Protagoras de Abdera, Prédico de Ceo, Hipias de Elea, y
otros muchos que prometian con arrogancia ensefiar el
arte de hacer superior, por el modo de defenderla, la causa
L ferior.

»A ello se opuso Socrates, que refutaba las pretensio-~
nes de éstos con cierta agudeza de diccion. De su ense=
fianza salieron doctisimos. varones, y enténces, segun
dicen, nacié la verdadera filosofia, no la que trata de las
cosas nalurales (que esla era mds anligua), sino la que dis-
curre acerca de los vicios y virtudes, y vida y costumbres
de los hombres. Pero como este género difiere tanto del
que ahora estudiamos, guardemos 4 los fil6sofos para mejor
ocasion, y volvamos 4 los oradores.

»Con la vejez de los ya citados coineidi 1a aparicion de
Iséerates, cuya escuela fué como el taller y oficina para
toda la Grecia. Grande orador, gran maestro, aunque nunca
se encendié con el sol deal foro, y vivié encerrado entre
paredes. Asi vy todo, consiguid tal gloria, que nadie le ha
igualado despues. Eseribié mucho y muy bien; adoctriné 4
muchos, y enire las cosas que supo primero que nadie,
debe conlarse el arte de dar nlimero y armonfa 4 la prosa,
sin tropezar en el metro. Antes de él, nadie hubia hecho
estudio de la estructura de las palubras, y de la consleuc-
cion de los periodos, y si ulguna vez acertaban, parecia
acierto casual, y por esto mismo mas laudable que si se
fundase en razon y observaciones. La naluraieza misma
cierra y redondea los periodos, y hace que las cadencias
sean armoniosas. El oido dislingue y se complace en lo
que es lleno y numeroso, y el alicnto mismo sefiala nece-
sariamente ciertas pausas, que no se pueden infringir sin
grave y reprensible defecto.

»Enténces florecié tambien Lisias, no versado tampoco
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en las causas forenses, pero agudo y elegante escritor, 4
guien casi puede llamarse orador perfecto, sélo inferior &
Deméstenes, porque 4 éste falta muy poco para la soberana
perfeccion. En las causas que dejé escritas, no se echa de
ménos ningun génern de agudeza, de habilidad 6 ingenio:
nadie ha hablado con mas lucidez, sobriedad, correccicn
y agrado: nadie tampoco ha sido mis grandioso, més vehe-
mente y arrebatsdo, ni mas prédigo en riquezas y esplen-
dores de diccion.

»No 1éjos de él descuellan Hipérides, Esquines, Licurgo,
Dinarco, Démades (de quien no queda ningun escrito), y
otros muchos. Esta edad fué ]a mis rica de todas, y hasta
ella se mantuvo incorrupto el vigor y la sangre del estilo,
la natural y no postiza elegancia.

»A estos ancianos sucedi6 el joven Demetrio Falereo,
mas erudito en verdad que todos, pero habil parala pa-
lestra y no para las armas. Por eso deleilaba 4 los Ate=-
nienses y no los inflamaba. [labia salido al sol y al polvo,
no desde una tienda militar, sino de la sombria escuela dcl
doctisimo Teofrasto. El fué el primero en hacer muelle ¥
femenina la oracion: quiso ser elegante mds que elocuente,
y su elegancia fué de la que adormece los 4nimos, no de
1a que los>conmueve y deja clavado el aguijon en la mc-
moria de los oyentes, como de Pericles escribié Edpolis.

» Veis cudnto tardé en desarrollarse la elocuencia en la
misma ciudad donde {ué nacida y educada? {Veis que hasta
el tiempo de Sclon y de Pisistrato, nadie logré fama de
elocuente? Y éstos, aunque antiguos, comparados con la
edad del pueblo romano, son modernos respecto de la an-
tigiiedad de Atlénas, y aunque vivieron en tiempo de Servio
Tulio, ya llevaba Aténas muchos més siglos de existencia
que los que tiene Roma al presente. Creo, sin embargo, quo
fué grande en todos tiempos el poder de la palabra. De
otra suerte, jc6mo hubiera encarecido tanto Homero la elo-
cuencia de Ulises y de Néstor, alribuyendo al uno energia,
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y al otro suavidad, si enidnces no hubieran estado ee
grande aprecio las facultades oratorias? El mismo Homero
hubiera sido un grande orador. Y aunque la época en que
florecié es incierta, consta siempre que fué muchos aiios
4ntes que Romulo, y antes que el primer Licurgo, legisla~
dor de Lacedemonia.

»Atn se vistumbra que debié de ser mayor el estudio y ei
arte en Pisistrato. Un siglo mds adelante florece Temisto-
cles, muy antiguo para nosolros, moderno para los Ate-
pienses. Alcanzé los mejores tiempos de Grecia, miéniras
que nosolros apénas acababamos de libertarnos de la tira-
nia de los reyes. La guerra de los Volscos, en que inter-
vino el desterrado Coriolauo, es casi contemporanea de lu
guerra de los Persas, y los varones que en una y otra in-
tervinieron parécense en la mala fortuna, porque eniram-
bos, con ser ilustres ciudadanos, se pasaron al enemigo
movidos por la injusticia de su pueblo, y sélo dieron reposo
& sus iras con voluntaria muerte. Pues aunque td, Atico,
refieras de otra manera la muerte de Coriolano, me has de
permitir que siga la comun opinion.»

Enténces me interrumpid riéndose: «Por mi puedes ha-
eerlo, si gustas, ya que siempre fué licito 4 los retéricos
mentir algo en cosas de historia, para hacer mis amenos
sus discursos. Lo que dices de Coriolano, lo fingieron tam-
bien de Temistocles Clitarco y Stratocles. Y por mds que
Tucidides, que era Ateniense y de noble familia, y muy bien
informado y no muy posterior, dice tan sélo que Temisvo-
cles murid y fué entarrado secretamente en el Atica, y que
corrieron sospechas de que se habia suicidado con veneno,
afiaden éstos que inmold un toro, y recogié la sangre en
una copa, y habiéndola bebido murié. Sin duda les pareci6
esta muerte retdrica y trdgica, al paso que la oira muerte
vulgar no ofrecia materia alguna de exornacion. Pero si te
euadra sostener que todo fué igual en Tem{stocles y en Co-
riolano, por mi parte te cedo todo, incluso la copa y la vie~
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dma, para que en todo sea Coriolano otro Temistocles.

—Sea como gustares, contesté, y de agui en adelante es-
tudiaré con mas cautela la historia romana, siguiéndote &
t1, 4 quien puedo lamar el mas concienzude de los analis«
ths. Volviendo 4 m1 asunlo, dird que Pericies, hijo de Xao-
tipo, fué el primero en aplicar los conocimientos filoséficos
&la elocuencia, y educado por el fisico Anaxigoras, des=
¢endi6 de las materias mis recénditas y abstrusas al foro y

. & las causas populares. Su elegancia encantd a los Atenien=
ses, y admiraron la riqueza y copia de su estilo, su fuerza
en el decir y el tervor que infundia.

»Esta primera edad de la elocuencia produjo, pues, en
Aténas un orador casi perfecto. Porque no en los que cons=
tituyen y organizan la republica, ni en los que hacen la
guerra, ni en los que viven sometidos 4 la dominacion de
los reyes suele nacer jamas el anhelo de la elocuencias
Esta es compaiiera de la paz y de la libertad; es como
alumna de las ciudades bien constituidas. Por eso dice
Arist6teles, que cuando fueron desierrados de Sicilia los
tiranos, y tornd, tras largo intervalo, la libertad de los jui-
¢ios; el natural y despierto ingenio de los Sicilianos, dados
& toda controversia y disputa, hizo nacer el arte y los pre-
ceptos, que escribieron Cérax y Tisias. Porque dntes nadie
hablaba con arte y esmero, aunque muchos escribieron ad-
mirablemente. Protagoras dejd una coleccion de dispuZacios
nes & lugares comunes, que decimos ahora. Gorgias compuso
elogios y vituperios de muchas cosas, porque creia que el
principal oficio del orador es encarecer el valor de una
cosa con alabanzas 6 rebajarla con vituperios. Cosas por el
estilo eseribié Antilon Ramnusio, de quien dej6 consignado
su discipulo Tucidides que nadie se defendi6 mejor que él
de una acusacion capital en causa propia. Lisias {ué el pri=
mero en sostener que habia un arte oratorio; despues pres=
¢indi6 del arte y se dié 4 escribir oraciones para otros,
viendo que Teodoro era docto en el arte, pero pobrisime
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en los discursos. Por el contrario, Isécrates sostuvo al
principio que semejante arte no existia, y se ejercité en
componer discursos para gnien se los encargaba; pero ha-
biendo sido llamado 4 juicio como contraventor de la ley,
que mandaba que cada uno defendisse su causa, dejé de
hacer oraciones, y se dedico enteramente al arte.

»Ya ves los origenes de la elocuencia entre los Griegos,
antiguos si se comparan con nuestros anales, modernos
con relacion 4 los suyos. Antes que Aténas cobrara amor
4 la elocuencia, habia llevado 4 cabo muchas y memorables
acciones en paz y en guerra. Y dun ese estudio no era co-
mua en Grecia, sino propio y exclusivo de los Atenicnses.
ZQuién tiene noticia de ningun orador argivo, corintio 6 te-
bano, 4 no ser que contemos en ese nimero al docto Epu-
minondas? De Lacedemonia no sé que saliera ninguno
hasta nuestros tiempos. A Menclao le elogin Homero, como
a hombre de pocas aunque dulces palabrus. Y aunque la
brevedad merezca alabanza en algunas partes del discurso,
no asi en su totalidad.

»Fuera de Greeia, no dejd de haber grandes estudios de
Retorica, y alcanzé el nombre de ovador gloria no pe-
quefia. Mas asi que la elocuencia salid del Pireo, peregriné
todas las islas y liegd hasta el Asia, se fué contagiando con
las costumbres extranjeras, y perdiendo aquella sanidad y
pureza de la diccion atica. Y no por eso son despreciables
los oradores asidticos: tienen rapidez y elegancia, pero son
redundantes y nada sobrios. Los Rodios son de mejor gusto
y se parecen mas 4 ios Alicos. Pero baste ya de los Griegos,
aunqueeslo mismono era necesario para nuestro propdsito,

—No sé si era necesario, respondid Bruto; pero cierta-
mente ha sido agradable, y se nos ha hecho muy corta la
digresion.

—Sea en hora buena, dije yo; pero vengamos 4 los nues-
tros, de quienes es dificil conjeturar mds de lo poco que re-
sultc de los monumentos.
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»;Quién creera que faltd prontitud é ingenio 4 Lucio Bru-
0, cabeza de vuestra familia, el que tan aguda y atinada-
menle interpretd el ordculo de Apolo, cuando le mandaba
besar & su madre, y ocultd con apariencias de locura su
prudencia suma; y expulsS 4 un rey poderosisimo, hijo de
otro rey todavia mas ilustre, y librando la cindad de una
dominacion perpétua, la sujetd 4 magistrados anuales, 4 le-
yes y formulas de juicios; y destituy6 del poder 4 su colega
Ppara borrar de la ciudad hasta la memoria del nombre real;
{odo lo cual no hubiera podido conseguir ciertamente sin
€l poder de la paiabra?

»Vemos tambien que pocos afios despues de la expulsion
de los reyes, cuando la plebe se retiré 4 la ovilla del Anio,
junto al tercer miliario, y ocupd el monte que llaman Sa-
cro, el dictador Marco Valerio calmd con su palabra la dis-
cordia, y por esto se le tributaron grandisimos honores y
fué el primero que recibié el nombre de Miximo. Ni creo
que faltd elocuencia 4 Lucio Valerio Polito, que con leyes
y oraciones mitigd la mndignacion del pueblo contra los se-
nadores, despues de la tirania de los decenviros.

»Podemos sospechar tambien que era elocuente Apio
€Claudio, puesto que hizo mudar de parecer al Senado, que
se inclinaba ya 4 1a paz con Pirro. Y debid de serlo tambien
‘Cayo Fabricio, que fué de embajador 4 Pirro para tratar del
canje de los prisioneros; y Tito Coruncanio, de quien
consta por los anales de'los Pontiflices que fué de grande
ingenio; y Marco Curio, que siendo tribuno de la plebe, y
celebrando el terrey Apio el Ciego comicios contra ley,
cuando no habia e¢dnsules plebeyos, obligd 4 los senadores
4 anular aquel acto, lo cual {ué grande atrevimiento, por-
que adn no se habia promulgado la ley Menia.

»Tambien puede conjeturarse algo del ingeanio de Marco
Popilio, que siendo consul, y haciendo un sacrificio pl-
blico, como Flamen C(armental que era, recibié noticia de
que la plebe estaba amotinada contra los palricios, y ea
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seguida, vestido adin con el traje sacerdofal, se presents
en el foro y calmé la sedicion con su autoridad y con su
palabra. Pero no me acuerdo de haber leido que 4 ninguno
de éstos se los llamara enténces oradores, ni que hubiera
premio alguno para la elocuencia; sélo por conjeturas me
inclino & sospecharlo.

»Dicese tambien que Cayo Flaminio, el que, siendo trie
buno de 1a plebe, dié unaley sobre la parlicion del campo
Galico y Piceno, y siendo cénsul murié en la batalla del
lago Trasimeno, dominaba al pueblo con su palabra. En
aquel tiempo pasaban tambien por oradores Quinto Méxi-
mo Verrucoso, y Quinto Metelo, que en la seganda guerra
punica fué cénsul con Lucio Veturio Filon.

»Pero el primero de quien claramente ecounste que fué
elocuenle, y que se le tuvo por tal, es Marco Cornelio Ce-
tego, de cuya elocuencia testifica un tan excelente jiez
como Quinto Ennio, que le habia oido y que le elogid
cuando ya Celcgo habia muecrlo: lo cual aleja loda sospe-
cha de que la amistad le cegara. Dice asi, si mal no re-
cuerdo, en ¢l libro nono de sus Anales: «El orador de
»suave palabra, Marco Cornelio Celego, colega de Tuditano,
Injo de Marco.» Le llama orador, le alvibuye suavidad de
palabra, cualidad gue aliora mismo es muy rara, porque los
oradores ladran mdas bien que hablan. En verdad que no es
éste el menor elogio que de un orador puede hacerse. Y
prosigue Ennio: «A éste amaron los hombres de aquella
»edad la flory la nala del pueblo.» Y con razon en verdad.
Pues asi como la gloria de un hombre es el ingenio, asila
luz del ingenio es la elocuencia, y al varon que en ella so-
bresalia, acertaron los antiguos en llamarle flor del pueblo.
Y afiade Ennio que tambien le llamaban Médula de la per-
suasion, 4 1a manera que Edpolis dejé escrito que la diosa
de la persuasion moraba en los labios de Pericles. Este Ce-
tego fué cénsul con Publio Tuditano cn la segunda guerra
plnicy, siendo cuestor Marco Calon, €s decir, cicnlo cua-
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.renta afios 4ntes de mi consulado, y 4 no ser por el testi-
monio de Ennio, hubiera scpultado el olvido su memoria
como la de tantos otros. Cudl era el estilo de aquella edad,
puede juzgarse por los escritos de Necvio, que murié en
. .ese consulado, segun resulia de los antiguos anales, por
més que nuesteo Varron, diligenlisimo investigador de la
.antigiiedad, piense que en esto hay ecror, y alargue mas la
vida de Nevio. Porque Planto muri6 siendo censor Caton,
en el consulado de Publio Claudio y Lucio Porcio, veinte
afios despues que los consules que antes dije. A este Cetego
sigue en anligiiedad Calon, que {ué consul nueve afios des~
pues de 61, y murié en el consulado de Lucio Marcio y
Marco Manilio, ochenta y tres afios 4ntes de ser yo cdnsul.

»No puedo presentar escritos de ningun orader antiguo,,
como no sea la oracion de Apio el Ciego sobre Pirro,y
algunos clogios funebres; y 4 fe mia que de éstos quedan
muchos, porque las mismas familias los guardaban como
recuerdos y morumentos, ya para hacer uso de ellos
cuando alguno del mismo linaje moria, ya para memoria
de sus hazaflas domésticas, ya para lestimonio de su no-
bleza. Estos elogios sdlo han servido para ilenar de menti-
ras nuestra historia. En ellos estin escritas mil cosas que
nunca fuercn: falsos triunfos, muches consulados y ge-
nealogias falsas; como que no pocos hombres de la infima
plebe se atribuian el nombre y la gloria de ilustres fami-
lias, como si yo dijera que descendia del palricio Marco
Tulio, que fué consul con Servio Sulpicio dicz aiios des=
pues de la expuision de los reyes.

»Las oraciones de Caton no son ménos que las del atico
Lisias. Y le llamo Alico, porque ciertamente nacid y vivio
y murié6 en Alénas; aunque Timeo, como si se fundase
en la ley Licinia 6 Mucia, quiere hacerle Siracusano:
y hasta en esto hay alguna semejanza entre Caton y Lisias,
Los dos son agudos, elegantes, ingeniosos y €Oncisos;
pero el Griego es mas alortunado en todo. Tiene ciertos
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admiradores que no se fijun tanto en el gallardo arreo da
sus discursos como en la elegancia, v se contentan con
aquel estilo tenue y sutil, por mis que Lisias tenga & veces
tanto nervio como cualquier otro orador.

»Pero 4 Caton, ;quién de nuestros oradores actuales lo
lee, ni le conoce siquiera? Y sin embargo, jqué hombre
tan grande, oh Dioses! No le considero ahora como ciu-
dadano, como senador 6 como genéral. Hablo sdlo del
orador. ;Quién mds grave que él en los elogios? ;Quién
més acve en los vituperios, mds agndo en Jas sentencias,
mas sutil en el razonamiento? Conozco de él mas de ciento
cincuenta oraciones llcnas de palabras y senfencias uctu-
bles. Eligiéndolas con buen gusto, se hallardn en él todas
las cualidades oratorias. ;Y sus Origenes carecen por ven-
tura de alguna flor 6 lumbre de elocuencia? Ya sé que le
faitan aficlonados, como faitan hace mucho siglos 4 Philis.
to Siracusano, y al mismo Tucidides. Porque la concision,
4 veces oscura, de 6éstos, y su brevedad y excesiva ague
deza las oscurecié Teopompo con la alteza y esplendidez
de sus discarsos, y lo mismo ha sucedido 4 Caton con los
que despues ¢n estilo mids elevado y pomposo han escrito.
Y aqui es de notar, que ponderando tanto la agudeza de los
Aticos en Hipérides y en Lisias, no la quieren reconocer
en Caton. Dicen que se deleitan con el estilo dlico, Hacen
hien; pero ojald que imitasen no sélo los huesos sino tam-
bien la sangre. Agradame, sin embargo, lo que pretenden.
Pero jpor qué admiran tanto 4 Hipérides y 4 Lisias y no s6
acuerdan de Calon? Se dird que su lenguaje es anticuado,
y rudas sus palabras. Asi se hablaba enténces. Corrige ti
lo que él no pudo corregir, afiade la armonia y la compo-
sicion de las palabras, de que los mismos Griegos antiguos
no se cuidaban, y no encontracds ninguno superior a Caton.
Es admirable el acierto y la frecuencia con que emplea las
traslaciones que los Griegos llaman tropos, y las figuras de
diccion y de sentencia que apellidan schemas,
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»No ignoro que todavia no es un orador culto, y que se
concibe mayor perfeccion, como que es tan anliguo com-
‘parado con nosotros, que antes de él no bay escrito alguno
digno de leerse. En todas las artes se estima mucho 4 los
tque dieron los primeros pasos. j;Quién no conoce que las
-estatuas de Canaco son demasiado rigidas, y no imitan con
verdad? Las de Calamis son todavia duras, pero ménos que
las de Canaco: las de Miron se acercan mdsa la verdad, y
casi pueden llamarse bellas: las de Policleto son todavia
mis hermosas y casi pueden decirse perfectas. Lo mismo
sucede en la pintura, donde aplaudimos las formas y las
lineas de Ceusis, de Polignoto, de Timantes y de todos los
demas que sélo usaron cuatro colores. Pero en Aecio,
Nicomaco, Protégenes y Apeles, es ya todo perfecto. Pienso
que eu todas las demas avtes sucede lo mismo, porque nada
ha sido inventado y perfeccionado en un dia.

»No ha'de dudarse que antes de Homero hubo poetas,
segun puede colegirse por los versos que supone que s¢
cantaban en la mesa del vey de los Feacios, yen la de los
pretendientes de Penélope. Y ddnde estdn nuestros anti-
guos versos «los que en otro tiempo cantaban los Faunos
y los sacerdotes, cuando nadie habia superado los escollos
de 1as musas, ni era estudioso del ritmo?» Asf dice Ennio,
y se gloria no sin razon, porque las cosas pasaron como él
las cuenta. La Odisea fatina es como el laberinto de Dédalo,
y las fabualas de Livio Andrdénico no valenla pena de leerse
dos veces. Este Livio fué el primero que escribi6 una co-
media, un afio antes que naciera Enunio, en el consulado de
Cayo Clodio (hijo del Ciego), y de Marco Tuditano, el afio
514 de la fundacion de Roma, segun dice Atieo, 4 quien yo
sigo, ya que hay controversia entre los escritores sobre 1a
cuenta de los afios. Accio eseribe que Livio fué hecho pri-
sionero por Quinto Maximo en la toma de Tarento, treinta
aflos despues de la fecha en que ponen la representacion
de aquella comedia Atico y los anales antiguos, y sostieno
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que fué representada once afios despues, en el eonsulado
de Cayo Cornelio y Quinto Minucio, en los juegos que Livio
Salinator habia prometido con ocasion de la batalla de
Sena. En esto Accio cometié un grave yerro, porque en
tiempo de esos ednsules tenia once afios Ennio, y en ese
¢aso hubiera sido Livio posterior 4 Plauto y 4 Nevio, que
habian escrito muchas comedias dntes de ese consulado.

»Y si esto no te parece pertinente al asunto, oh Bruto,
echa la culpa 4 Alico, que excité en mi el deseo de estu-
diar la cronologia de las vidas de los grandes hombres.

-—A mi, dijo Bruto, me deleita mucho esa cronologia, y
creo que para la claridad es muy conveniente dividir en
épocas 4 los oradores.

—Bien dices, contesté, Bruto, y ojala existiesen aquellos
versos que, segun nos dej6 escrito Caton en sus Orfgenes,
se cantaban muchos siglos 4ntes de £l en los convites. Y
la misma guerra pinica de Nevio, 4 quien cuenta Ennio
enire los faunos y profetas, nos deleita como si fuese una
obra de Miron. Sea en buen hora Ennio mds perfecto, pero
de seguro que si hubiera despreciado absolutamente 4 su
predecesor, no hubiera omitido la primera guerra plnica
entre tantas como describié. El alega por razon que ya
otros la habian escrito en verso. Ciertamente que si, y en
buenos versos, aungue ménos cultos que los suyos, que
tom6 muchas cosas de Nevio, confesandolo, 6 las robd sin
confesarlo.

»En tiempo de Caton florecieron, aunque eran de mis
edad que €1, Cayo Flaminio, Cayo Varron, Quinto Méiximo,
Quinto Metelo, Publio Léntulo, Publio Craso, que fué c6n-
sul con Escipion el primer Africano. Sabemos que el mismo
Escipion no era torpe ni inculto para hablar. Su hijo, el
que adopl6 al otro Escipion hijo de Paulo Emilio, hubiera
pasado por muy elocuente si las dotes del cuerpo le hubie-
sen acompafiado. Asf lo indican sus breves oraciones, y la
historia que escribi6 en griego, en estilo muy dalce.
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»Tampoco debe omitivse 4 Sexto Elio, sapientisimo en el
dzrecho civil, pero al mismo tiempo habil en la oratoria.
Entre los de menor edad ha de contarse &4 Cayo Sulpicio
Galo, que se dedicé mas que ningun otro patricio 4 las le-
tras griegas, y pas6 por buen orador y por hombre culto
y elegante en todo. Su estilo era ya mas fogoso y esplén-
dido. Siendo él pretor, y celebrando los juegos de Apolo,
en el consulado de Quinto Marcio y Cneo Servilio, muri6
Ennio poco tiempo despues de haber hecho representar su
tragedia de Tiestes.

»El mismo tiempo alcanz6 Tiberio Graco, hijo de Publio,
que {ué dos veces c6nsul y censor, y del cual se conserva
una oracion griega pronunciada ante los Rodios. Consta
que fué grande y elocuente ciudadaro. Tuvieron tambien
fama de elocuentes Publio Escipion Nasica, por sobrenom-
bre Cérculo, el cual fué dos veces ednsul y eensor; Lucio
Léntulo, que fué cénsul juntamente con Cayo Figulo,
Quinto Nobilior, hijo de Marco, dedicado como su padre al
estudio de las letras, el ecunal, siendo triunviro para estable-
cer una colonia, otorgd el derecho de ciudadania 4 Quinto
Ennio, que habia militado con su padre en Etolia; y Tito
Annio Luseo, colega de Quinto Fulvio.

»Tambien Lucio Paulo, padre del Africano, hablaba como
conviene & un varon principal. Alcanzé la era de Caton,
que murié 4 los sesentay cinco afios, habiendo pronun-
ciado ante el pueblo el mismo afio de su muerte una tre-
menda inventiva contra Servio Galba, l1a cual conservamos
hoy escrita.

»En vida de Caton florecieron 4 un tiempo muchos ora~
dores més jévenes que él. Aulo Albino, el que escribi6 en
griego una historia, y fué c¢énsul con Lucio Liculo, tuvo
reputacion de hombre literato y docto, y tambien Servio
Fulvio, y Servio Fabio Pictor, muy versadd en el derecho
v en las letras, y en la antigiiedad; Quinto Fabio Labeon
obtuvo casi las mismas alabanzas. Y fué tenido por exce-
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lente orador Quinto Melelo {cuyos cuatro hijos fueron cép .
sules), que defendié 4 Lucio Cota de las acusaciones de
Escipion el Africano. Quedan otras oraciones suayas, entre
ellas una contra Tiberio Graco, copiada en los anales de
Cayo Fannio.

»No alcanzaron ménos fama de elocuentes el mismo Lucio
Cota, y Cayo Lelio, y Publio Escipion el Africano, de quie-
nes quedan algunos discursos, bastantes para juzgar de sw
ingenio. Pero 4 todos los de su tiempo se aventajé sin con-
troversia Servio Galba, que fué el primero de los latinos en
lograr todos los efectos oratorios, el primero en atender
al ornato del discurso, en deleitar los &nimos, en conmo-
ver, en amplificar, en excitar las pasiones y en usar de los
lugares comunes. Pero no sé por qué fatalidad los discur=-
80s suyos que hoy tenemos son mds 4ridos y tienen mas
aire de antigiiedad que los de Lelio, los de Escipion ¢ los
del mismo Caton: por eso estan casi olvidados.

»Aunque lo mismo & Lelio que 4 Escipion se les conceds
por todos el lauro del ingenio, no ha de negarse que Lelio
lo mevece mas. Y, sin ecmbargo, la oracion de Lelio sobre
los colegios sacerdotales no es mejor que cualquiera de
las de Escipion, y no porque deje de lener austeridad re-
ligiosa, sino porque el estiio es mucho mas hérrido y ve-
tusto que elde Escipion. Depend: esto, & mi ver, de que
Lelio se inclinaba més & la imitacion de los anliguos y le
agradaba usar de palabras arcaicas.

»Pero suelen resistirse los hombres 4 reconocer en una
sola persona aclitudes diversas. Y asi como todos conlie-
san la superioridad militar de Escipion el Africano, por més
que sepamos que Lelio demostré gran valor y pericia en la
guerra de Virialo, asi los antiguos alribuyen 4 Lelio 1a su-
perioridad en ingenio, leiras, elocuencia y sabidurfa; y
pienso que no s6lo por el juicio ajeno sino por el de
ellos mismos, vino a hacerse esla especie de distribu-
cion. Poryue como era enonces la genle mds modesia
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y candorosa, facilmente otorgaba & cada uno lo suyo.

»Recuerdo haber oido contar en Esmirna 4 Publio Rulilie
Rufo, que siendo él muy joven, se mandd por senalus-
consulto que los consules Publio Scipion y Décimo Bruto
hicieser informacion sobre un crimen grave y atroz. Era
el caso que en la selva Stancia se habia dado muerte &
ciertos hombres muy conocidos, y se sospechaba de los
siervos, y dun de algunos hombres libres que tenian
Ja contrala de la pez, olorgada por los censores Pubiio
Cornelio y Lucio Mummio. Defendié Lelio la causa de los
arrendadores con tanto esmero y elegancia ¢como solis.
lfabiendo prolongado los cénsules la decision de ia causa,
volvi6 4 los pocos dias Lelio 4 hablar todavia mejor y con
mis arte, y tornaron los cénsules 4 dilatar el negocio. Al
volver 4 su casa Lelio, acompafiado de sus amigos que le
daban las gracias y le rogaban que no se faligase, dijo-
les que hebia puesto todo esmero en la delensa por tra-
tarse del honor de ellos, vero que creia que aquella causa
debia defunderla Servio Galba, porque tenia mis fuerza y
vehemencia en el decir. Y asi, movidos por la autoridad
de Cayo Lelio, los publicanos Hevaron la causa 4 Galba. El
dudd en aceptarla, por tener que bablar despues de tan
gran varon como Letio. Pasd medio dia en considerar ¥
meditar la causa, y en la mailana del dia sciialado para la
vista, el mismo Rutilio vino 4 casa de Galba 4 ruego de sus
compafieros para recordarie que se pasaba el ticmpo, v le
‘encontrd con algunos siervos ocupados en escribir lo que
él les dictuba, pues podia dictar & varios 4 un liempo.
Cuando llego la hora, salié de su casa con tal calor y tales
ojos, que parecia que habia defendido ya la caasa. Con él
salieron sus escribientes futigados de tanlo trabajo. ;Y qué
mis? Con grande expectacion de todos, en presencia de
muchos y entre ellos el mismo Lelio, defendid su causa
Galba con tanta fuerza y gravedad, que casi ninguna parte
de su discurso {ué oida en silencio, y de lal manera logrd

DE 1.0S ILUSTRES ORADORES.

(3]



256 MARCO TULIO CICEROXN.
mover la compasion, que aquel dia salvé de toda pena &
sus defendidos.

»De esta narracion de Rutilio puede inferirse que siendo
dos las principales cualidades del orador, l1a una dispulur
sutilmente, y 1a otra conmover los 4nimos de los oyentes,
1o cual es de efecto mucho mas seguro, tuvo Lelio ele-
gancia, Galba fuerza; lo cual se conocié principalmente
cuando habiendo dado muerte 4 muchos Lusitanos contra
la fe de los tratados, siendo pretor, le acusé ante el pueblo
€l tribuno Lucio Libon, y Marco Caton, ya en su extrema
vejez, pronuncié contra él un largo diseurso, que reprodujo
en sus Origenes pocos dias 6 meses dntes de morir. En-
ténces Galba, renunciando al derecho de propia defensa é
implorando la fe del pueblo romano, le present6 llorando
4 sus hijos y al de Cayo Galo, cuyas ligrimas movieron 4
compasion al pueblo, por la reciente memoria de su ilustre
padre. S6lo asi pudo escapar Galba del suplicio, como dejé
escrito Caton en sus Origenes. Del mismo Libon consta
gue no carecia de facultades oratorias, segun podemos
juzgar por sus discursos.

»Habiendo hecho yo una pausa despues de decir esto,
pregunto Brato:

—;Cudl es la causa de que habiendo tenido Galba tales
condiciones de orador, no resplandecen éstas en los dis-
cursos suyos (e hoy lenemos, ya que nada podemos juz-
gar de los que nada absolutamente dejaron escrito?

—~No es la misma, respondi yo, la causa de no escribir
y la de no escribic tan hien como se habla. Vemos que
algunos oradores no escriben nada por desidia, para que
el trabajo doméstico no se agregue al forense, y la mayor
parte de las oraciones se escriben despues de pronuncia-
das, no para pronunciarse. Otros no trabajan por mejorar
su estilo, aungue nada hay que le perfeccione tanto como
el escribir, ni se empefan en dejar 4 los venideros memoria
de su ingenio, dntes creen haber conseguido ya bastantc
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gloria § temen que ésla venga 4 ménos si se divulgan y
Jjuzgan sus escritos. Otros piensan que escribiendo no ha-
rdn nunca el mismo efecto que hablando, y esto les sucede
4 hombres ingeniosos pero indoctos, como el mismo Gal-
ba, & quien por ventura, no sélo el poder de su ingenio,
sino cierto calor natural de alma le inflamaba y hacfa que
su estilo fucse grave, arvebatado y vehemente, pero
cuando tomaba la pluma, todo aquel fuego se extinguia, y
su discurso resultaba languido. Esto no suele acontecer 4
1os que ponen esmero en la forma, y ni hablando ni escri-
biendo dejan de guiarse por la sana razon. Porque el ar-
dor del alma no puede ser perpétuo, y cuando se apaga
en oradores como Galba, toda su fuerza y brillantez des-
apacece. Por eso el alma de Lelio vive en sus escritos,
pero los de Galbha son obra muerta.

»Entre los oradores medianos {lorecieron los dos herma-
nos Lucio y Espurio Mummio: de uno y otro quedan ora-
ciones. El estilo de Lucio es mas sencillo y anticuado:
el de Espurio, sin ser mucho mds elegante, es més con-
¢iso, porque hahia sido discipulo de los esloicos. Hay tam-
bien muchos discursos de Espurio Albino y de Lucio y
Cayo Aurelio Oresta, que tuvieron alguna fama de ora-
dores.

»Tambien Poblio Pupilio fué buea cindadano y hablaba
no sin elegancia. Su hijo Cayo fué verdaderamente diserto.
Y Cayo Tuditano, elegante y culto en toda su viday cos=
tumbres, lo fué tambien en el estilo de sus discursos. Lo
mismo digo de Marco Octavio, ciudadane muy constante
en los mayores peligros, el eual con su paciencia que-
brant6 las iras de Tiberio Graco. Marco Emilio Porcina flo-
reci6 casi en los mismos tiempos que Galba, aunque era
algo mis jéven: tuvo fama de gran orador, y fué sin duda
baen escritor, segun se ve por sus discursos. Es el pri~
mero entre los Latinos que quiso imitar la suave armonia
de los Griegos, y que limd algo el eslilo. Solian oirle con

TOMO II. 17
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grande atencion dos joveaes de mucho ingenio, y casi de
la misma edad, Cayo Carbon y Tiberio Graco, de quienes
diré algo despues que trate de los mdis antiguos. Quinto
Pompeyo fué por enténces orador no despreciable, y por
su propio mérito, no por la nobleza de sus mayores, llego
4 las mas altas dignidades.

»No por la elocuencia sino por otras eualidades de pala-
bra influyé mucho Lucio Casio, hombre popular por la
misma tristeza y severrdad de su caracter. Cuando propuso
la ley Zabelaria le hizo mucha oposicion Marco Anlio
Briso, tribuno de la plebe, ayuddndole el e6nsul Marco Lé-
pido. Y entonces se viluperaba mucho 4 Escipion el Afri-
cano por juzgarse que su autoridad habia llevado 4 Briso &
semejante parecer. Lo cierto es que los dos Scipiones do-
nminaban mucho 4 sys clientes, tanto por el entendimientc
y la palabra, como por la autoridad. Los escritos de Pom-
peyo no son de estilo muy seco, aunque se propuso imitar
4 los antiguos, y estdn lienos de prudcneia,

»Por el mismo tiempo fué orador muy celebrado Publio
Craso, que brill6 tanto por el ingenio como por el estuaio,
Y tuvo ademds maestros dentro de su propia casa, pues
estaba eniazado por afinidad con el grande orador Servio
Galba, con cuyo hijo Cayo habia casado 4 su hija, y siendo
hijo de Publio Mucio y hermano de Publio Scévola, habia
aprendido de ellos el derecho ¢ivil. Consta que tuvo mucho
arte y mucha gracia para aconsejar y persuadir. Casi de su
misma edad eran los dos Cayos Fannios, hijos de Cayo y
de Marco. El hijo de Cayo, que {ué ednsul con Domicio,
dejo un discurso bueno y elegante contra Graco sobre los
aliados y el nombre latino. Interrumpiéme Alico:

—Pero qué, ges de Fannio ese discurso? Porque siendo
YO niflo, habiu sobre esto opiniones muy divérsas. Unos de-
cian que habia sido escrito por Cayo Persio, hombre lite~
ralo y may doclo, st hemos de atenernos al testimonio
de Lucilio: olros creiar que muchos buenos oradores ha-
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Pian contribuido, cada cual por su parte, 4 este discurso.

—Yo tambien lo he oido decir 4 muchos ancianos, le
respondi, pero nunca he llegado 4 creerlo, y pienso que la
causa de esta sospecha fué que Fannio pasaba por me-
diano orador, y aquel discurso era el mejor de cuantos
enténces se pronunciaron ¢ escribieron. Pero no puede
ser obra de muchos, porque el estilo es todo de una mis-
ma mano. Y caso de ser Persio el autor, no lo hubiera ca-
{lado Graco, cuando Fannio le eché en cara lo de Menelao
Marateno. Y ademas Fannio nunca pasé por hombre indoc-
to. Habia defendido muchas causas, y su tribunado no ca-
reci6 de gloria, aunque seguia en todo la voluntad de
Publio Escipion el Africano.

»El otro Cayo Fannio, hijo de Marco y yerno de Cayo
Lelio, fué, asi en su cardcter como en su estilo, mucho mas
duro. Queria poco 4 su suegro, porque no le habia recibido
en el colegio de los Augures, y ademas porque Lelio habia
preferido para marido de su hija mayor 4 Quinto Scévola,
que era de menor edad que él. Sin embargo, por consejo
de su suegro oy las lecciones de Panecio. Las condicio-
nes de estilo que tuvo pueden juzgarse por su historia,
escrita no sin elegancia, aunque tampoco del todo bien.

»El augur Mucio decia, y no mal, lo que pensaba, verbi-
gracia, en la causa de peculado contra Tito Albucio. Nosele
cuenta en el nimero de Jos oradores; pero fué aventajado
en el conocimiento del derecho civil y en todo género de
prudencia. Lucio Celio Antipatro fué para aqucllos tiempos
escritor bastante copioso, y docto en el derecho civil, y
maestro de muchos, entre ellos de Lucio Craso.

»0jal4 que Tiberio Graco y Cayo Carbon hubieran tenido
tanto entendimiento para gobernar la republica como in-
genio para bien deecir. Nadie les hubiera aventajado en
gloria, Pero el uno, por su sedicioso tribunade, al cual le
habia llevado su indignacion con todos los buenos &
consecuencia del tratado de Numancia, fué sentenciado 4
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muerte por la misma republica: y el otro, por su perpétua
ligereza en la administracion de los negocios populares,
escap6 con muerte voluutaria de la severidad de sus jue-
ces; pero uno y otro fueron grandes oradores. Asiconsta
por unanime testimonio de nuestros padres. Tenemos ora-
ciones de Carbon y de Graco, todavia no bastanle espléo-
didas en las palabras, pero agudas y muy ilenas de pru-
dencia. Graco, por diligencia de su madre Cornelia, fué
educado desde niilo en las letras griegas, y tuvo sicmpro
excelentes maestros, entre ellos 4 Dicfanes de Mitilene,
que era entonces el mas diserto de Grecia. Pero logrd poco
ticmpo para desarrollar y dar muestras de su ingenio. Car-
bon se di6 4 conocer durante toda su vida en muchos jui-
¢i0s y causas. Los hombres de buen gusto que le oycron,
y entre cllos nuestro familiar Lucio Gelio, que decia haber
sido camarada suyo en tiempo de su consulade, le tcnian
por orador de voz sonora y flexible, bastante agudo y ve-
hemente y 4 la par dulce y gracioso. A esto se agregaba ei
cuidadoso esmero que ponia en los ejercicios y en la pre-
paracion. Tuvo en su tiempo reputacion de excelente abo-
gado, y en su juventud se establecieron las cuestiones per-
pétuas (poryue Lucio Pison, tribuno de la plebe, di6 la pri-
mera ley sobre la concusion en el consulado de Censorino
y Manilio, y este mismo Pison defendid causas, y fué autor
6 contradictor de muchas leyes, y dejé oraciones que vu
sc han perdido, y anales bastante pobrementie escritos), y
se hicleron tambien reformas en los juicios populares en
que tanto solia intervenir Carbon, mediante una ley dadu
por Lucio Casio en el consulado de Lépido y Mancino.
»Tambien Decimo Bruto, de vuestra familia, hijo de Mar-
¢o, solia hablar no de un modo inculto, y era bastanle
docto en letras griegas y latinas para lo que aquellos tiem-
pos consentian: asi se lo of contar muchas veces & mi fa-
miliar el poeta Lucio Accio, que extendia este mismo elo-
gio & Quinto Maximo, sobrino de Lucio Paulo. Y 4un dicen
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que aquel Maximo Escipion, autor de la muerte de Tiberio
Graco, asi como fué vehemente en todo, lo era tambien en
sus discursos.

»Tambien de P. Léntulo, principe del Senado, que flore-
¢i6 por entdnces, cuentan que tuvo la facitidad de decir
necesaria para el gobierno de la reptblica. Lucio Furio
Filon hablaba muy bien el latin, y con mis literatura que
los demas. Publio Escévola con mucha prudencia, cuidado
y 4un abundancia, y no ménos Marco Manilio. El estilo de
Apio Claudio era flexible, y 4 veces encendido y avreba-
tado. No pasaron de medianos Marco Fulvio Flaco, y Cayo
Caton, hijo de una hermana de Esecipion el Afvicano. Los
escritos de Flaco son como de un aficionado 4 las letras.
Emulo de Flaco fué Publio Decio, tan turbulento en sus
discursos como en su vida.

»Marco Druso, hijo de Cayo, que en su tribunado ven-
ei6 4 Cayo Graco, tribuno entdnees por segunda vez, fué
varon grave ea letras y antoridad, y lo mismo Cayo Druso,
su hermano. Poca més edad tenia Marco Penno (de ta fa~
milia, Bruto), que tambien en su tribunado zo la opo=
sicion 4 Graco. Fué tribuno en e! consulado de Mar-
co Lépido y Lucio Ovestes, siendo cuestor Graco. Era
hijo Penno de aquel Marco que fué ednsul con Quinto
Elio. Esperaba los mas allos honores; pero muri¢ sien-
do edil.

»A eslos nombres deben adadirse los de Cayo Curicn,
Marco Scauro, Pablio Rutilio v Cayo Graco. De Scauro y
Rutilic hay que decir algo, aunque sca brevemente, por=
que ni uno ni otro tuvicron fwmna de grandes oradorces,
aungue los dos defendicron muchas ciusas. No les [alté
ingenio; pero si ingenio oratorio. No basta saber lo que se
va 4 decir, sino ¢émo se puede decie con clegancia y sol=
tura. Y 4un no basta esto, sino quc es necesario que vaya
compuesto v aderezado con la voz, el ademan y ¢l gesto.
&Y qué diré de la doctrina y del arte? Sin él, aunque la na-
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turaleza inspire rasgos felices, sera por casualidad, y muy
de tarde en tarde.

»En los discursos de Scauro, hombre de sabiduria y rec-
titad, advertfase mucha y natural gravedad, de tal suerte
que no parecia que defendia 4 un reo, sino que daba tes-
timonio en juicio. Este modo de decir no es muy propio
de las causas forenses; pero lo es mucho del Senado, del
cual fué principe. Mosiraba no sélo su prudencia, sino la
buena fe, que daba presligio & sus palabras. Habia reci-
bido de la naluraleza lo que el arte no puede dar, aunque
sobre esto mismo se hayan querido formular preceptos.
Quedan de él oraciones, y tres libros 4 Lucio Fufidio
acerca de su vida, muy utiles aunque nadie los lee. Leen
en cambio la vida y educacion de Ciro, obra, 4 la verdad,
excelenle; pero no tan acomodada 4 nuestras costumbres,
ni tan digna de alabanza como la de Scauro. El mismo
Fufidio tuvo alguna reputacion de abogado.

»Rutilio se ejercité en un género de elocuencia, triste y
severo, aunque era por naturaleza vehemente y acre, lo
mismo que Scauro. Y por eso cuando pretendieron juntos
el consulado, no s6lo acusé el vencido 4 su competidor
de soborno, sino que, absuelto Scauro, llamé 4 juicio &
Rutilio. Grunde fué la actividad y laboriosidad de éste,
¥ tanto mas de aplaudir, cuanto que vivia ocupado en la
tarea de responder a las consultas. Hay de é1 oraciones en
estilo muy arido, y buenos escritos de Derecho. Fué varon
docto y sabedor de las lelras griegas, discipulo de Pane-
cio, casi perfecto en la disciplina estoica, cuyo estilo es
muy agudo y lleno de arte, pero seco y no acomodado 4
los oidos del pueblo. Ademas, el concepto que estos filo=~
sofos tienen de si mismos estaba tan arraigado en este
hombre, que habiendo sido capitalmente acusado con ser
hombre inocentisimo, no quiso tomar por defensores &
Lucio Craso ni 4 Marco Antonio, elocuentisimos varones
de aquella edad. Habid él por si, y algo dijo tambien en
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defensa suya Cayo Cota, hijo de su hermana, y 4 lo ménos
$ste habld como orador, aunque era todavia muy jéven.
Quinto Mucio estuvo elegante y culto como solia; pero no
tuvo aquella fuerza y abundancia que pedia la naturaleza
y el peligro de la causa. Ratilio fué, pues, un orador es-
toico; Scauro un orador 4 la antigua. Alabemos 4 entram-
bos, que gracias 4 ellos, ni siquiera de esos ;dos géneros
carecié nuestra ciudad. Yo gusto de que en el foro como
-en la escena aparezean, no sélo veloces corredores y agiles
atletas, sino los que llaman ségrios (reposados), que mues-
tren la verdad sencilla y desnuda.

»Y ya que hemos hecho mencion de los Estoicos, no omi-
tiré 4 Quinto Elio Tuberon, hijo de Paulo, que tuvo poco
de orador, pero que en lo austero de sa vida se ajusto bien
con la doctrina que prolesaba. Siendo triunviro sentencid,
conira el parecer de su tio Escipion el Africano, que los
augures no debian tence vacaciones miéntras hubiere jui-
cios. Pué, asi en la vida como en los discursos, duro, hér-
rido, inculto, y por esto no alcanzé los honores de sus
antepasados. Por lo demas, bueno y constante ciuda-
dano, grande adversario de Cayo Graco, como lo da 4 en-
tender una oracion del mismo Graco contra él. Tambien
las hay de Tuberon contra Graco. Fué¢ mediano en ¢l decir,
habilisimo en la disputa.»

Enténces dijo Bruto: «;Codi serd la razon de que lo mis-
mo entre 10s nuestros que entre los Griegos, casi todo:
los Estoicos son prudentisimos en sus razonamientos y lo
hacen con arte, y son casi arlifices de palabras, y en lle-
gando 4 la disputa, resultan pobres é insipidos? Exceptic
solamente & Caton, que es, 4 la vez, perfectisimo estoicc
y orador eminente; pero ni en Fannio ni en Rutilio halle
grande elocuencia, y en Taberon casi ninguna.

—Y no sin causa, Bruto, le respondi, porque consumen
todo su estudio en la Dialéctica y no se dedican 4 este otro
aodo de decir vago, copioso y multiple. Tu abuelo tiene,
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como sabes, todo lo que de los estoicos puede tomarse;
pero aprendié 4 hablar bien con los maestros de retorica,
y siguié sus enseftanzas. Y si hubiéramos de atenernos 4
los preceptos de los filésofos, mejor hariamos en seguir &
los Peripatéticos. Y por eso aplaudo tu huen juicio en ha«
ber seguido la secta de los filésofos de la Academia anli-
gua, que supieron unir la doctrina y los preceptos con la
e'egancia y copia del lengusje. Aunque ni el mérito de los
Peripatélicos ni el de los Académicos basta por sf para
hacer un orador perfcclo; ni tampoco lo serd ninguno
si permanece extrafio 4 csos estudios. Por lo demas, asi
como el modo de decir de los estoicos es demasiado sc-
vero y ceflido para Jo que consienten los oidos del pueblo;
asi el de los otros fildsofos es mds libre y exienso que lo
que permite 1a costumbre en los juicios y el foro.

»;Quién més rico de estilo que Platon? Dicen los fildsofos
que si Jupiter hablara en griego, hablaria como él. ;Quién
tiene mds nervio que Arist6lcles, quién mis dulzura que
Teofrasto? Dicen que Demdstenes oyd muy atentamente
las lecciones de Platon, y que leia sin cesar sus libros, ¥
bien se conoce en la alleza de sus ideas y palabras. El
mismo lo conflicsa en una epistola. Pero el eslilo de De=
mastenes, aplicado 4 la [ilosofia, parecia demasiado con=-
tencioso y batallador, y el de ellos, aplicado 4 las cansas
judiciales, demasiado tranquilo y calmoso.

»Ahora hemos de recorrer, si os place, el catilogo de los
demas oradores segun su edad respectiva.

—Mucho que nos agrada; respondic Alico, y lo digo
en mi nombre ¥ en ¢l de Bruto.

—Por el mismo tiempo florecié Curion, orador hastante
ilustre, segun podemos conjelurar por los discursos que de
¢! nos restan. El més natable es la defensa de Servio Ful-
vio en una causa de incesto. En nuestra niilez pasaba esta
oracion por admirable: hoy esta casi olvidada en medio de
tanlos volimenes nuevos.
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—Bien sé, dijo Brulo, 4 quién aludes en eso de los voli-
menes.

—Y yo tambien te enticndo, Bruto. Yo sé que he traido
algun bien 4 la juventud introduciendo una manera Ge
hablar mis rica y elegante que la que en otros tiempes
hubo, pero quizd le he hecho tambien un daflo, porgue
despues de mis discursos han dejado de leer los de los an-
tiguos oradores, con scr superiores 4 los mios.

—Cuéntame 4 mi, dijo Bruto, entre los quc no los leen.
Aunque ia conversacion de hoy ha de ser parle &4 que yo
me dedique 4 la lectura de muchas cosas que anles des~
preciaba.

—Esa oracion del incesto, conlinué, tan alabada lienc
muchas cosas pueriles: lugares comunes muy mal traidos,
del amor, del tormento, de la fama; pero como todavia
no estaban educados los oidos de nucstros ciudadanos,
podian ser enldénces tolerables. Escribié algunas otras
cosas, y pronuncié muchas con grande aplauso, v tuvo fama
de abogado: tanto, que me admiro que habicndo sido
hombre de tan Jarga vida y buena reputacion y familia,
nunca llegase al consulado.

»Pero ahora se nos presenta un varon de peregrino inge-
nio, de ardiente ¢é infatigable estudio desde su nifiez: Cayo
Graco. Créeme, Brulo: nunca hubo nadie que fuvicra mas
rigueza y plenitud en el deeir.

—Asi lo creo, respondio Bruto, y es de los antiguos
casi el unico que leo.

—Bicn haces en leerle. Pérdida grande fué su temprana
muerte para la repablica romana y para las letras latinas.
;i0jald que hubiera antepuesto el amor de la patria al de su
hermano! jCudn facilmente hubiera alcanzado con el inge-~
nio que lenia, la gloria de su padre 6 la de su abuelo, si él
hubiera vivido méis tiempo! No sé si ha tenido igual en la
clocuencia. Es grande en las palabras, sabio en las senlen-
¢ias, noble y mujestuoso en todo ¢l discurso. No di6 la
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Gitima mano 4 sus obras: dejo muchas cosas bien empeza-
das; pocas acabadas. Asi y todo, es, ch Bruto, el orador
que mas dcbe leer la juventud. Puede no sélo aguzar sino
alimentar el ingenio.

«A este sucedié Cayo Galba, hijo del elocuentisimo Ser-
vio, y yerno del elocuente y jurisperito Publio Craso. Le
alubaban mucho nuestros mayores; le favorecian por la
memoria de su padre; pero cayd rendido antes del fin de la
carrera, cuando, 4 consecuencia de la rogacion Mamilia,
tuvo que defenderse en causa propia acusado de la conju-
racion Jugurtina, y fué vencido en el debate. Queda una
peroracion 6 epilogo suyo tan famoso que, cuando nifios,
lo aprendiamos todos de memoria. Fué el primero desde
la fundacion de Roma que, perteneciendo al colegio sacer-
dotal, fuese condenade en juicio publico.

»Publio Escipion, que muri6 siendo c6nsul, hablaba pocas
veces y con brevedad; pero en pureza de lengua latina era
igual 4 los mejores, y vencia 4 todos en sales y facecias.
Su colega Lucio Bestia, varon agudo y no indoclo, que
entrd con buenos auspicios en el tribunado, restituyendo

“por una ley su dignidad 4 Publio Popilio, violenlamente
expulsado por Graco, termind Lristemente su consulado.
Porque apoyados en la odiosa ley Mamilia, los jueces adic~
tos 4 Graco condenaron 4 los cuatro consulares Lucio
Bestia, Cayo Caton, Spurio Albino y al sacerdote Cayo
Gaiba, y al ilustre Lucio Opimio (matador de Graco), que
Liabia sido absuelto por el pueblo, 4 pesar de haber obrado
contra sus intereses.

»No carecid de alguna elocuencia Cayo Licinio Nerva,
perverso ciudadano, tan desemejante del anterior en su
tribunado y eu todo el resto de su vida. Cayo Fimbria al-
cunzd los mismos tiempos, aunque era un poco mis an-
ciano que éstos. Fué buen abogado, dspero, maldiciente,
férvido y arrebatado en su decir; pero notable por la inte-
gridad de su vida y por el acierto de sus pareceres en el



DE LOS ILUSTRES ORADORES. 267
Senado. No ignoraba el derccho civil. Su estilo era facil, ¥
algo desalifiado como su modo de ser. Cuando nifios lefa-
mos mucho sus oraciones, que ahora se han hecho raras,
y apénas se encuentran.

»lngenio y habla elegante tuvo Cayo Sextio Calvino,
aunque por la molesta enfermedad de sus piés, casi nunca
podia asistir 4 los juicios. De su conscjo se valian los ciu-
dadanos cuando querian; de su patrocinio, cuando po-
dian.

»Del mismo tiempo fué Marco Bruto, deshonra grande de
vuestro linaje: el cual, con ser de tan alta estirpe y haber
tenido un tan excelente padre y tan sabio en el derecho,
tomé el oficio de acusador publico, como en Aténas Li-
curgo. Nunca pretendié magistraturas; pero fué acusador
vehemente y molesto. Notdbase en ¢l un buen ingenio na-
tural, echado a perder por su voluniad depravada.

»Por el mismo tiempo fué acusador el plebeyo Lucio
Cesuleno, 4 quien of, siendo ¢l muy anciano, cuando pedia
contra Lucio Sabelio una multa, fundado en la ley Aquilia,
de injuria. No hubiera hecho mencion de tan infimo per-
sonaje, sino fuera por la circunstancia de no haber oido
nunca & hombre mis odioso ni de mads perversa inten-
cion.

»Docto fué en lasletras griegas Tito Albucio, 0, por me-
jor decir, casi griego. Podeis juzgarlo por sus discursos.
En su adolescencia vivié en Aténas, y salio perfecto Epict-
reo: mala escuela para un orador.

»Ya Quinto Catulo fué erudito, no al modo de los antie
guos, sino al nuestro, y quizi de un modo mas perfecto.
Tuvo muchas letruas: exquisita cortesia y elegancia, asi en
su vida como en sus discursos: incorrupta pureza de lati-
nidad, como puede juzgarse, no sdélo por sus oraciones,
sino mejor todavia, por la historia que compuso de los he-
chos de su consulado, en el blando estilo de Xenofonte, y
gue dedicd al poeta Aulo Furio, familiar suyo: el cual li-
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biro, sin embargo, esld tan oividado como los tres de Es-
cauro, que 4dntes he citado.

—Yo, dijo Bruto, ni dun de nombre los conocia; pero no
es mia la culpa, porque nunca cayeron en mis manos,
Ahora me haces entrar en curiosidad de buscarlos y cono-
cerlos.

—Tuavo, pucs, Catulo pureza lalina, gue no es el menor
elogio en un orador, y que casi todos desdeflan. En cuanto
4 la suavidad con que pronunciaba las letras, nada tengo
que decirte, porque conoces 4 su hijo, 4 quien no se cuenta
en el numero de los oradores, por mis que no le fallen
ni prudencia en sus dictimenes, ni elegancia y cultura en
el decir. N1 tampoco su padre Catulo pasaba por el mejor
abogado de su liempo; pero era tal, que, si habiendo oido
4 los mejores de entdnces, parecia inferior, oyéndole 4 éi
solo, no solamente quedabas contenio, sino que no echa-
bas de ménos cualidad alguna.

»(uinto Metelo Numidico, y su colega Marco Silano, ha=
blabun de los negocios de la repiblica de un modo no in-
digno de tales hombres y de la dignidad consalar.

»Marco Aurelio Escauro hablaba pocas veces, pero con
mucha elegancia de lengua. El mismo elogio merecen el
fldmen Aulo Albino, y Quinto Ceplon, hombre alrevido y
fuerte, para quien la fortuna de la guerra trocOse en cri-
men, y el odio del puehlo ¢n calamidad propia.

»Cayo y Lucio Memmio fueron medianos oradores; perg
acusadores vehementes y acerbos. Llamaron 4 juicio capi-
tui 4 muchos, pero defendieron 4 muy pocos. En ci género
popular se distinguio hastante Spurio Thorio, que abolié
una ley inatil y viciosa sobre los tributos del ager pudlicus.
Marco Murcelo, padre de Esernmino, no figuré enire los
abogados, pero si entre los faciles improvisadores, 10 mis~
mo que su hijo Publio Léntulo.

»Lucio Cota, que habia sido pretor, no tuvo mucho cré-
dito oratorio; pero de industria, asi en las palabras comuv
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en la pronuncincion casi raslica, queria imitar 4 los anti-
guos. Y aqui dcho decir por qué incluyo a este Cota y a
otros tales en el nimero de los hombres disertos. Mi pro~
posito es hacer memoria de todos los que en nuestra edad
han hecho profesion de oradores; pero por la manera
como de ellos hablo, puede juzgavse del mérito de cada uno
y culn lejanos anduvieron de la perfeccion, tan dificil en
todas las cosas. jCudnlos oradores hemos nombrado ya, y
cnanto nos hemos detenido en su enumeracion, dntes de
encontrarnos ¢on Antonio y Craso, que son entre los nues-
tros como Demostenes é Uipérides entre los Griegos. Pienso
gue estos dos fueron nuestros mis insignes oradoves, y
que en ellos se ignald por vez primera el arte de los Gric-
zos con la facilidad de los Latinos.

»Todo lo tenia presente Antonio: todo se lc ocurria 4 su
tiempo, cuando podia valer y aprovechar mas. Asi como
¢l general distribuye los jinetes, los infantes y los de leve
armadara, asi € distribuia los argumentos en las diversas
partes de la oracion. Tenia gran mewmoria, y no se le co-
nocia el trabajo de la meditacion. Parecia siempre despre~
venido, pero estaba tan preparado yue los jucces eran los
que se encontraban desarmados ante las asechanzas de su
palabra. No era muy esmerado en la cleceion de las pala-
bras: faltdle este mérito, aunque tampoco hablaba con mu-
cha incorreceion. Y sa abandono no proeedia de voluntad
propia, sino del general descuido con que se mira la pu-
reza de lengua, con ser una de las primeras condiciones
del orador. No es tan honroso el hablar hien el latin, como
torpe el no saber hablarle. Deber es éste, no ya del bueu
orador, sino del ciudadano romano. Antonio, sin embargy,
guiibase por cierto modo de prudencia y arte dun en lu
misma elcecion de las palabras (en que no atendia tanto «
la gracia como 4 la fuerza), en su colocacion, en la form:-
cion de las clausulas, pero sobre todo en las figuras dv
sentencia. Porque en ellas se aventayd d todos Demdsteucs,
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le conceden muchos el principado de la elocuencia. Los
schemas, como dicen los Griegos, son grande alifio orato-
rio, no tanto para adornar las palabras, como para ilumi-
nar las sentencias.

»8i grandes eran todas estas cualidades en Antonio, ain
era més singular la accion, que podemos considerar divi-
dida en gesto y voz. El gesto no s6lo acompaifiaba las pa~
labras, sino que convenia con las palabras mismas, y era
un nuevo lenguaje. Las manos, los hombros, los costados,
el pié, el andar, el sentarse y todos sus movimientos se
ajustaban, como por encanto, 4 sus ideas y palabras: la
voz era resistente, aunque aspera por naturaleza; pero él
habia convertido en ventaja este defecto. Tomaba un acento
flébil en las quejas y conmiseraciones, y no sélo convencia
sino que excitaba la misericordia. En él se cumplia 1o que
cuentan que dijo Demdstenes; preguntindote cudl era la pri-
mera cualidad en un orador respondid, por tres veces que
la accion. Nada penetra mas los dnimos; los mueve, agita
y modifica 4 su albedrio. Sin ella jamas conseguira el ora~
dor el efecto que desea.

»Algunos le igualaban, otros le anteponian 4 Lucio Craso.
Todos convenian en que teniendo por abogado 4 cualquie-
ra de los dos, no podia echarse de ménos el ingenio de
ningun otro. Y aunque yo admiro 4 Antonio tanto como
dntes di 4 entender, tambien afirmo que no puede conce-
birse nada mas perfecto que Craso. Habia en é! suma gra-
vedad, y junto con ella un donaire urbane y oratorio, no
truhanesco y chocarrero; una cuidadosa y no afectada ele-
gancia de lengua latina: mucha claridad en la disputa, y
copia grande de similes y argumentos.

»Y asi como Antonio tenia increible poder para calmar
excilar las sospechas, asi en la interpretacion, en la defi-
nicion y en la explicacion de las leyes, nadie habia supe-
rior a Craso. Ysesto pudo juzgarse sobre todo en la causa
de Marco Curio ante los centunviros. Tantas razones se lo



DE 10S ILUSIRES ORADORES. 27k
ocurrieron en defensa de la equidad y de {a justicia contra
la ley escrita, que al mismo Quinto Scévola, hombre agu=
disimo y muy docto en el derecho, sobre el cual versaba
aquella causa, logré confundirle 4 fuerza de argumentos y
de ejemplos, y de tal manera fué defendida aquella causa
por estos dos tan grandes abogados (y los dos varones
consulares), que todo el mundo tuvo 4 Craso por el mis
jurisconsulto de los oradores, y 4 Scévola por el més elo-
cuente de los jurisconsultos. Era Scévola muy agudo para
discernir 1o verdadero de lo falso en laley 6 en la equidad,
y encerraba con claridad muchas ideas en pocas palabras.
Tengamosle, pues, por admirable orador en este género de
interpretar, explanar y disculir; pero en la amplificacion,
en el ornato y en la refutacion, era un juez temible mads
bien que un admirable orador. Pero volvamos 4 Craso.»

Enténces dijo Bruto: «Aunque yo creia saber algo de
Scévola por lo que habia oido de €1 4 Cayo Rutilio, no te-
nia noticia de sus facultades oratorias. Mucho me alegro
de que tan ilustre varon y tan excelente ingenio haya flo-
recido en nuestra republica.

—Ten entendido, Bruto, le contesté, que nunca ha ha-
bido en nuestra ciudad nada mas excelente que estos dos
hombres. Ya he dicho que e! uno era el mis elocuente de
los jurisconsultos, y el otro el mids jurisconsulto de los
oradores. En todo lo demas eran tan diversos, que apéuus
podrias determinar 4 cudl de los dos quisieras mis puare-
certe. Craso era el mis sobrio entre los oradores elegan-~
tes; Seévola el mas elegante entre los oradores sencillos.
Craso juntaba 4 su extremada cortesia no poca severidad,
4 Scévola no le faltaba urbanidad y gracia en medio de lo
severo de su oratoria. Sitoda virtud consiste, como dije=
ron los fildsofos de vuestra academia, Bruto, en un ter-
mino medio, cada uno de éstos le buscaba; pero de tal
suerte, que el uno alcanzaba una parle de la gloria del
otro, y total ¢ integra la suya.»
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[nterrumpidme Bruto: «De tus palabras, quc me han
dado a4 conocer perfectamente 4 Craso y 4 Scévola, infievo
gque ti y Servio Sulpicio, teneis alguna semejanza con
cllos.

—Por qué? dije yo.

—Por que L0 has aprendido del derecho eivil todo lo
que necesila un orador, y Servio ha tomado de la elocuen-
cia todo lo que puede ilustrar el devecho civil, y vuestras
cdades lo mismo que las de ellos difieren poco 6 nada.

—De mi, eontesté, no deho decire nada: de Servio, dices
bien, y te diré lo que siento. No es facil aplicar mds estu-
dio que el que ha puesto €1 en el arte de bien decir, y en
toda enseflanza \til. Fuimos condiscipulos cuando nifios,
¥ luégo é1 tambien fué 4 Rodas para hacerse mejor y mais
docto; cuando volvi6 de alli, quiso més ser el segundo en
un arte secundaria, que el primero en la principal. Y pien-
80 que hubiera podido igualar 4 los primeros; pero quiza
prefirid, y tengo para mi que con fortuna, ser el primero
entre todos los jurisconsultos, no solo de su tiempo, sino
de los anteriores.

—iQué dices? replicé Bruto. jAntepones nuestro Servio
al mismo Quinto Scévola?

—Si, contesté, porque Scévola y otros muchos tuvieron
la practica del derecho civil; pero silo Sevvio ha tenido la
ciencia, 4 1a cual nunca hubiera llegado, sin aprender dntes
elarle de dividir un asunto, explicar y definir, explanar é
interpretar las cosas oscuras, distinguir las ambiguas, v,
finalmente, tener una regla para separar lo verdadero de
lo falso, y las consecuencias reales de las ilegitimas. Kl
trajo la luz de este arte, el primero y mis excelente de to-
dos, 4 las confusas respuesias y consultas de los juriscon-
Sultos anteriores.

—Hablas de la dialéctica? dijo Bruto.

—De esa hablo, respondi yo. 'ero a ella agregd la cien-
cia de las letras y cierla elegancia de hablar, 1a cual em
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sus escritos, que no tienen igual, puede verse. Y ha=-
biendo aprendido con dos preceplores muy doctos, Lu-
cio Lucilio Balbo y Cayo Aquilio Galo, vencié en vapidez,
prontitud y sutileza de ingenio 4 Galo, hombre muy agudo
en las respuestas, y vencié asimismo 4 Balbo, hombie
docto y erudito, en reposo y prudencia; de suerte que
tiene las cualidades que cada uno de ellos tuvo, y ademas
las que 4 uno y otro faltaron. Y asi como Craso obrd con
mas prudencia que Scévola, porque éste se encargaba de
las causus, en lo cual Craso le superaba, y Craso no queria
encarcarse de 1as consultas para no ser en nada inferior a
Scévola; asi obro Servio sapientisimamente. Pues teniendo
las dos artes civiles y forenses tanto mérito y gloria, pre=
firi6 aventajarse en la una, tomando sélo de la otra lo ne-
cesario para exornar el derecho civil y para obtener la
dignidad consular.

—Esa misma opinion es la misma que yo tenia, dijo
Bruto. Hace poco oi sus lecciones en Samos, poeque queria
yo aprender de él la parte de derecho civil que se rela-
ciona con nuestro derecho pontificio. Ahora confirmo mu=
cho mas mi juicio con el testimouio y juicio tuyo, y al
mismo tiempo me alegro de que el scr vosolros de una
misma edad y el haber llegado a los mismos honores, y la
semejanza de arles y esludios, 1éjos de producir enlre vos=
otros esa emulacion y envidia que suele devorar @ muchos,
haya contribuido & cstrechar los vinculos de vuestra
amistad. La misma buena voluntad que le lienes y el juicio
que de ¢l formas, tiene é1 de ti, segun yo puedo entender.
Duélome por eso de que ianto tiempo carvezea el puchlo
romano de tu consejy y de tu palabra; y duélome lanto
mas, considerande & qué nanos ha venido 4 parar el po-
der, no 4 qué manos ha sido trasladado.

—Ya dije desde el principio, interrumpisé Atico, que ha-
biamos de guardar profundo silencio sobre las cosas de la
republica. Cumplamoslo, pues, poryue si empezamos 4 la-

T0M0 I, 18
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mentarnos y 4 echar de ménos muchas cosas, nunca ten-
drén fin nuestras quejas.

~—Continuemos, dije enténces yo, y sigamos el 6rden ya
anunciado. Venia preparado Craso, se le esperaba, sele oia,
y desde el exordio (que ¢l cuidaba sicmpre mucho), parecia
digno de aquella expectacion. Nada de movimientos bruscos
del cuerpo, ni de extraordinarias inflexiones de voz, nide
andar de una parte & olra, ni de dar golpes con el pié: sus
discursos eran vehementes, y 4 veces llenos de ira y justo
dolor: sus chistes eran muchos, aunque sin menoscaho de
la gravedad, y lograba una cosa muy dificil: ser 4 la vez
elegante y breve. £n la discusion no tuvo igual: estaba ver-
sado en Lodo género de causas: llegd muy pronto 4 ocupar
el primer puesto eutre los oradores. Siendo todavia muy
joven, acusd 4 Cayo Carbon, hombre elocuentisimo, y ob-
tuvo no sdlo aplauso, sino grande admiracion. Defendio
despues, cuando tenia veintisicte atios, 4 la doncella Lici-
nia, y tambien enténces esituvo muy elocuente. Dejd es«
eritas algunas partes de esle discurso. Todavia en su ju-
ventud quiso en el negocio de la colonia Narboneuse
ensayar algo que se pareciera 4 oratoria popular. Y pro-
nuncié contra aquella ley un discurso demasiado grave
para ser un movo de tan poca edad. Muchas causas defen-
d16 luégo; pero su tribunado fué Lan poco ruidoso, gue si
durante ¢l no hubiera comido una vez en casa del prego-
nero Granio, y no nos lo hubiese contado Lucilio, ni si-
quiera sabriamos que habia sido tribuno de la plebe.

—Asi es, dijo Bruto; pero tampoco he oido hablar nunca
del tribunado de Scévola, y eso que creo que fué colega
de Craso.

—Lo fué en todas las demas magistraturas, contesté yo,
pero tribuno no fué hasla el afio siguiente, en gue Craso
defendio la ley Servilia. Tambien fué censor sin que lo
fuera Szévola, porque ununca prelendid Scévela esa ma-
gistralura. Pero cuando Lizo Cruso esa oracion, que yo sé



DE LOS ILUSTRES ORADORES. 275

de cierto que ti has leido muchas veces, tenia treinta y
cuatro affos, y me llevaba 4 mi otros tantos. Defendi6 esa
ley en el consulado en que yo naci, y él habia nacido
siendo consules Quinto Cepion y Cavo Lelio. Tenia, poe
consiguiente, tres afios méanos que Antonio. Y advierto
esto, para que se note bien la época en que llegd ia elo-
cuencia latina & tal madurez y perfeccion, que apénas po=
dia afiadirle nada sino guien estuviese muy instruido en la
filosofia, en el derecho civil y en la historia.

—¢Sera por ventura Craso, dijo Marco Bruto, el orador
perfecto que buscabas?

—No lo sé, dije. Pero hay de Luecio Craso una defensa
que hizo de Quinto Cepion en su consulado. No es breve
eomo elogio, pero sf como discurso. Es el tltimo que pro-
nuncié siendo censor. En todas sus oraciones resplandece
la verdad sin afcctacion alguna; las elunsnlas y los perfo-
dos eran en ¢l concisos y breves, divididos en esas partes
pequefias que llaman los Griegos Kaia,

—Al oirte elogiar tante 4 esos oradoves, dijo Bruto, me
lamento mucho més de que Antonio nada dejara escrito,
fuera de aquel libro tan breve de retdrica, y de que Graso
escribiera tan poco.

—S80lo asi, hubieran dejado perpétua memoria de su
elocuencia y del arle que en sus discnrsos les gniaha,
La elegancia dec feévola la conoeemos bien por las ora-
ciones que dejd, y vo cast desde minificz tuve por obra
maestra aquel discarso contra la ley de Cepicn, en que
tanto se defiznde la aatoridad del Senado, y de tal ma-
nera se concita la indigracion del pueblo contra la fac=
cion de los acnsadores y jefes. Hay en aquel discurso
muchos rasgos de estilo grave, muchos de elegancia, mu=-
chos de dureza, no pocos chistes. Debid ser mucho mis
larga que eomo hoy la tenemos escrita, segun puede infe-
rirse de algunos puntos que estin indicados v no explica-
dos. La misma acusacion censoria contra su colega Cneg
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Domicio, no es oracion, sino resimen y argumento um
poco extenso. Nunca hubo mds ruidoso altercado. Y real-
mente sobresalid este orador en el género popular. Ei cs-
tilo de Antonio es mucho mas acomodado 4 las defensus
judiciales que 4 las deliheraciones. No omitiré en este lu-
gar 4 Domicio, pues aunque no fué orador, tuvo bastante
ingenio y facilidad de palabra para sostener sin desdoro la
dignidad consular. Lo mismo digo de Cayo Celio, que tuvo
mucha eiencia y grandes virludes: de elocuencia silo
aquello que necesitaba para defender 4 sus amigos en los
negocios privados y para la dignidad que tenia en la repi-
blica.

»Por el mismo tiempo merecié ser contado entre los
oradores medianos, pero que hablaban bien el latin, Marco
Herennio, que, sin embargo, vencié en la pretension del
consulado 4 Lucio Filipo, hombre de mucha nobleza, muy
bien emparentado, de mucha clientela y grande elocuen=
cia. Tampoco pasaba de la mediania Cayo Clodio, disbin~
guido por su nobleza y singular poder. Casi al mismo
ticmpo floreci6 el caballero romano Cayo Ticio, que 4 mi
parecer llego 4 donde puede llegar un orador latino sin le=
tras griegas y sin mucha prictica. Sus oraciones tienen
tanta agudeza y urbanidad, que parecen escrilas en estilo
atico. Usé esas mismas agudezas en sus tragedias, aune
gue en modo poco lragico. A éste queria imitar el poeta
Lucio Afrunio, hombre agudisimo, en sus comedias. Fué
tambien acusador acre y vehiemente Quinto Rubrio Varron,
que fué proscrito pcr el Senado juntamente con Cayo
Mario.

»En el mismo género se distinguié bastante nuestro pa-
riente Marco Gratidio, docto en letras griegas y de buenas
disposiciones naturales, muy amigo de Marco Antonio, de
quien era prefecto en Silicia cuando fué muerto. El acusé
4 Cayo Fimbria. Era padre de Marco Mario Gratidiano.

»Tambien entre los aliados y entre los Latinos pasaron
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por oradores Quinto Vectio Vecliano, de la ticrra de los
Marsos, hombre prudente y breve en el decir (le recuerdn
hien); Quinto y Décimo Valerio Sorano, veeinos y familia=
res mies, no tan admirables en el deeir, como doctos en
letras griegas y latinas; Cayo Rusticello, de Bolonia, home
bre de flexible y ejercitada naturaleza. Pero el més elo-
cuente de todos, fuera de la ciudad, fué Tito Batucio Barro
Asculano, de gquien quedan algunas oraciones pronuncin-
das en Aseoli, y una bastante buena que dijo en Roma
contra Cepion, 4 la cual respondid, ¢n nombre de Cepion,
Elio, que tambien escribid muchas oraciones, pero nunca
fué orador. Entre nucstros mayores, pasaba por muy fa=
cundo Lucio Papirio Fregelano, del Lacio, contempordneo
de Tiberio Graco, hijo de I'ubhio. Queda de él una oracion
pronunciada en el Senndo en defensa de los Fregelanos y
de las colonias latinus.»

Enténees dijo Brato: «;Qné cualidades concedes 4 estos
oradores extrajlos?

—Las mismas que 4 los nucstros, respondi, fuera de
una sola, y es cierla urbanidad que falta en los que no han
nacido en Roma.

—Y qué espueie de urbhanidad es esa? dijo Bruto.

—No lo s¢, respondi. Solo 8¢ que existe, y ya lo on-
tenderds cuando vayas & las Galias. Alli has de oir pala-
bras que no se usan cn Roma; pero estas pueden mudarse
y olvidarse. Lo que imporla mis, es que en la pronuncia-
cion de nuestros oradores, hay cierta sunavidad y sonido
urbano. Y no sdlo en los oradores sino en todos los de-
mas. Yo recuerdo ygue Marco Tinea Placentino, howmbre
muy gracioso, solia competir en materia de chisles con
nuestro familiar Quinto Granio.

—iAquel de quien taulo escribi® Lueilio? dijo Bruto.

—EI mismo, respondi. Y auuque Tmea decia gracias
no menores que las de Granio, ésle le vencia cn cierto
sahor urbanos; v por ¢80 no me admiro de lo que cuentan
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que le sucedio a Teofrasto, cuundo regateaba con una vieja
sobre €l precio de una cosy, y ella le respondid: «No puede
ser nénos, forastero.» El llevo muy 4 mal que le tuvieran
por forastera, cuando hubia vivido tanto tiempo en Aténas
y escribia tan bien Creo, pues, que hay en los nuestros, lo
mismo que en los Alicos, cicrto modo de decir propio de
la ciudad. Pero volvamos & los nuestros.

»a los dos mis cxcclentes, es decir, 4 Craso y Antonio,
seguia, aunque a larga distancia, Lucio Filipo. Y aunque
nadie habia que se le anlepusiera, no me atrevo & Hamarie
el segundo ur aun el tercero. Porque tampoco debe lla-
marse ¢l segundo en la cuadriga, al que apcnas acaba de
salir cuando ya el primero ha obtenido la palma; ni en-
tre los oradores, al que disla tanto del primero, que
apeénas parece estar en la misma carrera. Ilubia, sin em-
burgo, en lilipo cualidades que podian llamarse grandes,
si no se le comparaba con otros oradores: mucha libertad
en el decir, no pocos chistes, prontitud en las respucstas,
sollura en la explicacion de las sentencias. Lra ademés
tau docto en letras gricgas como aquellos tiempos lo con-
senlian: en la discusion era maidiciente y puizante. Casi
la misma cdad que él tenia Lucio Gelio, orador no tan no-
table que no se le conociera io que le fallaba. Y eso que
no era indoclo, ni tardo en la invencion, ni ignorante de
las cosas rowmanas, y lenia baslunte (acilidad; pero no bri=
1i¢ mucho por haber nacido en tiempo de tan grandes ora-
dores. Presto, no obstante, muchos y muy huenos servi=
€ios 4 sus amigos, y ¢como vivié tan largo tiempo, tuvo mus=
Cchas causas cn que cjercitarse.

nAleanz6 el misimo Liempo Déeimo Bruto, que fué eonsul
con Mamerco, hombre docto en,letras griegas y lulinas.
Tampoco hablaba mal Lucio Eseipion, y teuia algua nome
bre Cneo Pompeyo, hijo de Sexto. Su hermano Sexto
habia dedicado su excelente ingenio al derceho civil, y ala
perfecta geometria y 4 la doctrina de los estoicos. En el
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derecho se dislinguid, dntes que éslos, Marco Bruto,y poco
despues Cayo Bilieno, hombre grande por sus propios mé-
ritos, que le habrian llevado al consulado, 4 no ser por los
tumultos y sediciones del tiempo de Mario. La elocuencia
de Cneo Octavio, que era ignorada dntes de su consulado,
se probd despues en muchas ocasiones. Pero volvamos 4
los verdaderos oradores.

—Bien dices, interrumpid Atico, porque buscamos homs
bres clocuentes, no hombhres que supiesen hablar.

—Eu el gracejo v en los chistes, Cayo Julio, hijo de Lucio,
se aventajé 4 todos los anteriores y 4 los de su tiempo, y
fué orador nada vehemeate, pero 4 quien nadie excedid en
urbanidad, saber y elegancia. Hay de é! algunas orvaciones
en las cuales, lo mismo que en sus tregedias, reina una
suavidad falta de nervio.

»Contemporanco suyo fué Publio Cetego, que siempre
tenfa algo oportuno que deeir de los negocios de la repl=
blica, porque los conocia muy a fondo.

»En las eausas privadas, Quinto Lucrecio Vespilio era
agudo y buen jurisconsulto. Pov el contrario, Aphilia so-
bresalia mas en las deliberaciones del Senado que en los
juicios. Tambien Tito Annio Velina era prudente, y cn las
causas de ese género orador muy tolerable,

»Asimismo se avenlajaba en ellas Tito Juvencio, hombre
muy lento en el decir y algo frio, pero ingenioso y astuto
para sorprender al adversario, y fuera de esto, muy inteli-
gente en el derecho civil.

»3u discipulo Publio Orbio, que era casi de mi edad, fud
poco feliz en la oratoria, pero no inferior 4 su maestro en
el derecho civil. Tito Aufidio, que llegé 4 la extrema ve=
jez, queria imitar 4 éstos, y era buen varon ¢ inocente,
pero hablaba poco; y no mucho mds su hermano Marco
Virgilio, que siendo tribuno de la plebe, citd & juicio al
victorioso Lucio Sila. Su colega Publio Magio era algo
mis copioso en el deeir.
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»Pero de todos los oradores 6 Rabulas que fueron ente-
ramente indoctos, y urbanos y risticos, el mis suelto en la
palabra y el mis agudo-que yo recuerdo, fué de-nuestro
drden Quinto Sertorio, y del 6rden ecuestre Cayo Gorgo-
nio. Fué tambien ficil en el decir, y tuvo una vida muy
brillante € ingenio digno de alabanza, Tito Junio, hijo de
Lucio, varon tribunicio que acusé de cohecho & Publio
Sextio, pretor electo, y logré hacerle condenar: hubiera
legado muy adelante en los hunores 4 no ser por la falta
de salud que le aquejé siempre. Yo bien sé que estoy re-
cordando muchos que ni pasaron por oradores, nilo fueron
realmente, y que quizd omito algunos de los antiguos,
dignos de eonmemoracion y loor; pero esto es por igno-
rancia. ;Qué se puede escribir de homhres de quienes
ningun monumento propio ni ajeno hahla? De los que yo he
visto y oido hablar alguna vez, creo que 3 ninguno omito.
Quiero que se sepa que en una republica tan antigua, y
donde tan grandes premios se han ofrecido 4 la elocuen-
cia, todos han deseado ser oradores, muchos lo han ine
tentado, pocos lo han conseguido. Por la manera como yo
hablo de ellos, puede entenderse & quién tengo por decla=
mador, 4 quién por orador.

»Casi al mismo tiempo florecieron, y eran en edad poco
menores que Julio, Cayo Cola, Publio Sulpicio, Quinto Va-
rio, Cneo Pomponio, Cayo Curion, Lucio Fusio, Marco
Druso, Publio Antistio. En ninguna edad hubo tan rica co-
secha de oradores. Entre estos Cota y Sulpicio, 4 mi juicio
yalde todos, obtienen f{icilmente la primacia.

—;Por qué dices, replic6 Atico, 4 mi juicio y al de to-
dos? ;Por ventura, al apreciar el mérito 6 el demérito de
un orador, conviene siempre el juicio del vulgo con el de
los inteligentes? ;0 son unos los oradores que aprueba la
multitud y otros los que aplauden los doctos?

—Discreta ¢s Ja pregunta, Atico; pero quizés oirds de
mi juicios que no apruebes. '
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—:Y 4 tf qué te importa, dijo Alico, con tal que los

apruebe Bruto?
' —Ciertamente gue me agradaria, Alico, que mi opi~
nion sobre el mérito 6 demérilo de un orador os agradase
4 ti y 4 Bruto, pero quiero que mi elocuencia agrade al
pueblo. Necesario es obtener al mismo tiempo el aplauso
de la muchedumbre y el de los doclos. Lo que €s bueno 6
malo en un discurso, yo lo juzgaré, si es que puedo y sé
juzgarlo; pero cudl sea el mérito del orador, s6lo por cl
efecto de sus discursos pusde conjelurarse. Tres son los
fines que puede proponerse: convencer al auditorio, dee
leitarle 6 excitar sus afectos. Qué cualidades ha de tencr
el orador para lograr esto, 6 qué vicios le impedirdn con=
seguirlo, eualquier conocedor del arte puede juzgarlo.
Pero enlender si el orador ha alcanzado 6 nd lo que se
proponia, solo el parecer del vulgo y la aprobacion popr—
lar puede decirlo. Por eso nunca hubo division de pare=
ceres entre los doctos y el pueblo sobre juzgar quién ¢s
bueno 6 mal orador.

»iCrees que miénlras florecieron los oradores que dntes
dije, no tuvieron la misma estimacion en el juicio del vulgo
que cn el de los doclos? Si hubieran preguntado 4 uno dcl
puchlo: «;cudl es el mas elocuente de esta ciudad?» 6 ho=
biera dudado entre Antonio y Craso, 6 se hubiera decidido
por el uno 6 por el otro. Y nadic les hubieva antepuesto &
Filipo, con scr orador tan elcgante, tan grave, tan chistoso,
4 quien nosotros mismos, que procedemos con el rigor del
arte, damos un lugar muy imnediato al de ellos. Porque ¢s
condicion de grande orador el parecérselo al pueblo. Y
asi como el flautista Antigénidas dijo & un discipulo, &
quien el pueblo oia con desden: «canta para mi y para las
Musas,» asi yo diré 4 Bruto cuando hable, como sucle, ante
la mullitud: «canla para miy para el pueblo, oh Bruto,»
para que los oyentes juzguen del efecto, v yo de los re~
cursos con que se ha producido. Cuando ¢l auditorio se
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convence de 1a verdad que el orador sustenta, jqué mis
puece pedir el arte? Cuando la muchedumbre se deleita y
conmueve con un discurso, jqué mis se puede apetecer?
Si goza y se duele, yrie y llora, y ama y odia, y desprecia
y envidia, y se mueve 4 compasion, 4 vergiienza, 4 arre-
pentimiento, 4 admiracion, 4 temor 6 4 esperanza, jqué
falta hace la aprobacion de los sabios? Lo que aprueba la
multitud, han de aprobarlo necesariamente los doctos. Y
es una prueba de lo recto del juicio popular el que nunca
ha estado en oposicion con el de los sabios. Floreciendo
tantos oradores en géneros tan distintos, ycudndo ha haw
bido alguno que no sobresaliera & la vez en el concepto
publico y en el de los inteligentes? ;Quién de nuesiros
mayores habria dudado en elegir por patrono 4 Craso 6 4
Antonio? ;Quién, en nuestra adolescencia, cuando brillaban
Cota y Hortensio, se atrevia 4 anteponerles ningun otro,
con tal que tuviese libertad de elegir?

—¢Por qué hablas de otros, me interrumpié Bruto, y nd
de ti mismo? ;No veiamos todos el juicio que de ti hacia
Hortensio, el cual siempre que defendia contigo alguna
causa, te dejaba la parte de la peroracion, donde se con-
centra la mayor [uerza del discurso?

—Si que lo hacia, llevado de su benevolencia. Pero yo
ignoro cudl sea la opinion del pueblo acerca de mi: de los
demas, afirmo que siempre el juicio de los que mis saben
ha tenido por oradores elocuentisimos 4 los que el vulgo
juzgaba tales. Y nunca hubiera podide decir Demdstenes
lo que cuentan que dijo el poeta Antimaco de Claros,
cuando habiendo leido delante de un numeroso auditorio
aquel gran volimen suyo que conoceis, le dejaron solo
todos 4 mitad de la lectura, menos Platon. «Seguiré leyen-
do, dijo, porque Platon vale para mi mis que todos los
restantes juntos.» Y tenia razon. Las bellezas de un poema
son cosa recéndita, y que juzgan pocos; pero la oratoria
debe acomodarse al sentir del vulgo. Tanto, que si Demds-
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tenes sc hubiera visto abandouudo por el puchlo sin tence
‘mis oyente que Platon, no hubiera acertado 4 decir una
‘sola pulabra. ;Y qué harias ta, Brato, si la multitud te de-
jara como dejé una vez & Curion?

—Yo, dijo 61, para conlesirtelo todo, te diré que hasta
en aguellas causas en que me dirijo & los yueces y no al
pueblo, nada acierto 4 decir si no we veo rodeado de un
DUNMEroso concurso.

—Asi es, respondi. A la manera que ¢l flaulista debe ar-
rojar el instrumento si no suena, asi debe el orudor guiarse
por los oidos del pueblo, y siel caballo no quicre mo-
verse, no se empeie el jinete en llevarle adelante.

»Pero 4 veces el vulgo aplaude sin comparacion, y se
deleita con oradores medianos y hasta malos: no ve nada
mejor, y 1o aprueba todo. Tambien entreticne un orador
mediano, con lal que tenga ciertas cualidades, y nada in-
fluye tanto en el animo de los hombics como el érden y
elegancia del discurso. Por ejemplo, jquién de los que oyc-
‘ron 4 Quinto Scévola en la defcasa de Marco Coponio, que
4ntes cité, pudo imaginar nada mds cullo, mas elegarte ni
mejor: cuando quiso probar que Marco Curio, que habia
sido instituido heredero, en el caso de que cl pupilo no
hubiera salido de la tutela, no podia heredar por no huber
nacido el pupilo? ;Qué cosas dijo del derecho de testamen-
tos y de las antiguas férmulas! ;Gomo demostré lo capcioso
que era para el pueblo el no atenerse 4 lo escrilo y guiarse
por opiniones de jurisconsultos que pervertian y allera-
ban la letra de las disposiciones mas sencillas! jCémo in-
voco la autoridad de su padre, que siempre habia defen-
dido el devecho civil, y cdmo encarecié la necesidad de
conservarlo! Todo esto dicho culta y sabiamente, con bre-
vedad y precision, con bastante elegancia de estilo. jQuién
de los vyentes, repito, pudo imaginar nada mejor?

»Pero cuando Craso empezé con el ejemplo del jéven
delicado, que por haber visto una barca en la ribera, se
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propuso fabricar una nave, y dijo que de la misma manera
Scévola hahia querido convertir ta barquilla de la Caption
en un juicio centumviral de herencia; y despues de este
exordio, amenizo su discurso con muchas sentencias del
mismo género; y convirlié de la severidad 4 la alegria los
animos de los oyentes; y luégo comenzé & probar que la
intencion del testador habia sido que Curio heredase, en el
caso de no haber hijo, ora por no haber nacido, ora por no
“haber salido de Lutela, y que esle género de disposiciones
testamentarias eran muy frecuentes, y siempre se habian
respetado; y siguié defendiendo por razones de aequo ef
bono 1a volunlad del testador, y combatiendo la esclavitud
de la letra, hasta decir que nadie osaria hacer testamentos
si el parecer de Scévola y la autoridad que se habia arro-
gado prevaleciesen; y todo esto lo ilustrs con gravedad y
copia de ejemplos, con lluvia de chistes y sales: produjo
tal admiracion y entusiasmo que parecié que padie habia
hablado en contra. De esta gsuerte cumpli6 los ires oficios
del orador: deleitar, convencer y persuadir. Y los mismos
del pueblo que antes habian aplandido 4 Scévola, recono=
cieron la superioridad de su adversario y el error en. que
habian estado. Un hombre inteligente hubiera conocido, al
o:r & Scévola, que atin podia darse otro género de oratoria
més rico y persuasivo. Pero si despues de la peroracion
se hubiese preguniado 4 todos cudl de los dos oradores
era superior, no hubiera discrepado por eierto el juicio del
vulgo del de los doclos.

»;En qué se distingue, pues, el inteligente del indocto?
En una cosa grande y dificil: en saber como se alcanzan
6 se pierden los triunfos oratorios; en darse cuenta de lo
que aplaude. Se aventaja ademds el sabio al ignorante, en
que sabe discernir cuadl es el mcjor estilo, cuando hay
dos 6 mis oradores que agradan al pueblo. Ya he dicho
que o que el pueblo no aplaude, lampoco parecerd nunca
bicn 4 los doctos. Y asi comao por el son de las cuerdas en
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¢l instrumento, suele entenderse la destreza con que estan
tafiidas, asi por los movimientos del 4nimo se calcula el
arte del orador en moverlos. Por eso el erilico inteligente
no necesita sentarse ni oir atentamente, sino que de una
mirada sola, y como de paso, juzga muchas veces del ora=-
‘dor. Vé bostezando al juez, hablando al oido con oiro, 6
dando vueltas ¢ suspendiendo la sesion, y conoce en se-
guida que el orador en aquella causa no ha sabido tocar
las fibras del alma del juez. Ve, por el contrario, al pasar,
4 los jueces levantados y oyendo con atencion y muestras
de aprobar lo que se dice, suspensos, ¢ lo que es mejor
alin, movidos 4 compasion, odio, amor 6 cualquiera otra
pasion, y ¢on sélo ver esto, aunque nada oiga, comprende
que el orador ha trianfado, y que su obra va 4 cumplirse 6
estd ya camplida.»

Asintieron mis dos amigos 4 mis palabras, y yo prosi-
guiendo mi razonamiento, dije: «Ya que de Cola y Sulpicio
ha procedido esta digresion, puesto que ellos fueron los
mas celebrados oradores de su tiempo, vuelvo 4 tratar de
2llos, y luégo hablaré por su 6rden de todos los demas,
Dos estilos oratorios hay dignos de aplauso: uno rdpido y
coneiso, otro Amplio y espléndido; y aunque éste parezca
superior, todo lo que es excelente en cualquier género
merece aplauso. El orador conciso debe huir de la seque-
dad y la pobreza: el copioso y magnifico, de l1a hinchazon
y redundancia. Cota era agudo en la invencion, hablaba
con pureza y soltura, y como por sus condiciones fisicus
no podia levantar mucho la voz, acomodaba 4 la debilidad
de sus fuerzas el tono de su oratoria. Nada habia en sus
arengas que no fuese castizo, sano y puro, y aungue no
podia dominar con la vehemencia el dnimo de los jueces,
lograba por modo suave tan gran efecto como Sulpicio.
Fué Sulpicio el orador mis tragico (digdmoslo asi) que yo
he o1do. Su voz era agradable, sonora y espléndida: el
gesto y movimiento del cuerpo elegante, pero nacido no
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para la escena, sino para ¢l foro; la pulabra arrebatada,
flexible, y sin embargo no redundante ni difusa. Queria
imitar 4 Craso, miéntras que Cota se inclinaba & la imitu-
tacion de Antonio; pero al uno le faltaba la fuerza de An-
tonio, al otro la gracia de Craso.

—;Oh arle admirable, dijo Bruto, pues & éstos, con ser
grandes oradores, les faltd 4 cada uno una de las cualida-
des principales.

—Y en estos oradores es de advertir que pueden ser
.excelenles los que entre si son desemejantes. Porque nada
hubo tan distinlo como Sulpicio de Cota, y uno y otro se
aventajaron mucho 4 todos los de su edad. Por eso debe
el maesiro inteligente estudiar la indole de cada uno de sus
discipulos, y encaminarla bien, 4 1a manera que IsGcrates,
viendo el agudo y prestisimo ingenio de Teopompo y el
sosegado de Eplioro, aplicaba al uno el freno y al otrola
espuela,

»Las oraciones que corren 4 nomhre de Sulpicio dicen
que las escribié despues de su muerte Publio Canutio, hom-
bre de mi edad, y & mi juicio, el mas diserto de cuantos
han florecido fuera de nuestro 6rden. Noqueda ningun dis-
curso de Sulpicio, y muchas veces le oi decir que n1 tenia
costutbre de escribir ni podia. La defensa de la ley Varia,
que anda 4 nombre de Cola, la escribid, a ruegos suyos,
Lucio Elio, varon ilustre y eaballero romano muy honrado,
eruditisimo en letras griegas y latinas, gran conocedor de
la antiglicdad y de los escritos de nuestros mayores. Nues-
tro Varron, hombre de admirable ingenio y universal doc~
trina, adquirié de é1 jos rudimentos de su ciencia, qus
luégo acrecentd por si. Elio quiso ser estoico, pero nunca
fué ni pensé ser orador. Escribia, sin embargo, ora-
ciones para que otros las pronunciasen, vg., para Quinto
Metelo, hijo, para Quinto Cepion, para Quinto Pompeyo
Rufo, y aunque éste escribié algunas por si, nunca sin
ayuda de Elio. De esio soy testigo, porque en mi adoles=

I
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cencia iba mucho 4 casa de Elio, y le oia con mucho gusto
y atencion. Pero nunca acabo de admirarme que un tan
grande orador consintiera en que pasasen por suyas las
pobres oraciones de Elio.

»No era facil decidir quién era el tercero despues de ese
tos oradores; pero 4 mi me agradaba Pomponio, 6 por me=
jor decir, no me desagradaba. En las causas de importan-
cia no quedaba lugar méas que para los ya referidos, por-
que Antonio era facil en aceplar negocios, y Craso, aunque
lo repugnaba més, al fin los admitia. El que no contaba
con ninguno de estos acudia 4 Filipo 6 4 César, 4 Cota 6 4
Sulpicio. Estos seis abogados defendian las causas mas rui-
dosas, y no hahia tantos juicios como ahora, ni se encarga=-
ban muchos de un2 misma causa, como en el dia sucede, y
es intolerable vicio. Respondemos 4 los que no hemos
ojdo: muchas veces se refiere el hecho de distinta manera
4 cada abogado, é 1mporta mucho ver lo que el adversario
afirma sobre cada punto. Pero nada hay mds vicioso que
debiendo ser uno sélo el cuerpo de la defensa, vuelva 4
tomarse el hilo de la causa, cuando ya estd defendida pov
otro. Todas las causas tienen un exordio y una peroracion
natural: las demas pavtes 6 miembros, cada uno cn su lu-
gar, tienen su valor é imporlancia. Y si es dificil en un
largo discurso conservar la unidad, jeudnto no lo serd evi-
tar la incongrucncia con los discursos de otro que haya
hablado antes? Pero como es un trabajo mucho mayor en-
cargase de toda la defensa que de una parle, y como ¢s
mayor la ganancia si se defiende 4 un tiempo 4 muchos
clientes, por eso ha cundido tanto esa costumbre.

»A algunos les parecia el tercer orador de aguclla época
Curion, quiza porque usaba de palabras mis espléndidas,
y porgue no hablaba mal el latin, sin duda por el uso do-
méstico, pues ignoraba del todo las letras humanas.
Mucho influye lo que cada dia oye en su casa el niiio 4 sus
padres 6 pedagogos. Leed las carlas de Cornelia, madre
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de los Gracos: parece que éstos fueron edusados en su len=
gua, como en su seno. Muchas veces hemos oido 4 Lelia,
la hija de Giyo, que lenia toda la elegancia de su padee, y
4 las dos hijas de Mucio, y 4 las dos nietas de Licinio, 4 una
de las cuales pienso que LG mismo, Bruto, alcanzaste.

—S8i que la of muchas veces, dijo Bruto, y con tanto
mis gusto, cuanto que era hija de Lueio Craso.

—:Y qué piensas de Craso, el hijo de esta Licinia, que
fué adoptado en el testamento de Craso? l

—Tambien de éste se dice que fué de grande ingenio.
Y este mismo Scipion colega mio habla bien, 4 mi juicio.

—Razon lienes, Bruto. Y parece que esta familia tiene
vinculado el don de la sabiduria. Ya hemos hablado de los
dos abuelos, Scipion y Craso, y de los tres bisabuelos,
Q. Metelo, P. Scipien, que siendo hombre particular li-
berté la Reptiblica de la dominacion de Tiberio Graco, y
Q. Scévola, avgur, lan perito en el derecho y hombre de
tanta cortesania. ;Y cudn ilustre es el nombre de sus ter=-
ceros abuelos, Publio Scipion, que fué dos veces cénsul
(lamado por sobrenombre Corculo), y Cayo Lelio, el mis
sabio de todos! ;Oh generosa estirpe, donde ha germinado
y florecido todo linaje de glorias!

»Y comparando ahora lo pequefio con lo grande, algo
por el eslilo debid acontecerle 4 Curion, en cuanto 4 ave-
zarse desde nifio & hablar con pureza: lo cual es tanto méas
de admirar, cuanto que nunca conoci 4 nadie tan indocto
y rudo como él, en las aries liberales, entre cuantos tu=-
vieron algun nombre y fama. No conocia ningun poeta; no
habia leido 4 ningun orador; no conservaba memoria algu-
na de la antigiiedad; no sabia el derecho publico ni el pri=-
vado 6 civil: aungue esta falta la tuvieron tambien otros
oradores sefialados, como Sulpicio y Antonio. Pero éslos
al ménos poseian el arte de bien decir, y como ésle consta
de cinco partes conocidisimas, ninguno dejaba de aventa-
jarse en cualquiera de ellas. Y no por claudicar en alguna
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de las oteas, dejaba de ser orador. Antonio sobresalia en
la invencion, en la disposicion, en la memoria y en Ia ac=-
cion. En alguna de estas cosas ignalaba 4 Craso; en otras
era superior. Craso sobresalia mas por la brillantez de su
elocuencia. Ni podemos decir que 4 Sulpicio, ni 4 Cota, ni 4
ningun otro orador le faltase del todo alguna de estas cinco
partes. Pero de Curion podemos decir con verdad que en
ninguna cosa se distingui6 més que en el esplendor y co-~
pia de las palabras. Era tardo en el pensamiento & inh4bil
en la construccion del discurso. Y su carencia ahsoluta de
accion y de memoria era tal, que movia 4 risa 4 Jos espec-
tadores. Los movimientos consistian en balancear el cuer-
po de una parte 4 otra; de lo cual tanto se burlaron Cayo
Julio (diciéndole que parecia que hablaba desde un barco);
¥y Cneo Sicinio, hombre impuro, pero muy chistoso. Este,
siendo tribuno de la plebe, presenté al pueblo a los dos
eonsules Curion y Octavio. Curion habld largamente, mién-
tras que su colega Cn, Octavio permanecia sentado y lleno
de vendajes por el agudo dolor que sentia en las arlicula=
ciones. «Nunca, le dijo Sicinio, dards bastantes gracias &
tu colega: 4 no haber sido por sus continuos movimientos,
te hubieran comido hoy las moscas.»

»Su memovia era tan nula, que con frecuencia despues
de haber dividido !a proposicion en tres partes, afiadia una
cuarta 6 buscaba la tercera. En un juicio privado, pero de
grande importancia, en que yo defendia 4 Titinia y é1 4
Sexto Nevio contra mi, se olvidé sibitamente de la causa,
y atribuia este olvido 4 los hechizos y encantos de Titinia.
Grandes pruebas son estas de desmemcriado, pero nada
mas torpe que olvidarse en sus escritos de lo que poco
dntes habia dicho. Asi sucede en aquel libro en donde
supone una conversacion, que tuvo al salir del Senado con
nuestro Pansa y con Curion hijo, siendo el cénsul César
quien habia convocado el Senado. Nace todo aquel dig-
logo de pregugtarle su hijo qué habia pasado en la sesion,

TOMO 11, 19
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Y despues de desatarse Curion en muchas invectivas contra
César, se pone 4 reprender como en profecia las cosas
que el mismo César hizo el afio siguiente en las Galias.

—Tan grande fué su falta de memoria, dijo admirado
Bruto, que ni dun releyendo su libro, conocié el desatino
enorme que habia cometido?

—:Y qué cosa mis necia, Bruto, que dar al didlogo una
fecha muy anterior 4 las cosas que en él queria censurar?
Y hasla tal punto yerra, que se atreve a afirmar que ¢l
nunca iba al Senado siendo cénsul César, v esto, poco des-
pues de haber dicho que salié con él del Senado. Quien en
esta facultad del alma, que es custodia de todas las res-
tantes, era tan débil, gue en un escrito se le iba de 1a me-
moria lo que acababa de decir, mucho mds habia de tro-
pezar cuando habiaba de repente. Y asf, aunque no le fal=
taban cargos publicos ni deseos de hablar, muy pocas cau-
sas venian 4 él. En su tiempo se le tenia, 4 pesar de todo,
por orador proximo & los buenos, sélo por la pureza de
las palabras y por su expedita y ficil locuacidad. Creo
que sus oraciones valen la pena de leerse. Son algo lan-
guidas, pero pueden educar y desarrcllar la tnica facul-
tad que medianamente poseia, la cual tiene tanto precio
que por sf sola dié 4 Curion apuariencias de orador. Volva~
mos al asunto.

»Cayo Carbon, hijo de aquel elocuentisimo varon de que
4nles hicimos mérito, no era orador muy agudo, pero tam-
poco merece ser olvidado. Habia en sus palabras grave-
dad, era facil y tenia cierta autoridad natural. (. Vario
era mas agudo en la invencion y no ménos expedito en la
palabra: vehemente en la accion y no pobre ni abyecto en
el estilo. Podemos, sin reparo, llamarle orador. Cn. Pom-
ponio, 4 fuerza de pulmones, hacia algun efecto. Era acre
y odioso.

»Mucho se difercnciaba de estos L. Fusio, que logré el
fruto de su dibigencia en la acusacion de Marco Aquilio.
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En cuanto 4 tu tio Marco Druso, orador grave siempre que
trataba de los negocios de la republica; Lucio Laculo, que
hablaba con agudeza; tu padre, tan docto en el derecho
ptblico y privado; M. Luculo; M. Octavio, hijo de Cneo,
que tuvo tanta autoridad y crédito que logrd abolir por
sufragios del pueblo la ley jfrumentaria de Sempronio;
Ca. Octavio, hijo de Marco; M. Caton, padre,y el hijo de
Quinto Citulo, yo los separo de la haz de los declamado-
res judiciales, y los pongo entre los mis ilustres defenso-
res de la repiblica.

»En el mismo niimero colocaria 4 (. Cepion si, por de-
masiado adicto al 6rden ecuestre, no se hubiese apartado
del Senado; 4 Cn. Carbon, 4 M. Mario y 4 muchos mds, neo
tan hébiles para lisonjear los oidos de un auditorio ele-
gante, como para una asamblea tumultuosa. Asi era (aun-
que alteremos un poco el drden) en tiempos mds cercanos
L. Quincio, v Palicano todavia mis acepto & los oidos del
vulgo. Y ya que hacemos mencion de hombres sediciosos,
el mas elocuente despues de los Gracos fué L. Apuleyo Sa-
turnino, que, sin embargo, arrebataba mds por el ademan y
el movimiento y hasta por el traje, que por la abundancia
de su palabra ni por su escasa prudencia. Hombre de los
més perversos que han existido fué Cayo Servilio Glaucia,
pero astuto é ingenioso y de no poco chiste. Se fué levan-
tando desde la mayor ignominia y bajeza hasta la pretura,
y hubiera sido cdnsul, si se le hubiese admitido 4 la elec-
¢ion, porque tenia 4 la piebe por suya, y se habia hecho
favorable al drden ecuestre con sus leyes. Fué muerto
siendo pretor, el mismo dia que murid tambien el tribuno
Saturnino, en el consulado de Mario y Flaco. Era Glaucia
parecido al ateniense Hipérbolo, cuya maldad notaron y re-
prendieron tanto los comicos aticos.

»A estos siguié Sexto Ticio, hombre locuaz y bastante
agudo; pero tan afeminado en el gesto, que para remedarle
se inventé una danza llamada Ticia. Ha de evitarse mucho
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en la accion todo lo que pueda dar lugar 4 imitaciones re-
prensibles.

»Yolvamos 4 1a época de que habiamos empezado 4 ha-
blar. Contemporineo de Sulpicio fué P. Antistio, rabula
bastante tolerable, que despues de haber estado en silen=
¢io por muchos aflos, y de haber sido objeto de desprecio
Y 4un de risa, tuvo ocasion en su tribunado de atacar con
brillantez la injusta y extraordinaria pretension del tribn-
nado, de C. Julio. Y luecié tanto mas, cuanto que habiendo
defendido la misma causa su colega Sulpicio, no dijo cosas
tan agudas como él. Y si dntes de su tribunado tenia mu-
chas causas, luégo acudieron 4 él casi todos los litigantes.
Veia bien los asuntos, componia con agudeza, tenfa buena
memoria: sus palabras no eran elegantes, pero tampoco
rasteeras. Sus discursos, ficiles y fliidos. Su ademan no
era inurbano. La accion flaqueaba algo, por falta de voz y de
gesto. Florecis en el tiempo trascurrido desde la renuncia
¥ Ja vuella de Sila, en que faltd de la republica toda dig=
nidad y justicia. Agradaba Antistio tanto mds, cuanlo que
estaba desierto de oradores el foro. Sulpicio habia muerto:
se hallaban ausentes Cota y Curion: de los demas aboga-
dos de este tiempo vivian sélo Carbon y Pomponio: 4 cual-
quiera de los dos facilmente superaba.

»Seguiale en edad L. Sisena, varon docto y de buenos
estudios, que hablaba bien el latin, conocia los negocios de
la repiblica y no estaba falto de cierto chiste; pero traba-
iaba poco y carecia de practica forense. Colocado entre dos
edades, la de Sulpicio y la de Hortensio, no podia compe-
tir con el primero, y habia de ceder forzosamente el puesto
al segundo. Sus facultades pueden conocerse por su histo~
ria, que con exceder bastante 4 los anteriores, estd aln
muy léjos de la perfeccion, y prueba que este género ha
sido todavia poco cultivado en las letras latinas.

»En cuaanto al ingenio de Q. Hortensio, 4un en su juven-
tud, era como una estatua de Fidias, que apénas sela ve, €3
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admirada. Se presentd por primera vez en el foro siendo
cénsules L. Craso y Q. Scévola, y por juicio de todos, incluso
de los mismos cénsules que tanto excedian 4 los demas en
inteligencia, sc considerd su discurso como de primer 6r-
den. Tenia entonces veintiun afios. Murié en el consulado
de L. Paulo v Q. Marcelo, por donde vemos que ejercié la
abogacia cuarenta y euatro afios De sus méritos oratorios
hablaré despues. Atiora sélo he querido fjar su edad, por-
que, como fué larga, descollo al lado de oradores mucho
mayores que ¢l v de otros alzo mas jovenes. Asi como Ac-
cio dié al teatro una comedia el mismo afio que Pacuvio,
teniendo e! uno ochenta afios y el otro treinta, asi Horten=
sio 1o solo pertenecé a su é€poca, sino tambien 4 la miay 4
la taya, Bruto, del mismo modo que 4 otra muy anterior.
Ya solia hablar en tiempo de Craso y de Anlonio, v del
anciano Filipo, y viviendo todos ellos defendid la causa
de los bienes de Cneo Pompeyo, aventajindose, con ser
muy joven, 4 los contemporincos de Sulpicio, y 4 sus
igua'es M. Pison, M. Craso, Cn. Lénlalo v P. Sura: y por
muchos afios se ejercits en el foro conmigo. que tenia ochn
ménos que él, y defendié contra ti la causa de Apio Clau-~
dio, poco dntes de su muerte.

»{Ves como ya hemos llegado 4 ti, Bruto, considerado
como orador, 4 pesar de haber florecido tanlos entre el
comienzo de mi carrera y el de la tuya? Hablaré sélo de los
muertos.

—No hay razon, replicé Bruto, para omitir 4 los vivos.
Lo haris porgue temes que nosotros divulguemos esta con-
versacion y se enojen conligo algunos.

—.:.Y qué, no podeis callm?

—Facilmente callaremos; pero sin duda prefiercs ca-
Nar t@ mismo, y no pomer 4 prucba nuestra discre-
cion.

—Te diré la verdad, Bruto: nunea crei llegar en esta
enumeracion hasta nuestros tiempos; pero de tal manera
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se ha ido tejiendo el hilo cronolégico, que he venido 4 pa-
rar en los mas modernos.

—Habla, pues, de los intermedios: luégo vendremos &

.Uy 4 Hortensio.

—A Tortensio sélo: de mi diran otros 1o que quieran.

—Nada de eso. Aunque tanto me interesa todo lo que
vas diciendo, nada espero con tanta curlosidad como lo
referente a ti; no acerca de tus cualidades oratorias, que
bien conocidas son de todos, y mas de mi, sino por saber
los pasos, digdmoslo asi, y el mélodo que seguisle en el
cultivo de tu arcte.

—Te complaceré, pues lo que deseas no es que hable de
mi ingenio, sino de mis trabajos. Pero antes mencionaré
4 otros, empezando por Marco Craso,

»Este tenia pocas cualidades naturales, y no muchas de
las que da el estudio. Gracias 4 su laboriosidad, diligencia
y afable condicion, {ué por algunos afios uno de los prin-
cipales abogados. Su frase era correcta y latina; las pala-
bras no triviales ni humildes; la composicion discreta;
pero no habia en sus discursos una flor ni un rayo de luz.
Tenifa ardor en el alma, pero la voz apagada, 4 tal punto,
que decia todas las cosas de la misma manera: aunque su
enemigo Cayo Fimbria no podia jactarse mucho de aventa-
jarle, porque lo decia todo 4 gritos y con rapidez grandie
sima, de tal suerle, que, dejando frios 4 los oyentes, pare=
cia un loco enlre cuerdos.

»Cn. Léntulo logré por la accion mas fama de orador

. que la que merecia, porque ni era agudo, aunque Su rose
tro indicaba talento, ni abundante en las palabras, aunque
tambien en esto engafiaba, y con pausas y exelamacio-
nes y ¢con una voz suave y canora inflamaba de tal modo
ai auditorio, que no echaba de ver las cualidades de que
carecia. Y asf como Curion, por la copia de palabras, sin
olra alguna cuabdad, tuvo nombre de orador, asf Cn. Lén-
tulo disimulé con la accion, en que {ué excelente, la me=
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dianfa de sus olras cualidades. Y lo mismo hizo P. Lén-
talo, cuya torpeza eninventar y pobreza de elocucion
estaba suplida por la dignidad de su aspecto, por el ade=
man lieno de arte y gracia, y por la suavidad y cuerpo de
la voz. No tuvo mis cualidad que la accion: ea todo lo
demas era inferior al otro.

»M. Pison debié todas sus ventajas al estudio, y era
mis docto en letras griegas que cuantos le precedieron.
Tuvo naluralmente cierto género de agudeza, limada por
el arte. Era en la eleccion de las palabras discrefo y cui=
fladoso; pero 4 veces tanto alifio resultaba indigesto 6
frio. En ocasiones tenia chiste. No resistid muacho tiempo
21 trabajo forense, porque era de cuerpo débil, y ademds
Ao podia sufrir las inepeias y majaderias de los hombres
jue tiene que tolerar el abogado, y los despedia con in-
genuo y libre fastidio 6 con expresiones iracundas. Brilld
Je j6ven, pero se oscurecid luégo. Obtuvo mis adelante
no poca fama con el juicio de las Vestales, y volviendo
ftesde entGaees & su crédito, le conservd tanto tiempo
cuanto pudo resistir el trabajo. Despues perdid de gloria
cuanto gan6 de descanso.

»P. Murena era de mediano ingenio, pero de geande es-
tudio de las cosas antiguas, estudioso y no indocto en
las amenas letras; hombre de mucha industria y diligen-
cia. Cayo Censorino supo muy hien las letras griegas: ex-
plicaba con claridad lo que queria, no le fallaba gracia en
la accion; pero era muy perezoso y encmigo del foro.
I.. Furio, con poco ingenio pero con mucho trabajo, ha=-
}laba con frecuencia, y decia lo que podia. Le faltaron po-
(as centurias en una eleccion para el consulado.

»Cayo Macro nunca tuvo autoridad, pero fué abogado
muy inteligente: si su vida y costumbres, y hasta su sem-
blante, no hnbiesen echado 4 perder el mérito de su inge-
nio, hubiera logrado més fama entre los abogados. No era
apundante, ni tampoco seco y pobre: no muy brillante,
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pero tampoco desahiiado: la voz, el gesto y toda la accion,
en suma, no earecian de gracia: en la invencion y composie
cion de las palabras era muy cuidadoso. Aunque se le oia
con gusto en las causas publicas, era mas celebrado en las
privadas.

»C. Pison era orador copioso en palabras, y no tardo en
1a invencion; pero su rostro daba 4 entender mis agudeza
y malicia que la que realmente tenfa. A Marco Glabrion,
aunque bien educado por su abuelo Scévola, le echd %
perder lo indolente de su naturaleza. Tambien L. Tor-
cuato era eleganle en el decir, ¢n el juzgar muy prudente,
en todo muy urbano.

»(). Pompeyo, que era casi de mi edad, varon nacido
para toda grandeza, hubiera tenido fama oratoria si el
deseo de una gloria mayor no le hubiese llevado 4 l1as em-
presas bélicas. Era en sus discursos bastante espléndido:
veia con prudencia los negocios. En la accion era muy
aventajado: tenia suma dignidad en la voz y en los movi-
mientos.

»D. Silano no tuvo mucho estudio, pero si bastante
agudeza y facilidad. Q. Pompeyo, hijo de Aulo, llamado e}
Bitinico, que venia 4 tener dos afios ménos que yo, era
hombre de infatigable estudio, lo cual puedo saber porque
tuvo conmigo y con M, Pison grande amistad y estudios
comunes. Su acecion no realzaba mucho su oratoria: ésta
tenia bastante abundancia: 4 1a otra le fultaba gracia.

»P. Antronio no tenia de recomendahle més que una voz
vibrante y aguda. Lo mismo L. Octavio Reatino, que murié
jéven, cuando ya hahia defendido muchas causas. Hablabha
con 1nds audacia que preparacion. Cayo Slaleno, que se
habia adoptado 4 sf mismo, y de Staleno se habia hecho
Elio, tenia un estilo férvido, petulante y furioso, aunque
grato 4 muchos. Hubiera aleanzado los primeros honores, 4
no haber sido sorprendido en un crimen que hizo caer so=
bre €l el rigor de las leyes.
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»El mismo tiempo alcanzaron los hermanos Cepasios,
Cayo y Lucio. hombres oscuros y desconocidos, que de
repente llegaron 4 la cuestura, sélo por su modo de decir
desusado y campesino. Afiadiré, para no omitir 4 nadie de
los que enténces hablaban, & Cayo Cosconio Calidiano,
que sin cualidades de ningun género, pero con grandes
gritos y extrafio gesto, decia al pueblo lo que buenamente
se le ocurria. Lo mismo hacia Q. Arrio, que fué como e}
segundo de Marco Craso. El es un ejemplo de cuinto vale
en esta ciudad acomodarse al tiempo y servir 4 muchos en
los honores 6 en el peligro. Nacido de fnfima clase, ne
s6lo alcanz6 dignidades, riqueza y favor, sino que llegé &
tener cierta reputacion de abogadc, aunque carecia total-
mente de doctrina é ingenio. Y as{ como los plgiles mal
ejercitados, que ansian la palma de Olimpia, pueden su-
frir los golpes y las pufiadas, pero no resisten el sol; asf
éste, despues de haberle salido bien todas las cosas, no
pudo resistir 1a inclemencia del afio judicial.

—NMuchc tiempo hace, me interrumpié Alico, que estis
revolviendo heces, y me callaba, pero nunca cref que des-
cenderias hasta los Stalenos v los Antronios.

—No pensaris que lo hago por ambicion é interes pro=
pio, ya que se trata de muertos, pero como sigo el 6re
den cronol6gico, tengo que encontrarme con todos, ¥
ademds quiero que se vea cudn pocos son, entre los que se
han arrojado 4 hablar en publico, lus dignos de memoria.
Vuelvo 4 mi propésito.

»T. Torcuato, hijo de Tito y discipulo de Molon, el cuat
hubiera sido cénsul 4 no ser por su repentina muerte, te-
nia disposiciones y facultades naturales mds bien que in-
clinacion 4 la oratoria. No hablé mds que en el Senado 6
en negocios de sus amigos.

»Tambien Marco Pontidio, natural del mismo municipio
que yo, defendié muchas causas privadas, v no era torpe
en ellas, pero hablaba siempre con excesivo arrebato, in=-
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dignacion y vehemencia, de modo que parecia que no sélo
disputaba con el adversario, sino tambien con el juez, a
quien siempre ha de procurar tener propicio el orador.
M. Mesala, menor que nosotros, no era pobre en el len-
guaje, aunque tampoco muy adornado; pradente, agudo,
nada incauto, abogado diligente para enterarse de los ne-
gocios, hombre de mucho trabajo y que defendid muchas

-~ gausas.

»Los dos Metelos, Celer y Nepos, nada versados en las
gausas, ni faltos de ingenio ni indoctos, habian segunido el
género y estilo popular. Tambien Cn. Léntulo Marcelino
parecié muy elocuente en su consulado, rico en palabrasy
en chistes, y sonoro en la voz. Cayo Memreio, hijo de Lucio,
consumado en las letras griegas, pero despreciador de las
latinas, orador agudo y suave, pero que tema el trabajo de
hablar y 4un el de pensar.

—iCuinte desearia, me interrumpié Bruto, que nos hae-
blaras de los oradores que 4un viven, y ya que no de los
otros, 4 1o ménos de César y Marcelo!

—Y por qué? le respondi. ¢A qué he de formar yo juis
gic de oradores que conoces tan bien como yo?

—Muche conozeo 4 Marcelo, pero 4 César poco. Al pri-
merc le of muchas veces; el segundo, cuando yo podia
formar algun juicio, estaba ya ausente de Roma.

—Qué juzgas, pues, de Marcelo 4 quien tantas veces
has oido?

—;Qué he de juzgar sino que se parece mucho 4 ti? Agra-
dame y no sin causa. Ha hecho buenos esludios, y pres-.
cindiendo de los demas, 4 éste se ha dedicado con espe
cial ahinco y diarios ejercicios. Usa de palabras escogidas
y brillantes, y su voz y la dignidad de sus movimientos
realza todo lo que dice. Diriase que no le falta ninguna
de las cualidades propias de un orador. Y es tanto més
digno de alabanza, cuanto que en este tiempo, en esta co-
mun y fatal desgracia nuestra, puede consolarse con el
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testimonio de su buena conciencia y con nuevos estulios.
Le of en Mitilene hace poco, y vi en é1 4 un hombre de
véras. Y asf como dntes me parecia semejante 4 ti en el
decir, ahora me parece émulo del doctisimo Cratipo, muy
amigo tuyo, segun entiendo.

—Aunque mucho me deleitan esas alabanzas de tan gran
varon y amigo mio, hidcenme traer 4 la memoria nuestras
presentes miserias; para olvidarme de las cuales, he ido
prolongando esta conversacion. Pero quiero saber dntes el
Juicio de Atico sobre César.

-~Bien haces, intecrumpié Bruto, en no querer hablar
1l mismo de los que ahora viven, y 4 fe mia que si proce-
dieras con ellos como con los muertos, no omitiendo 4
nadie, habias de tropezar con muchos Antronios y Stale=
nos. Sin duda has querido evitar este peligro, 6 temes gue
alguno se qneje de verse omilido 6 no bastante alabado.
Pero de César puedes hablar con libertad, por ser conoci=
disimo el juicio que formas de su ingenio, y él del tuyo.

—NMi juicio acerca de César, dijo Atico, conviene con el
de este severisimo juez de tales cosas, y es que easi nin=
gun orador ha hablado con mas elegancia el latin, Y esto
no s6lo por la costumbre doméstica, como se dice de las
familias de los Léntulos y Mucios, sino por haber perfec~
cionado esta primera ensefianza con muchas letras recén-
ditas y exquisitas, y con grande estudio y diligencia. Como
que en medio de sus mayores ocupaciones, ha escrito, de-
dicado 4 ti (esto lo dijo Atico mirdndome) su excelente li-
bro De la propiedad de la lengua latina, y al principio
dice que la huena eleccion de palabras es el fundamento
de la elocuencia, y allf, Bruto mio, teibuta & nuestro Cice-
ron este singular elogio: «A ti, principe é inventor de ia
abundaneia del lenguaje, debemos juzgarte por benemérito
de la dignidad del pueblo romano.»

—Magnifico elogio es ese, dijo Bruto, pues no sélo te
Nama inventor y principe de la riqueza de elocucion, sino
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benemérito del pueblo romano. Por ti, esto solo en que
nos vencian los vencidos Griegos, les ha sido arrebatado,
6 4 lo ménos compartido con nosotros. Esta alabanza y
testimonio de César debes anteponerla 4 todos los triunfos.

—Y con razon, Bruto, si es que ha de tomarse por jui-
cio de César, y no por testimonio de su benevolencia. Por
que mis acrecent6 la gloria del pueblo el primero, quien=-
quiera que fuere, si es que hubo alguno, que introdujo en
nuestra ciudad esta sbundancia de lenguaje, que los que
expugnaron los castillos de Liguria, y lograron por ende
tantos triunfos.

»Y en verdad, que si dejamos aparie las heroicas re~
soluciones con que alguna vez han salvado grandes gene-
rales & su pueblo en la paz 6 en la guerra, mucho excede
un buen orador & los generales medianos. Direls que es
més Gtil un general. Cierto, y sin embargo (y me habeis de
permitir que hable con libertad), preferiria yo ser autor
de la oracion de Lucio Craso en defensa de Marco Curion,
a haber logrado dos triunfos por la conquista de otros
1antos caslilles. Dircis que mis veniajas reportd 4 la re-

" piiblica 1a toma de los castillos de Liguria que la defensa
de M. Curion. Verdad es. Pero tambien les importaba mas
4 los Alenienses tener comicilios seguros, que no una es-
tatua de Mincrva, labrada de marfil por mano de Fidias, y
no cbstante, yo mds quisiera ser Fidias que el mejor maes-
tro de obras. No se ha de estimar la utilidad de las cosas,
cino su valor absoluto. Pocos son los huenos pintores ¢
escultores; pero nunca faltaran buenos artifices v opera~
rios. Continua, amigo Pomponio, diciéndonos lo que juzgas
de César.

—El fundamento de su oratoria es una elocucion pura
v latina. Los pocos que dntes la habian logrado, no era
por razon 6 ciencia, sino por buena costumbre. Omilo &
cayo Lelio y 4 Publio Escipion: el hablar bien el latin era
mérito propio de su tiempo, como la inocencia, y dun asi
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»Jce en todos. Poraue sus contemporineos Cecilio y Pacu-
vio bien mal hablaban. Pero lo general era hablar bien,
-entre todos los que no hahian vivido fuera de la ciudad, ni
habian tenide en casa ninguna sombra de barbarie, ya que
lo-mismo en Roma que en Aténas vinieron muchos de fuera
+hablando mal, y corrompieron la lengua. Asi se requiere
gran correccion y una cegla inmutable, que no seala de la
costumbre.

»Todos conocimos, cuando nifios, & Tito Flaminio, que
fué cénsul con Q. Metelo. Pasaba por buen hablista, pero
ignoraba las letras. Catulo no era enteramente indocto,
ecomo tit mismo has dicho hace pocoj; pero la suavidad de
su voz y la facil pronunciacion de las letras habian bastado
4 darle nombre de orador. Cota, que prolongaba mucho
las letras por separarse de la costumbre griega, produ=
ciendo un sén agreste y desapacible, habia Hegado por
este inculto y silveslre camino 4 la misms fama. Sisena se
habia propuesto scr corrector de los vicios de lenguaje, ¥y
ni siquiera el acusador C. Rusio pudo apartarle de la ma-

‘nfa de usar voces anticuadas.

—iQué quiere deciv eso, interrumpié Bruto, é quién era
ese C. Rusio?

—Un antiguo acusador, que atacaba 4 Chritilio, 4 quien
defendia Sisena. Este dijo que sus crimenes eran sputali=
Yica. A lo cual respondi6 C. Rusio: «Oh jueces, lemo alguna
asechanza, si no me socorreis. Sisena debe de tenderme
algun lazo, porque no enticndo lo que dice. ;Qué quiere
decir sputatilica. Entiendo el sputa, pero el tilica, no.»
Hubo grandes risas; pero aquel amigo mio siguié creyendo
que el hablar bien era lo mismo que el hablar de un maodo
inusitado.

»César ha tenido el buen gusto de corregir Ja mala y vi-
ciosa costumbre con una incorrupta y pura locucion. Por
eso cuando afiade 4 esta elegancia de lengua latina (ne=
cesaria no sélo en un orador, sino en todo bica nacido
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cindadano romano) los demas ornatos de la elocuencia,
parece que coloca 4 buena luz cuadros bien pintados. Su
modo de decir es espléndido y nada vulgar: la voz, el mo-~
vimiento, el ademan, todo tiene algo de magaifico y ge-
neroso.

—Mucho me agradan sus oraciones, dijo Bruto: he leide
muchas. Tambien ha eserito unos comentarios de su vida,
muy dignos de aplauso. Son de una belleza sencilla y des-~
nuda, sin aparato alguno oratorio, como despojada de toda
vestidura y cendal. Quiso dar materiales para que otros
escribieran, y acaso hizo un favor a los ignoranies que
quieran ejercitar su pluma en tal empresa; pero de fijo
quité las ganas 4 los varones prudentes. Porque nada hay
mas agradable en la historia que la pura y clara brevedad.
Volvamos, si os place, 4 los que ya murieron.

--(. Sicinio, prosegui, nieto de Q. Pompeyo, el que
fué censor, llegé 4 la cuestura, y fué orador estimable,
versado en el arte de Hermégoras, que es de poca utilidad
para‘el ornato, mas no para la invencion; da preceptos y
reglas infalibles, aunque pobres, sobre el método, y 4 lo
ménos no consiente andar vagandoe el dnimo del orador.
Observandolos él y viniendo preparado & las causas, nunca
se encontraba ayuno de palabra, y gracias 4 esta saluda-
ble ensefianza y disciplina, tuvo crédito entre los abo-
gados.

»Tambien era muy docto mi primo C. Visellio Varron,
casi de la misma edad que Sicinio. Murid despues de haber
sido edil curul, y confieso que en euanto 4 él difivié siem-
pre mi juicio del que formaba el pueblo. Este le aplaudia
poce, porque sus oraciones eran arrebatadas y oscuras
por la copia de agudezas y por lo rdpido de la pronuncia-
cion; pero nunca vi otro mas feliz en las palabras ni méas
fecundo en las sentencias. Ademas habia aprendido perfec-
tamente de su padre Actleo el derecho civil.

1 »Quedan todavia, entre log muertos, L. Torcuato, 4 quien
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mis bien que orador (y eso que no le faltaban condiciones)
podiamos llamar, con un voeablo griego, polftico. Era hom-
bre de muchas letras y no vulgares, sino extrafias y re-
cbnditas, de divina memoria, de mucha elegancia y corte=
sia, 4 todo lo cual se agregaba lo integro y puro de su
vida.

»Tambien me agradaba mucho el estilo de Triario, tan
scsudo en medio de su juventud. jCudnta severidad en su
rostro! jqué peso en sus palabras! jeuinto meditaba todo
Io que salia de sus labios!»

Enténces Bruto, conmovido por 1a mencion que yo ha-
bia hecho de Torcvato y Triario, 4 quicnes ¢l tanto habia
amado, afiadié: «Enire olras innumerables razones que
tengo para dolerme de que no durase cternamente tu sis-
tema de paz, es que no hublera perdido la reptblica 4 es-
tos dos y 4 otros excclientes cindadanos.

~Silencio, Bruto: no acrecentemos con esas considera-
¢iones nuecstro dolor. Acerbo es el recuerdo de los males
pasados, y alin mds el de los fuluros. Dejemos de lamen=
tarnos, y fiiémonos sélo en las cualidades oratorias que
tuvo cada cual.

»Entre los que murieron en la misma guerra podenios
eitar & M. Bibulo, que escribia con cuidado aunque no era
orador, y procedié siempre como varon constante; & tu
suegro Apio Claudio, colega y familiar mio, hombre bas-
tante estudioso, orador ejercitado, y muy docto en 1a cien-
cia augural, cn el derecho publico y en las anligiiedades;
4 Lucio Domicio. que hahlaba sin arte alguna, pero en buen
latin y con libertad; 4 los dos Léntulos, consulares, de los
cuales Publio, mi salvador y vengador de mis injurias, de-
bid al arte todas sus coalidades. No las tenia nalurales,
pero era tal la grandeza de su animo que lnged asimilarse
las dotes mds singulares de los esclarceidos oradores.
L. Léntulo tenia fuerza oratoria, pero uo queria tomarse el
wrabajo de pensar. Su voz era sonoura, sus palabrds no dege
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agradables. Infundia 4 las veces confianza 6 terror. En las
causas judiciales podia desearse cosa mejor: no en las de=-
liberaciones pdblicas. Tampoco era orador politico des~
preciable T. Postumio, tan batallador en sus discursos
como en sus actos, desenfrenado y acre, pero muy eonc-
cedor del derecho ptiblico y de las costumbres antiguas.

—Si vivieran todos esos, dijo Atico, juraria que tus ob-
servaciones procedian de mala intencion. Nombras 4 to-
dos los que alguna vez se han atrevido 4 hablar, tanto,
que me admiro que hayas omitido 4 M. Servilio.

—No ignoro, Pomponio, que ha habido muchos que nun-
¢a han hablado en puablico, con poder hacerlo harto mejor
que éstos que llevo enumerados, pero con recordarlos lo-
gro que conozcais cudn pocos se han atrevido 4 hablar en
pblico, y dun entre éstos cuén pocos hay dignos de ala-
banza. Por eso ni siquiera he hecho mencion de esos ca=-
balleros romanos, amigos nuestros, que han muerto hace
poco: P. Cominio Spoletino, que acusé 4 Cayo Cornelio, 4
quien yo defendia, y tuvo un género de oratoria alifiado,
vehemente y ficil; T. Accio de Pésaro, 4 cuya acusacion
contra Cluencio respondi yo. Era orador bastante copioso
y docto en los preceptos de Herméagoras.

»En estudio nadie aventajé, ni quizi en ingenio, & mi
yerno C. Pison. No tenfa un momento ocioso: 6 se ocupaba
en los nagocios forenses, 4 estudiaba en su casa, 6 escri-
bia, 6 meditaba. Parecia que en el trabajo volaba, mis bien
que corria. Era elegante en la eleccion de las palabras,
rotundo en los periodos: encontraba muchos y fortisimos
argumentos, y frecuentes y agudas sentencias. En el gesto
era por naturaleza tan aventajado, que simulaba un arte
que no tenfa. Temo por mt amor hicia 61 exagerar sus
méritos, pero no es asf. Adn merece alaban zas mayores. Ni
on 1a continencia, ni en la piedad, ni en otra alguna virtud
hallo ninguno de su tiempo que sea comparable con él.

»Tampoco creo que debe omitirse & M. Celio, cualquiera
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que fuese el triste resultado 4 que le Jlevaron sus propdsi-
tos 6 su fortuna. Miéntras obedeci6 & mi autoridad, fué tan
excelento tribuno de la plebe, que nadie se opuso con tal
fortaleza, en defensa del Senado y de la causa de les buc-
nos, 4 la popular y turbulenta demencia de algunos perdi-
dos ciudadanos. A lo excelente de su accion se unia un
estilo espléndido, solemne, y 4 las veces gracioso y up-
bano. Tres fueron sus principales acusaciones, y tods: en
pro de la reptblica: sus defensas, aunque no valian tario,
1o eran tampoco despreciables. Con grande aplauso de to~
dos los buenos fué elegido edil curul; pero no sé ¢émo, du-
rante mi ansencia se mostré inconsecuente consigo mis-
o, y se perdid por imitar 4 aquellos que tanto habia cen~
surado.

»Digamos algo de M. Calidio, que no fué orador vulgar,
sino casi singular entre muochos: de tal suerte ilustraba
sus rec6nditas y exquisitas ideas lo brillante de su elocu-
cion. Nada tan suave como sus clidusulas, nada tan flexi-
ble; 1a frase se modelaba 4 su arbitrio, como ningun otro
orador lo consiguié nunca: tan pura y fliida era su pala-
bra: no habia un solo vocablo que no estuviera bien coio-
cado en su lugar, tanguam in vermiculato emblemate, quo
dijo Lucilio. Ni habia tampoco palabra alguna dura, inso-
lente, humilde 6 traida de léjos. Casi nunca usaba de voces
propias, sino de las trasladadas; pero de suerie que no
parecian arrancadas por fuerza, sino que por su propa
voluntad habian trasmigrado. No era por eso desalifiado é
incorrecto, sino armonioso, aunque no cetraba siempre de
igual modo sus cliusulas. Frecuentes eran en él las figu-
ras de palabras y sentencias, que llaman los Griegos scke-
mas, y que vienen 4 ser como lumbres y matices de la ora-
cion, Conocia perfectamente las f6rmulas de los juriscon=-
sultos, y sabia aplicarlas. A todo esto se afiadia el drden
lleno de arte, la accion culta y hermosa, y todo el estilo
placido y sano.

TOMO II. 20
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»Si el colmo de la perfeccion fuera hablar con dolzurs,
nada més podria deseavse. Pero ya he dicho dntes que tres
cosas ha de procurar el orador: ensefiar, deleitary con-
mover. Logré Calidio dos de ellas: ilustrar con claridad el
asunto, y entretener sabrosamente los dnimos de su audi-
torio. Faltéle el tercer mérito: conmover y arrastrar.

»No tenia fuerza ni arranque alguno: ya procediera esto
¢e que juzgaba locos y delirantes 4 los oradores de pala-
bra fogosa y accion vehemente; ya de que la naturalezale
hubiera negado estas cualidades; ya de falla de costum-
bre. Recuerdo que acusando & . Galio de haber querido
cnvenenarle, y presentando testigos, documentos, indicios
y pruebas de todo género, bastantes 4 dar fe del hecho, yo
en la respuesta alegué como uno de los argumentos la
serenidad, lentitud y sangre fria con que éi habia hablado
de una cosa qune tan de cerca le tocaba: del peligro de su
vida. «;Habias de hablar asi, M. Calidio, si no fingieras lo
que dices? ;T que con tanta elocuencia defiendes 4 otros,
tan frio en cansa propia? ;Dénde estd el dolor que suele
arrancar voces y quereilas hasla i los nifios? Ni tu alma ni
tu cuerpo se han conmovido en fo mas minimo: ni tu frente
n1 tus piernas han vacilado: no has herido la tierra con el
pié. Tan léjos has estado de inflamar nuestros 4nimos, que
casi nos hemos dormido.» Asi la serenidad 6 el defecto de
esle excelente orador me sirvié de argumento contra éi.

—¢Y coémo dudar, interrumpié Bruto, que esa serenidad
gra un vicie? ;Quién no confesard que siendo el mayor
triunfo del orador conmover é inflamar 4 los oyentes, el
que esto no consigue no ha conseguido nada?

—Sea como quieras, y pasemos a Horlensio, el tnico
que nos queda. Luégo, ya que te empefias en eso, Bruto,
hablaré de mi mismo, aunque sea con brevedad. Antes
debo hacer mencion de dos jévenes que, a4 haber vivi-
do mas tiempo, hubieran alcanzado fama grande de elo-
cuencia,
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—Lo dirds por Cayo Curion y Cayo Licinio Calvo, inter-
rampid Bruto.

—Bien dices. El uno de ellos era tan ficil y suelto, tan
agudo en las palabras y en las sentencias, que no era ficii
hallar nada mds elegante y expedito. Poco le instruyeron
sus maeslros; pere tuvo una disposicion admirable para la
oratoria. De su estudio nada digo: si hubiera querido hae
cerme caso, habria prelerido de seguro los honores 4 las
riquezas.

—Qué quieres decir con eso?

—Ficil es entenderme. Siendo el honor un premio de la
virtud otorgado 4 alguno por el juicio y unanime voluntad
de los ciudadanos, sélo el que legitimamente le alcanza
me parece glorioso y honrado. El que aprovechindose de
una ocasion feliz obliene ¢l poder 4un contra la voluntad
de sus concindadanos, logra el nombre del honor, no el
honor. 8i Curion me hubiera creido, ficil le fuera llegar
eon gloria 4 todos los grados de la magistratura, como ha-
bia llegado su padre y cual €l otros ilustres varones. Re-
cuerdo que las mismas exhortaciones para que siguiera el
eamino recto, trillado por sus mayores, hice 4 P. Craso,
hijo de Marco, cuando en su juventud buscé mi amistad.
Habia recibido esmerada educacion: era verdaderamente
‘erudito, de ingenio agudo y palabra elegante: grave sin
arrogancia, y modesto sin timidez.

»Pero tambien 4 ésie le envolvieron las olas de la vana=
gloria, vicio tan comun en los jévenes; y como siendo sol-
dado habia hecho obras de general, quiso ser general &
toda costa, cargo al cual reservaban nuestros mayvores
edad cierta, é incierta suerte. Y asi, por desdicha suya,
empeifiado en ser rival de César y Alejandro, resullé muy
desemejante de Lucio Craso y de todos los Crasos.

»Pero volvamos 4 Calvo, que asi como era mds literato
que Curion, tenfa tambien un estilo mas esmerado y ele~
ganle, auugue peinaba demasiado sus discursos, y se es-
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cuchuaba cuando hablaba, y queriendo tuir de los defectos,

‘perdia la sangre y el jugo. Por eso los doctos oian con
atencion sus limados discursos, pero no la muchedumbre y
el foro, para quien se ha hecho la elocugncia.

—Es que Calvo, interrumpié Bruto, queria ser 4lico, y
e abi la pobreza de sus discursos.

—Asi lo pretendia, pero se equivocaba, é indujo 4 mu-
¢chos al mismo error. Si se llama 4ticos 4 los que no hablan
con ineptitud ni torpeza, todo buen orador serd alico.
;Quién de buen gusto no odia la insulsez y la insolen-
cia, y 1a tiene por locura en un orador, 6 quién no ad-
mira con religioso respeto la sobriedad y pureza? Y toda-
via, si comprenden en el género 4tico la misma sequedad
de estilo, con tal que sea calta, urbana y elegante, pase;
pero como entre los 4ticos hay unos mejores que otros,
preciso es conocer los grados y las desemejanzis,y la
fuerza y la variedad de los 4ticos. Se dice: «{uiero imitar
4 los aticos.» ;A cuales? porque no pertenecen 4 un género
s6lo. ¢Qué cosa hay ménos parccida que Deméstenes y
Tisias, 6 que Lisias é Uipérides, 6 que cualquiera de ellos
y Esquines? jA quién imitas, pues? Si 4 uno s6lo, los demas
no serdn aticos. Y si 4 todos, je6mo puedes, siendo tan
desemejantes entre si? jTienes por atico 4 Demetrio Fale-
reo? Me parece que en sus oraciones respira la misma Até~
nas. Y sin embargo, es mds florido que Hipérides y que
Lisias.

»Por el mismo tiempo hubo dos nada parecidos, aunque
dticos entrambos: Charisio, que escribia muchas oraciones
para oltros, y tenia pretensiones de imitar 4 Lisias; Demo-
céres, hijo de una hermana de Demdstenes, el cual com-
puso aigunas oraciones, y una historia de las cosas que ha-
bian pasado en Aténas en su tiempo, en estilo mis oratorio
que histérico. A Charisio quiso imitar Hegésias, que se
juzga atico y tiene 4 todos los demas por agrestes. ;Y sin
embargo, qué cosa mas descosida y pueril, en medio de su
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elegancia, son sus discursos! «Queremos imitar 4 los Ati-
cos.» En hora buena. ;Pero son oradores 4ticos éslos?
(Quién lo puede negar? A éstos imitamos. ;C6mo, si se pa=~
recen tan poco? Imitamos 4 Tucidides. Estd bien, pero
serd escribiendo historia, no defendiendo causas; porque
Tucidides fué grande y excelente narrador, pero nunca se
ejercitd en el género forense. En cuanto 4 las muchas ora- |
ciones que intercala en su historia, yo las alabo mucho,
pero ni podria imitarlas, si quisicra, ni quiza querria, aun-
que pudiera: de la misma suerte que nos deleita el vino de
Falerno, no tan nuevo que haya nacido en tiempo de los
altimos cénsules, ni tan viejo que se remonte al consulado
de Opimio y Anicio. Dirds que esias son bucnas marcas.
Cierto, pero la excesiva antigiiedad no tiene la dulzura que
huscamos, ni siguiera es tolerable. En todo ha de haber un
término razonable. Hiyase del mosto nuevo é hirviente del
estilo de los moderncs, pero tampoco se persiga Ja marca
anticuada de Tucidides, que lo es tanto como la de Anicio.
El mismo Tucidides, si hubiera vivido mas tarde, seria me-
jor y mis suave.

»Iimilémos, pues, 4 Demdstenes, joh dioses inmortales!
;Y qué otra cosa hacemos, ni qué mds podemos desear?
Pero no lo conseguiremos. No parece sino gque esos pre-
tendidos aticos consiguen todo lo que se les antoja. Y ni
siquiera entienden que fué necesario (v no en vano s¢
cuenta) que toda la Greeia concurriese 4 oir 4 Demoéstenes.
Y estos aticos, por ¢l contrario, no sélo se ven ahandona-
dos por el concurso, sino hasla por sus clientes. Si el ha-
blar seca y pobremente es de dlicos, séanlo en hova buena,
pero vengan 4 los comicios, hablen 4 un juez sentado. El
foro pide mas grandeza y plenitud de diccion.

»Quiero que al sélo anuncio de que el orador va 4 ha-
blar, se llenen los asientos y el tribunal, no se den puate
de reposo los escribas para colocar 4 los oyentes, se apifin
¢l concurso, los jucces estén en pié, y apénas se levanie
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el orador, guarden todos profundo silencio, y estallen luégo
Tas muestras de aprobacion, y las de admiracion, y de vez
en cuando la risa 6 el llanto; de suerte que el que se halle
16jos, aunque no oiga de qué se trata, comprenda que el
orador estd feliz, y que domina la escena como si fuera
un Roscio. Al que estos efectos consiga, tenedle por ético,
que esto hacian Pericles, Hipérides, Esquines y, sobre
todo, Demdslenes.

»Si laman ético el estilo discreto, agudo, sencillo, 86~
lido, pero algo desprovisio de galas y ornatos, tambien lo
acepto. Tambien parala modesta elegancia hay lugar en el
arle. Por eso, no todos los que hablan en estilo 4tico, ha -
blan bien, pero todos los que hablan bien, son atices. Vol-
vamos & Hortensio.

—Bien, dijo Bruto, aunque esta digresion ha sido para
mi muy agradable.

—Muchas veces he querido interrumpirte, afiadié Atico,
pero nunca me he atrevido. Ahora que te vas acercando 4
la peroracion, quiero hacerlo.

—Di lo que quieras, Tito.

—Siempre me ba parecido muy bien aquella elegante v
chistosa ironia con que habla Sécrates en los libros de
Platon, Xenophonte y Esquines. Es propio de un hombre
culto y chistoso, cuando se disputa acerca de la sabidu-
ria, atribuirsela 4 los otros, y asi Sdcrates, en los did-
logos de Platon, ensalza mucho 4 Protagoras, Hipias,
Prédico, Gorgias, y 61 se confiesa ignorante y rudo. Yo
encuentro esto muy bien, aunque Epicuro lo reprenda. Pero
en la historia (é historia has hecho, al exponer los méri-
tos de cada orador), témome mucho que la ironia sea tan
vituperable como en el testimonio. '

—Por qué dices esto? No lo entiendo.

—En primer lugar, porque has alabado 4 muchos orado-
res de un modo que puede inducir 4 error 4 los ignorantes.
Apénas podia yo contener la risa, cuando comparabas con
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@l dtico Lisias 4 nuestro Caten, hombre grande, 4 fe mia,
6 mis bien excelente y consumado varon, que esto nadie
1o ha de negar, pero jorador? ;pero semejanle 4 Lisias,
prodigio de elegancia? Bella ironia, si hablisemos en bur-
Ias, pero hablando en serio, creo que debemos proceder
con la misma religiosa escrupulosidad que en un testi-
monjo.

»Yo 4 tu amigo Caton le aplaudo como ecindadano, como
senador, como general, como hombre, en suma, de admi~
rable prudencia, y adornado de todo génevo de virtudes.
Las oraciones, para ser de aquel tiempo, no me parccen
mal. Demuestran algun ingenio, aunque imperfecto y rudo.
El elogio que hiciste de sus Origenes, comparandolos con
los escritos de Filisto y Tucidides, zerees que ni Bruio i
vo podemos aprobarle? ;Osas comparar con escritores
que los Griegos mismos juzgaron inimitables, 4 un hombre
Tusculano, que ni siquiera sospechaba dun lo que es abun-
dancia y primor de eslilo?

»Alabas 4 Galba: st como el mejor de aguella edad, es-
toy de acuerdo contigo, porque asi lo hemos aprendido
todos; pero si ensalzas su mérito en absoluto, toma sus
oraciones, que existen afin, y di de buena fe si quisieras
hablar 6 escribir de aquel modo. Aplaudes las oraciones
de Lépido: estd bien si las alabas por antiguas, y lo mismo
te digo de Escipion el Africano, y de Lelio, aunque esti-
mas por superior 4 Llodo la dulzura de sus oraciones. Quie~
res sin duda engafiarnos con el nombre de un varon tan
ilustre, y con las justisimas alabanzas de su gloriosa vida.
Pero prescinde de esto v verds que ese eslilo suyo tan
dulce y decantado es tan rastrero, que apénas se puede
tolerar. Sé que Carbon tuvo fama de orador, pero en esto,
como en todo, pasa por bueno lo mediano, cuando no hay
otra cosa mejor.

»Lo mismo digo de los Gracos, aunque estoy conforme
con algunas de las cosas que de ellos afirmas. Omito 4 log
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demas, y vengo 4 Craso y 4 Antonio, en quienes suponcs
ya perfecta la elocuencia, y que fueron sin duda grandes
oradores. Haces bien en elogiarlos, pero no tanto que di-
gas que la oracion de Craso en defensa de la ley Servilia,
fué tu modelo, 4 la manera que Lisipo decia que lo habia
sido de é1 el Doriphoro de Polycleto: esto es verdadera
ironia, y no te diré por qué, para que no creas que te
adulo.

»Prescindo de todo lo demas que has dicho de Cota, de
Sulpicio, de Celio y de los restantes.

»Estos al cabo fueron oradores. Tu verds qué mérito
tuvieron. Y no me cuido de que hayas enumerado & todos
los operarios de este arte. De fijo que algunos querrian
morirse, séle porque los incluyeras en el ndimero de los
oradores.»

A esto le conlesté: «Largo razonamiento has empezado,
Atico, y digno de tralarse en otro cologuio, que re-
servaremos para mejor ocasion. Entérces hemos de re-
correr los libros de Caton y de algun otro, para que te
convenzas de que no falta en ellos ningun ornato ni flor
alguna, fuera de Jas postizas y contrahechas que se inven=
taron despues. En cuanto al estilo de Craso, juzgo que
quizad 6l mismo pudo escribir mejor, pero que ninguno otro
hubiera podido hacerlo. Ni tengas por ironia el haber di~
cho yo que su oracion me sirvié de modelo, aunque for-
mes tan alto juicio de mis facultades oratorias, lo cierto
es que, cuando jévenes, no tenfamos entre los Latinos nin«
gun modelo mejor que imitar, Y si nombré 4 tantos, ya he
dicho que fué para que se entendiera cuén pocos hubo
dignos de memoria entre tantos com» se arrojaron 4 ha-
blar. No quisiera pasar por irémico, aunque el mismo
Publio Escipion el Africano lo fué, segun dice Fannio en
su historia.

—Como quieras, dijo Atico. Yo no juzgaba impropia de tf
una cualidad que tuvieron Escipion el Africano y 3Gcrates.



DE 10S ILUSTRES ORADORES. 313

—De esto hablaremos despues, dijo Bruto mirindome.
{Pero cuando nos explicards esas antiguas oraciones?

—Cuando estemos en Cumas 6 en el Tusculano, puesto
que en una y otra parte somos vecinos. Volvamos 4 nues~
tro asunto. .

»Hortensio, que habia llegado muy jéven al foro, em-
pez6 muy pronto 4 encargarse de causas de importancia.
Aunque sus principios coincidian con el esplendor de
Cota y Sulpicio, y brillaban atin Craso y Antonio, Filipo y
Julic, competia ventajosamente con cualquiera de ellos.
Su memoria era tal, como yo no Ia he visto en ninguno
otro; sin escribir nada, repetia palabra por palabra lo que
en su casa habia pensado. Esta memoria prodigiosa le ser-
via para recordar sus palabrasy las de los adversarios,
y todo género de documentos. Su aficion al foro era ar-
dentfsima ¢ incomparable; no se pasaba dia sin que ha-
blase 6 preparase algo, y & veces trabajaba en dos cau-
sas el mismo dia. Su oratoria nada tenia de vulgar, y entre
otras introdujo dos cosas, que ningun otro habia usado:
las divisiones de lo que iba & decir, y recapitulaciones de
lo que se hahia dicho en contra y de lo que él habia res-
pondido. Era elegante y espléndido en las palabras, ficil
en la composicion, discreto en los argumentos, y habia lo-
grado todo esto dfuerza de ingenio y ejercicio. Recordaba
bien las cosas, dividia con agudeza y no omitia casi nada
de lo que en ia causa podia ser util para la confirmacion 6
1a refutacion. Su voz era dulce y sonora, el movimiento y
el gesto tenian més arte que el que conviene 4 un orador.
Miéntras él florecia, Craso murié, Cota fué destercado, los
juicios se interrumpieron por la guerra, y yo me presenté
en el foro. )

»Hortensio estaba en la guerra, donde al segundo afic
le hicieron tribuno militar; Sulpicio y Marco Antonio eran
logartenientes; todo juicio se celebraba conforme 4 la ley
Varia, porque las demas estaban intcrrumpidas 4 conse-
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cuencia de la guerra: no hablaban los principales orado-
res, como Lucio Memmio y Quinto Pompeyo, sino cier=
tos acusadores, al modo de Filipo, que tenian abundancia
y vehemencia. Los demas gue pasaban entdnces por prin-
cipales eran magistrados, y cada dia tenfamos ocasion de
" oirlos. Cayo Curion era tribuno de la plebe, y entdnces
«callaba, desde que una vez le habia abandonado todo el
audttorio. Quinto Metelo Céler no era orador, pevo tam-
poco carecia de palabra. Eran disertos Qinto Véirio, Cayo
Carbon, Cneo Pomponio, pero éstos hablaban siempre en
los Rostros. Cayo Julio, edil curul, pronunciaba cada dia
ingeniosos discursos. Yo, que tantos deseos tenia de oir 4
todos, senti gran pesar cuando fué desterrado Cota. A los
demas los oia con frecuencia, escribiendo, leyendo y me-
ditando sus discursos, si bien nunca me contentaban del
todo estos ejercicios oratorios. Al afio siguiente fué con-
denado Quinto Vario, 4 consecuencia de su ley, y saiié
para el destierro. Yo enténces me dedicaba al derecho
ivil, bajo la diveccion de Quinto Scévola, hijo de Publio,
que aunque no ejercia la ensefianza privada, respondia 4
1as consultas de los estudiosos. Al afio siguiente, en que
fueron cénsules Sila y Pompeyo, tuve ocasion de conocer
la oratoria de Publio Sulpicio, durante su tribunado. Pov
este tiempo, y 4 causa de la guerra de Mitridates, tuvo
que salir de su patria y' refugiarse en Roma con otros
Atenienses principales, Filon, jefe de 1a Academia, y yo me
puse bajo su direccion, dedicdndome con inusitado ardor
al estudio de la filosofia, no sélo porque me deleitaba mu-
cho la variedad y grandeza de las cosas que en ella se
tratan, sino porque parecia que el foro habia enmudecido
para siempre. Sulpicio habia muerto aquel afio, y sucesi=
vamente habian perecido 4 hierro tres ilustres oradores:
Quinto Catulo, Marco Antonio y Cayo Julio. El mismo afio
empecé 4 oir las lecciones de Molon de Rodas, gran defen-
sor de causas y maestro en el arte de hien decir.
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»Aunque todo esto parece impropio dcl asunto, lo he
dicho para que Bruto sepa (porque tu, Atico, bien los co-
neces) los pasos que di siguiendo las huellas de Quinto
Hortensio.

»Tres afios duré 1a paz, pero por muerte, destierro 6
fuga de los oradores (pues dun los mds jévenes, como
Marco Craso y los dos Léntulos, estaban ausentes), era
Léntulo el prineipal entre los que defendian causas, y cada
dia lograba mayor aplauso Antistio. Pison hablaba con
frecuencia; Pomponio, ménos; rara vez Carbon; una 6 dos
Filipo. Yo por este tiempo pasaba los dias y las noches en
¢l estudio. Vivia con el estoico Diodoto, que murié hace
poco tiempo en mi casa, donde casi siempre habia mora~
do. Con él me ejercitaba en la dialéctica, que viene 4 ser
una elocuencia breve y concisa, sin la cual ti mismo,
Bruto, no crees posible alcanzar aquella perfecta elocuen='
cia, que podemos Hamar dialéctica amplificada. Con tal
ahinco me dedicaba 4 esic maestro y 4 estas arles, que
pgun dia me quedaba libre para ejercicios oratorios. De
vez en cuando declamaba, ya con Marco Pison, ya con
Quinto Pompeyo, ya con algun otro, y lo hacia muchas
veces en latin, pero mas en griego, ya porque la lengua
griega, como mds rica, me daba primores y formas nuevas
que aplicar 4 la lalina, ya porque los maestros griegos no
podian corregirme ni ensefiarme, si no hablaba en griego.
Vinieron despues los tumultos para recuperar ls libertad
de la republica, y la muerte cruel de tres oradores, Scé-
vola, Carbon y Antistio, el regreso de Cota, Carion, Craso,
los dos Léntulos y Pompeyo; la libertad restituida 4 los
juicios y 4 las leyes. S6lo se echaba de ménos en el ni-
niero de los oradores & Pomponio, Censorino y Murena.
Entdnces yo, por vez primera, empecé a defender causas
privadas y publicas, no para aprender en el foro, como
hicieron muchos, sino para venir al foro, ya instruido. Por
este tiempo era yo discipulo de Molon, que habia venido
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de embajador de los Rodios, siendo dictador Sila. Y tuvo
tanto aplauso mi primera defensa piiblica, la de Sexto
Roscio, que desde enténces no hubo causa ninguna de im-
portancia que no se me encomendara. Yo trabajaba mis
oraciones con el mayor esmero que podia.

»Y ya que quercis verme de cuerpo entero, os diré algu-
nas cosas, quiza innecesarias. Tenia yo entdnces un cuerpo
flaco y débil, el cuello largo y delgado, lo cual parece indi-
car peligro para la vida, si 4 esto se agrega el trabajo y el
esfuerzo de los pulmones. Y esto infundia tanto mas temor
4 mis amigos, cuanto que yo hablaba con pocas pausas,
gin variedad, en tono muy alto y con grardes esluerzos
de voz. Y exhortindome mis amigos y médicos 4 que me
apartase del foro, preferi exponerme 4 cualquier peligro
antes querenunciar 4 la gloria tan apetecida. Pero creyendo
que con moderarme en la voz y con mudar de estilo podria
evitar el peligro, determiné mudar de género, y este {ud
el motivo de mi viaje al Asia. Y habiéndome ejercitado por
dos afios en las causas, y siendo ya celebrado mi nombre
en el foro, sali de Roma y me dirigi & Alénas.

»Alli estuve seis meses con Antioco, ilustre y prudenti-
simo maestro de la Academia antigna, y renové el estudio
de la filosofia, nunca ahandonado desde mi primera adoles-
cencia.

»Tambien solia concurrir 4 1a escuela de Demetrio e}
Sirio, viejo y no despreciable maestro de retdrica. Despues
recorri toda el Asia, oyendo 4 los més excelentes orado-
res, de los cuales era ent6nees el principal, 4 mi juicio,
Menipo Estratonicense, que merece contarse entre los 4ti-
¢0s, si es que el estilo atico consiste en huir de vulgarida«
des & insulseces.

»Conmigo estaban casi siempre Djonisio Magnes, Es~
quilo Cuidio, Xenocles Adramyteno, que pasaban enténces
en el Asia por los principales retéricos. Y no contento adn,
me dirigf 4 Rédas 4 la escuela de Molon, & quien ya habia
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oido en Roma, buen orador en causas verdaderas, y escri=
tor excelente, sobre todo para notar y reprender los vicios
y para instruir y ensefiar. El procuré (no sé sillegé a con-
seguirlo) corregirme de cierta redundancia y superfluidad
juvenil, y encerrar el curso de mi diccion en su legitimo
cauce. Dos afios despues estaba yo no solo mis instruida,
sino tambien casi variado: va no tenfa que hacer aquellos
esfuerzos de voz; mis pulmones habian cobrado fuerzas, y
¢l gesto y ademan se habian modificado mucho.

»Sobresalian enténces dos oradores que despertaban en
mi codicia de imitarlos, Cota y Hortensio: el primero, aun-
que propio en las palabras y diestro en la coustruecion de
los periodos, era blando y remiso: el otro era eleganle,
agudo, y no como t0, oh Bruto, ya en su vejez le conocis-
te, sino mucho méas vehemente en la accion y en las pala-
bras. Por eso queria yo mds bien competir con Hortensio,
que lenia un estilo més semejante al mio y era casi de mi
edad. Yo habia visto que en las mismas causas en que Cota
era ¢l abogado principal, vg., la de Marco Canuleyo, y la
del consular Cneo Dolabela, en que Cota cra el abogado
principal, brillaba, sin embargo, en primer término Horten-
sio. Porque el concurso y estrépito del foro requiere un
orador acre, fogoso, de voz sonora y poderoso cn la a¢-
cion.

»Un afio despues de haber vuelto del Asia tuve una de-
fensa ruidosa, pretendiendo yo la cuestura, Cota el consu-
lado y Hortensio la edilidad. Yo tuve que ir de cuestor 4
Sicilia; Cota, durante su consulado, 4 las Galias: el princi-
pal de todos era Hortensio, y en tal concepto se le tenia.
El afio que volvi de Sicilia, juzgué ya que mis facultades
oratorias, cnalesquiera que ellas fuesen, habian llegado 4
su perfeceion y madurez. Harto prolijo he sido en hablar de
mf mismo: sfrvanme de disculpa el que no ha sido por
mostrar mi ingenio y elocuencia (de lo cual estoy muy lé-
jos), sino mi trabajo & industria. Hahiéndome, pues, ejer=
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citado cerca de cinco afios en muchas causas y con los
principales abogados, tuve que entrar en lid con Hortensio,
defendiendo yo 4 los Sicilianos contra Vérves. Hortensio era
entdnces ednsul electo, y yo estaba designado edil.

»Pero como este discurso nuestro no se limita 4 la enu~
meracion de los oradores, sino que requiere ciertos pre-
ceptos, veamos con verdad lo que hay que notar y adver-
tir en Hortensio.

»Despues de su consulado, como veia que ninguno de los
consulares era comparable con él, y despreciaba 4 los que
no habian sido cénsules, interrumpié aquellos estudios,
que desde nifio habia profesado con tanto ahinco, y quiso
vivir en la abundancia, mas feliz (segun él decia); 4 mi pa-
recer, mis ocioso y descuidado.

»El primero, el segundo afio y el tercero, fué quitando
no poco color 4 sus antiguas pinturas, aunque esto no po-
dia conocerlo cualquiera del pueblo, sino un juez inteli-
gente y docto. Y luégo fué decayendo tanto en las de
mas partes de la elocuencia, sohre todo en la rapidez y en
el enlace de las palabras, que cada dia iba siendo més
desemejante de si mismo.

»Yo, por el contrario, no dejaba de perfeccionar mi es~
tilo, como quiera que él sea, con todo género de ejerci-
cios, principalmente con el de escribir. En los afios que
siguieron 4 mi edilidad, fui elegido pretor con increible
voluntad del pueblo. Los dnimos estaban dispuestos en mi
favor, tanto por la asiduidad en las causas como por el
modo de decir escogido y nada vulgar. Nada diré de mi,
pero de los otros oradores, nadie habia que hubiera estu-
diado con diligencia algo mas que vulgar las buenas le-
tras, que son ia fuente de la perfecia elocuencia: nadie se
Labia dedicado 4 la filosofia, madre de todas las buenas
acciones y de todas las frases felices: nadie conocia el
derecho civil, tan necesario para las causas privadas: nadie
la historia romana, para poder invocar como testigos 4 log
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héroes ya difuntos: nadie conocia el arte de ir estrechando
breve y agudamente al adversario, ni de hacer pasar el
animo de los jueces de la scveridad 4 la risa: nadie sabia
amplificar ni dar & las cuestiones particuiares en que hay
designucion de persona y licmpo, el interes de una cues—
tion nuiversal: nadie amenizaba la causa con digresiones:
nadie sabia mover 4 indiguacion 4 los jueces ni arrancarles.
¢l llanto: nadie gobernar 4 su albedrio los danimos: verda-
dero triunfo del orador.

»Cuando Hortensio estaba ya casi oscurecido, fui elegido
yo cdnsul, seis afios despues de su consulado, y entdnces
volvig él 4 sus antiguos estudios, para que siendo iguales
en honor, no fuésemos desiguales en mérito. Asi, doce
afios despues de mm consulado, nos ejercitamos los dos
en las causas mds seflaladas, viviendo siempre en grande
amisiad y armenia, porque yo le tenia por superior & mi, v
¢l de mf juzgaba lo mismo, y se habia convertido en grande
admirador de los hechos de mi consulado, que al principio
le habia sido algo molesto. Bien pudo conocerse lo que
uno y otro éramos, poco antes de que el estruendo de las
armas hiciese enmudecer del todo este nuesiro estudio.
Cuando la ley de Pompeyo concedia sélo tres hovas parca
hablar, y todos los dias veniamos 4 defender causas nuce
vas aunque muy semejanies entre si, ti tambien, Bru=
to, tomaste en cllas parte y defendiste muchas, ya solo,
ya con nosclros. Hortensio habia empezado su prictice
forense diez afios dnles gue td nacieras, y todavia & los
sesenta y cualro aios, muy pocos dias dntes que su muer-
te, defendid conligo 4 tu suegro Apio.

»Cual fué ¢! estilo de uno y olro, nuestras oracioues io
dirdn 4 los venideros. Pero si se pregunta por qué Horten-
sio brilié mas en su juventud que en su vejez, podrdn ale-
garse dos causas principales: 1.* Que su estilo era asiati-
+0, mds propio de la adolescencia que de !a senectud. Dos
géneros hay de estilo asidtico: uno sentencioso y agudo, de
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senlencias no tan graves y severas como elegantes y gra=
ciosas. Asi era en la historia Timeo: asi eran en la orato-
ria Hiérocles Alabandeo y su hermano Menecles, cuyas
oraciones son de las mejores dentro del género asidtico.
El otro estilo no se distingue tanto por lo copioso de las
sentencias como por el ficil y arrebatado curso de las pa-
labras. Tal es el estilo que hoy domina en toda el Asia, y
el que seguian Esquilo Cnidio y mi contemporineo Esqui-
nes de Mileto. En éstos el curso de la oracion era admira-
ble, pero no lo eran las sentencias. Ya he dicho que estos
géneros son propios de la juventud, y no tienen grave-
dad en los viejos. Asi Hortensio, que se distinguia enuno y
otro, arrancaba estrepitosos clamores cuando jéven. Tenia
la misma aficion que Menecles 4 las sentencias, aunque
fuesen 4 veces mas elegantes y graciosas que necesarias y
utiles. Susdiscursos eran al mismo liempo arrebatados y vi-
brantes, cultos y agudos; no gustaban de ellos los viejos, ¥
yo vi muchas veces reirse de ellos y dun enfadarse 4 Filipo,
pero losadmiraban los j6venes, y la multitud se conmovia.

2A juicio del vulgo, tenia cuando jéven la primacfa. Y
aunque su cstilo no fuera muy severo, parecia propio de
su edad, y como brillaba su ingenio donde guiera, y era
perfecta la construccion de los periodos, excitaba admira-
cion suma. Pero cuando ya los honores que habia obteni-
do y su antoridad de anciano requerian algo mis grave,
persisti6 inoportunamente en el mismo estilo, y abando-
nando el ejercicio y el estudio, que en él habia sido grande,
conservé la riqueza de sentencias, pero no aquela ele-
gancia de diccion con que antes lo adornaba todo.

»Por eso, Bruto, te agradd quizd ménos que te hu-
biera agradado si le hubieses conocido en el apogeo de sus
facultades.

—Comprendo lo que afirmas, respondi6é Bruto, y siem=
pre tuve por grande orador 4 Hortensio, sobre todo cuando
hizo, en ausencia tuya, la defensa de Mesala.
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—Asf 1o cuentan, y asi lo declara 4 cada paso aquella
oracion. El florecié desde el consulado de Craso y Scévola
hasta el de Paulo y Marcelo: yo desde el dictador Sila
hasta los mismos consules. La muerte hizo enmudecer &
voz de (). Hortensio; 1a calamidad piblica la mia.

—No hagamos tan thistes predicciones, dijo Bruto.

—Sea como quieras, y esto no tanto por mi causa como
por la tuya. jFehz Hortensio, que murié antes de ver cume
plidas las cosas que habia predicho! Muchas veces deplo=
ramos juntos las calamidades que se acercaban, cuando
vefamos las causas de la guerra civil en las ambiciones de
los particulares, y ninguna esperanza de paz en las insti-
tuciones publicas. La felicidad que le acompafié siempre,
le maté 4 tiempo para que no viera estas miserias.

»Nosotros, Bruto, ya que despues de la muerte de Hor-
tensio hemos venido 4 quedar como tnicos tutores de la
huérfana elocuencia, guardémosla en casa con liberal cus-
todia y religioso respeto, y alejemos de clia 4 esos desco-
nocidos ¢ impudentes amadores, y defendamos de sus fm=
pelus 4 la casia v va adulta virgen. Y aunque siento haber
entrado en el camino de la vida demasiado tarde, sumer=-
giéndome, dntes de morir, en esta oscura noche de la re-
plblica, vivo, sin embargo, con las esperanzas que tu,
Bruto, me diste en tu dulcisima carta, donde me exhorta=-
bas 4 tener buen 4nimo y fortaleza, puesto que habia he=-
cho ya tales cosas que, aunque yo callase, hablarian por
mi, v vivirian despues de mi muerte.

»Perc cuando me acuerdo de ti, Bruto, crece mi dolor,
al ver que en medio de los laureles de la juventud se ba
visto atropellada tu cuadriga por esta adversa fortuna de la
republica. Esto es lo que mas me angustia, y tambien 4
nuestro Atico, participe de mi amor y estimacion hacia ti.
Mucho te amamos: mucho es nuestro deseo de ver pre-
miadas tus virtudes y de que puedas renovar y hacer aun
mds ilustre 1a memoria de dos esclarecidos linajes. El foro
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era tu campo de batalla: i eras el tnico que 4 é1 habia
llegado, no sélo despues de asiduos ejercicios oratorios,
sino juntando 4 la elocuencia todo el esplendor de las vir-
tudes, y enriquecido con todo linaje de ciencias y disci-
Plinas. Dos cosas me angustian: que carezeas tG de la re-
ptiblica, y la republica de ti. Pero aunque oprima el curso
de tu ingenio esta importuna calamidad civil, enciérrate
en tus perennés estudios, y sigue la senda que has comen-
zado para no verte confundido con la turba de abogados
de que aqui he hecho mérito. Ni esto seria digno de ti,
adornado de tan copiosa ensefianza, la cual fuiste 4 buscar
4 Aténas, morada y lemplo de las arles. ;Para qué te ejere
¢ité Pammenes, varon el mis elocuente de Grecia, y aquel
Antisto, huésped y familiar mio, heredero de la Academia
anticua, sino para que fuer‘as desemejante del vulgo de los
oradores? [No vemos que apénas ha habido en cada época
dos oradores tolerables? Galba sobresalié entre todos sus
contemporineos. El mismo Caton, el anciano, reconocia
su superioridad, y lo mismo Lépido y Carbon, que eran
mas jovenes. Los Gracos usaban un eslilo mas libre y fa=
cil, pero en su tiempo todaviu no llegd 4 madurez la elo-
cuencia. Todavia florecieron despues Antonio, Craso, Cola,
Sulpicio, Hortensio, y yo mismo, si merezco ser comprens
dido en el namero.»
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A MARCO BRUTO.

Mucho he dudado, Bruto, si era més dificil negarle lo
que tantas veces me pediste 6 hacer lo ane me rogabas.
El negarme 4 quien tanto quiero y que tanio me ama, €s-
pecialmente en una peticion tan justa, me era muy duro,
y el tomar 4 mi cargo vna cosa tan importante que nc sélo
era dificil consegunir, sino abarcar con el pensamiento, me
parecia digno de incurrir en la reprension de los varones
doctos y prudentes. Habiendo entre los buenos oradores
tanta desemejanza, ;quién podra juzgar cudl es el mejor
estilo y manera de decir? Pero ya que tanto me lo ruegas,
lo intentaré, no con la esperanza de llevarlo 4 cabo, sino
con la voluntad de proharlo. M4s quiero que me acuses do
falta de prudencia porque he accedido 4 tus deseos, que de
falta de benevolencia porque no lo he hecho.

i Muchas veces me has preguntado qué género de elo=
cuencia me agrada més y cudl me parece el més perfecto
y acabado, en términos que nada pueda afiadirsele. Pero
temo que si hago lo que deseas, y trazo la imdgen del
orador que buscas, retarde los estudios de muchos que,
perdiendo toda esperanza, no querrdn intentar lo que des-
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confian de poder conseguir. Pero necesario es que lo prue-
ben todo los que se arrojan & grandes y dificiles empresas,
Y sidalguno le faltare disposicion natural § condiciones
de ingenio, 6 estuviere poco instruido en las artes liberales,
siga, no obstante la carrera, hasta doude pueda. Aun-
que siempre se desea el primer lugar, no es vergonzoso
quedarse en el segundo 6 en el tercero. Entre los poe-
tas (limitindome ahora 4 los griegos), no sélo hay lugar
para Homero, para Arquiloco, S6focles 6 Pindaro, sino
para los segundos despues d3 éstos, y 4un para los infe-
riores despues de los segundos. Ni 4 Arist6teles le apartd de
escribir de filosofia el amplio estilo de Platon, ni el mismo
Aristételes, 4 pesar de su admirable ciencia y riqueza de
conocimienlos, ataj6 los estudios de los que vinieron des=-
pues.

Y no sélo acontece esto en las mas altas especulacio=
nes y en las artes superiores, sino que lo mismo sucede
con los artifices, aunque no logren imilar la hermosura del
Yaliso de Rodas 6 de la Vénus de Cos. Ni el simulacro de
Jipiter Olimpico, ni la estatua del Doviforo, fueron parte a
que otros dejasen de probar hasta dénde podrian llegar sus
fuerzas, y hubo tantos escultores, v de tanto mérito cada
uno en su género, que admirando lo perfecto, no dejamos
por eso de aplaudir lo inferior. De los oradores griegos es
de admirar cuénto sobresale uno entre todos los restantes.
Este es Demdstenes; pero antes de el hubo muchos é
ilustres oradores, y despues tampoco faltaron. No hay
razon para que se pierda la esperanza 6 para que desmayen
en el trabajo los que se han dedicado al estudio de la elo-
cuencia. Ni ha de desesperarse de 1a perfeccion misma, poe-
que en casos tan dificiles, todavia es buen lugar el que esta
cerca del primero. Yo me propongo hacer un orador como
quizi no le hubo nunca; no busco el orador que ha existi-
do, sino la idea de la perfeccion suma, que no sé si se ha
logrado todavia en el conjunto del discurso, por mas que
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brille en algunas partes con mas 6 ménos frecuencia 6 ra-
reza, Creo que nada hav tan hermoso en ningun género
que no ceda su hermosura 4 aguella idea de que es imagen
Y que no puede percibirse ni por los ojos, ni por los oidos,
ni por ningun sentido, sino sGlo por el pensamiento y la
inteligencia. Todavia podemos concebir estatuas mds per-
f:ctas que las de Fidias, aunque scan éstas las mds acaba-
das que en su género hemos visto, y pinturas mas hermo-
sas que las que nombré dntes.

Y por eso aquel artifice, cuando hacia 1a estatua de Jove
0 de Minerva, no contemplaba ningun modelo del cual
tomase la semejanza, sino que habitaba en su mente un
admirable dechado de perfeccion, 4 cuya semejanza, y sin
apartar de ella los ojos, dirigia su arte y su mano.

Asi como en las formas y en las figuras hay algo per-
fecto y excelente que sirve de regla para imitar y juzgar
los objelos visibles, asf llevamos en la mente la idea de la
perfecta elocuencia, y con los oidos huscamos su imigen.
A eslas formas de las cosas llama ideas aquel sapientisimo
autor y maestro no sélo de filosofia, sino de elocuencia,
Piaton, y dice gue nunca nacieron, y que son elernas y
estdn contenidas en la razon yen la intelizencia, y que
todo lo demas nace, muere, corre, se desliza y nunca per=
manece en el mismo ser y estado. Cualquiera que sea la
materia de que se dispute, ha de referirse siempre 4 la
ultima forma y especie de su género. Pero veo que este
predmbulo mio no estd tomado de las dispatas oratorias,
sino de lo mds hondo de la filosofia, y tanto por antigua
como por oscura ha de merecer reprension 6 4 lo ménos
admiracion de parte de muchos. Se admiraran algunos di-
ciendo que esto no pertenece al asunto de que tratamos;
pero ya les desengafard la cosa misma, y comprenderan
por qué hemos traido de tan léjos el principio. 0tros nos
reprenderin porque abrimos inusitadas vias y dejamos las
comunes y trillades. Yo, sin embargo, creo decir cosas
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nuevas cuando repito las antiguas y ya desconocidas para
muchos, y confieso que como orador (si es que lo soy), ¥
sea cualquiera el valor de mi oratoria. no he salido de las
oficinas de los ret6ricos, sino de los jardines de la Aca-
demia.

En todo lo que alli se dice se ve todavia impresala
huella de Platon; su doctrina y la de los demas fil6-
sofos inflaman y ayudan mucho al orador. Eilos agotaron,
digamoslo asi, toda la riqueza y descuajaron toda la selva
oratoria; pero dejaron las causas forenses para musas mas
agrestes y ménos cullas, como ellos mismos solian decir,
Asi la elocuencia forense, despreciada y repudiada per los
filésofos, carecié de muchos y grandes auxilios; mas con
el ornato de palabras y sentencias, logro aplausos entre el
pueblo y no temié el juicio y reprension de unos pocos.
Asf 4 los doctos falt6 la elocuencia popular, y 4 los diser-
tos la elegante doctrina.

Establezcamos ante todo (y esto se entenderid mejor
despues) que sin la filosofia nadie puede ser elocuente; no
porque en la filosofia se encuentre todo, sino porque ayuda
al orador como la palestra al histrion, si es licito comparar
las cosas pequefias con Jas grandes. Sin la filosofia, nadie
puede discurrir ni hablar de grandes y variadas cosas con
extension y abundancia.

Por eso en el Fedro de Platon dice Séerates que Peri-
cles aventajd 4 los demas oradores, por haber sido oyente
del fisico Anaxdgoras, del cual aprendié muchas y exce«
lentes cosas, y en cuya escuela adquirié riqueza, fecundi-
dad y buen gusto en el estilo, lo cual es el pricipal mérito
de la elocuencia, y el arte de atraer los édnimos & donde
queria.

Lo mismo puede decirse de Deméstenes, pues vemos
por sus epistolas que fué asiduo discipulo de Platon. Y en
verdad que sin la ciencia de los fildsofos no podemos dis-
tinguir el género y la especie de eada cosa, n1 definirla, ni
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dividirla, ni separar lo verdadero de lo falso, ni rechazar
lo inconsecuente, repugnante y ambiguo. ¢Y qué diré del
estudio de la naturaleza, que tantos tesoros proporciona al
discurso? ;Qué puede saberse de la vida, de los deberes,
de la virtud, de las costumbres, sin un grande estudio de
1a filosofia?

A todo esto se han de afiadir innumerables ornatos de
diccion, que 4ntes ensefiaban sélo los fildsofos. De aqui
que nadie consiga la verdadera y absoluta elocuencia, por-
que una es la ciencia del razonar y otra la del bien decir,
y unos buscan la doctrina de las cosas y otros la de las
palabras. Asi Marco Antonio, 4 quien nuesiros padres con-
cedieron la palma de la elocuencia, varon de ingenio muy
agudo y prudente, dicenos en el tinico libro que nos dejé,
que habia visto muchos oradores diserfos, pero ninguno
elocuente. Y es que habia en su entendimiento un modelo
de elocuencia que veia con los ojos del alma, pero no en
€l mundo real.

Aquel varon de tan extremado mgenio echaba de mé-
nos muchas cunalidades en si y en los otros, y no veia é
nadie 4 quien con justicia pudiera llamar elocuente. Y si
no se tuvo por elocuente & si propio, ni tuvo 4 Lucio Craso,
es porque habia concebido una forma de la elocuencia &
1a cual nada faltaba y en la cual no podia incluir a los que
carecian de alguna 6 de muchas cualidades. Invesligue-
mos, pues, Bruto, guién era ese qrador que nunca vi6é An-
tonio, y que quiza no existié nunca, y si no podemos imi-
tarle y expresar su imdagen, porque esto, segun él decia,
solo 4 Dios est4 concedido, podremos decir 4 lo ménos
c6mo debe ser este orador perfecto. Tres son los priaci-
pales estilos, y en cada uno de ellos han florecido insignes
oradores; pero muy pocos han descollado por igual en to-
dos, que es lo que buscamos. Ha habido oradores grandi-
locuentes, fogosos, variados, graves, ricos y majestuosos
en las palabras, habiles para conmover y arrastrar los 4ni-
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mos; olros, dentro del mismo estilo, han sido 4speros,
tristes, horridos, y sin correccion ni acabamiento; otros,
en el estilo sencillo se han mostrade agudos, licidos, mis
atenlos 4 la claridad que 4 la magnificencia, limados, sue
tiles y tersos en el estilo. Y, por el contrario, en el mismoe
uzénero donde ellos habian puesto gracia, viveza y senei-
llos ornatos, oteos han swdo incultos, aunque habiles, y
han querido de inlento hablar como la genle ruda é im-
perita.

Hay un estilo medio y templado, que no tiene la agu-
deza del segundo ni los rayos del primero, sino que parti-
cipa de los dos, 6 mas bien, si buscamos lo cierto, difiere
mucho de uno y otro. Unas veces fluye apaciblemente
mostrando sélo facilidad y Hancza; otras veces afade 4 la
oracion ligeros adornos de palabras y sentencias. Los que
en cada uno de estos géneros han conseguido la perfec-
cion, tienen gran fama entre los oradores. Investiguemos
ahora si han logrado lo que deseaban.

Vemos 4 algunos que han sabido hablar con ornato y
majestad, y al mismo iiempo aguda y sutilmente. ;0jald
que entre los Latinos pudiésemos encontrar este género de
oradores! Gran cosa seria no tener que buscar ejemplos
extrafios, sino contentarnos con los propios. Pero yo, que
en el didlogo Brufo he concedido tanto 4 los Latinos, ya
por amor 4 los nuestros, ya por alentarlos, me acuerde
que sobre todos pongo 4 Demdstenes, por haber sabido
acomodar su elocuencia 4 la idea de perfeccion que yo
tengo, y 4 la que en otros he visto y conocido. Nunca ha
habido ninguno mis grave, ni mas ingenioso, ni mis tem-
plado. Y por eso debo advertir & los que por el desalifio
de su estilo quieven ser llamados 4ticos, 6 pretenden ha-
blar aticamente, que admiren este dechado de perfeceion,
el cual fué mis 4tico que la misma Alénas. Aprendan en él
lo que es estilo alico, y midan la elocuencia por las fuer-
zas de Demdslenes, y no por su propia debilidad. Ahora
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cada uno alaba tan sélo lo que tiene esperanza de poder
imitar. Sin embargo, no juzgo inoportuno para los que tie-
nen grande estudio, pero juicio poco firme, explicar.en
qué consiste el mérito propio de los aticos.

Siempre fué norma del estilo de los oradores la cul-
tura de los oyentes. Todos los que quieren ser alabados,
tienen en cuenta la voluantad del auditorio, y 4 ella y 4
su arbitrio y gusto lo amoldan toda. Asi la Caria, 1a Fri-
gia y la Misia, por ser ménos cultas y eleganles, adopta-
ron cierto género de diccion abundante, aunque pingiie y
craso, el cual nunca aceptaron sus veeinos los Rodios (se-
parados de ellos por tan poco espacio de mar), ni los Grie-
gos mucho ménos, y que los Atenienses rechazaron del
fodo, porque su recto y seguro criterio no les permitia oir
nada que no fuera elegante y severo. Esclavo de este res-
1eto el orador, no se atrevia 4 usar ninguna palabra inso=
lente ni odiosa.

Por eso aquel de quien decimos que se aventaj6 & todos
los restantes, en su admirable discurso en defensa de
Tesifon empieza en tono muy sencillo; despues se va
animando al hablar de las leyes, y finalmente, cuando ve
4 los jueces conmovidos, procede con ardorosa elocuen-
cia. Y sin embargo, en este mismo orador que pesaba tan
bien el valor de todas las palabras, reprende y censura
Esquines algunas cosas, y las tiene por duras é intolera-
bles. Y al llamarle bestia, parece dudar si aquellas pala-
bras son monstruosas; de suerte que, en conceplo de Ks-
quines, ni el mismo Demdstenes fué verdaderamente
atico. Ficil es notar alguna palabra demasiado vehemenie
(digdmoslo asi) y burlarse de ella cuando ya eslé apagado
el incendio en los 4nimos. §De qué modo se hubiera tole-
rado en Aténas 4 un Misio 6 4 un Frigio, cuando hallaban
que reprender en el mismo Demdéstenes? ¢Quién hubiera
podido sufvir al que comenzase 4 hablar 41a manera de los
asiilicos, con voz indignada y auliante?
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Han de Nlamarse, pues, dticos los que en el decir se
acomodan 4 los oidos severos y cjercitados de los Aticos.
Yhay muchos géneros de aticismo, aunque éstos imitadores
s6lo saben la existencia de uno. Se equivocan en creer que
es sclo: no se equivocan en creer que es atico. A juicio de
éstos, si solo el estilo que ellos ensalzan fuese 4tico, no lo
hubiera sido el mismo Pericles, 4 quien sin controversia
otorgaban todos la primacia. Si se hubiera contentado con
el estilo sencillo. nunca hubiera podido decir de él el
poeta Aristéfanes que tronaba, relampagueaba y confundia
la Grecia. Sea en buen hora 4tico el elegante y cultisimo
Lisias. ;Quién lo puede negar? Pero entendemos que el
aticismo de Lisias no consiste en ser sencillo y poco
adornado, sino en no tener palabra alguna desusada 6 im=
propia. El hablar con ornato, majestad y abundancia sera
tambien 4tico, 6 no lo serdn ni Esquines nt Demdéstenes.

Algunos hay que se dicen imitadores de Tucidides:
nuevo 6 inaudito género de ignorancia, porque al ménos
los que siguen 4 Lisias, signen 4 un abogado, no por
cierlo arrebatado ni grandilocuente, sino elegante y agu=
do, y tal que en las causas forenses puede ser huen
modelo. Pero Tucidides narra las batallas y demas hechos
militares y politicos con admirable estilo ciertamente,
pero gue ninguna aplicacion tiene 4 la practica forense 6
al juicio puiblico. Sus mismos discursos tienen muchas
sentencias oscuras y recénditas que apénas se entienden,
lo cual es vicio grande en un orader civil. ;No seria un
absurdo en los hombres que, despues de inventado el
alimento, comiesen todavia bellotas? ;Pudo perfeccionarse
¢l alimento, y no habrdn podido los Atenienses perfeccio=
nar el discurso? ;Quién de los retdricos griegos aprendid
nada de Tucidides? Y sin embargo le alaban todos, lo con-
fieso; pero le alaban como expositor prudente, severo y
grave de las cosas; no como orador judicial, sino como
narrador de hislorias y de guerras. Por eso ni aun le cuene
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tan en el nfimero de los oradores. No quiero decir con’
esto que su nombre no viviria aunque no hubiese escrito
historia, porque siempre hubiera sido notable y celebrado
personaje. Nadie imita su gravedad de palabras y senten-
cias; pero hay algunos que apénas han dicho cuatre frases
mutiladas é incoherentes, como pudieran bacerlo sin
maestro, ya se creen hermanos de Tucfdides. No falta asi-
mismo quien pretenda imitar 4 Jenofonte, cuyo estilo es
mas dulce que la miel, pero muy apartado del estrépito
forense. Volvamos 4 la materia empezada, y hablemos de
esa elocuencia perfecta que en nadic pudo encontrar An=
tonio.

Obra grande y dificil acometemos, Bruto; pero nada hay
dificil para el amor que tengo y tuve siempre 4 tu ingenio,
estudios y costumbres.

Cada dia me enciendo mis, no sélo en el deseo de verte
y disfrutar de tu doctisima conversacion, sino tambien
con 1a admirable fama de tus increibles virtudes, que, di=
versas en especie, se unen con el lazo de la prudencia.
{Qué cosas hay mas apartadas entre sf que la severidad y
1a cortesania? ;Y quién es 4 1a vez mis severo y mas duice
que td? ;Qué cosa hay mas dificil gue ser amado por todos
cuando se juzgan controversias de muchos? Y LG consie
gues dejar contentos 4 los mismos contra quienes senten-
eias. De suerte que, no haciendo nada por gracia, resulta
agradable todo lo que haces. Por eso de todas las tierras
solo 1a Galia es la que no participa hoy del comun incendio.

IY cudnto no es de estimar el que, en medio de las ma~
yores ocupaciones, nunca interrumpes los estudios y siem-
pre escribes algo 6 me convidas 4 escribir?

Por eso he comenzado este libro apénas acabé la de-
fensa de Caton, la cual nunca hubiera emprendido por ser
estos tiempos tan enemigos de la virtud, si td no me hu~
bieras exhortado y su sagrada memoria no me disra voces,
pareciéndome nefando desoirlas. Pero testifico que, 4 rue-
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gos tuyos y contra mi voluntad, me he arrojadc 4 escribip
esto. Quiero compartir contigo este crimen, para que, si
no’puedo defenderme de la acusacion, sea tueyala culpa de
haberme impuesto tan pesada carga, mia la de haberla
aceptado.

Asi podré disculpar el error de mi juicio con el mérito
de haberme dado ta este encargo.

En todas las cosas es muy dificil exponer la forma, 6
como dicen los Griegos, el cardcter de lo perfecto, porque
4 unos les parece perfecta una cosa 'y & otros otra. A mf
me deleita Ennio, dice uno, porque no se aparta del co-
mun modo de hablar; 4 mi Pacuvio, responde otro, porque
todos sus versos son cullos y bien trabajudos, al paso que
el otro tiene muchas negligencias. Olros preferirdn & Ac-
cio, porque los juicios son varios, lo mismo entre los bar-
baros que entre los Griegos, ni ¢s facil explicar cual esla
mejor de las formas. En la pintara, 4 unos agrada lo horrj=
bie, inculto y opaco; 4 otros lo terso, alegre y brillante,
iComo se ha de encontrar un precepto 6 una férmula coe
mun, cuando cada uno es excelente en su géuero, y log
géreros son tantos? Este temor no e ha retraido, sin
embargo, de mi intento, porque creo que en Lodas ias coe
sas hay un grado de perfeccion aungue esté ocullo, y que
de &1 puede juzgar todo el que sea inteligente.

Pero como son tanlos y tan diversos los géneros del
discurso, y no se pueden reducir todos 4 una forma, pres-
cindiré ahora de las alabanzas y viluperios, de las suaso-
rias y de olros escritos semejantes: vg., del Panegirico de
Isderates y otras muchas obras de los sofistas, y de todos
los demas géneros que nada tienen que ver con la contro-
versia forense, por ejemplo, el que los Griegos llaman
epidiclico, que sirve solo para la recreacion y deleite. Y
no prescindo de estos géneros porque sean despreciables,
antes creo que con ellos puede educarse el orador que
vamos formando.
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Asf adquirird copia de palabras y se ejercitard en su
construccion, y podra usar con mas libertad del namero y
ritmo. Alli se permite mds la excesiva sutileza en las sen-
tencias y se concede mayor artificio en las palabras, y este
artificio n6 oculto y disimulado, sino claro y patente, de
suerte que las palabras respondan unas 4 otras, y peleen
entre si, y terminen de igual modo y con el mismo sonido
los extremos de la clausula; todo lo cual, en una causa
verdadera hacemos mds rara vez y con mis disimulo. 1s6=
crates confiesa haber buscado de intento esa armonia en
el Panatenaico, porque no habia escrito para convencer a
10s jueces, sino para deleitar tos oidos.

Dicen que en tratar esto fueron los primeros Trasima-
co Calcedonio y Gorgias Leontino, y despues Teodoro de
Bizancio y muchos otros, &4 quicnes Sicrates en el Fedro
llama logodédalos: en todos los cuales hay muchas cosas
agudas, pero demasiado pueriles, afectadas y que parecen
versecillos. Por eso son mds admirables Herodoto y Tucidi=-
des, que habiendo florecido al mismo tiempo que los dntes
nombrados, distan tanto de esas delicias, 6 mejor dicho,
jnepcias. El uno fluye como un rio tranquilo y sin ningun
tropiezo; el otro es mds arrebatado, y enlona. digamoslo
asi, un canto guerrero: entrambos, como dice Teofrasto,
fueron los primeros en dar brio 4 la historia y hacerla mas
€opiosa y elocuente que la habian hecho los anteriores.

Sucedié 4 éstos Isécrates, & quien entre todos los de su
género me habris oido elogiar siempre, no sin alguna re-
pugnancia tuya, Bruto; pero fijate bien en lo que de él
alabo. Pareciéndole demasiado concisos Trasimaco y Gor-
gias, que fueron los primeros en enlazar con algun arte
las palabras, y encontrando 4 Tucidides harto duro y no
baslante rotundo, digdmoslo asi, fué el primero en dilatar
y henchir con palabras y blando numero las sentencias. Y
habiendo instruido 4 l6s que, parte en el decir, parcie en el
escribir, sobresalieron, su casa fué considerada como un



336 MARCO TULIO CICERON.

oficina de elocuencia. Y asi como yo, cuando nuestrs Ca=
ton me alababa, sufria con paciencia que los demas me ree
prendiesen; asi parece que Isderates, contento con el
aplauso de Platon, despreciaba el juicio de todos los res-
tantes. Acuérdate de lo que en la Gltima pagina del Fedro
dice Sécrates: «Oh Fedro, todavia es jdven Isdcrates, pero
quiero decirte lo que de él auguro. Su ingenio me parece
mayor que el que resplandece en las oraciones de Lisias.
Su propension 4 la virtud es todavia mayor, y no serd de
admirar que, adelantando en aflos, venza en el mismo gé-
nero 4 que ahora se dedica, no sélo 4 los j6venes, sino 4
todos los que alguna vez han compuesto discursos; 6 si no
se contenta con esto, arrebatado por un divino impulso,
apelezca cosas todavia mayores. En el entendimiento de
este hombre hay una filosofia natural é ingénita.» Esto pre-
dijo S6crates de €1, cuando todavia era jéven. Esto escribid
de ¢! Platon, perpéiuo enemigo de todos los retéricos, y lo
escribié cuando ya IsGerates habia llegado 4 la vejez. Los
que no gustan de IsGerates, consiéntanme errar en coms
pafifa de Sdcrates y de Platon.

El estilo dulce, suelto y afluente, agudo en sentencias,
resonante de palabras, es propio del género epidictico y
de los sofistas, mas acomodado 4 la pompa que 4 la pelea,
atil para el gimnasio y la palestra, pero excluido del foro.
Mas como la elocuencia educada con este alimento va
tomando despues color y fuerza, no me ha parecido in-
oportuno tratar de estas nifieces del orador. Esto por lo
que toca 4 los juegos y 4 la pompa: vengamos ahora 4 la
1id y @ la batalla.

Dijimos que en el orador habia que considerar tres cosas:
1o que dice, cémo lo dice, y cudndo. Expliquemos cudl es
lo mis excelente en cada género, pero de manera algo
diversa de como suele ensefiarse en los tratados del arte.
No pondré ningun precepto, ni es este mi propdsito, pero
declararé la idea y forma de 1a m4s excelente elocuencia,
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cibo.

De los dos primeros puntos trataré con brevedad, por-
que propiamente no estriba en ellos la gloria del orador,
aunque sean necesarios y comunes 4 muchos. La inven-
cion, y el escoger lo que se va 4 deecir, es mds propio
de la prudencia que de la elocuencia. ;Y en qué causa
puede faltar la prudencia? Conozca, pues, el orador que ya

suponemos perfectas las {uentes de los argumentos y ra-
" zones. Porque en toda controversia 6 disputa se pregunta
$i es, 6 qué es, 6 como es. A la pregunia s¢ es, se res-
ponde con los signos; 4 la pregunla gué es, con las defini-
ciones; y 4la de cdmo es, con las calificaciones de bueno 6
malo; para usar de las cuales, debe el orador, (no el vul-
gar, sino el excelente) no reducir, siempre que pueda, la
controversia 4 particulares personas y liempos. Mis an-
cho campo ofrece el disputar sobre el género que sobre la
parte, y lo que se prueba en general queda probado
en particular. Esta cuestion particular, reducida 4 general,
se llama tésis. En esta ejercitaba Aristdteles 4 los jovenes,
no disertando asiduamente al modo de los fildsofos, sino
defendiendo entrambas parles con ornato y abundaneia, y
¢l mismc indicé ciertos lugares 6 notas de los argumentos
para defender una y otra parte.

Facilmente podrd nuestro orador, que no ha de ser nin-
gun declamador de escuela ni rabula de foro, sino el mas
docto y perfecto de los oradores posibles, recorrer todos
los lugares comunes, usarlos oportunamente, y aprender
de dénde emanan. No prodigard toda esta riqueza, sino
que hara uso de ella con eleccion y parsimonia, porque no
siempre y en todas las causas convienen los mismos ar-
gumentos. El juicio dirigird, no sélo la intencion, sino
tambien 1a eleccion. Nada hay m4as feraz que los ingenios,
sobre todo cuando han recibido algun cultivo. Pero asf
comc las mieses fecundas y ricas no sélo producen espi-

TOMO II, 22
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gas, sino tambien hierbas muy daiiosas 4 ia cosccha, asi
tambien de los argumentos hay que descartar muchas
cosas pueriles, 6 ajenas 4 la causa, 6 inutiles: en lo cual
estd el juicio y discrecion del orador. De otra suerte,
(6mo ha de insistir en los argumentos que tienen real-
mente fuerza? ;COmo ha de suavizar lo duro U ocaltar lo
que no puede destruir? ;GCdmo ha de conmover 6 regir &
su arbitrio los énimos, § presentar un argumento que pa-
rezea mas probable que el mas fuerte de los argumentos
contrarios?

Y una vez hallado lo que va a deerr, jedmo lo colocard?
Porque cste era el segundo punto de los tres. Espléndido
vestibulo y entrada para la causa es el apoderarse de los
dnimos en la primera agresion, debilitando v destruyen-
do las pruebas contrarias, y colocando algunos de los
argumentos més firmes al principio, otros al fin, é in-
terpolados con ¢llos los mis leves. Eslo baste sobre las
dos primeras partes. Ya he dicho que, aunque sean de
grande importancia, requieren ménos arte y trabajo que la
tercera. Una vez hallado fo que se va & decir, y cudndo,
resta saber como se dice. Solia afiemar nuestro Carneades
que Clitomaco decia siempre las mismas cosas, ¥ que
Carmadas las deeia siempre del mismo modo. Y sien la
filosofia, donde se atiende 4 las cosas y no 4 las palabras,
importa tanto el modo d= decir, jqué sucedera en las cau-
sas, donde todo consiste cn las palubras?

Segun infiero de tus cartas, Brato, lo que deseas
saber de mi, no es 4 yuién tengo por perfecto orador en
la invencion ¥ en la colocacion, sino qué género de ora-
toria me parcce preferible. Cosa diticil, oh Dioses inmor-
tales, por no decir la més dificit de todas. Pues siendo
ia palabra tan blanda y flexible que se la puede levar a
donde uno quicera, sin embargo, la variedad de costumbres
y caracleres crearon muchos géneros y estilos diversos
eutre si. Unos gustan del acrebatado rio de las pulabras, y
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ponen en la rapidez el mérito de la elocuencia; 4 otros
agradan los largos periodos y lds dilatadas pausas. ;Qué
cosas puede haber mis distintas? Y, no obstante, cada una
puede ser excelente en su género. Trabajan otros en un
estilo ano é igual, y en un puro y cdndido modo de decir.
Algunos afectan dureza y severidad en las palabras, y dan
4 la oracion un aire de tristeza. En suma, la division que
4ntes hicimos del estilo, en grave, humilde y templado, es
aplicable 4 los oradores, porque los hay de tantas clases,
cuantos son los mismos estilos. Y ya que he comenzado &
satisfacer ampliamente lo que me pedias, pues preguntan-
dome t solamente de la elocucion, te he hablado ademas,
aunque brevemente, de la invencion y de la disposicion,
diré ahora algo de la accion, para que asi no quede omitida
ninguna parte, exerptuando la memoria, de la cual se ha-
bla en muchos tratados.

En la accion y en la elocucion estriba el modo de decip
las cosas. Esla accion una cierta elocuencia del cuerpo,
como que consta de voz y movimiento. Las inflexicnes
de la voz son tantas como los afectos del 4nimo. Por eso
el purfecto orador, cuando quiera mostrarse apasionado y
conmover el 4nimo de los oyentes, escogerd un tono que
responda bien 4 la pasion. De esto podria decir mucho
si fuera ocasion 6 ti me lo preguntaras. Diria tambien
algo del gesto y del ademan. Es increible cuinto importa
e! buen empleo de estos recursos al orador, hasta tal punto
que los nifios, por sélo el mérito de la accion, lograron
muchas veces el fruto de ia elocuencia, al paso que mu-
chos oradores elocuentes parecieron nifios, por faltarles
el gesto y ademan; de suerte que no sin causa concedi6
Demdstenes el primero, segundo y tercer lugar 4 la accion.
Sin accion no hay elocuencia; y la accion tiene por sf
sola, y sin ¢l auxilio de la palabra, extraordinaria fuerza.
El que aspire, pues, 4 la perfeccion oratoria, diga con tono
espaniado y misterioso las cosas atroces, con voz blanda
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y suave las sencillas, con dignidad y reposo las graves,
v en humilde y quejumbroso estilo las dolorosas. Admira-
ble es la naturaleza de la voz humana, que con tres Lonos,
agudo, grave y circunflejo, produce tanta y tan agradable
variedad en el canto.

Hay en el decir un tono mas oscuro, no el de los reté-
ricos de Frigia y Caria, que es casi una canturia, sino aquel
de que hablan Demdstenes y Esquines, cuando se echan
wmutuamente en cara las flexiones de la voz. Demdsienes
afirma muchas veces que Esquines era de voz dulce y
clara; y aqui se me ocurre una observacion digna de te-
nerse en cuenla, acerca de la suavidad de la voz. La mis-
ma naturaleza, como si quisiera modular la voz humana,
puso en toda palabra un acento agudo, ni en la primera,
n en la ullima silaba, para que asi siguiera el arte 4 la
naturaleza misma en el deleitar los oidos.

El tener buena voz no estd en nuestra mano, pero si el
cducarla y mejorarla. Lo mismo debe hacer el perfecto ora-
dor, recorriendo todos los tonos, asi alios como bajos, y
ejercitandose en el movimiento y en el gesto. La postura
serd en pié y con la cabeza ievantada; el adelantarse hicia
los oventes ha de ser raras veces y no 4 largos pasos; to-
davia han de ser mas raros los movimientos a derecha é iz~
quierda; no estaran en continua movilidad y agitacion el
cuello v los dedos, ni éstos irdn siguiendo el compas, sino
que ha de haber en toda la figura cierla majestad varonil,
levantindose 6 bajandose el brazo, segun gque la oracion
sea mas elevada 6 mas remisa.

.Y coénta dignidad y gracia no afiade el semblante, y
sobre todo la expresion de los ojos, que son intérpretes
del alma, y que ora mostraran alegria, ora tristeza, segun
las cosas de que se trate? Lleguemos ya 4 la idea del con-
sumado orador y de la periecta elocuencia. El nombre
mismo indica que la elocucion ha de ser su principal mé-
rito. No se le Hlama inventor, compositor 6 actor, sino en
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- griego rketor, y en latin elocuente. De todas las demas
condiciones que en el orador hay, todos pueden reclamar
alguna parte; pero solo 4 él se concede el lauro de la eloe
cuencia, pues aunque algunos fildsofos han escrito con
elegancia, tanto que Teofrasto alcanzé por esto el re-
nombre de divino, y Aristételes reprendi6 al mismo Iso-
crates, y por la voz de Jenofonte dicen que hablaron las
Musas, y Platon se aventajé en gravedad y elegancia 4 to-
dos los que escribieron ¢ hablaron dntes que él; sin em-
bargo, su discurso no tiene nervio ni aguijon oralorio 6
forense. Hablan con doctos, y quieren sosegar sus ammos
mas hien que conmoverlos. Hablan de cosas tranquilas y
nada turbulentas, y hablan para ensefar, no para sorprene-
der; y hasta cuando logran producir agrado, paréceles 4 al-
gunos que han pasado los limites de su ciencia. No es difi-
cil distinguir esta elocuencia de la que ahora estamos exXe
plicando. El estilo de los fildsofos es sencillo y reposado;
no tiene ni sentencias ni palabras populares, ni estd sujeto
4 numero, sino libre y suello. Nada tiene de airado, de en-
vidioso, de atroz, de admirable ni de astuto: es siempre
caslo, ruboroso, virgen, digamoslo asi. Mas bien debe
lamarse conversacion que discurso. Porque aunque toda
alocucion sea discurso, sélo 4 los del orador se aplica con
propiedad este nombre.

Hay que hacer excepcion de los soﬁstas que nsan lag
mismas flores que emplea ¢l orador en las causas civiles.
Pero se diferencian en que su propdésito ne es perturbar
los Animos, sino entretenerlcs: no tanto persuadir como de-
leitar; vy lo hacen con mas [recuencia y mas 4 las claras que
los olros, buscan sentencias brillantes mas que probables,
se apartan muchas veces del asunto, mezclan fabulas, ha«
cen traslaciones de palabras y las disponen 4 1a manera que
los pintores varian el color, y oponen antilélicamente las
palabras, 6 hacen que los periodos se correspondan en =u
Cautllie
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A este cénero se parece la historia, en 1a cual se narra
6 se describe con elegancia una region 6 una batalla, s
intercalan oraciones y exhortaciones, todo en estilo cor-
riente v flardo, no vigoroso y encendide. La elocuencia
que buscamos debe distinguirse de 1a historia poco ménos
que de la poesia. Tambien los poetas han suscitado la
cuestion de cn qué se distinguen de los oradores. Antes
la diferencia estaba en el nitmero y en el verso, pero ya
los oradores van haciendo gran caudal del niimero.

Todo lo que pueden medir los oidos, aunque no seca
verso (porgue esto en la prosa seria un vicio), se llama nu-
mero, y entre los griegos rhitmo. Y por eso han creido al-
gunos que 1a locucion de Platon y de Demderito, aunque
no sea verso, sin embargo, por el calor del estilo y por
las lumbres y matices de palabra, debia ser tenida por un
poema, con mas razon que las obras de los poetas cémicos,
entre los cuales, aparte de los versos, nada hay que difiera
de la conversacion ordinaria. Es tanto mds landable que
¢l poeta procure lograr los mismos efectos que el orador,
cuanto que procede sujeto por las cadenas del metro.

Pero aunque sea magnoifico y elocuente el estilo de los
poetas, creo que tienen mds libertad que nosotros para
formar y componer palabras, y que 4 veces atienden mas
al deleite de los oidos que & la sustancia de las cosas. Y
aunque haya entre clios y nosotros este punto de semc-
janza, ¢s decir, el juicio y sleccion de las palabras, no por
eso ha de negarse la desemejanza en otras cosas. En esto
no cabe duda, y si alguna cuestion pudiera haber, el resol-
verla no es necesario para nuestro propdsito. Separado,
pues, el orador de la elocuencia de los filésofos, de los
.sofistas, de los historiadores y de los poetas, réstanos cx-
plicar ¢dmo ha de ser.

Seré elocuenle, pues (ya que buscamos al orador per-
fecto siguiendo tas huellas de Antonio) el que en el foro y
en las causas civiles hable de tal manera que pruebe, de-
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leite y convenza. El probar es de necesidad; el deleitar de
utilidad. En el convencer esti la victoria final de toda
causa. Cuantos son los oficios del orador, tantos son los
modos de decir. Sutil en el probar, templado en ¢l delei~
tar, vehemente en el persuadir: aqui esti toda la fuerza
del orador. Grande ingenio, maravillosas facultades ha de
tener el que modere y temple esta triple variedad. Sdlo ¢l
jnzgard lo que es oportuno en cada circunstancia, y podra
hablar del modo més acomodado 4 la causa. El fundamento
de la elocuencia es la sabiduria. Asien la vida como en el
discurso, nada es més dificil que atinar con lo que convie-
ne. Llaman 4 esto los griegos mpemov: nosotros podemos
llamarle decoro. Sobre é1 se han dado muchos preceptos, y
es cosa muy digna de saberse. Por ignorarle se peca 4 me-
nudo, 2o sélo en la vida sino en los poemas y en el discur=
80. Asi en las sentencias, como en las palabras, ha de guiar-
se el orador por el decoro. No toda fortuna, no todo honor
y autoridad, no todo lugar, tiempo 1 oyente, pueden ser
tratados con el mismo género de palabras 6 de sentencias,
vy siempre, y en toda parte del discurso, ha de guardarse
el decoro de la persona que habla y de las que oyen. Esta
materia larga y variada suelen tratarla los filésofos en la
moral (no cuando disputan de lo recto en si, porque ¢ste es
uno solo); los gramaticos al tratar de la poesia; los orado-
res en todo género y parte de la causa. jCudn exlrafio no
seria usar de expresiones magnificas y lugares comunes al
hablar de una causa de Stillicidio, y por ¢l contrario, tra- ~
tar en humilde y sencilla frase de la majestad del pueblo
romano! Esto en general.

Algunos pecan por faltardla consideracion debida 4 su
propia persona 6 4 los jueces 6 4 los adversarios; (que no
sélo se peca en las cosas, sino en las paiabras, pues aun-
que sin !as cosas no tengan fuerza alguna las palabras, sin
embargo una misma cosa suena mejor O peor segun que
se diga con unas 0 otras expresiones. En todo umporia
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mucho la moderaeion: todo tiene su medida; pere ofende
més lo mucho que lo poco. Por eso Apeles censuraba &
algunos pintores que no observaban el justo medio. Gran
maleria es esta y que exigiria un largo voliimen, pero que
td conoces perfectamente, oh Bruto.

A nuestro propésito baste con decir que este decoro
que aplicamos 4 todos los hechos y palabras grandes y pe-
quefias no ha de confundirse en modo alguno con la con-
veniencia. Esta es una perfeccion que ha de buscarse
siempre y en todo, al paso que el decoro es acomodado 4
tiempos y personas, y no sélo se advisrte en las acciones,
sino en las palabras, en el gesto, y ademan, y lo mismo la
falta de decoro. Si el poeta huye, como del mayor de-
fecto, de atribuir 4 un malvado el leaguaje de un hombre
de bicn, 6 4 un necio el de un sabio; si aquel pintor que
representd el sacrificio de Ifigenia, despues de pintar triste
4 Calcas, triste 4 Ulises, y mds trists aun 4 Menelao, juzgd
necesario ocultar la cabeza de Agamenon, por parecerle
imposible imitar con el pincel tan gran duelo; y si el his-
trion aliende tanto al decoro, ;qué ha de hacer el orador?
Siendo esto de tanta importancia, al orador toca ver lo que
hace no sélo en el lotal de la causa, sino en cada una de
sus partes, pues cada una exige ser (ratada de distinto
modo. Resta sefialar las notas y caracteres de cada estilo:
obra 4 la verdad grande y dificil; pero su dificultad debi-
mos considerarla al principio: ahora que nos hemos hecho
4 la mar, dejémonos llevar por el viento gue hincha nues-
tras velas.

Ante Lodo, hablemos del estilo que vulgarmente y por
excelencia llaman 4tico. El humilde y sencillo imita el
tono de la conversacion, y diflere méas en realidad que en
apariencia del lenguaje comun. Por eso, los que le oyen,
aunque sean nifios, se imaginan que tambien ellos podrian
hablar de aquella manera. Y, sin embargo, nada hay méis
difici} de imitar. Aunque no tenga aste estilo mucha san-
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gre, ni gran nervio, ha de tener algun jugo é integra
salud. Ante todo, esld libre de la esclavitud del ritmo.

En cualquier otro género de oratoria tiene mucha ime
portancia el nimero; en ésta, ninguno: ha de ser suelto y
libre, pero no vago y descuidado. Tampoco ha de ponerse
grande esfuerzo en el encadenamiento de las palabras.
Admite el hiato y concurso de vocales, que indica una no
desagradable negligencia, como de hombre que se cuida
més de las cosas que de las palabras. Si tanta libertad hay
en cuanto 4 la colocacion de las palabras, veamos cémo
&e ha de proceder en lo restante. Cabe en las cosas peque-
flas y menudas cierta negligencia elegante. Asi como &
algunas mujeres les sienta bien la falta de adorno, asi de-
leita 4 veces en este género de oraciones cierto aparente
desalifio. El arte no debe faitar nunca, pero ha de estar
oculto. Exclayase todo aparato de joyas y piedras precio=
8as; excliyase hasta el adorno del pelo y los afeites det
rosiro: siempre quedardn la elegancia y la limpieza. Sea la
lengua pura y latina, clara y llana: no se olvide jamas el de-
coro. Afiddase 4 esto el que Teofrasto pone en cuarto lugar
entre los mérites del discurso: el ornato suave y afluente:
agudas y copiosas senlencias que esmalten inesperada-
mente el discurso. Ha de ser moderado el uso de las figu=-
ras, ya de pensamiento, ya de palabra. El ornato de las
palabras es doble, segun que se las considere separadas &
en construccion. Han de preferirse siempre las palabras
propias y més usadas, que mejor suenen y mas bien decla-
ren el concepto. Tambien pueden usarse las Lrasladadas
6 tomadas de otra parte, 6 prestadas 6 forjadas de nuevo,
6 arcdicas y desusadas. Y de éstas las hay enire las pro~
pias, aunque rara vez las empleamos. La colocacion e las
palabras tiene por si algun ornato, que desaparece en va-
riando esas palabras, aunque la sentencia permanezca la
misma. Las elegancias de sentencia son muchas, pero las
que sobresalen pocas. Asi, pues, el orador elegante y setiw
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cillo no serd audaz en la composicion de las palabras, y
procederd con mucha moderacion en las traslaciones, en el
empleo de voces arcdicas y en los demas ornamentos de
palabras v sentencias. De las traslaciones hard uso mis
frecuente. porque & menudo se emplean, no sélo en el len=
guaje urbano, sino en el de los rusticos. Asi oimos decir i
éstos: los campos tienen sed, las mieses estin alegres, lo
vegetacion es lujoss. Todas estas figuras pueden usarse
sin tacha ni atrevimienlo, cuando sea grande la semejanza
de la cosa trasladada ¢ cuando ésta no tenga nombre pro-
pio, y la traslacion parezea hecha yor causa de utilidad y no
de placer. Aunque csta {igura pueda emplearse en el estilo
sencillo con alguna mas libertad que las restanies, nunca
tanto como en otro cstilo y modo de decir mis dmplio.

Por eso se nota una falta de decoro 6 de conveniencia
cuando la metifora es traida de muy l¢jos y se pone en
una oracion de género humilde lo que sélo convendria en
otra de mas elevado tono.

Tambien aquella elegancia que ilumina la colocacion
de las palabras con las lumbres y maltices llamados por
los Griegos schemas (nombre que aplican tambien 4 las
figuras de sentencia), cabe en ol eslilo sutil (que con
propiedad llaman atico, aunque no es cl solo estilo
dtico); pero cabe con moderacion. Porque en un convite,
aunque se huya de la magnificencia, ha de mostrarse la
elegancia unida 4 la sobriedad. Figuras bay que caben en
el estilo templado de que venimos hablando. Claro es que
ha de huirse de las antitesis y de las conclusiones semejan=
tes y de las similicadencias y de las alleraciones de letras,
para que no se vea demasiado claro el artificio y la in-
tencion de hacer efeccto. Tambien las repeticiones de pa-
labras, cuando llevan consigo demasiado aire de disputa y
clamor, deben cxcluirse de esle género templado: las de-
mas figuras podran usarse indistintamente, siempre que el
encadenamiento de los periodos sea facil y libre, y las pa=-



EL ORADOR. 347

'abras muy usadas, y las traslaciones no violentas, y Jas
figuras de sentencia no demasiado brillantes. No hara ha-
blar 4 1a vepiiblica, ni resucitara los muerlos, ni juntard
ni acumulard los apdstrofes para hacer efecio. Todo esto
ni ha de buscarse ni pedirse en e! género de que vamos
4 hablar.

Nuestro orador ha de ser mas humilde, asi en 1a voz
como en el discurso. Pero caben, dun en medio de csta
sencillez de estilo, muchas de las figuras y recursos ora-
torios, con tal que se usen moderadamente. Afiddase &
esto una accion no tragica ni histridnica, en que sea ma-
yor la expresion del rostro que ¢l movimiento del cuerpo.
Admite tambien este género algunas sales, que son de ad-
mirable efccto en el decic. Las hay de dos géneros: facecin
y dicacidad: una y olra puede usarse; la primera en las
narraciones, la segunda para pcner alguna cosa en ri=-
diculo. Los géneros son muchos; pero ahora no tratamos
de eso.

S4lo advierto que el ridiculo no ha de ser demasiado fre-
cuente, para que no caiga en truhanesco ni obsceno, para
que no parezca mimico 6 petulante, para que no descubra
mala intencion; ni ha de recaer en calamidades, porque
seria inhumano; ni en crimenes, para que la risa no ocupe
el lugar del odio; ni ha de desdecir de la propia persona 0
de la de los jueces, 6 de la ocasion, porque todo esto seria
indecoroso. Huan de evitarse asimismo las interrogaciones,
que, cuando no son esponiineas, sino preparadas en casa,
casi siempre parecen frias. Hespetardse la amistad y la
dignidad; se desterrard del discurso toda afrenta y opro=-
bio; sOlo se perseguird a los adversarios, y no 4 todos
siempre y de la misma manera. Fuera de esto, pueden
derramarse 4 manos llenas las sales y los chistes, lo cual
yo no he visto hacer 4 ninguno de estos nievos aticos,
por mis que sea muy propio del estilo atico.

Esta es, 4 mi enlender, la forma que ha de elegir el ora-
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dor de estilo sencillo, pero grande y legitimamente &tico,
purque todo lo que es agudo y gracioso en el discurso es
propio de los 4ticos. Y no todos tienen la misma gracia:
Lisias é Hipérides, bastante; Démades, mas que los otros;
Deméstenes pasa por inferior en esto; pero 4@ mi nada me
parece mds gracioso que él, aunque tiene mas de dicaz
que de facelo. Lo primero requiere un ingenio mas agudo;
lo segundo, mayor arte.

Hay otro estilo algo mds rico y robusto que éste de que
venimos hablando, pero ménos espléndido que aquel de
que hablaremos en seguida. Tiene éste segundo mas ele~
gancia que nervio, es mas lleno que el primero, y ménos
adornado y copioso que el tercero.

A este género convienen todos los adornos del estils,.
v no es poca la elegancia que en esta forma del discurso
cabe. En ella florecieron muchos oradores griegos, pero,
4 mi juicio, Demetrio Falereo se aventaj6 a los restantes.
Su modo de decir es placido y tranquilo, y 4 trechos le es-
maltan, como estrellas, metaforas, sinécdoques y metoni=
mias. Llamo metiforas 4 las traslaciones fundadas en la
semejanza y nacidas ya de la necesidad, ya del agrado, En
las sinécdoques y metonimias se usa, en vez de la pa-
labra propia. otra que significa lo mismo, y que se toma
de algo consiguienle. Lo cual, aunque sea traslacion, es
traslacion de diverso género, vg., cuando dice Ennio:
«dejas hnérfana la ciudad y el aleizar,» donde el alcizar
esld tomado por la patria; 6 cuando escribe: «la horrible
Africa se esiremece con feroz tumulto:» agui se toma el
Africa porlos Alricanos.

A esla figura llaman los retéricos hypalage, porque en
clla se sustiluyen unas palabras 4 otras. Los gramatices la
apellidan metonimia, porque es una traslacion de nombres.

Aristdteles incluye en la trasiacion la figura llamada
catacrésis, que consiste en usar de palabras semejan-
ies, vz., menudo por pequsiio, ya por elegancia, ya per
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necesidad y convenlencia. Cuando hay muchas traslacio-
nes seguidas, resulta lo que los Griegos llaman alegoris,
aungue quizd fuera mejor llamarlas 4 todas ¢raslaciones.
Falereo hace grande uso de ellas, y son muy agradables.

En el mismo estilo severo y templado, aunque ele-
gaute, cabe mucho esplendor de palabras y de sentencias,
largas y eruditas controversias, y lugares comunes, siem-
pre que no degeneren en disputa. ;Qué mucho que asi su~
ceda, si este modo de decir salid de las escuelas de los
filésofos? Hay tambien un estilo brillante, florido y variado,
en que se unen todos los primores de palabra y sentencia.
Este género pasd de los sofistas al foro; pero rechazado
igualmente por los escritores de estilo sencillo y por los
de estilo grave, vino 4 quedar en eslta mediania de que
ahora hablamos.

El tercer estilo es 4mplio, copioso, grave, elegante y
de poder extraordinario. Esta es la elocuencia que ha
asombrado 4 las naciones y ha sido reina y seilora de las
ciudades; esta, la de grande, potente y arrebatado curso;
esta, la que iodos contemplan, la que todos admican y
desconfian de poder alcanzar, la que conmueve los 4nimos,
la que los templa, la que arranca las viejas opiniones y
persuade las nuevas.

Hay mucha diferencia entre este género y los anterio=
res. El que ha trabajado en el estilo sutil y agudo hasla
conseguir la perfeccion, sin proponerse otra cosa, serd en
su linea grande orador, ya que no admirable, y no correrd
peligro de resbalarse ni de caer. El orador de estilo medio
y templado no temera los peligros, escollos y dificultades
de la oracion, y si 4 veces (y esto con {recuencia sucede)
no brilla tanto, por lo ménos el peligro no es grande, ni
puede caer de mucha altura. Pero este nuestro orador,
grave, acre y ardiente, si para esto s6lo ha nacido, si sélo
en esto se ha ejercitado, sin templar la riqueza de su es-
tilo con los otros dos géneros, serd muy digno de despre=
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cio. Al orador de estilo sencillo bastale para ser decla=
rado bueno el decir con agudeza y tersuva; al de estilo
medio, bastale la eleganeia; el de estilo copioso, si no tienc
buen gusto, parecera un loco 6 delirante. El que nada
puede decir con tranquilidad y reposo, con claridad, dis-
tincion y 6rden, por mis que la causa 6 algunas de sus
partes lo exijan; el que se proponga inflamar 4 los oyentes
cuando los oidos de éstos no sc hallan preparados, ha de
parecer necesariamente un loco entre sanos, 0 un beodo
eatre sobrios. Ya hemos alcanzado, Bruto, lo que bus=
cdbamos, pero s6lo lo hemos alcanzado con el entendi-
miento. Porque si yo pudiera asir con la mano & este ora-
dor perfecto, ni él mismo con ioda su elocuencia podria
persnadirme a que le soltara.

Digo que hemos encontrado al varon elocuente que
nunca logrd ver Antonio. ;Y dénde esta esa maravilla? Lo
diré en pocas palabras, para declararlo luégo mas extensa=
mente. Es elocuente el que puede decir con agudeza las
cosas humildes, con rigueza y esplendidez las de mas aita
importancia, y en eslilo templado las medianas.

Dirdas que nunca ha existido semejante orador. Sea en
hora buena, pero yo disjuto, no de lo que he visto, sino
de lo que deseo ver, y vuelvo 3 aquella idea y forma de
Platon, que no se contemp'a con los ojos sino con el en-
tendimiento. No busco nada mortal y caduco, sino aquello
cuya posesion hace al hombre elocuente, es decir, la elo-
cucncia misma, que sélo podemos ver con los ojos del
aima.

Toda mi defensa de Cecina vers$ sobre las palabras del
interdicto: tuve que explicar y definir ias cosas embrolla-
das, hacer el elogio del derecho civil, distinguir Jas pala-
bras ambiguas. En la ley Manilia, elogié 4 Pompeyo, y tuve
que usar un estilo rico y elegante, aunque templado. En la
" causa de Rabirio iba envuelto el devecho de majestad; por
eso recurri 8 1odo lingje de encendida ampl ficacioa.
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Pero todo eslo 4 las veces hay que tcmplarlo y va-
riarlo. ;De qué estilo no se halla alguna muestra en mis
siete libros de acusacion contra Vérres, 6 en la defensa
de Avito, 6 en la de Cornelio, 6 en muchas otras de las
mias, de las cuales podria enlresacar ejemplos, si no cre-
yera que son bastaate conocidos 6 que puede elegirlos el
que quiera? No hay género, estilo 6 primor oratorio del
cual en mis oraciones no se vea algun conato y sombra, ya
que la perfeccion nunca. Pero aunque no la consigamos,
bastanos tener laidea de ella, y tan 18jos estoy de admirar
las cosas mias, que soy tan dificil de contentar, que ni el
mismo Demdsienes me satisface, y por mdas que en todo
estilo lleve la palma 4 todos, no siempre llena mis oidos:
tan dvidos y eapaces son, que siempre desean algo inmen-
so ¢ infinito.

Pero ya que ti conoces perfectamente 4 este orador, y
no le sueltas de la mano, desde que en Alénas, y bajo la
ensefianza de Pammeno, tan apasionado tuyo, te dedicaste
4 su estudio, y como lees ademis con {recuencia nues-
tros escritos, Las hodido ver que élllevo 4 la perfeccion
muchas cosas, y que yo he intentado muchas; que él pudo,
y yo he querido, hablar siempre del modo mds acomodado
a 1a causa. Ll fué grande orador porgue sucedio 4 oradores
grandes, y lo {ueron tambien sus countemporineos. Yo no
pude llegar 4 esa perfeccion por haber nacido en una ciu-
dad donde, como escribe Antonio, nunca se habia oido 4
ningun varon elocuente. Y si @ Anionio no le parecié eio-
cuente Craso, ni ¢l mismo se tuvo por tal, verosimil cosa
es que tampoco se lo hubierun purccido nuuca Sulpicio,
Cola y Hortensio.

Nunca usd del estilo amplio Cota; nunca del templado
Sulpicio; pocas veces del grave Horlensio. Los dos anle«
riores, es decir, Craso y Anlonio, se acomodaron mejor 4
todo estilo. Encoutré, pues, log oidos de esla cindad no
avezados a este modo de deciy mulliple y variado, y yo
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fui e} primero que, en cuanlo estuvo en mi poder, despertd
increible aficion 4 decir y 4 oir este linaje de discursos.

iQué clumores no excité aquella mi declamaeion juve-
nil sobre el suplicio de los parricidas! Y, sin embargo, mi-
randola despacio, conoci luégo que no tenia bastante ca-
lor. «;Qué cosa hay tan comun como el espiritu 4 los vivos,
la tierra 4 los muertos, el mar  los ndufragos, la costa 4
los que arroja la tormenta? Pero los parricidas de tal ma-
ncra viven, que no pueden respirar; de tal manera mue-
ren, que no cubre la tierra sus huesvs; de tal modo son
agitados por las olas, que nunca se ahogan, y, finalmente,
cuando son arrojados 4 la costa v se estrellan en los peiias-
cos, ni siquiera despues de muertos encuentran reposo.»
‘Todo esto es como de un joven, y si merece elogio, no es
por la madurez, sino por la esperanza. Del mismo género
es aquella frase, ya mds madura: «Mujer de su yerno, ma=-
drastra de su hijo, corruptora de su hija.» No siempre te.
nia yo, el mismo ardor, ni decia de igual modo todas las
cosas. La misma defensa de Roscio, con ser juvenil y redun.
dante, tiene muchas cosas de estilo templado, y 4un ale-
gre, v lo mismo la de Avito, la de Cornelio y muchas otras,
porque no ha habido ningun orador, 4un entre los Grie-
£os, lun ocioso que haya escrito mds que yo ni con més
variedad de estilos.

(Tabia de conceder yo 4 Homero, 4 Eonio y 4 los demas
poetas, sobre todo 4 los trdgicos, el variar 4 cada paso de
tono y acercarse 4 veces 4 la conversacion familiar, y no
habia de apartarme yo alguna vez del tono acre de la
disputa? ;Pero @ qué recurrir 4 los poetas de divino inge-
nio? Basta fijarnos en los mds consumados histriones, que
no sélo agradan en diversos papeles, sino 1 veces el cémico
en la tragedia y el trigico en la comedia. jNo he de traba-
jar yo en lo mismo? Y cuando digo yo, entiendo hablar asi
mismo de ti, Bruto, porque yo ya di todo el fruto que
vodia esperarse. Pero Ld, jdefenderds del mismo modo to-
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das las causas, 6 rechazards algun género de ellas, 6 con=
servaras sin intermision el mismo aliento en toda el dis-
curso? Demdstenes mismo, cuya estatua de bronce vi hace
poco en tu casa del Tusculano al lado de las de tus mayo-
res, prueba insigne de lo mucho que le admiras, nunca
cedié en sutileza & Lisias, ni en lo agudo 4 Hipérides, ni en
dulzura 6 en esplendor de palabras 4 Lisias. Hay muchas
oraciones suyas de templada elegancia, vg., 1a que pro-
nuncié contra Leptines; muchas de estilo grave, como las
Filipicas, y otras de estilo vario, como la de la Falsa Lega-
eion 6 la de la Corona contra Esquines. Cuando quiere,
pasa répida y ficilmente al estilo medio desde el grave;
pero con este solo arranca los aplausos y logra el triunfo
mis alto de 1a elocuencia.

Pero dejemos esto, ya que hablamos del género y no
del hombre, y expliquemos la indole y poder de la elocuen-
cia. Y no olvidemos nunca lo que antes dijimos, que no
vamos 4 bablar como preceplores y maestros, sino como
oyentes y criticos. Y en esto me extenderé mds, porque
conozco que no has de ser td, que conoces estas cosas
mejor que yo que pretendo ensefiarlas, el unico lector de
.este libro, sino que con la recomendacion y patrocinio de
tu nombre, es necesario que corra y se divalgue.

El ser perfecto orador consiste, no sélo en tener las fa=
cultades propias del bien decir, sino tambien la ciencia de
los dialécticos, que es vecina y hermana del arte oratorio.
Aunque una cosa parezca la oracion y olra la disputa, y no
sca lo mismo Aablar que decir, sin embargo, tna y otra
cosa estriban en el razonamiento. Pertenezca en buen
hora 4 los dialécticos el arte de la disputa; pertenezca 4
.08 oradores el de bien decir y adornar. Cenon, maestro
de los estoicos, solia indicar con ia mano la diferencia en=
tre estas artes. Cuando .apretaba los dedos y cetrraba el
puflo, daba 4 entender la dialéctica. Y comparaba la elo-
cuencia con a palma de la mano abierta y extendida. Y 4n«

TOMO 1I. 23
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tes que €1, Aristoteles, al principio de su Retérica, dice que
esta arte corresponde en su mayor parte & la dialéctica,
pero con esta diferencia: en la primera, es el arte de decir
mis extenso, y en la segunda, es el de hablar mas reco~
gido. Quiero, pues, que el orador perfecto conozca de la
dialéctica todo lo que pueda adornarse con las galas del
bien decir. A ti, que eres tan erndito en estas disciplinas,
no se te ocultara que para esto hay dos caminos. Porque
el mismo Aristoteles di6 muchos preceptos, y despues los
llamados dialécticos los dieron mucho mas espinosos y di-
ficiles. Creo que gquien aspire al lauro de la elocuencia
no debe ser enteramente rudo é ignorante de estas cosas,
sino que educado en la antigua doctrina 6 en la nueva de
Crisipo, ha de conocer primero el valor, naturaleza y gé-
nero de las palabras, lo mismo simples que compuestas, ¥
ha de saber de cudntas maneras puede decirse una cosa, y
¢6mo se distingue lo verdadero de lo falso, cuiles son lag
relaciones de causa y efecto, de consecuencia y contrarie-
dad, y como se ha de dividir y explanar cada una de las
cosas ambiguas. Todo esto debe observarlo el orador,
porque a cada paso ocurre; pero ¢l tiene que anadir, ade-
mas, el esplendor y brillantez del estilo.

Y como en todo lo que depende del razonamiento debe
empezarse por definir 1a materia de que se trata, porque
81 no estan de acuerdo los que disputan sobre el valor de la
cosa controvertida, nunca puede llegarse 4 un resultado; es
necesario 1as mas de las veces explicar y definir 1a cosa tal
como la entendemos, porque la definicion es un mado de
decir que muestra brevisimamente lo que es aquclio de que
se trata.

Explicado el género, hay que ver sus especies 6 partes
y dividir en cllas el discurso.

El elocuente ovador, cuva idea vamos trazando, sabra,
definir, y no seca y brevemente, como suele hacerse en las
disputas filoséficas, sino con mas amplitud y rigueza y de
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un modo méis acomodado al juicio comun y la inteligencia
popuiar. Cuando el asunto lo pida, dividira el género en
especies, de tal modo que no scbre ni falte ninguna: cudndo
y como ha de hacerlo, no me corresponde ensefiarlo; ya
dije que quiero ser juez y no maestro.

Y no solo quiero que esté instruido en la dialéctica,
sino que conozca todas las partes de la filosofia. Porque
sin esta ciencia, nada de lo que pertenece 4 la religiou, a
Ja muerte, 4 la sociedad, al amor de la patria, a las virtu-
des 6 4 los vicios, 4 las obligaciones, al dolor, al deleite,
4 las pasiones y afectos del alma, puede tratarse con
majestad, amplitud y riqueza.

De la materia del discurso hablo ahora, no del estilo y
modo de decir. Quiero que el orador tenga un asunto
digno de los oidos eruditos, dntes que piense qué pala-
bras ha de usar y como. Cuanto mas grande sea el orador
v mis se acerque 4 la perfeccion (como dntes dije de Pe-
ricles), mas le exigiré que no ignore nada, ni siquiera Ja
ciencia de los fisicos. Asi, cuando descienda de las cosss
celestiales 4 las humanas, lo dird y sentird todo con mds
grandeza y magnificencia. Y si conociere lo divino, tam-
poco debe ignorar Io humano. Aprenda el derecho civil,
que cada dia se necesita en las causas forenses. ;Pues qué
cosa hay mis torpe que encargarse de controversias lega=
les y civiles, cuando se ignoran las leyes y el derecho civil?
Conozea ademés la historia, sobre todo la de nuestra ciu-
dad y la de los imperios més poderosos y reyes mas ilus-
tres, cuyo trabajo nos facilité nuestro Atico, recogiendo en
un libro las Memorias de setecientos afios, eon indicacion
precisa de los tiempos, sin omitir nada sefialado. El ignorar
1o que sucedi6 4ntes de nacer nosotros, €s como ser siem-
pre nifios. {Qué es la edad humena si por la memoria de las
¢osas antiguas no se enlaza con las edades anleriores? El
recuerdo de los bechos de la antigiiedad afade, 4 la vez
que sumo deleite, mucho crédito y autoridad al discurso.
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Venga, pues, el orador wrmado y dispuesto para la
causa, y ante todo conozca los géneros de ella.

Toda conlroversia estriba, 6 en el hecho 6 en las pala-
bras. Las controversius de hecho pueden ser accrea de Jo
verdadero, 1o recto, 6 el nombre. Las de palabras pucden
ser de ambigiiedad 6 de contrariedad. Porque cuando una
cosa quieren decir las palabras y olra suenan, resulta un
género de ambigiiedad en que se significan dos cosas con
una misma palabra.

Siendo tan pocos los géneros de las causas, tampoco
son muchas las reglas que se dan sobre los argumentos.
Sefidlanse dos clases de fuentes de donde tomarlos: 6 nacen
de las cosas mismas, 6 son extrinsecos. LI modo de tratar
lis cosas es lo gue hace admirable el discurso, porque el
conocimiento de las cnsas es muy ficil. (Qué resta va, ni
qué puede exigir cl arte sino que se haga el exordio tra=
tando de conciliar el animo de los oyentes 6 de preparar-
los 4 oir: que se exponga el asunto con brevedad y laneza
y en términos probables; que se conlivinen los argumentos
propios y se destruyan los del adversario, y que Lodo esto
sc haga no confusamente, sivo cerrando de tal manera
cada una de las argumentaciones, que la consecuencia s¢
deduzca ligicamenle de las premisas, y que se corone
todo con una peroracion ardiente ¢ nmpetuosa? C6mo ha
de tratarse cada una de eslas partes, dificil es declararlo
aqui, porgue no siempre se tratan del mismo modo. Pero
como no busco & quién enseilar sino 4 quién aplaudir,
alabaré sobre todo 4 quien guarde el decoro y convenien-
cia de tiempos vy personus. Porque no siempre ni ante
todos, ni contra todos, ni en defensa de todos, creo que
se puede habiar de la misma manera.

Serd elocuente el orador que acomode & la conve-
viencia su discurso, de suerte que las palabras corres—
pondan bien 4 las cosas, y nr se diga dridamente lo que
debe ser ameno y agradable, ni con menudencias y por-
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menores lo que de suyvo es grande. Los exordios serdn
modestos, no tejidos de palabras altisonantes sino de agu-
das sentencias, ya en ofensa del adversario, ya en reco-
mendacion de la propia persona. Las narraciones seran
creibles, y no se hardn en estilo histérico sino familiar y
corriente.

Si la causa es de poca importancia, tambien serd leve
el hilo de los argumentos, asi en la confirmacion como en
la vefutacion, procurédndose siempre que las palabras sean
fiel espejo de la idea.

Cuando la causa sea tal, que en ella pueda desplegarse
todo el poder de la elocuencia, hard el orador vistoso
alarde de sus recursos, rendird y doblegard los dnimos,
consiguiendo tode 1o que quiera, es decir, lo que la natu-
raleza de la causa y el liempo pidan. Este ornato y gala
de la elocuencia serd doble, pues, ademds de la perfec-
cion que exige cada parte del discurso, de tal modo que
no haya palabra alguna que no sea grave 6 elegante, ha
de haber dos partes mis luminosas y mas de resalto que
todo lo demas: una, en las cuestiones de género universal,
que los Griegos llaman tésis; otra, en la amplilicacion que
ellos mismos nombran auzesis. Y aunque una y otra deben
estar igualmente derramadas en todo e} cuerpo de! discur-
so0, brillan més en los lugares comunes, liamados asi por-
que son los mismos en muchas causas, por mas que deben
de ser propios de cada una. Aquella parle del discurso que
versa sobre el género universal, contiene muchas veces
toda la causa. Sea cual fuere el asunto suvjeto & con-
troversia, que los Griegos llaman ¢Arinomenon, conviene
siempre enlazarle con una cuestion perpétua y universal,
4 no ser que se dispule sobre la verdad, porque enténces
hay que acudir 4 las cobjeturas.

Se hablard, pues, no al modo de los peripatéticos, cuya
elegante manera de discusion ordend Aristételes, sino con
mais nérvio, y de tal manera sc aplicaran los argumentos
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comunes, que se trate siempre con blandura sl reo y con
asnereza al adversario.

En la amplificacion 6 disminucion por hipérbole, nada
hay que no pneda conseguir el orador, y deberd hacerlo
aun en medio de los argumentos. siempre que 8¢ presente
ocasion de ensalzar 0 deprimir un objeto. Pero sobre
todo, puede hacerlo dmpliamente en la peroracion: dos
cosas son las que bien tratadas por el orador hacen mis
admirable el discurso; una lo que los Griegos llaman ética,
es decir, el estudio de la naturaleza humana, de las cos-
tumbres y de la vida: otra lo que llaman patético, es decir,
el arte de mover los afectos. El primer género es elegante,
agradable, propio para conciliar la benevolencia; el se-
gundo, vehemente, encendido, arrebatado é irresistible.

Tal recurso me valié 4 mi, orador mediano, y quiza ni
fun esto, para confundir en mas de una ocasion 4 mis ad-
versarios. Yo en la defensa de un reo hice enmudecer al
grande Hortensio. Yo en el Senado reduje al silencio al
audacisimo Catilina; y en una causa privada pero de grande
importancia, en que habia empezado 4 responderme Curion
el padre, tuvo que sentarse é interrumpié su discurso, di-
ciendo que algun filtro le habia quitado la memoria.

.Y qué diré del modo de excitar la compasion de que yo
he hecho tanto uso, que hasta cuando habldbamos varios
dejaban siempre 4 mi cargo la peroracion? Triunfos que
debi no al ingenio sino 4 la pasion.

Todas estas cualidades, valgan lo que valieren (y del re-
sultado no me arrepiento) aparecen en mis oraciones,
aunque carezcan éstas de aquella vida que hace parecer
mayores las cosas cuando se oyen que cuando se leen.

Y no s6lo ha de moverse 4 compasion el 4nimo de los
jueces, como hice yo en una ocasion levantando en mig
brazos 4 un niflo, 6 en otra causa llenando de lamentacio-
nes el foro, sino que ademds hemos de hacer que el juez
se enoje, se calme, admire, desprecie, ame, abovrezca, se
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hastfe, tema, espere, sc alegre, se entristezea. De todo esto
se hallarin ejemplos en mis acusaciones 6 en mis defensas,
porque ningun medio de cuantos pueden sosegar 6 con-
mover los 4nimos he dejado de poner en préctica. Diria
que en este género habia yo alcanzado la perfeccion, si asi
lo creyera, y no temiese incurrir en el vicio de arrogancia.
Pero, como 4ntes dije, no la fuerza de mi ingenio, sino la
de mi alma, es la que me arrastra y domina, y nunca po-
dria inflamarse el édnimo del que oye si no llegase 4 6l en-
cendida y vehemente la palabra. Citavia ejemplos propios
si tu no los hubieras leido: los citaria extranjevos 6 latinos
si los encontrase, 6 griegos si conviniera. Pero de Craso
hay muy pocos discursos, y éstos no judiciales. Nada de
Antonio, nada de Cota, nada de Sulpicio. Hortensio hablaba
mejor que escribia.

Sospechemos y vislumbremos tan s6lo el poder extraor-
dinario de la elocuencia que buscamos, y caso de cilar
ejemplos, tomemos los de Demdstenes en el juicio de Cte-
sifon, cuando empieza & hablar de sus hechos, consejos y
méritos para con la republica. Esta oracion entra de tal
modo en laidea que yo tengo en ¢l entendimiento, que
apénas puedo concebir mayor elocuencia.

Resta s6lo la forma y el cardcter. Por lo que llevamos
dicho se habrd comprendido c6mo ha de ser. Hemos ha-
blado del esplendor y elegancia de las palabras, ya sepa-
radas, ya unidas, el cual ha de ser tal que no salga de la
boca del orador ninguna frase que no sea elegante 6 ma-
jestuosa; y se hara frecuente uso de traslaciones de todos
géneros que por la semejanza hacen volar el pensamiento
de una parte 4 otra: movimiento y agitacion del 4nimo que
por si mismo deleita.

Grande ornato comunican al discurso las figuras que es-
triban en la colocacion de las palabras. Aseméjanse 4 cier-
tos ornalos de 1a escena 6 del foro que no sélo embelle-
cen, sino que por si mismos son bellos. Lo mismo sucede
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con estos malices y lumbres del discurso, vg.: el duplicar
las palabras, 6 el repetirlas con pequefia variacion, 6 el
colocar el mismo vocablo al principio y al fin, 6 cualquier
otro género de repeticion, ¢ el uso de una misma voz en
dos distintas acepciones, 6 Ja semejanza de cadencias 6
desinencias, 0 las antitesis, 6 Ia gradacion, 6 la disolucion
y el suprimir las conjunciones, ¢ la prefericion, que con-
siste en omitir algo diciendo por qué, 6 la correccion de
lo que nosotros misrmos hemos dicho, 6 las exclamaciones
de admiracion y queja, 6 el declinar un nombre por varios
€asos.

Las figuras de palabra son mucho mjs importantes, y
como las usa tanto Demdstenes, piensan algunos que este
es el principal mérito de su elocuencia. Y en realidad
nunca deja de dar alguna forma al pensamiento, ni es otra
cosa el arte de bien decir sino iluminar con algun esplen-
dor de forma todas ¢ casi todas las sentencias. S1 ta, Beato,
compreades bien esto, ;para qué es afiadir nombres 6
cjemplos? Basta con apuntarlo de pasada.

£l orader, cuya imagen trazamos, ha de tratar de mue
chos modos una misma cosa, detenerse @ veces en una
misma sentencia, 4 veces atenuarla, otras burlarse, ¢ ale-
jarse algo del asunto, & proponer lo que va a decir, 6
hacer una delinicion, 6 rectificar, 6 insistir en lo que dijo,
6 cerrar los argumentos, 6 interrogar y responderse 4 si
mismo, 6 querer que se enticndan sus palabras de un
modo contrario de como suenan, 6 manifestar dudas sohre
lo que ha de decir y edmo, 6 dividir en partes, 6 pasar ea
silencio algo, 6 prevenirse con tiempo, ¢ echar al adver-
sario la culpa de lo que 4 é1 mismo se le acusa, 6 delibe-
rar muchas veees con los que oyen y alguna vez con el
adversario, 6 describir las costumbres y remedar las pala-
bras de los hombres, ¢ Introducir hablando 4 séres mudos
¢ inanimados, 6 apartar Jos animos del objeto que se trata,
convirticadolo todo en hilaridad y risa, ¢ anliciparse & las
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objeciones que se le puedan hacer, 6 usar ejemplos, simi-
les y comparaciones, ¢ acudir 4 la distribucion, 6 contes~
tar 4 una interpelacion, 6 valerse de reticencias, 6 apelar
al temor de un peligro préximo, 6 fingir algun atrevi-
miento, 6 enojarse, 6 reprender, 6 rogar, 6 suplicar, 6 jue
rar, 6 abandonar el propdsito comenzado, 6 usar de la
optacion 6 de la execracion, 6 hacerse familiar 4 los oyen-
tes. Y 4un ha de hacerse estudio de otras cualidades de
estilo: 1a brevedad, si el asunto lo pide: muchas veces el
poner, digimoslo asi, las cosas delante de los ojos: otras
veces encarecerlas en cuanto es posible. A veces se dard
4 entender més de lo que se dice; otras convendra excitar
la risa; otras imitar }Ja vida y costumbres humanas.

En este género, donde hay una verdadera selva de figu-
ras, es donde ha de brillar todo el poder de la elocuencia;
pero si no estin oportunamente colocadas y no se entre-
tejen bien con las palabras, en vano aspirardn 4 la gloria

. que pretendemos. Al ir 4 tratar yo de esta materia, convi-
débame por una parte, pero por otra me detenia, una con=
sideracion que voy 4 exponer, Ocurriaseme que podrian
encontrarse no sélo envidiosos, de los cuales estd lleno
todo, sino lambien admiradores mios, que no creyesen
propio de un varon de cuyos mérilos habian hecho tanta
estimacion el Senado y pueblo romano cuanta de ningun
otro, escribir tanto sobre el arte de bien decir. Y aunguce
no respondicra otra cosa sino que habia yo querido sa-
tisfacer 4 Marco Bruto, que con ahineo lo solicitaba, bas-
tante excusa serfa el haber querido complacer & un tan
grande y excelente amigo mio y que pedia cosa tan recta
yjusta. Pero si prometo (ojald pudiera cumplirlo) ensefiar
4 los estudiosos los preceptos y el camino que lleva d la
elocuenecia, ;qué justo estimador de las cosas podra re-
prenderme? jQuién dudé nunca de que en nuestra repu-
blica, en tiempos pacificos y tranquilos, tuvo siempre la
elocuencia el primer lugar, y sélo el segundo la ciencia
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del derecho civil? Porque en la una estriba la gloria, la
salvacion y la defensa, y la otra da reglas para perseguir
y defenderse, para lo cual. muchas veces tiene que pedir
auxilio 4 1a elocuencia, y tolera sin escripulo que ella in=-
vada sus términos y fines. Y si la ensefianza del derecho
civil fué siempre honrosa, y 1as casas de los hombres méis
ilustres se vieron llenas de discipulos, jpor qué hemos de
vituperar al que ayuda & ia juventud y aguza su ingenio
en la elocuencia? Si es vicioso el hablar con ornatoe, des-
tiérrese de la ciudad toda oratoria. Pero si no sdlo honra
4 los que la poseen, sino a toda la republica, gpor qué
ha de ser vergiienza aprender lo que es honroso saber 6
por qué no ha de ser glorioso ensefiarlo, siéndolo tanic
el conocerlo?

Se dira que lo uno estd autorizado por la costumbre
y que lo otro es nuevo. Lo confieso, pero la razon e
clara.

Ocepados nuestros oradores en sus negocios domés-
ticos 6 en los forenses y en responder 4 las consultas de
sus clientes, consagraban al descanso el resto de su
tiempo, jeémo les habhia de quedar espacio para la ense-
fianza? Y 4un creo que la mayor parte de ellos valian més
por el ingenio que por la docirina, y podian hablar mejor
que dar preceptos: d nosotros, quiza nos suceda lo con-
irario.

Dirdn que no tiene dignidad el ensefiar. Ciertamente, si
se hace como por juego; pero si sc hace amonestando,
exhortando, preguntando, y 4 veces leyendo y oyendo
juntos el que aprende y el que enseifia, ;por qué no has de
querer mejorar el gusto de alguno, cuando esto sea posi-
ble? Si no se tiene por desdoro el ensediar las férmulas de
la enajenacion de las cosas sagradas, ;jpor qué ha de serlo
el explicar el modo de conservar y defender las cosas
mismas?

Ensefian el derecho los mismos que lo ignoran: la elo=



EL ORADOR. 363

~ euencia sélo pueden enseiiarla los que la han conseguido,
v dun éstos disimulan su valer en ella, porque la prudencia
es grata 4 los hombres: la palabra es sospechosa. ;Es po-
sible que la elocuencia pueda ocultarse, 6 ha de tener na=-
die por deshonra el ensefiar los preceptos de un arte lan
excelente y glorioso, que 4 él mismo le estuviera muy bien
enlender?

Otros serdn quizd mdis disimulados: vo siempre me pre-
¢ié de lo que habia aprendido. jY como no, si en mi juven-
tud viajé tanto, v pasé el mar por causa de estos estudios,
v tuve siempre llena mi casa de hombres doctisimos, y
presentan mis escritos indudables sefiales de haber estu=
diado, y estos escritos los lee todo el mundo? ;Qué habia
de probar con mi disimulo, sino que quizd no habia apren-
dido bhastante?

Y siendo esto asi, puede decirse, no obstante, que lo
que hasta ahora venimos tratando es materia de més noble
ensenanza que lo que vamos 4 decir ahora. Hablaremos de
Ja composicion de las palabras y del modo de contar y me-
dir las silabas, lo cual, aunque sea, como 4 mi me lo pare-
ce, necesario, parece, con todo eso, mis grande y esplén-
dido, ejecutado que explicado. Verdad es esto; peroen
las artes sucede lo gue en los drboles: su altura nos de-
leita, las raices y los tallos no tanto; pero lo uno no puede
existir sin lo otro. Yo, persuadido por aquel verso que to-
dos conocen y que prohibe «avergonzarse del arte que se
profesa,» y obligado, ademds, por tu empefio en recibir
este voliumen, juzgué conveniente, sin embargo, defen-
derme de los que en algo pudieran acusarme.

Y si esto no fuera asi, gquién habria de énimo tan duro y
agreste que no me concediera esta recreacion y entreteni~
miento, ahora que no puedo dedicarme al foro ni 4 los
negocios pablicos? Yo no puedo entregarme al ocio, y temo
mas la tristeza que las letras. Lo que dntes me aprovechaba

« para los juicios y la curia, ahiora me deleita en caca. Y no
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s6lo me ocupo en cosas tales como tas que este libro con-
tiene, sino en otras mucho mas graves y mayores, y si
logro verlas terminadas, pienso que mis ocios domésticos
igualaran & mis defensas judiciales. Pero volvamos al pro-
pésito comenzado.

Se colocaran, las palabras de suerte que t{engan entre
s estrecha relacion las ultimas con las primeras, siendo
elegantisimos los vocablos, 6 de modo que la misma forma
v elegante disposicion de las palabras haga el periodo ar-
monioso y rotundo. Ante todo, exige mucha diligencia la
estructura del perjodo, aungue no ha de ser excesiva y
puerilmente lahoriosa; lo cual en una satira de Lucilio cen-
sura Scévola en Albucio:

Quam lepide lexeis compositae? ut tesserule omnes
Arte pavimento, atque emblemate vermiculato.

No quiero que parezca esta consltruccion demasiado
menuda, avnque ia pluma ejercitada facilmente hallara el
modo de componer. Pues asi como en la lectura los ojos,
asf el entendimiento en el discurso verdlo que sigue, para
evitar que el encuentro de las ultimas palabras con las
primeras produzca hiatos y asperezas. Aunque las senten-
cias sean elegantes y graves, si las palabras son desalifia~
das, ofenderdn los oidos, cuyo juicio es inapelable, y esto
se observa tanto en la Jengua latina, gque nadie hay tan
rustico que no sepa unir bien las vocales. Y en esto es
digno de reprension Teopompo, por haber huido tanto de
estas letras, aunque lo mismo hizo su maestro Isdcrates.
Pero no Tucidides, y Platon, que todavia fué mas admirable
escritor que él, y no sélo en sus didlogos, donde hubo de
hacerlo de intento, sino en la oracion popular con que es
costumbre en Aténas alabar 4 los que mueren en el com-
bate, la cual fué tan alabada, que se establecid, como sa-
bes, Ia costumbre de recitarla todos los afios en el mismo
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dia. En ella es frecuente el concurso de vocales, que De=
mdstenes evitd en gran parte como viciosa.

Pero hagan los Griegos lo que quieran: nosotros forzo-
‘samente hemos de contraer las vocales. Lo indican las
mismas desalifiadas oraciones en Caton; lo muestran todos
los poetas, fuera de los que para completar un verso ha=
cian el hiato, vg., Nevio:

Vos qui accolitis Histrum fluvium atque Algidum.
Y en otra parte:
Quam nunquam vobis Graii atque Barbari.

Ennio dice una vez: Scipio invicte. Y yo he escrito: Ho:
molu radiantis Etesie in vada ponti.

Nunca habieran tolerado los nuestros lo que en los Grie-
gos es tan frecuente y les parece tan bien. ;Qué digo las
vocales? Aun sin vocales hacian muchas veces los Latinos
la contraccion por causa de brevedad, diciendo. vg.: Hul-
ti'modis, vas'argenteis, palm’et crinibus, tect? fractis.

&Y qué mayor licencia que la de contraer Jos nombres de
personas para que sonasen mejor?, pues asi como se dice
Duellum (guerra) y Duis (dos), asi @ Duellio, el que gand
la batalla naval contra los Cartagineses, le llamaron Bellio,
siendo asi que todos sus antepasados se habian llamado
siempre Duellios. A veces se contraen las palabras no por
abreviar, sino por el agrado del oido. ;Como Azilla ha ve=-
nido 4 convertirse en Alla, sino por la pérdida de una letra
aspera, que tambien ha desterrado la lengua latina de J/g-
zillis, Tagillis, Vexzilloy Pazillo? Tambien gustaban de
juntar las palabras, diciendo, vg.: Sodes por s¢ audes; sis
en vez de s¢ vis. En la palabra Capsis hay otras tres, v se
dice ain’ en vez de aisne: mequire por non quire; manllc
por mayis belle; nolle por non belle; dein por deinde; exin
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por ezinde. ;Y por qué se dice cum 4l{is y no se dice cume
nobis, sino nobiscum? Porque si asi se dijese, resultaria una
frase obscena del concurso de las letras. Por lo mismo se
dice mecum y tecum, N0 cum me ni cum te, para guardar la
analogia de vobiscum y nobiscum. Algunos quieren enmen=
dar 4 los antiguos, y no les siguen en esto. Y asi, en vez
de decir: prok dewm atque hominum fidem, dicen deorum.
(Pero ignoraban esto los antiguos, 6 era que la costum-
bre les daba licencia? Y asi el mismo poeta que con ménos
frecuencia hizo contracciones, dice: patris met meum fac-
tun pudet, en vez de meorum faclorwm, y exitivm examen
rapit, en vez de exitioruwm: no dice liberum, como casi to-
dos decimos, sino como quieren estos: Negque twum wn-
quam i gremium extollas liberorum ex te genus. Y €l mis-
mo escribe: namque @sculapt liberorum. Y aquel otro poeta
en la tragedia Chryse, no sélo dice: Cives, antiqus, amict
maiorum meuwm, que era lo mas usado, sino que afade
todavia con mayor dureza:

Donsilivm augurium atque extum inierpretes.
Y el mismo prosigue:
Postguam prodigivm orriferum, porientum pavos,

lo enal no es muy usado en los neutros. Y no me atreveria
yo 4 escribir: armum judiciwm, en vez de armorum, por
més que lo diga el mismo poeta. Pero me atrevo a decir,
como estd en las tahlas censorias, fabrum y procum, €n
vez de fabrorum Yy procorum. Nunca digo duoruin virorum
Judicium, O trium virorum capitalium, § decem virorum li-
tibus judicandis. Y eso que dijo Accio: video sepulcra dua
duorwm corporum. Y tambicen: mulier una duwm virum. Sé
cual es la verdadera palabra, pero unas veces me valgo de
la licencia, vg., a! decir prok dewn, en vez de prok dev-
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rum; otras veces me someto 4 la necesidad, vg., al decir
{rium virum y no virorwm: Sexiertium nwmmum, y o nuin-
moruwm, porque en ¢sto no varia el uso.

tPor qué prohiben que se diga nosse y judicasse en vez
de novisse y judicavisse, como si no supiéramos que estd
bien usada la palabra entera y tambien la contraccion, ¥
que las dos se encuentran en Terencio? Sie/ es la palabra
entera, si¢ la abreviada, y de las dos se puede usar indise
tintamente.

Y no reprenderé 4 los que dicen scripsere, aunque me
agrada mas scripserunt; pero creo que algo debe concee
derse al delcite de los oidos. Asi dijo Ennio: n templis is-
dem, en vez de eisdem 6 de disdem, que hubiera sonado
mal. La coslumbre ha permitido incurrir en algun de-
fecto gramatical por causa de elegancia. Yo diria mejor
pomeridianas quadrigas que postmeridianas, y mehercule
en lugar de mehercules. Non scive, parece palabra barbara;
nescive es mas dulce. jPor qué se dije meridiem y no me-
didiem? Sin duda porque esto ultimo era mas duro.

La preposicion abs s6lo se conserva en ciertos docu=
mentos juridicos, y se ha perdido en el resto del lenguaje.
Asi decimos amovit, abegit, abstulit, sin que pueda deter-
minarse muchas veces si es compuesto de @b 6 de aps. Y
por qué les pareci6 mal adfugit y abfer, y prefirieron dee-
cic aubfugit y aubfer, 1a cual preposicion sélo se encuene
tra en estas dos palabras? De la misma manera, en vez de
anteponer la preposicion ¢a 4 las palabras noti, navi y nart,
les parecié mas dulce decir ignoti, ignavi, ignari. Se dice
ez uso por evitar el encuentro de vocales, y se dice por el
contrario e republica porque resultaria aspera la frase si
no se suprimiese una letra. En exegif, edizit, e¢ffecit, ex-
tulit, edidic, se alteré la primera letra al afladirse una
preposicion, y resulté subegit, summotavit, sustulit.

&Y qué diremos de las palabras juntas? ;Por qué se dice
susipieniem Yy NO insapientem, twiguum y DO inequum,
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tricipitem v no tricapitem, concisum y no concesum? Al-
cunos quieren (ue se diga tumbien pertisum, pero el uso
no jo apruebs. ;Y qué cosa hay mis elegante que lo que
ro se hace por casualidad, sino con cierto artificio, di-
ciendo (vg.) énclytus é inkumanus con la primera silaba
breve, é insanus, é infeliz con la primera larga? En suma:
se alarga la primera silaba en aquellas palabras donde las
primeras letras son las mismas que en sapiente y en felice.
En todas las demas se pronuncia breve. Cuando se dice
COMmposuil, consuevit, concrepuit, confecit, aunque esto en
realidad sea reprensible, el juicio de los oidos lo aprueba.
¢Por qué? preguntaras. Porque asi les agrada, y porque al
deleite de los oidos debe ajustarse ei discurso.

Yo mismo, sabiendo que los antignos apénas usaban de
la aspiracion, sino en las vocales, decia siempre puleros,
Cetegos, Triunpos, Carteginem, y sOlo mas tarde, y por no
ofender los oidos, counsenti en hahlar como el pueblo, re-
servindome yo la ciencia del bien hablar. Digo, no ohs-
tante, Orcivios y Matones, Otones, Cepiones, Sepulcre,
Coronas, Lacrymas, porque los oidos lo consienten. Ennio
y otros antiguos escriben siempre Burro y no Pirre, Bru-
ges yno Phryges. Entdnces no usaban ninguna letra griega;
ahora usamos dos, aunque es absurdo el aplicar una letra
griega 4 los casos de una lengua bédrbara, 6 el introducir
entera la palabra, tal como la usan los Griegos.

Ahora se tienc por rusticidad lo que en otro tiempo pa-
saha por elegancia, es decir, quitar la fltima letra no se-
cuida de vocal en las palabras cuyas dos Gltimas letras son
las mismas quc en Optwmus. Asf se evitaba en los versos
un tropiezo, que no evitan los poetas modernos. Asi de-
ciamos: gut est omnibu princeps, en vez de omnibus prin-
ceps. Vita illa dignu, locogue, en vez de dignus. Si la cos-
tumbre indocta produce tales elegancias, ¢qué no podra
esperarse del arte y de la doctrina?

Dije esto con mas brevedad que si de esto sélo tratara
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{porque es materia larga Ja de la naturaleza y uso de las
palabras): asi y todo me he dilatado mis de lo que 4 m}
propdsito convenia.

Pero asi como el juicio de las palabras y de las cosas
corresponde 4 la prudencia, asi de las voces y de los nd-
meros es el Gnico juez el oido. Si Jo uno se refiere 4 1a in-
Leligencia, lo otro al delcile: de lo uno es arbhitro la razon,
de lo otro el sentido. Investiguemos, pues, &l modo de pro-
ducir este deleite.

Dos son las cosas que halagan los oidos: el sonido y el
namero. Del niimero hablaremos despues; ahora del so-
nido. Han de elegirse palahras bien sonantes, pero no bus-
cadas con exquisito esmero como los poelas, sino tomadas
del habla comun,

Y no s6lo ha de atenderse 4 1a composicion de las pala-
hras, sino tambien al modo de terminar los periodos, yu
por la composicion misma y como espontineamente, ya
por casos semejantes, ya por corresponderse palabras
iguales 6 contrarias, todo lo cual produce una cliusula
numerosa, aungue la armonia no se busque de propésito.

En este género de elegancia dicen que (ué el primero
Gorgias. Al mismo género pertenece aquel pasaje de
nuestra Miloniana: «tay, oh jueces, una ley no escrita sino
innata, que no hemos aprendido ni leido, smo tomado de
l1a misma naturaleza, y en la cual no hemos sido educados,
sino imbuidos.» Aqui parece que el niimero no se ha bus-
cado, sino que se ha seguido.

Lo mismo acontece con las antitesis. que no sélo hacen
numerosa la oracion, sino que 4 veces convierten la frase
en verso, vg.: eam, quam nihil accusas, damnas. Para
evitar el verso seria preciso decir condemnas.

Ya dntes de IsGerates se deleitaban mucho los Griegos
en las antitesis, y especialmenle Gorgias. Yo tambien las
he usado con frecuencia, vg. en este pasaje de la cuarta
acusacion contra Verres: «Comparad esta paz con aquel’a

TOMO 1. 24
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guerra; la llegada de este pretor con la vicloria da aquel
general; la cohorte impura de éste con el ejéreilo nvicto
de aquél; las liviandades de! wno con la continencia de!
otro, y direis, sin duda, que Siracusa fué fundada por el
que la conquisté, y entrada 4 saco por el que la recibié ya
conquistada!

Tiempo es ya de explicar el tercer género de estilo ar-
monioso; y en verdad que los gue no le sienten no sé qué
cidos tienen 6 qué hay en ellos de humano. Mis oidos se
deleitan con la caida suave y redondeada de las palabras,
¥ ni gustan de periodos cortos, ni de los demasiado re-
dundantes. ;Y qué digo de mi? Hasta el pueblo prorumpe
cn gritos de cntusiasmo cuando acaban rotundamente los
periodos. No era asi entre los anliguos, y quizi era esto
»6i0 lo que les faltabu, porque sabian elegir palabrasy
senlencias graves y elegantes, pero no acertaban 4 enla-
zarlas ni 4 dar 4 la oracion un corle armonioso.

Diran algunos que esto mismo les deleita. ;Y porque nos
deleite aquella antiquisima pintura de pocos colores mas
que esta ya perfecta, hemos de volver 4 la antigua y re-
chazar [a nueva? Asi como los viejos lienen siempre &suto-
ridad, asi hace fuerza en todo el ejemplo de los antiguos,
y no dejo yo de estimarlo en mucho. Mas hien que lamen-
tar lo que les faita, alabo lo que tienen, sobre todo porque
es de mayor importancia que aquello de que carecen. Mas
vulor doy 4 las palabras y 4 las sentencias en que sobresa-
l:n, que 4 la conclusion de los perivdos en que ellos no
purdaron mienies.

Si entonces se hubiera conocido ese arte, no hubieran
dejado de usarle aquelios antiguos, asi como vemos qus
despues le han empleado todos los grandes oradores.
Algunos tienen por sospechoso el buscar en una oracion
judictal y forense lo que los Lalinos llaman numero y los
Griegos ritmo. Paréceles una afagaza para sorprender los
oidos. Y llevados de esta idea, hahlan de una manera cor-
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tada y seca, y reprenden 4 los que son cuidadosos de la
armonia. Si ésta recae sobre vanas palabras y frivolas
sentencias, tienen razon. Pero si los pensamientos son fe-
lices y las palabras estan bien escogidas, ;por qué prefie-
ren ir cojeando 6 tropezando, mas bien que deslizarse mce
jestuosamente siguiendo el curso de las ideas? Ese ritmo
que tanlo censuran, sirve para amoldar bien el pensa-
miento 4 la palabra, lo cual hacian tambien los antignos,
pero casi siempre por casudlidad 6 por disposicion natu-
ral, v lo que en ellos se alaba nds, es precisamente por
estar bien concluido.

Entre los Griegos liene este arte cerca de cuatrocientos
afios de antigiiedad: entre nosotros es muy modervo. Y si
Ennio 0s6 despreciar los versos que antiguamente cantaban
los faunos y profetas, ;por qué ncnos ha de ser licilo
hacer lo mismo con los antiguos oradores, aunque sin la
arrogancia de exclawmar como él: nos aussé reserare?! He leido
y oido que son perfectos en este linaje de armonfa. Cn
cuanto 4 los que no consiguen tanto, bisteles no ser des-
preciados, pero no pretendan alabanza. Yo alabo 4 los
inaestros de quienes ellos se dicen imitadores, por mis que
en los maestros mismos echo de ménos algo. De los disci-
pulos no hago ninguna cuenta, porque imitan solo los vie
cios de sus modelos.

Y va que sus oidos son tun dsperos y rudos, gno les con=
vence 4 lo ménos la auotoridad de tantos varones doclos?
Omito 4 Is6crates y 4 sus discipulos Eforo y Naucrates,
aunque deben ser lenidos por grandes oradores y por ar-
tifices consumados en la construccion y ornato del dis-
curso. jPero quién fué mis docto que Aristéieles? jquién
més agudo en la invencion y en el juicio, ni quién mis
cnemigo de Iséerates? Y sin embargo, probibe que haya
versos en la oracion, pero manda que haya nimero. Lo
mismo preceptua su discipulo Teodectes, 4 quien el mismo
Arisidteles cila muchas veces como cscritor cultisimo.
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Esta misma es la opinion de Teofrasto. Qué hemos de
decir 4 los que desprecian a estos autores 0 ignoran que
dieron Lales preceptos?

Y dado caso que sea asi, itan torpes son sus oidos que
no distinguen lo malsonante, lo desalifiado, lo redundante
6 lo que claudica? Una silaha larga 6 breve en un verso
hace que los espectadores prorumpan en gritos y excla-
maciones, y esc que la muchedumbre no conoce los pids
inétricos, ni tiene idea del nawmero, ni sabe por qué le
ofende 1o que realmente le desagrada. Pero la naturaleza
ha colocado en nuestros oidos el juez infalible de los soni-
dos largos v hreves, de las voces agudas y graves.

HQuieres que te explique, Bruto, esta maleria con més
extension que me la enseflaron mis maestros? ;Crees yuu
podemos conlentarnos con lo que ellos dijeron? Initil es
preguntarte si quieres, cuando por tus eruditisimas care
tas veo que lo deseas ardientemente. Explicaré primero el
origen, despues la causa, luégo la naturaleza, y, final-
mente, el uso del estilo elegante y numeroso. Los que
tanto alaban 4 Isdcrates, cuentan por su principal mérilo
haber sido el primero en dar armonia a la prosa. Pues
viendo que & los oradores se los escuchaba con se-
veridad, y 4 los poetas con agrado, buscé cierto niimero
oratorio para que la variedad reparase el cansancio. Tic-
nen razon los que esto dicen, pero s6lo hasta cierto punto,
porJue si hemos de confesar que nadie vencié 4 Isderates
en eslte géncro, cierlo es tambien que el primero en in-
ventarle (ué Trasimaco, como lo muestran sus obras ar-
moniosamente escritas. Cierto que Gorgias habia hecho yu
grande uso de las similicadencias y de las antitesis, qu:
por si mismas suelen resultar numerosas aunque la armo-
nia no se husque de propdsito, pero tambien lo es gque
Gorgias hizo uso inmoderado de ellas.

Uno y olro fueron antericres i Iséerates, que los vencio
cn fa moderacion, no en la invencion, Asi como tiene ne-
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jor gusto que ellos en las traslaciones y en la formacivn
de palabras nuevas, asf tambien en la acmonia y en el ot~
mero. Templé la inlemperancia de Gorgias, aunque habia
recibido sus lecciones en Thesalia siendo todavia muy
jéven.

Conforme fué entrando en afios (llegd casi 4 los cieniut
hizose ménos supersticioso de la armonia, como él mismo
declara en el libro que dirigié 4 Filipo de Macedonia. Asi
es que no sélo corrigid 4 los anteriores, sino que se corri-
gi6 & si mismo.

Ya que sabemos cudles fueron los inventores de este
arte, y hemos averiguado su origen, restn indagar sus
causas. Las cuales son tan claras, que me admiro de qun
Jos antiguos no veparasen en elias, sobre todo cuando
fortuitamente cerraban bien un periodo y podian juzgar de
la impresion que hacian en los oidos y en el dnimo de los
hombres. Porque los oidos, 6 el alma por medio de los
oidos, contiene en si cierta medida natural de todas las
voces, vy juzga de lo que es demasiado largo 6 demasiadn
breve, v se complace en lo perfecto y moderado, v trce
pieza en las frases cortas y mutiladas, como si se le de-
fraudase de lo que se le debe, y reprucha asimismo los
periodos demasiado largos vy de inmoderada extension,
pues en este género ofende mas to redundunte que lo ese: -
so, v asi como la poética v los versos se inventaron si-
guiendo el juicio del oido y 1a observacion de los varoncs
prudentes, asi mostré tambien la experiencia que hay en
la prosa cierto ritmo, aunque mas libre y vago.

Ya que hemos explicado la causa del namero, mostre-
mos ahora sn naturaleza, aunque esta cuestion no perte-
nece 4 nuestro objeto, sino 4 lo mas intimo del arte. Puede
preguntarse cuél es el nimero de la oracion, y en qué
consiste, y de qué nace, y si es uno ¢ dos 6 més, y cudndn
se adquiere, v cdmo ha de aplicarse, v en qué se funda 1
deleite que produce. Pero en esta materiz, como en cus)
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tudas, pueden seguirse dos caminos: uno mis largo, olro
mas breve y claro.

La primera cuestion que se presenta es si realmente
hay armonia en el discurso. A algunos les parece que no,
porque no tiene una ley fija como en los versos, y eso
que os que tal afirman no saben dar la razon intima del
namero poético. Admilido que le haya tambien en la pro-
sa, resta saber si es uno 6 muchos, y si es del mismo gé-
nero que los poélicos y & cudl de ellos se parece. Hay
quien sostiene que el numero oratorio es uno solo, otros
dicen que son muchos, aigunos defienden que todas las
armonias poéticas cabeu en 1a prosa. Luégo falta averiguar
s1 son comunes 4 todo el discurso § si los hay diversos
para la narraciou, para la persuasion y para la ensefianza,
y dado que sean diversos, en qué se diferencian, y por
qué Ja armonia no se siente tanto en la prosa como
en el verso, y si esta armonia depende s6lo del nimero
4 tambien de la composicion y eleccion de las palabras,
6 sison cosas distintas, de suerte que el niumero con-
sista ¢n intervalos, y 1a eleccion de las palabras sea como
Ja forma y luz dcl discurse, y la composicion como la
fuente de la cual procede el numero y todos los pri-
mores y excelencias oratorias, que los Griegos llaman
schemas.

Todus estas cosas tienen relacion con el nimero, pero
este exisle por si, y la composicion difiere de él en que
atiende sbélo 4 la gravedad y eleguncia de las palabras.
Esto es lo que puede preguntarse sobre la naluralcza de la
¢0osa.

Que hay en la prosa cierta armonia, no es dificil cono-
cerlo. Lo mismo acontece en los versos, los cuales tienen
cierta natural armonia, de cuya observacion procedid el
arte. Esta armonia es mas clara que en la prosa, aunque 4
veces depende del canto, sobre todo en el mejor de los
poetas liricos griegos, cuyos versos, separados de la mé-
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sica, parecen pura prosa. Lo mismo aconlece con algunos
«le los nuestros, vg., este verso del T'yestes:

Quemnam te esse dicam? qui larda in senectule,

.
1o cual, si prescindimos del acompaiiamiento de 1a flauta,
es prosa pura. Tambien los versos senarios de los poetas
cémicos, por su semejanza con el lenguaje de su converss-
cion, son tan rastreros que & veces no es facil distinguir en
ellos 1a medida ni el ritmo.

De dos partes se compone el discurso. Las palabras son
como la materia, el nimero como la forma. En todas las
cosas la necesidad fué antes que el deleite: por eso, mu-
chos siglos antes que se pensara en la armonia ni en el
deleite de los senlidos, existié una oratoria ruda y seca,
pero bastante para expresar los afectos y las ideas. Toda-
via Herodoto y su tiempo carecieron de esta armonia, 6 no
1a alcanzaron sino por casualidad, y los escritores mas an-
liguos nada dijeron del numero, entre tantos preceplos
como nos dejaron sobre el discurso. Porque lo mas ficil y
lo mjs necesario es siempre lo que se conoce primero.

Las traslaciones, 1a formacion y la composicion de pala-
bras fueron conocidas y estudiadas pronto, porque se to-
maban del lenguaje familiar y cotidiano. No asi el nimero,
y por eso fué conocido mas tarde, y vino & dar la Gllima
perfeccion y las tltimas lineas al discurso.

Si hay frases estrechas y concisas y otras amplias y
difusas, depende esto, no de la naturaleza de las le-
tras, sino de la variedad de pausas Jargas y breves que
tejen la trama del discurso. La armonia misma hace correr
y deslizarse el periodo hasta llegar al fin y reposar en 6l.
Es claro, por lanto, que 1a prosa ha de estar sujeta 4 cierto
ndmero, pero no ha de tener versos.

Se pregunta si estos niimeros son del mismo género que
i0¢ poéticos, 6 si son distintos. No hay mis nameros yns
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los poélicos y no pueden pasar de tres. Porque es necesa-
rio que uxa parte del pié sea igual 4 la otra, 6 doble que
la otra, 6 vez y media mayor que la otra. Jyual es el dic-
tilo, dodle ¢l yambo, vez y media mayor el peon. Estos piés
han de entrar forzosamente en el discurso, y oportuna-
mente colocados tienen que hacerle armonioso.

Se pregunta cudl de estos piés ha de usarse con prefe-
rencia. La prucha de que todos ellos pueden entrar es que
& veces por descuido hacemos versos en la prosa, lo
cual es grave delecto, nacido de no atendernos ni oirnos
4 nosotros mismos. Debemos evitar los versos senarios y
los Aiponacteos. En gran parte el discurso consta de yam-
bos, pero estos versos los conoce ficiimente el auditorio,
porque son de Jos mas usados. A veces por imprudencia
tropezamos en otvos ménos conocidos, pero que al fin son
versos: grave defeclo que debemos evitar con todo cuica-
do. En todos los libros de Isicrates sélo pudo encontrar
el ilustre peripatitico Jerdnimo treinta versos, casi todos
senarios y algunos anapestos (lo cual suena pésimamente),
aunque es cierto que en la eleccien procedio con malicia,
porque quitando la primera silaba de Ja primera palabra de
la senlencia, unié 4 1a Gltima palabra la primera silaba de
ia siguiente. Asi resulté el anapesto que llaman aristofa-
nico, el cual ni es faci ni tampoco necesario evitar. Por
cierto que al mismo correclor, en el mismo lugar en que
reprende 4 IsGerates, se le escapa un verso senario. Qne-
de, pues, establecido que en la prosa hay numero, ¥ que
{08 ri'mos oratorios son los misnos que los poéticos.

Resla averiguar qué rikmo es el que conviene mejor a}
Jiscurso. Algunos creen que-el yambico, que es el mis se-
rmejante 4 la prosa, por lo cual se le usa en las comedias
para mejor imitacion de la verdad, al piso que el ritmo
daetilico se acomoda mejor 4 1a grande elocuencia de los
exametros. Eforo, orador mediuno pero de muy buena es=
cuely, preficre ¢l peon 6 el daciiiv, buye del espordeo ¥
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del troqueo. Porgue como el peon liene tres silabas bre-
ves y el dactilo dos, parece que las palabras se deslizan
mds suave y libremente, al reves de lo que sucede en el
espondeo y en el troqueo, pues constando el uno de 'ar-
gas y el olro de breves, hace el primero demasiado tardo
¢l discurso, y el segundo excesivamente acelzrado. A
mi juicio, los que sostienen la primera opinion se equivo=
can, y tampoco Eforo acierla. Porque los que prescinden
del peon no ven que renuncian 4 una armonia dulce y
Hena. Muy de otra manera le parece 4 Avistételes, quejuzga
¢! ritmo heroico demasiado altisonante para la prosa, y el
yambo demasiado vulgar. En su concepto, el discurso ni
ha de ser humilde y rastrero ni demasiado alto y pomposo,
sino lleno de gravedad, de suerte que mueva 4 admiracion
el animo de los que oyen. Parece que el coreo 6 Lroqueo
carece de dignidad por lo muy breve y acelerado. Por eso
aprueba el peon y dice que de él usan todos sin conocerlo.
Los primeros de quiencs hablé, atendieron sOlo 4 la co-
modidad y no 4 la dignidad del estilo. Por lo mismo que ¢l
yambo y el daclilo son tan frecucntes en verso, deben
evitarse en la prosa: nada hay mds enemigo de la prosa
que los versos. El peon es poco 4 propdsito para los ver-
$0s. y por eso enira bien en la prosa. Eforo ni dun legd
4 entender que el espondeo, del que huye, s igual al dic-
tilo, que lanto le agrada. Crey6 que los piés se median
por silabas y no por intervalos, y lo mismo hace con el
troqueo, que en ticmpos y en pausas es igual al yambo,
pero mis vicioso que él si se pone al fin del pericdo, por-
que los periodos acaban mejor en silabas largas. Esto que
Aristételes dice del peon lo repiten Teofrasto y Teodectes.

Por mi parte, creo que en la prosa esldn confundidos y
mezclados todos los. piés, y que es censurable el usar
siempre los mismos, pues el discurso no debe ser nu-
meroso como un poema, ni carceer tampoco de nimero
cowo ¢l lenguaje del valgo. Lo uno parcceria hecho dein=
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tento, lo otro desalifiado y trivial; lo primero no agrada=-
ra, y lo segundo causaria tedio. Gudrdese, pues, un justo
medio, sin excluir ningun ritmo, ni ménos el peon, ya yue
tanto le recomienda el mejor autor de estas cosas.

Ahora debo explicar cémo han de unirse entre si estos
riumos, para que resulle como un tejido de parpura el dis-
curso, yqué género de oraciones es mas acomodado a cada
uno de ellos. El yambo es muy frecuente en los oradores
de estilo humiide y trivial, y el peon en los mis elevados.
Unos y otros usan con frecuencia el daclilo. Conviene in-
terpolartos y mezelarlos todos en la oracion, para que no
aparezca demasiado claro el nimio estudio en buscar el
placer de los oidos, con detrimecto de las palabras y de
las sentencias. En éstas se f{ijan principalmente los que
oven, y ocupada su atencion en ellas, paca inadvertido el
namero y srmonia.

No ha de pecarse de exceso en cuanto 4 1a armonia de
Ja prosa. Al finy al cabo no es un poema. Basta para que
un discurso sea armonioso que no claudique en parte al-
guna, ni ande como fluctuando, sino que proceda con
igualdady constancia. La armonia de la prosa no estriba en
que toda se componga de nimeros. En los versos hay una
ey fja é invariable, que necesariamente ha de seguirse.
En la prosa basta que no sea redundante, ni desalifiada-
mente suelta, ni pobre y encogida. No son los golpes fuer-
tes de la musica los que rigen esla armonia, sino el placer
del oido que aprecia sélo la disposicion general y el modo
de cerrar y redondear las clausula.

Suele preguntarse si en toda la clausula caben los piés
métricos, 6 solo en la primera partey en la Gltima. Muchos
opinan que basta que el periodo termine rotundamente.

Jueno es esto, pero no basta. Los oidos esperan siempre
¢l final, y en él descansan; pero desde el principio debe
reinar la armonia, difundiéndose desde la eabeza hasta las
€ tremidades.
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Alos que hayan hecho buenos estudios, ejercitindose
mucho en escribir, 6 hablando con el wismo esmero que
si escribieran, no les serd esto muy dificil. Medilese bien
lo que se va & decir, y pronto se ocurriran las palabras:
el sentimiento, cuya rapidez es portentosa, pondrd cada
una en su lugar, y hallara un final armonioso, haciendo
que desde la primera palabra hasta la Gltima concurran
todas 4 esta general armonia. Unas veces es mds répido,
otras més sosegado el curso de la oracion, pero desde el
comienzo de la cldusuia ha de pensarse en el fin. En esto
como en los demas primores de estilo, es grande la seme-
janza de la oratoria y de la poesia. Una y otra tienen ma-
teria y forma: materia que son las palabras; forma que es
el modo de colocarlas. Las palabras (prescindo ahora de
las propias) pueden ser traslaticias, nuevas 6 anticuadas.
De todas ellus usan con mis frecuencia y libertad los
poetas.

Lo mismo sucede con el ritmo, si bien puede decirse
que en ¢l les obligala necesidad. La armonia de la prosa
no es la misma, asnque tampoco enteramente distinta. A
veces no depende del nimero, sino de la conslruccion de
las palabras.

Si se pregunta cuél es el nimero que conviene 4 la pro-
sa, debe responderse que todos, aunque unos son mas a
propdsito que otros. ¢Cudl es su lugar? en cualquiera paric
del discurso. jCudl es su razon? el placer de los oidos.
iCuando ha de usarse? siempre. ;Cudl es la causa del
agrado que producen? la misma que en los versos: el oido
s6lo puede, 4un sin arte, discernirlos y gustar de ellos.

Esto baste acerca de su naturaleza: tratemos ahora del
uso. Se pregunta si pueden usarse en todo el curso de
)a oracion que los Griegos llaman perfodo, y nosolros cir-
cuilo, COMPrension, continuacion & CircunsCripeion, si
hau de ponerse sélo al principio, ¢ al fin, 0 en una y otra
pacie. Se pregunta despucs qué diferencia hay colre la
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esencia del nimero, y el ser alguna cldusula numerosa.
Luégo resta averiguar si en todos los ritmos han de ser
las partes de igual extension. 6 unas mas largas, otras mas
breves, y cuando y por qué, y si estas partes han de ser
ignales 6 designales, y como han de colocarse entre si.
Y se ha de disputar de las partes y divisiones de la cldu-
sula.

Contestaré en general, pero de modo que ficilmente
pueda deducirse cada respuesta particular. Prescindiendo
de los demas géneros, me fijaré sélo en el judicial y foren-
se. En los demas, es decir, en la historia, y en lo que lla-
mara género epidictico, puede hablarse ¢ escribirse siem~
pre 4 la manera de lécrates y. Teopompo, en periodes
largos semejantes 4 un circulo comgleto, y reservando
para lo ultimo las mds notables sentencias. Desde que pre-
valecid esta manera de formar las clausulas, nadie de los
que escribieron oraciones amenas y destinadas 4 la lectu-
ra, v no & la conlroversia forense, dejé de reducir 4 nti-
mero y cuadro sus sentencias. Como el lector de este gé-
nero de discursos no recela engaflo, perdona de buen
grado al orador el que halague, dun con exceso, sus
oidos.

Semejante estilo, ni es el mejor para las causas foren-
ses, ni tampoco debe cexcluirse del todo. Si se usa & me-
nudo, no sélo engendra hastio, sino que hasta el mas 1g-
norante conoce el artificio. Quitan tales afectacioncs
verdad bumana 4 la expresion de los afectos. Pero como
a‘zuna vez, aunque rara, pueden emplearse, conviene

xaminar cudndo y de qué manera, y en cudntos modos.

Cabhe el estilo numeroso en los elogios, gr.: en el que
vo hice de Sicilia en la segunda acusacion contra Verres,
o cuando hablé de mi censulado ante los senadores. Cabe
tambien en las narraciones, cuando éstas han de tenev
mas dignidad que dolor: por ejemplo, lo que en la oracion
cuarta contra Verres dije de la Céres de Enna, de la Diana
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de Seccsto, v de lasitnacion de Sivacusa. Es toleratlo
asimismo en la amplificacion, y todo el mundo lo concede.
Yo quizd no lo he conseguido nunca, pero a lo ménos lo
he intentado muchisimas veces, como lo probardn infini-
tos lugares de mis defensas. Pucde amplificarse cuando
¥a el anditorio estd dominado y vencido por el orador, y
no recela ni quiere permanecer a la defensiva, sino que se
dcja arrastrar en la corriente, y, admirando la forma de la
palabra, no encuentra nada gue reprender.

Esta forma no puede prolongarse mucho, ni en la pero-
racion ni en las demas partes del discurso. Empleados ya
los recursos de gue 4ntes hablé, todo el esmero ha de po-
nersc en los que llaman los Griegos #éppatz y Kadx, y
nosotros, no sé por qué, ¢ncisos y miembros. Cuando las
cosas son desconocidas, no pueden ser conocidos los
nombres, y en todas las artes obliga la necesidad 4 inven-
tar nuevos nombres para ideas nuevas, 6 & usar de trusla--
ciones.

El ritmo es ya acelerado y rapido, ya lento. Estd bien
el primero en las contiendas forenses; el segundo en las
¢xposiciones. Las clausulas se cierran de muchos modos:
©en Asia ha prevalecido la forma del dicores, llamada asi por
ser coreos los dos piés ultimos. Y ahora debemos explicar
por qué los mismos piés reciben en diversos autores nom=-
bras distintos.

El dicoreo no es, por si mismo, vicioso en las cldusulas,
pero nada més vicioso que su perpétua repeticion, nada
que engendre mas fastidio. Me acuerdo que Cayo Carbon,
iribuno de la plebe, decia un dia en el foro (estando yo
sentado en el tribunal): O Marce Druse, patrem appello. 16
aqui un inciso con dos piés métricos. Y prosiguié: Tw di-
‘cere solebas, sacram esse rempublicam. Son tres pids. Y con-
tinud la clavsula: guicumgue eam violavissent, ab omnibus i
csse poenas persolutas. Es un dicoreo, sin que importe que
1a altima sea larga 6 breve. Y acabl: Patris diclum sa-
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piens temeritas £l comprobavit. Al oir este segundo dico-
reo, prorumpieron todos en aplausos, como si hubiera dicho
una cosa admirable. Pregunto: jno es esto obra del ritmo?
Muda t el 6rden de las palabras, di: comprobavit filit teme-
ritas, y todo el efecto desaparece, aunque lemeritas conste
de tres silabas breves y una larga: lo cual 4 Aristételes le
sonaria muy bien, y 4 mi en este caso no. La idea y las pa-
labras son las mismas, pero al oido no le basta. No con-
viene, sin embargo, abusar de este linaje de ritmo: em-~
pieza por conoeerse, pronto fastidia, y 4 la larga, entendida
su facilidad, se le desprecia.

Hay otros muchos géneros de cliusulas que terminan
agradable y numerosamente. El crético, que consta de
larga, breve y larga, y el peor su igual en tiempo, aunque
tenga una silaba méas, caben muy bien en la prosa. El ter-
minar los periodos con una larga y tres breves, 6 con Lres
breves y una larga, como suelen hacer los antiguos, no lo
rechazo del todo, aunque prefiero otros ritmos.

Ni siquiera puede rechazarse en absoluto el esponideo;
aunque pesado y tardo por conslar de dos largas, tiene
cierta dignidad y reposo, sobre todo en los incisos y pa-
rénlesis, y compensa el ser pocos sus piés con el ser
largos.

El yambo, que consta de breve y larga, y es igual en
tiempo, no en silabas, al coreo, que liene tres breves; y cl
dictilo, que tiene una larga y dos breves, caen bien antes
del ultimo pié, cuando este es coreo ¢ espondeo, cosa del
todo indiferente. Pero estos mismos Lres piés cierran mal
la clausula, 4 no ser que el ullimo, en vez de un ccrético,
sea un ddctilo. Puede ser uno u otro, porque hasta en el
verso es indiferente la cuantidad de la altima siluba.

Los que tuvieron por mejor el peon, fundados en que
liene la Ultima silaba larga, no reparar. . en lo poco que
¢sto importaba. Y dun algunos al p=on no le llaman pié,
sino ritmo, porque tiene mis de tres silabas. Scgun al
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undnime parecer de los antiguos (AristSicles, Tecfraste,
Teodectes, Ephoro), es el mas acomodado al principio, al
medio 6 al fin de diceion. Al fin yo preferiria el crético.
El dockmio, que tiene cinco silabas: breve, dos largas,
breve y larga, vg.: amicos tenes, estd bien en cualquiera
parte, pero una vez sola. Repetido 6 coatinuado, resulla
demasiado 4 la vista el artificio arménico.

Sélo le evitaremos aliernando oportunamente todos es-
tos piés métricos, y como no sélo ael ritmo, sino tambien
de la composicion depende la armonia de la cldusula, ha
de ser la composicion de tal suerte, que no parezca el nj-
mero buscado, sino nacido, como en este pasaje de Craso:
Nam ubi libido dominatur, innocentie leve presidium est.
El 6rden de las palabras produce ya la armonia, sin que s¢
vea el esfuerzo del orador. Por eso, si alguna vez los an-
tiguos (quiero decir, Herodoto y Tucidides y todos los de
su tiempo) alcanzaron la armonia, fué sélo por la coloca-
cion de los vocablos, y no por el ritmo.

flay ciertas formas de estilo que inevitablemente traen el
ritmo consigo. Asf las comparaciones y las antitesis. Todo
esto ofrece variedad de recursos, para no terminar siem-
pre del mismo modo. Ni son estas leyes tan estrictas, que
alguna vez no podamos quebrantarlas. Hay gran diferencia
entre ser numeroso el disecurso, y constar todo de nuime-
ros. Lo segundo es intolerable vicio, pero sin lo primero
sera inculta, desalifiada y floja la oracion.

Pero como el estilo resonante y numerosd no es fre-
cuente en las verdaderas causas, es decir, en las forenses,
necesario es gue veamos lo que son <¢ncisos y miembros,
porgue esta es la forma que mas abunda en este género de
discursos. '

La cldusula, para ser perfecta, y henchir los oidos, y
no ser mas larga ni mas breve que lo juslo, debe conslar
de cuatro partes 6 miembros. A veces conviene, sin em-
bargo, acortarla 6 extenderia. En esto la prosa tiene mu-



384 MARCO TULIO GICERON

chia mis libertad que la poesia, y yo sélo me [jo en un
término medio. '

De estos cuatro miembros, que puden compararse con
cuatro versos exdmetros, unidos y trabados entre si con
cierla manera de nudos, consta la cliusula perfecta. A ve-
ces las interrnmpimos y cortamos para intercalar algun
miembro. Enténces debe ponerse mayor enidado en el ni-
mero, por lo mismo que enténces aparece ménos y vale
mis. De este género son aquellas palabras de Craso: Missos
Jaciant patronos: ipst prodeant. Si hubiera dicho prodeant
ipsi (aun siendo esto més armonioso), se hubiera visto 4
las claras el empefio en buscar el senario. gCur clandesti~
ais consiliis nos oppugnant? jeur de perfuyis nosiris copias
comparant contra nos?

. Aqui tenemos dos incisos, que tos Griegos llaman Kép-
wata, y un miembro, que ellos apellidad Kwlov. Resulta
una clausula no larga, pues consta de dos versos ¢ miem-
oros, v acaba en espondeos. Tal solia ser el estilo de Cra=
50, y el que yo mas apruebo.

Lo que incidentalmente se dice, ha de tener mucha ar-
monia y namero, vg.: g Domus tibi deerat? at habebas. ; Pe-
cunia superabat? at egebas. A estos cuatro incisos, siguen
estos miembros: Tncurristi amens in columnas: in alienos
tusanus insanisti. Y luego, 4 modo de trueno, viene la
clausula larga: Depressam, coccam, tacentem domum pluris
quam te, et quam fortunas tuas, aesiimasti. Acaba con un
dicoreo, proximo 4 un dispondeo. °

El proceder por incisos y miembros es de gran efecto
en las verdaderas causas, sobre todo en las acusaciones y
defensas. Asi dije yo en la oracion segunda countra Corne-
lic: ;0% callidos homines! joh rem excogitatam! jok ingenia
metuenda! Y prosegui en el mismo estilo corlado: Zestes
dare volwmus. Sigue una clausula de dos miembros, la mas
breve de todas: Quem, quaese, mostrum fefzilic, ifa vos
€88¢ faciurss.
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Y no hay modo de decir que sea mejor ni méis enérgico
que el herir con dos 6 tres palabras, 4 veces con una sola,
interponiendo de vez en cuando, entre las cliusulas corlas,
alguna larga y numerosa. Queriendo huir de esto Hegésias
¢ imitar malamente 4 Lisias, quc es casi otro Demdoslenes,
procede como por saltos, cortando siempre la frase, y
crrando no ménos en los pensamientos que en las pelabras,
hasta el extremo de no poder hallarse nada més iuep )
que 6l.

Ya que he discurrido acerca de la armonia del discurso
més que otro alguno dntes que vo, he de tretar ahora de
su utilidad. No ignoras, Bruto, que el bien decir no es
otra cosa que usar pensamicntos y palabras escogidas. Y
no bay idea alguna que en la oracion dé fruto sino estd
bicn expucsta y desarrollada; ni brillan las palabras sino
estin bicn colocadis, y no las realza el nimero. Este nt-
mero, conviene repetirio, no c¢s el poélico, y difiere mu-
cho de ¢l, aunque no en su esencia, porque al cabo uno
mismo es ¢! ritme del orador y el del poeta, y dun el de
todo el que hablu, y ¢l de todo sonico que podemos me-
dir. Pero el ¢rden de los pics hace que lo que £e pronun=
¢ia sea oracion 6 poema.

Esta composicion, perfceeion 6 nimero es absoluta-
mente neeesaria al que quiere hablar con elegancia, no
s6lo, como dicen Aristdleles y Teofrasto, para que el dis-
curso vaya sujeto 4 una ley y no se extiends indefinida-
mente, sin mas traba que las exigencias de Ia vespiracion 6
ios puntos y comas de la escrilpra, sino porque ¢l discurso
armonivso tiene mucha mds fuerza que el sucito y desco-
Jorido. Y asi ecomo vemos 4 los alletas y gladindores pro-
ceder siempre con arte en ¢l huir y en ¢l zcomeler, jun-
tando lu utilidad de la pelea con la gallardia y elegancia;
asi el orader nunca hace herida grave, ni resiste victorio-
samente ¢l impetu del contrario, si no aliende al decoro en
i resistencin misma.

TCHU 1L 23
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A los movimienlos Lorpes y sin gracia del atleta se pa-
rece el diseurso en que se presentan sin armonia las ideas,
v tan l¢jos estd de ser verdad lo que afirman los que, 6
por falta de macstros, ¢ por torpeza de ingenio, 6 por huir
del trabzjo, no han llegado 4 esla perfeceion, es deeir, que
enerva 4 la prosa ¢l mismo esmero en la composicion de
las pa'abras, que dntes al contrario, sin esla armoniay
numero ro cabe fuerza, vigor ni impetu.

Pero todo esto requierc largo ejercicio, ni hemos de
trasponer las palabras de modo que se vea claramente que
1o hacemos sdlo por buscar una armoniosa cadencia. Ahi
estd Lucio Celio Antipatro, que en el proemio 4 su Guerra
Pimica, dice que nunca lo hard sino en caso necesario. j0h
varon sencilio, que no nos oculta nada! jHombre sapienti-
simo, que juzga que debemos ceder @ 1a necesidad! Pero
éste es un escritor enteramente rudo. Yo ni en el escribir
ni en ¢l hablar admito esta excusa de la necesidad. Nada
es necesario, v aunque lo fuese, no deberia confesarse. El
mismo Anlipatro, que se disculpa con Lelio, & quien es-
cribe, y le pide perdon, usa con frecuencia de traslacio-
nes, y 1o por eso acaba mejor sus cliusulas.

Entre los oradores asidticos, tan supersticiosos del né-
mero, biallaras ciertas repeticiones, solo para llenar los pe~
riodos. Otros, como Hegésias, cayeron en el vicio del cs-
tilo cortado y rastrero, muy scieejante al de los Siculos.
Hay otro tercer cstilo en que sobresalieron los dos her-
manos Hierocles y Menecles, principes de los reléricos
asialicos. y & mi juicio nada despreciables. Es verdad que
se apartan del severo modo de dceir de los 4ticos; pero
compensan este defecto con la facilidad y abundancia,
aunque carccen de variedad y cierran sicmpre sus frases
del mismo modo.

Ll que quiera evitar estos defectos, y no trasnonga con
artificio demasiado evidente las palabras, ni se empeile en
vellenar todos los huecos, ni buscando pueriles armonias
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mutile y enerve las sentencias, ni use siempre del mismo
ritmo, éste habrd llegado al colmo de la perfeccion. No es
preciso decir las excelencias del estilo: basta con enume-
rar los vicios contrarios.

iCuéanto vale y significa 1a armonia! Puede conocerse con
sblo deshacerla, variando algunas palabras. Tomemos por
ejemplo un trozo mio en la segunda Corneliana: Negque me
divitiae movent, quibus omnes A fricanos et Laelios multi
venalitic mercatoresque superarunt. Si decimos: Mulli supe-
rarunt mercatores venalitiique, toda la armonia desaparece.
Negue vestis aut coelatum aurum et argentum, quo n0stros
veteres Marcellos. Mazimosque multi eunuchi ¢ Syria Lyip-
toque vicerunt. No puedes decir: Vicerunt eunuchi ¢ Syria
Zyiptogue. A continuacion digo: Neque vero ornamenta ista
villarum, quibus L. Paulum et L. Mummium, qui rebus his
urbem lialiamque omnem referserunt, ab aliquo video pere
Jfacile Deliaco aut Syro potuisse superari. No se puede de-
cir: potuisse superari ab aliguo Syro auwt Deliaco. ;Ves
¢6mo en alterando un poco el orden de las palabras, aun-
que sean las mismas y no varie el pensamiento, desaparece
toda armonia? De la misma suerte, tomando una frase des-
alifiada de cualquiera, y mudando un poco el 6rden de las
palabras, resulta elegante y numerosa. Por ejemplo, esta
frase de Graco ante los Censores: Abesse non polest, guin
ejusdem hominis sit probos improbare, qui tmprobos probet.
;iCudnto mejor hubiera dicho: «qué dmprobos probet, probos
smprobare/» (Quién no deseard hablar siempre de esie
modo? Y los que no lo hacen es porque no pueden, y creen
disimular su impotencia con llamarse éticos. ;Como si no
lo hubiera sido Demdstenes, que siempre fulmina ritmica-
mente sus centellas!

Y si 4 alguno le agrada el estilo suelto y cortado, cuiti-
vele en hora buena, con tal que al deshacer el escudo de
Fidias y destruir la colocacion de sus partes, no allere ni
eche 4 perder la hermosura de cada una. Asi en Tucidides
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busto en vano el ritmo, pero ninguno de los dcmas orna-
tos del discurso faitan. Mas el desatar un discurso pobre
y ruin, cn que no hay palabra ni sentencia digna de me-
moria, no ¢s deshacer el escudo, sino scopus dissolvere,
como dice el proverhio, aunque parezea humilde. Y para
despreciar con fundamento el eslilo que yo alabo, necesa-
rio es quo dntes hayan escrilo algo en estilo de Iséerates 6
de Esquines y Demdstenes: =olo asi conoceré que, no por
descsperacion de alcanzarlo sino por bucn juicio, han re-
nunciado a ¢él.

Diré en dos palahras lo que pienso. El hablar con mucho
aparato, pero sin ideas, es locura: el hablar sentenciosa-
mente sin érden ni concierlo eu las palabras, puerilidad,
pero en la que suelen incurrir no sélo los necios, sino mu-
chos varones prudentes. Mas el orador que busca no sélo
aprobacion, sino admiracion y aplauso, debe sobresalir en
todo, vy avergonzarse de que otro le aventaje en naday
sea oido con mds gusto que él.

Esto es, Bruto, mi juicio acerca del orador: si te pa-
rece hien, siguele: si no, aténte al tuyo. No me empefiaré
en persuadirle, ni afirmaré tampoeo que lo gue en este li-
bro sostengo sca mds verdad que lo que ta digas. No sélo
4 ti, sino 4 mi mismo, ea otras civcunstancias, mas ade-
lante, me parccerdn las cosas de distinto modo. Y no sdlo
en esta matceria, que depende del aplauso del vulgo y del
placer de los oidos, pésimos fundamentos para el juicio,
sino en cuestiones mucho mis graves, no he encontrado
todavia ningun principio fijo 4 qué atenerme, ni por dénde
dirigir mi juicio mas alla de lo verosimil, ya que la verdad
esta oculta. Sino te parece bien lo que he escrito, piensa
que he emprendido una obra superior 4 mis fuerzas, 6 que
deseando complacerte, ha preferido 4 1a vergiienza de ne-
carme la osadia de eseribir.
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curecidos v casi borrados, que hay que apartar las nie-
blas que los oscurecen, y escoger la expresion mas ficil y
propia.

»Toda pasion del alma ha recibido de la naturaleza, di-
gimoslo asi, su semblaute, vesto y sonido, y tado el cuerpo
humano, y su semblante y su voz resuenan como las
cuerdas de la lira, asi que 1a pasicn las pulsa.

»Las voces, como las cueraas, estdn tivantes y respone
den 4 cualquier tacto: una ¢s ayuda, olra grave, una pronta.
otra tarda; una grande, olra pequefia; entre todas las cua-
les, sin emburgo, y en todas elias caben varicaades inter«
medias.

»De agui nacen muchos tonos: suave, dspero, ripido,
difuso, continuo, interrumpido, quebrado, roto, hinchado,
stenuado, ele.: no hay ningun., de ellos que no pueda tra-
tarse con arte v moderacion; son como los colores quu
tiene 4 su disposicion ¢l pintor.

»0tro tono debe usarse para ia ira: agudo, y avrebata-
do, vg.: «jMi hermano impio me exhoria a devorar infeliz
4 mis propios hijos!» y aquello que decias dnles, joh Anto-
nio! «;Te atreviste & scparacle de til», y aquel otro pasaje:
«;Quicn le ove? atadle.» Y casi todo el Afreo.

»0lro tono exige la compasion y el llanto: flexible, lle-
no, interrumpido y Horozo, vg.: «A ddade iré? zqué camino
seguiré? jme dirigivé 4 la casa patevea 0 ala del hLijo d:
Pelias?» Y aqueilos otros versos: «;0h padre, ol patria, on
casa de Priamo,» y los que siguecu: «Vimos ardiendo tu-
do, y arrancada la vida a Priamo.»

»El tono del micdo serd sumiso, vacilante y abati-
do, vz.: «;Muchos males me cercan; la enlermedad, el des-
tierro, la pobreza; el temor me quita toda prudencia:
me amenazan con tormentos y muerte: nadie hay de tau
{irme condicion y de tanta audacia & quien la sangre no
se le hiele y retive con el micdo!»

»E!l tono de la viclencia sera apresurado, impetuoso,



